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PROFESSIONAL COMPETENCES OF EDUCATORS FOR ACQUIRING CHILDREN
WITH ENVIRONMENTAL PROTECTION

Ibro Skenderovié
International University of Novi Pazar, Serbia, ibro.skenderovic@hotmail.com
Suada Kadric¢
International University of Novi Pazar, Serbia, suada.a.kadric@hotmail.com
Jasmina Kurpejovié¢
International University of Novi Pazar, Serbia, jasmina.kurpejovic@os-mpecanin.edu.me

Abstract: We will certainly emphasize that some research, in the world, but also in Serbia, indicate that pedagogical
workers need appropriate psychological-pedagogical and didactic-methodical education. We will emphasize that the
national strategy, as well as the mission of teacher education, is to build a national system of competent
development of teachers at every level of education, and thus very high standards can be achieved. The main goal
would be the acquisition of teaching competencies related primarily to the learning method, then cooperation with
other local self-governments, using all pedagogical potentials, just understanding the educational system in which
the processes of upbringing and education are carried out.

The main goal of the teacher is certainly the education of children, motivation, creativity, and above all, in the work,
we will highlight the familiarization of children with the preservation of the environment.

Keywords: teacher competencies, preschool education, kindergarten, children.

STRUCNE KOMPETENCIJE VASPITACA ZA UPOZNAVANJE DJECE SA
OCUVANJEM ZIVOTNE SREDINE

Ibro Skenderovié
Internacionalni Univerzitet u Novom Pazaru, Srbija, ibro.skenderovic@hotmail.com
Suada Kadri¢
Internacionalni Univerzitet u Novom Pazaru, Srbija, suada.a.kadric@hotmail.com
Jasmina Kurpejovi¢
Internacionalni Univerzitet u Novom Pazaru, Srbija, jasmina.kurpejovic@os-mpecanin.edu.me

Rezime: Svakako ¢emo naglasiti da neka istrazivanja, u svijetu, ali i kod nas, ukazuju da je pedagoskim radnicima
potrebno odgovarajuée psiholosko-pedagosko i didakticko-metodi¢ko obrazovanje. Naglasicemo da je nacionalna
strategija, kao i misija obrazovanja nastavnika, izgradnja nacionalnog sistema kompetentnog razvoja nastavnika na
svim nivoima obrazovanja, a time se mogu posti¢i vrlo visoki standardi. Osnovni cilj bi bio sticanje nastavnih
kompetencija koje se odnose prvenstveno na metodu uéenja, zatim saradnju sa drugim lokalnim samoupravama,
koriste¢i sve pedagoske potencijale, upravo razumijevanje obrazovnog sistema u kojem se odvijaju procesi odgoja i
obrazovanja.

Osnovni cilj nastavnika je svakako edukacija djece, motivacija, kreativnost, a prije svega u radu ¢emo istaci
upoznavanje djece sa oCuvanjem zivotne sredine.

Kljuéne rije€i: kompetencije nastavnika, predskolsko vaspitanje i obrazovanje, vrti¢, djeca.

1. UVOD
Kada govorimo o kompetencijama vaspitaca, ista¢i ¢emo principe predskolskog vaspitanja i obrazovanja:
a) tamo gdje, prije svega, nece biti diskriminacije djece, u pogledu pola, drustvene i vjerske pripadnosti, djece
sa smetnjama u razvoju i razvoju, materijalnog i socijalnog statusa itd.,
b) uvaZavanje potreba i prava na uvazavanje misljenja djece,
€) gdje postoji otvorenost za bolju komunikaciju izmedu djece, vaspita¢a i njihovih porodica,
d) njegovanje igre kao posebnog nacina izrazavanja i u¢enja djece predskolskog uzrasta, radi ocuvanja kulture
i zivotnog nasljeda, pri ¢emu mislimo na oCuvanje zivotne sredine,
e) tamo gdje postoje razli¢iti programi, sekcije i aktivnosti gdje vaspitaci sa djecom posjecuju parkove, Sume,
planine itd.,
f) otvorenost za pedagoske inovacije i kreativnost.
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Takode, postoje standardi kompetencija nastavnika, koji su smjernice onima kojima su namijenjeni:

a) oni koji donose odluke u oblasti predskolskog vaspitanja i obrazovanja, gdje kreiraju sistemske mjere i

aktivnosti za razvoj kompetencija vaspitaca,

b) onima koji kreiraju program inicijalne edukacije vaspitaca i sistem akreditacije,

c) takode, obrazovnim savjetnicima u razvoju sistema podrske prakti¢arima za razvoj kompetencija,

d) u predskolskoj ustanovi u kojoj su njihovi rukovodioci i struéna sluzba usmjereni na stvaranju i

unapredenju zastite zZivotne sredine,

e) edukatori za ocjenu svojih kompetencija, njihovo struéno usavrsavanje u obavljanju struéne prakse.
Standardi za eksterno vrednovanje mogu posluziti kao smjernice za vrednovanje kompetencija edukatora. Biti
kompetentan edukator vise je od zbira individualnih kompetencija koje mora posjedovati da bi uspjesno obavljao
odredene zadatke. Kompetencija vaspitaca u ovom radu je objasnjena kroz ucenje djece o zastiti Zivotne sredine.

2. TEORIJSKI PRISTUP KOMPETENTNOSTI VASPITACA U RADU SA DJECOM
Odrzivi razvoj posljednjih decenija privlaci sve vecu paznju laicke i strune javnosti. IstiCe covjekovu teznju da
promijeni svoj dosadasnji nacin zivota, stavove, vrijednosti, navike i postupke kako bi eliminisao negativne efekte
svojih proslih postupaka, odnosno kako bi osigurao odrzivost/ravnotezu, ne samo za sebe nego i za generacije koje
dolaze. Ukratko, ekoloska dimenzija ukljucuje zastitu Zivotne sredine, ekonomski se odnosi na razvoj koji ne
iscrpljuje usluge ekosistema, povecava ekonomski potencijal i samoodrzivost lokalnih zajednica. Socijalna
dimenzija se zasniva na socijalnoj pravdi i jednakosti, odnosno izbjegavanju svake vrste segregacije, dok kulturna
dimenzija predstavlja oduvanje kulturne posebnosti zajednice uz prihvatanje razli¢itosti i kreativnosti. Sto se tice
kompetencije djece, koja je u korelaciji sa zastitom Zivotne sredine, vazno je istaéi:

* Prije svega, ista¢i ¢emo da dobar uclitelj zaista moze biti dobra zastita za dijete, gdje stvara osjecaj
sigurnosti i psihofizi¢ki je zasticen;

* Na taj nacin nastavnik gradi odnos kroz postovanje njegovih osjecanja, doprinosi razvoju samostalnosti i
samokontrole kod djece;

* Kroz posmatranje djeteta nastavnik sagledava njegove potrebe, mogucénosti i interesovanja.
Upoznavanje djece predskolskog uzrasta sa pitanjima integralnog odrzivog razvoja uskladeno je sa novim
Osnovama programa predskolskog vaspitanja i obrazovanja (,,Osnove programa predskolskog vaspitanja i
obrazovanja — Godine Vaznesenja“, 2018.). Razvijanje svijesti o povezanosti ljudi i prirode i brige o zivotnoj sredini
u cilju pruzanja podrske socijalnoj dobrobiti djeteta nastavak je aktivnosti iz prethodnog programa (,,Opste osnove
predskolskog programa®, 2006). Novost je da se na djetetovu socijalnu dobrobit gleda kao na razvoj proaktivnog
odnosa prema Zivotu i okolini, $to je svakako preduslov za razvoj ne samo licnog ve¢ i gradanskog aktivizma. U
skladu s tim je i uocavanje drustvenih i gradanskih kompetencija, inicijative i preduzetnistva, kulturoloske svijesti i
izraZzavanja kao kljuénih kompetencija koje treba razvijati u predskolskom uzrastu.
Isticanje vaznosti razvoja gradanskih kompetencija, odnosno gradanskog aktivizma, dobija poseban znaaj u
kontekstu promjena koje su se dogodile u oblasti promijenjene percepcije kljuénih aktera u upravljanju odrzivoséu.
Uticaj kompetencije vaspita¢a na djeiju komunikaciju
Prva kljucna kompetencija cjelozivotnog ucenja je komunikacija na maternjem jeziku, koja podrazumijeva
sposobnost izrazavanja u govoru i pisanoj formi (Evropski parlament, 2006), a nemoguée ju je ostvariti bez
lingvisticke kompetencije, tj. ako se ne poznaju i ne postuju jezicka pravila i norme.
U prilog vaznosti posjedovanja lingvisticke kompetencije u pozivu nastavnika, ¢injenica da on direktno ucestvuje u
govornom razvoju djeteta, dakle, ima odgovornost da ga usmjerava, podstice i motiviSe i na taj nacin postavlja
temelje za sveukupni razvoj licnosti djeteta.
Naveséemo Schmidtov stav da je od svih odnosa koji uti¢u na razvoj linosti najvaznija interakcija uspostavljena
izmedu djeteta i vaspitaca (Schmidt, 1992), kao i ¢injenicu da su gotovo svi metodolozi ili strunjaci koji se bave
razvojem govora isticali znacaj jezicke kompetencije vaspitaca za govorni razvoj djeteta kroz modifikovane stavove
sljedeceg tipa:
,,Dobar uzor i dobar postupak uslov su pravilnog razvoja govora“ (Vasi¢, 1981: 33).
,,UCitelj kao partner u govornoj komunikaciji sa djecom mora uvijek, bez obzira na uzrast djece sa kojom radi (tj.
igra se), sluziti kao uzor dobrog govora” (Mati¢, 1986: 46).
,UCitelj uvijek treba da bude uzor i uzor govora, dobrog govora na koji se dijete ugleda“ (Maljkovi¢ 2005: 31;
Milenkovi¢ 2012: 70).
Poznavanje jezika je preduslov za sticanje lingvisticke kompetencije. U komunikaciji se ovo znanje jezika naziva
kodnim znanjem ili kompetencijom (Sipka 2011: 22). Noam Chomsky je bio prvi koji je napravio razliku izmedu
poznavanja jezika i stvarne upotrebe tog jezika. Chomsky je kompetencijom nazvao lingvisticko znanje govornika
ili sluSaoca, a primjenu tog znanja u konkretnim situacijama nazvao je performansom (Chomsky, 1965).
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Medutim, nije dovoljno samo znati jezik da bi poruke koje se prenose u procesu komunikacije bile jasne svim
njegovim ucesnicima. Da bi bile jasne, jezicke poruke moraju biti pravilno formulisane (napisane ili izgovorene),
odnosno uspostavljene tako da prate sistem standardizovanih jezickih pravila. Poznavanje tog sistema normativnih
jezickih pravila c¢ini lingvisticku kompetenciju. Obuhvata i znanja iz razli¢itih disciplina, pa u njegove
podkomponente spadaju ,leksicka, gramatic¢ka, semanticka, fonoloska, ortografska i ortoepska kompetencija“
(prema: Bagari¢ i Mihaljevi¢ Bigunovi¢ 2007: 90).

Ako se tome doda fonetska, morfoloska i sintaksicka kompetencija, koje su obuhvacene zajedni¢kim nazivom
gramati¢ka kompetencija, dobi¢emo sistem od osam podkompetencija jezi¢ke kompetencije:

fonetska,

fonoloska,

morfolo§ka,

leksicka,

semanticka,

sintakticka,

pravopis i

ortoepska.

Sve su one vazne za sticanje komunikativne kompetencije nastavnika, obuhvataju sve, ali se ne mogu svesti na
poznavanje jezickog sistema ili lingvisticke kompetencije (Lyons, 1977). Da je jezicka kompetencija samo jedan od
elemenata komunikativne kompetencije vidljivo je iz radova Della Hymesa, tvorca pojma komunikativna
kompetencija (prema: Bagari¢ i Mihaljevi¢ Digunovi¢ 2007: 85).

Radi se 0 tome da je pored znanja jezika potrebna i sposobnost operacionalizacije tog znanja u razli¢itim uslovima
komunikacije, a Hymes na nivou kompetencije uvodi razliku izmedu sposobnosti za gramatiku i sposobnosti
upotrebe, §to znadi znanje o nadinu na koji se jezik koristi (Hymes, 1972).

Naglasit ¢emo da razdvajanje lingvistickih 1 drugih znanja koja su ukljuéena u sastav komunikativne kompetencije
ne zna¢i tehnokratski pristup diskursu kompetencija u kojem, prema Pavlovi¢ Breneselovi¢u, postoji podjela teorije i
prakse, ve¢ funkcija je prepoznavanja znanja za praksu (Pavlovi¢ Breneselovi¢, 2014). Samo posjedovanje znanja o
komunikaciji ne znaci automatski i komunikacijsku kompetenciju vaspitaca.

Pored znanja, ,,potrebna je sposobnost i vjeStina da se to znanje aktivira u ¢inu komunikacije” (Bagari¢ i Mihaljevi¢
Pigunovi¢ 2007: 91), sistemski pristup komunikacijskoj kompetenciji kao znanju u praksi (Pavlovi¢ Breneselovic,
2014) koji se gradi kroz kontinuirano stru¢no usavrSavanje koje je, po Kamenaréevom misljenju, kljucni faktor
kvalitetnog obrazovanja (Kamenarac, 2011).

Faktori kompetentnosti vaspitaca

Budu¢i da se ne pamti, rano iskustvo (posebno preverbalno) dugo se smatralo relativno nevaznim jer se vjerovalo da
nema uticaja na ponasanje odraslih (McV Hunt, 1966, 42-43). Stoga se istie da je utvrdivanje ¢injenica o
ogromnom znacaju ranog djetinjstva za intelektualni, drustveni i emocionalni razvoj covjeka jedno od
najrevolucionarnijih otkri¢a naSeg vremena. Medu njima se istiu podaci do kojih je dosla savremena razvojna
psihologija o tome da je rano djetinjstvo jedan od klju¢nih perioda u kognitivnom razvoju.

Oni se protive donedavnom uobicajenom potcjenjivanju kognitivnih moguénosti predskolskog djetinjstva kao
perioda u kojem nema ,,pravog ucenja“ i ¢ije se karakteristike opisuju sa aspekta onoga $to dijete jo$ nije postiglo.
Dijete predskolskog uzrasta vise se ne dozivljava kao Skolsko dijete u malom i zabluda na kojima je pocivala
tradicionalna nastava, pod ¢ijim uticajem je odbacen i rad u vrti¢ima. Jedna od ovih zabluda je vjerovanje da djeca
uce od konkretnih objekata (napreduju¢i od konkretnog do apstraktnog), koje se temelji na psiholoskoj teoriji
refleksije.

Inglemans to komentari$e na sljede¢i na¢in: "Ova postavka bi bila ispravna da je intelekt bio u direktnom kontaktu
sa objektima." Medutim, intelekt ima vezu sa objektima samo putem pravila. A pravila su nesto apstraktno. Intelekt
ne prelazi put od konkretnog do apstraktnog, ve¢ od apstraktnog ka apstraktnijem. Dijete uci pravila od rodenja. Niu
jednom trenutku i nikada se ne suo¢ava sa konkretnim objektima izolovanim iz konteksta ,,apstraktnih pojmova“
(1967, 61). Osoba iz predskolskog djetinjstva iznosi malo znanja, vjestina i navika u obliku u kojem ih je tada stekla,
S§to moze dovesti do zakljuc¢ka da su nestala jednostavnim procesom zaboravljanja.

Ovim se zanemaruje fenomen epigeneze intelektualnih funkcija, §to implicira da se iskustveno porijeklo odredenih
shema moze pronaéi u prethodnim aktivnostima, znacajno razliCite strukture od shema koje se praktikuju ili
promatraju u odredenim godinama (McV Hunt, 1966, 38). Na primjer, djetetov umjetnicki izraz moze se vise
obogatiti pricanjem mastovitih prica nego vjezbanjem percepcije, ili ¢ak vjezbanjem likovnih tehnika, geometriju
vjerovatno bolje usvajaju ona djeca koja su imala vise mogucénosti da se slobodno kre¢u u prostoru, uspjesnije
opismenjavanje na ¢asu vise je povezano sa intenzivnim igranjem simboliCkih igara nego direktnim vjezbanjem
malih miSié¢a i sl. Zato je potrebno sa djetetom vjezbati ono §to je za njega aktuelno u odredenom trenutku, imajuéi u
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vidu da ¢ée ono $to je izazvalo njegovu maksimalnu paznju, aktivnost i napore biti ugradeno u opsti razvoj njegove
liénosti, bez obzira na to §to svrha odredene radnje nije odmah vidljiva i o¢igledno povezana sa onim §to ¢e dijete
nauciti i raditi u buduénosti.

Eksperimenti su pokazali da je vaspita¢ u velikoj mjeri dosljedan, produktivan i sposoban za divergentne pristupe
rjeSavanju problema.

3. KOMPETENCIJE VASPITACA U KOGNITIVNOM RAZVOJU DJECE KROZ IGRU

Potvrdeno je da su djeca predskolskog uzrasta ve¢ sposobna za Citanje i pisanje, usvajanje vokabulara i govora,
psihicki spremna za logi¢ko rasudivanje, kao i za upoznavanje pocetaka egzaktnih i humanistickih nauka (K. D.
Wann - referenca Le Shan, 1967, 84-85). I testovi M. Jovicic¢a, koji su ovdje sprovedeni, pokazali su da djeca u tom
uzrastu mogu generaliziovati principe iz svog iskustva, objasniti prirodne pojave, a da ta objasnjenja nijesu
nelogicna, predlogi¢na, primitivna, animisticka ili magi¢na. Neadekvatna objasnjenja proizisla su iz nedovoljnog
iskustva, ali ne zato Sto je djetetovo razmisljanje bilo sinkreticko i egocentri¢no (tumacenje Stevanovié, 1966, 14).
IstiCe se da je uprkos uocljivoj nesposobnosti da se podvrgne strogoj logici i uprkos preprekama na koje nailazi
djecije misljenje izmedu trece i sedme godine, ipak moguce ne samo razvijati zacetke logickog misljenja koristeci
funkcionisanje postojec¢ih kapaciteta, vec i ali i viSe od toga: moguce je konstruisati instrumente za njegovo kasnije
funkcionisanje suzdrzavajuéi se od nametanja gotovih koncepata djeci i naprotiv, ,,pomazu¢i im da ih konstruisu*
(Roch, 1967, 10-11).

Vigotski je istakao tezu, potvrdenu testovima, prema kojoj zona daljeg razvoja ima neposredniji znacaj za dinamiku
intelektualnog razvoja i uspjeha nego sadasnji nivo ,,njihovog razvoja“. Polaze¢i od te teze, on takode ukazuje na
fenomen da dijete u saradnji i uz pomo¢ moze vise i bolje nego samostalno, svakako, u granicama koje postavlja
njegov razvoj i intelektualne sposobnosti. On smatra tu mogucnost, da se intelektualne sposobnosti zahvaljujuci
saradnji mogu podi¢i na visi nivo, “centralni faktor cjelokupne psihologije ucenja", kao i poluga razvoja vazna za
obrazovanje i vaspitanje, jer ono §to dijete moze sada u saradnji, sjutra ¢e moci "samostalno" (1977, 254-258).
Implikacije navedenih stavova su veoma vazne za obrazovanje jer iz njih proizilazi da su moguénosti
osposobljavanja uslovljene zonom daljeg razvoja djeteta, zbog ¢ega obrazovanje treba da se oslanja na one funkcije
koje se tek razvijaju, a ne na one koje su ve¢ formirane.

Dakle, "pedagogija mora biti orijentisana na sjutra, a ne na jucerasnji razvoj djece" kako bi tokom obuke podsticala
one razvojne procese koji su u tom trenutku u zoni daljeg razvoja. "U&enje je dobro samo kada prethodi razvoju®, tj.
najplodnije je kada se sprovodi u odredenom periodu odredenom ,,zonom najblizeg razvoja“, §to je u skladu sa
teorijom M. Montessori i drugih autora o periodima osjetljivosti za posebne vrste uéenja (Vygotsky, 1977, 258-259).
Ruski psiholozi smatraju da je Piaget potcijenio kognitivne sposobnosti predskolskog uzrasta, pripisujuéi
prvenstveno negativne karakteristike dje¢jem razmisljanju, tvrdeéi da je ono nelogi¢no i preoperativno i negirajuci
sustinski smisao treninga u intelektualnom razvoju djeteta. Rezultati L. A. Wengera i N. N. Poddakova pokazuju da
djeca tog uzrasta mogu posti¢i mnogo vise, ali ne spontano, ve¢ zahvaljujuéi efikasnijim oblicima i metodama
predskolskog vaspitanja i obrazovanja. U potrazi za novim metodama tijela, polazi se od opSteg stava ruske
psihologije L. S. Vigotskog, A. N. Leontijeva i S. L. Rubinsteina.

Posebnu paznju posveduju usmjeravanju na bitnu oznaku nauCenog gradiva, $to mu znatno olakSava kasnije
usvajanje i osmi$ljavanje znanja. Oslanjaju se i na rezultate ispitivanja zakonitosti cjelokupnog formiranja
intelektualnih operacija i pojmova kojima se formiraju nove mentalne radnje kod djece. Nove metode omogucavaju
podizanje nivoa op$teg mentalnog razvoja djece predskolskog uzrasta (Zaporozec, 1977, 31-32).

Svakako, u svim pokusajima poboljSanja kognitivhog razvoja treba imati na umu da se dje¢je misljenje gradi
postepeno i u skladu sa psiholoskim zakonima, koji se ne mogu zanemariti. Stoga se ne smije insistirati na
razvijenijim oblicima miSljenja ako dijete nije spremno da ih prihvati, odnosno ako nijesu formirane odredene
pretpostavke koje ¢e to omoguciti. Ne treba ga "naprosto nauciti" kako razmisljati na zrelijim nivoima, ve¢ ga samo
podstac¢i da usmjeri svoju aktivnost koja ¢e ga dovesti do tog nivoa.

Dijete ¢e se pribliziti logickim oblicima razmiSljanja, prije svega, ako ga u prakti¢nim situacijama podsti¢emo da
logi¢nije zakljuCuje, prvo na prakti¢no perceptivnom nivou, a zatim postupno oslobadajuci perceptivnu potporu. U
savremenoj psihologiji i predskolskoj pedagogiji posebno se cijeni znacaj ranog djetinjstva zbog tempa kojim se
odvija psihicki razvoj, kao i zbog stvaranja osnove na kojoj se mogu izgraditi sve buduce crte li¢nosti. Utvrdeno je
da mnoge osobine obrazovane, kulturne i drustveno afirmisane osobe imaju svoje korijene u djetinjstvu, prije
pocetka formalnog $kolovanja.

To se odnosi na senzomotoricke sposobnosti, sposobnost snalazenja u druStvenom okruzenju i sposobnost
komunikacije (posebno govorne), kao i niz drugih kvaliteta koji osiguravaju uspjeh u skoli.

U svakom slucaju, predskolska dob je doba kada djeca uce proporcionalno vise nego u nekim drugim periodima
svog Zivota, ali se to u¢enje po mnogo ¢emu razlikuje od kasnijih, §kolskih nacina sticanja znanja. Postoje podaci da
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se kod djece predskolskog uzrasta tokom spontanog ucenja (koje se radi nesistematski, od slu¢aja do slucaja, kao u
porodi¢nom vaspitanju) formiraju priliéno sloZena znanja i vjestine koje podrazumijevaju i usvajanje sadrzaja
drustvenog iskustva.

Medutim, najveéi znaCaj ranog ucenja je da, formiranjem stavova, interesovanja, kognitivnih Sema itd., utice na
sadrzaj i obim kasnijeg ucenja. Poddakov misli da ¢e biti rano postavljanje Sema za perceptivni, motoricki i jezicki
razvoj znacajno i da ¢e uticati na razvoj razvijenijih struktura, na ocuvanje sredine , na zivotnu sredinu i na uspjeh
procesa ucenja uopste ( smatra da je ovakav naCin ucenja odlucujuéi), u intelektualnom razvoju predskolskog
djeteta, dok je organizovana obuka u vrti¢u, samo dopuna onome §to spontano ucenje pruza. Doduse, vazan dodatak,
ali ipak samo ,,dodatak* (1984, 25).

U predskolskom uzrastu srazmjerno je najviSe ovakvih opstih, nespecificnih, strateskih oblika ucenja, odnosno
ucéenje u predskolskom djetinjstvu se uglavnom sastoji u formiranju sposobnosti: formiranju sistema reprezentacije,
sistema simbolizacije , formiranje strategija za pronalaZenje, odabir, koriS¢enje i obradu informacija, formiranje
opstih pravila za rjeSavanje vrsta zadataka, formiranje opste reprezentacije (modela) sredine, tj. ,,zivotna sredina“
(Ivi¢, 1969, 27).

Svakako, predskolsko djetinjstvo je znacajno u obrazovnom smislu, pod uslovom da su sadrzaji i metode ucenja
prilagodeni njegovim specifi¢nim karakteristikama i moguénostima.

Prije svega, U ovom uzrastu mnogo je vazniji prenos sposobnosti koje je dijete veé steklo od prenoSenja sadrzaja
(Bruner, 1972a, 89), a u procesu sticanja znanja, znanja o konvencijama, trendovima, sljedovima, klasifikacijama i
kategorijama, Kkriterijumima, metodologiji treba dati prioritet, univerzalnost i apstraktnost, za razliku od poznavanja
konkretnih detalja, terminologije, konkretnih ¢injenica i nacina na koji se s njima postupa.

a. Cilj rada vaspitaca

Cilj predskolskog programa, prema K. Kamiju, nije nauciti djecu odredenim vjeStinama i ponasanjima, ve¢ razviti
njihovu opstu inteligenciju, tako da budu u stanju razumjeti slozene ideje, kreirati hipoteze, ,,donositi moralne
sudove i razmjenjivati misljenja sa drugima" (1971h, 416).

Na taj nacin ¢e se djeca prirodno pribliziti postizanju opstijih karakteristika razvijenijeg ljudskog misljenja, ali
izbjegavajuéi nametanje njegove konvencionalne forme i1 cuvajuéi autentiCnost, originalnost i svjezinu
karakteristi¢nu za djecju misao.

Na putu svog sazrijevanja, potpomognuto obrazovanjem, djetetovo misljenje ¢e se, prema Pijazeu, razvijati prema
vecoj objektivnosti, reciprocitetu i relativnosti, koji su tri kamena temeljca "sociOcentricnog misljenja". MozZe se
vidjeti primjer razvoja objektivnosti, u uvjerenju malog djeteta da fizicki objekti posjeduju svijest, i mentalno fizicka
svojstva. Razvojem djeca pocinju razlikovati fizicke i psihicke pojave, otkrivaju¢i postojanje iluzija, odnosno
mogucnost da ih ¢ula varaju, je dokaz da oni postaju sve objektivniji, odnosno sposobniji da razlikuju spoljasnji
svijet predmeta od licnog svijeta misli i osje¢anja.

Reciprocitet se ogleda u razvoju sposobnosti sagledavanja stvari iz ugla druge osobe, o ¢emu svjedoéi primjer gdje
mala djeca, ¢ak i kada kazu da imaju brata ili sestru, negiraju da njihov brat ili sestra imaju odgovarajuc¢eg rodaka.
Postepeno, postajuéi sve vise u moguénosti da se stavljaju na njegovo mjesto, shvataju da "biti brat znaci imati
brata", §to je dokaz uzajamnosti misljenja, uvid u to kako je neki predmet, na primjer, "u odnosu na povrsinu moze
biti iznad, a u odnosu na drugu - ispod". Postepeno, djeca shvacaju da ovi pojmovi odgovaraju odnosima izmedu
stvari, a nijesu svojstva stvari (tumacenje, Elkind, 1979, 169).

b. Razvoj djecje maste

Postoji nekoliko karakteristika djetetovog misljenja koje ga deformiSu, kao §to su sinkreti¢nost, globalna percepcija
(bez uocavanja veze izmedu uocenih detalja), subjektivnost i vezanost za izgled, ono Sto daje percepciji (koja se
izraZava u djetetovoj teznji da bazira njegove ideje o svijetu o karakteristikama koje se mogu direktno posmatrati).
Stoga se oslanja na bolje, visinu ili Sirinu objekta, a izbjegava Sire zakljucke, indirektne informacije i neosjetna
svojstva stvari. Takode, nije u mogucnosti da istovremeno uzme u obzir nekoliko aspekata situacije, ve¢ se fokusira
samo na jedan od njih (Bruner i Kenney, 1971b, 208).

Tek oko pete godine dijete postepeno stie sposobnost da pravi jasnije razlike izmedu svog unutrasnjeg,
subjektivnog svijeta i stvarnosti koja ga objektivno okruzuje, izmedu vlastitih Zelja, osjecaja i teznji i zakona koji
vladaju nezavisno o njima, svijet. Djecja sposobnost za logicke operacije nije dovoljno razvijena i, uprkos tome $to
mogu da uocavaju odnose izmedu stvari i pojava i da prosuduju, djeci nedostaje dosljednost jer Kkoriste vrlo
subjektivne kriterije i slijede vanjske i nevazne etikete stvari.

Dakle, vanjskim izgledom predmeta u ocima djeteta mijenjaju se i njihova druga svojstva, na primjer, koli¢ina, broj
itd., Sto znaci svojevrsno odsustvo ,,o¢uvanja“ navedenih svojstava.

Da bi se postigla konzervacija, potrebno je prevazi¢i ono $to se trenutno percipira kao uslov odrzavanja
invarijantnosti, pod kojim Dz. Brunner podrazumijeva prepoznavanje srodstva i kontinuiteta osobina koje su
transformisane, bilo u poloZaju ili izgledu, ili u odgovoru koji izazivaju. Na osnovu nepromjenjivosti, dijete po¢inje
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shvacati da stvari imaju trajni identitet osim identiteta koji su stekli nekim djelovanjem na njima. Vremenom, kroz
akciju (akciona reprezentacija), dijete prelazi sa jedne reprezentacije svijeta na reprezentaciju zasnovanu uglavnom
na izgledu stvari (ikonicko predstavljanje). Nakon toga pocinje shvatati postojanost stvari bez obzira na promjene u
izgledu, §to znaci da je izgradio stabilniji model svijeta, koji mu omogucava da svoju povrsinsku slozenost svede na
granice svoje sposobnosti prikupljanja informacija, i da je pocelo da shvata koherentnost sve Sirih i $irih segmenata
iskustva, §to je karakteristi¢no za simboli¢ko predstavljanje (1972a, 13-4).

4. KOMPETENCIJE VASPITACA ZA VASPITNO — OBRAZOVNI RAD U OBLASTI EKOLOGIJE

Mnoge aktivnosti koje se sprovode u nasim predskolskim ustanovama odnose se na ekolosko obrazovanje. Tako ih
sre¢emo i u pojedina¢nim predmetima u okviru prirodno-nau¢nih predmeta, Skolice u prirodi, kampovima i u
projektnom radu. Razmisljanje i praksa vaspitaca po pitanju ekoloskog vaspitanja i obrazovanja polazi od saznanja
koje bi vaspitnu stvarnost uéinio vise smislenom, koje bi podstaklo profesionalnu obuku vaspitaca o razvijanju
ekoloske svijesti kod djece mladeg uzrasta. U oblasti obrazovanja o Zivotnoj sredini tokom poslednje decenije javlja
se sve veca zabrinutost u pogledu naina razmisljanja vaspitaa o razli¢itim konceptualnim, teorijskim i
metodoloskim pitanjima (Muennig et.al., 2011). Ekolo$ko obrazovanje je uklju¢eno u program kao
interdisciplinarna oblast. Vaspita¢i njegov sadrzaj obuhvataju pri nastavi raznih predmeta ili u aktivnostima
planiranim za dane aktivnosti i drugih oblika rada u predskolskim ustanovama U pojedinim aktivnostima ekolosko
vaspitanje nema nove sadrzaje , ve¢ uglavnom uvodi interdisciplinarni pristup i aktivne metode rada, §to predstavlja
realizaciju uglavnom dva cilja koja su bitna za sve predmete (Mini¢, 2011).

Ako bismo razvoj u cjelini (¢iji su segment djeca predSkolskog uzrasta) i obrazovanje usmjerili na unapredenje i
upoznavanje djece sa okolinom, iz ovako shvacene ekoloske paradigme, ekoloske metode bi se mogle odrediti kao
dje¢ji postupci ucenja (Sto opet ima smisla samo ako doprinose razvoju u cjelini), za pomo¢, podsticanje i
usavrSavanje kvaliteta djetetove licnosti — volje i karaktera, odnosno postupaka koji izgraduju eti¢ke i estetske
vrijednosne sisteme, stavove prema Zivotu , sebi, svoje drustveno i prirodno okruzenje, razvijaju sposobnosti i
oplemenjuju emocije. Obrazovne metode, ili jo§ uZze — nastavne metode, bile bi uze usmjerene na sticanje, obradu i
oblikovanje djecjeg iskustva, kao i na razvoj kognitivnih sposobnosti. Uopsteno govoreéi, postoje dva nacina na
koje se drustveno-istorijsko iskustvo prenosi na mlade generacije: u obliku obrazaca odredenih aktivnosti
(posredstvom sredstava i nacina rada) i verbalno (Poddakov, 1984, (0))-operativno ( mijenjanje objekata ili situacija
radi uoCavanja njihovih posljedica) i figurativno (kada se predstave stiu bez djelovanja na stvarnost, njezinim
kopiranjem ili promatranjem, kao i zahvaljujuci komunikaciji). U prvom slucaju naglasak bi bio na fizi¢koj spoznaji
(najéesce u drustvenom kontekstu), u drugom na socijalnoj spoznaji, a obje bi ove spoznaje predstavljale osnovu za
razvoj i prozimale bi logicku spoznaju. Postupak kojim odrasli organizuju sticanje navedenih vrsta znanja u okviru
posebno pripremljenih situacija, uskladenih sa ops$tim metodama vaspitno-obrazovnog rada (koji imaju za cilj da
obuhvate razvoj i uéenje djeteta u cjelini), bio bi podu¢avanje djece. Djecu je moguce poducavati na razlicite
posredne i neposredne nacine: otkrivajuéi i problemski (u kojima nastavnik organizuje uslove za kognitivnu
aktivnost i usmjerava djecu u aktivnosti) i verbalno i ukazivanjem (u kojima nastavnik prenosi ¢injenice do djece,
djeca tako §to komuniciraju, upuéuju, tumace ili ilustriraju). Najsira svrha nastave bila bi sticanje informacija kroz
djelovanje djece u fizickoj stvarnosti koja ih okruzuje, u kontaktu s ljudima i kroz vlastitu mentalnu obradu iskustva
steCenog na prethodna dva nacina. Prema podjeli M. N. Meeker, moguce je razlikovati Cetiri vrste informacija:
figuralne, simbolic¢ke, semanticke i bihevioralne. Figuralno bi znacilo informaciju u konkretnom obliku (opazenu ili
prisje¢anu, eventualno u obliku slika), na primjer vizuelne prostorne informacije. Medutim, jasno je da ovdje ne
moze biti, niti bi trebalo postojati striktno razgranicenje; steCena iskustva ¢e se odraziti, na primjer, u formiranju
liénosti, kao $to ¢e doéi do veceg ili manjeg transfera izmedu kognitivnih i svih drugih sposobnosti koje se razvijaju
kod djece. Uz sva ograniCenja za organizovanje razgovora s djecom predSkolskog uzrasta, zbog kojih nijesu
spremna motivisati vlastito stajaliSte i imati razumijevanja za druge (Sto se ponekad pretvara u koliziju
neutemeljenih tvrdnji), ova vrsta komunikacije igra klju¢nu ulogu, ulogu u ostvarivanju niza vaspitno-obrazovnih
ciljeva i centralni znacaj pri primjeni verbalnih metoda, Ciji se nedostaci manifestuju upravo zbog njegovog
zanemarivanja.

Predskolska ustanova u prirodi kao faktor socijalizacije djece

Nema stvari koja bi bila vredna proucavanja kao priroda.

Nikola Tesla

Obrazovanje, bez sumnje, ostaje najistaknutije razvojno prioritetno podrucje u svijetu danas. Osnovna svrha
obrazovanja, nesumnjivo, je ljudski razvoj. Od obrazovane osoba koja je dobro pozicionirana u drustvu ocekuje se
mnogo. Ova jednostavna Cinjenica objasnjava zaSto istraziva¢i i naucnici Sirom svijeta nastavljaju da istrazuju
nacine poboljSanja ljudskog znanje i razvoja. Druga polovina XX vijeka obiljezena je brojnim problemima i
opasnostima kojima je izlozen ¢ovek u pogledu svog daljeg razvoja. Prirodna ravnoteza se sve viSe narusava te je
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ugrozena i prirodna ¢ovjekova okolina i njegov opstanak. Posmatrajuci ljudsku civilizaciju kroz istoriju zapazamo
da je od samog pocetka svoga postojanja ¢ovjek bio svjestan znacaja i uloge sredine koja ga okruzuje i koja mu
pruza osnovne uslove za opstanak. Kao i druga ziva bi¢a na Zemlji, ,,Covek je vezan tijesnim uzajamnim vezama za
cjelokupnu nezivu i zivu prirodu, koja €ini sastavni dio prirodnog okvira njegovog zivota“ ( Rajcevi¢, 2011:215).
Zbog toga je on nastojao da je Sto bolje upozna i prouci. ,,Dosta dugo cilj proucavanja prirode bio je §to efikasnije
njeno podvrgavanje brojnim covekovim, opravdanim i neopravdanim, potrebama.
Proces socijalizacije traje cijelog zivota i za pojedince nema konacan ishod koji bi oznacavao da je socijalizacija
zavrSena. Ona obuhvata proces izgradnje, proces mijenjanja i odrzavanja li¢nosti.
Predskolska ustanova u prirodi je nova socijalna situacija koja okuplja na desetine vaspitnih grupa. Predskolska
ustanova u prirodi je nova situacija u kojoj se djeca, ponasaju prirodnije nego u predskolskoj ustanovi koja namece
odredene okvire. Bolje medusobno upoznavanje omoguéava povezivanje djece u grupi na nov, kvalitetniji nadin, §to
doprinosi vecoj povezanosti kolektiva. U grupnom kolektivu dijete gradi osjecaj svog socijalnog identiteta.
Boravak djece u novim uslovima ¢e svojom organizacijom prostora, sadrzajem aktivnosti, nadinom organizacije
ovih aktivnosti uticati na promjenu druStvenih odnosa u grupi. DruZenje, zajednic¢ki boravak u sobi, zajednicke
aktivnosti, izleti u prirodi i slicno doprinije¢e stvaranju novih prijateljstava, ¢vr§¢oj i ravnomjernijoj medusobnoj
povezanosti.
Aktivnosti koje se ,,nude* djeci ¢esto zadovoljavaju djeciju radoznalost bez prisile i obaveze, pri cemu su vece Sanse
za pozitivnu motivaciju za njihovo ukljucivanje u brojne aktivnosti predskolske ustanove.
PredSkolska ustanova u prirodi i njeno radno vaspitanje
U programu vaspitno-obrazovnog rada predskolskih ustanova navodi se niz zadataka ¢ija bi realizacija trebala
doprinijeti drustveno korisnom i produktivnom radu djece, od kojih navodimo najvaznije:
e  organizovano razvijanje tehnicke i radne kulture i kreativnog odnosa prema radu;
e prakticno angazovanje na odrzavanju, uljepSavanju i stvaranju povoljnijih uslova za zivot i rad u
predskolskoj sredini;
e direktno ukljucivanje u odrzavanju zgrada, zelenih povrSina i praktiéno uce$¢e u akcijama zaStite i
unapredenja zivotne sredine;
e razvijanje spretnosti, izdrzljivosti i odgovornosti u aktivnostima ¢ije izvodenje zahtijeva odredene fizicke
napore.
Imajuéi u vidu ove zadatke, koji, iako su prilicno opsti, predstavljaju odredenu osnovu iz koje se moze vrsiti dalja
konkretizacija. Predskolska ustanova u prirodi predstavlja povoljne uslove za njihovu realizaciju. Svaki konkretan
program radnog vaspitanja, u predskolskoj ustanovi u prirodi, ispunjen je inventivnim, ali realnim zamislima
vaspitaca i djece, konkretnim uslovima i potrebama koje se javljaju u predskolskoj ustanovi u prirodi. Pri svemu
tome posebno se vodi racuna da sve ove prakti¢ne aktivnosti ne prelaze moci i sposobnosti djece odredenog uzrasta.
Uzgajanje biljaka u dvoristu predskolske ustanove, briga o zivotinjama i druge prakti¢ne aktivnosti znace mnogo u
smislu radnog obrazovanja djeteta. Kroz taj rad stvara se osjecaj zadovoljstva za obavljeni koristan posao, razvija se
intelektualna i prakti¢na radoznalost, razvija se razumijevanje veza i odnosa izmedu mentalnog i fizickog rada,
izmedu radnika na selu, radnika u gradu itd.
Znacaj pojedinih elemenata strukture i organizacije u realizaciji sadrzaja radnog vaspitanja nije isti, ali je u cjelini
svakako neodvojiv, medusobno povezan u realizaciji zadataka i ciljeva radnog vaspitanja.
Aktivnost djece
Takve primjere nalazimo u radu odgajivaca koji jo$ nijesu dosli do paradoksalnog, ali metodicki jasno definisanog
znacenja zahtjeva prema kojem je uloga ociglednih sredstava da se djeca $to prije oslobode ociglednog kako ne bi,
vezujuéi se za vidljiva svojstva, zanemarili konceptualna svojstva predmeta i pojava zarad odnosa uvida, zakona i
procesa koji se nalaze ispod njihove pojave. SenzualistiCka postavka kako se prema predmetima treba odnositi, ili
im se daju samo uslovi koje predmet koji prave treba da ispunjava.
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Kako bi trebalo nesto da izgleda odreduje se u pocetku uz pomo¢ nastavnika, a kasnije samostalno, pocevsi od
postavljenih slova. Na kraju se dobijeni rezultat analizira i uporeduje sa postavljenim, te se vrSe korekcije, Sto
doprinosi razvoju samokontrole djece, koja je vazan element ucenja. Prilikom poducavanja djece ovakvim
prakticnim metodama razraduje se Citav sistem zadataka Cija se slozenost postepeno povecava. Zahvaljujuéi njemu,
djeca razvijaju opste radnje na nivou izvodenja, a pored sticanja znanja i vjeStina, razvija se i njihovo misljenje
usloZnjavanjem i usavrSavanjem razli¢itih sredstava i postupaka saznajne aktivnosti (Poddakov, 1984, 206-211).
Da bi sposobnost zapazanja postala sastavni dio Sire kognitivne sposobnosti, nije dovoljno baviti se svojstvima
pojedinacnih predmeta i pojava, ve¢ bi trebalo ukljuciti niz operacija, poput poredenja medu njima, uocavanja
sli¢nosti i razlike, klasifikovanje i uopstavanje Sto dovodi do formiranja pojmova. Ove ¢e operacije biti uspjesnije
ako se pojmovi uvode paralelno sa suprotnim pojmovima (suprotnostima) i ako za svaki od njih postoji vise
primjera, Sto raznovrsnijih u smislu nebitnih oznaka, koje djeca apstrahuju u potrazi za zajednickim svojstvima.
S tim u vezi, jo$ vaznije od sadrzaja ¢ulnih utisaka (na osnovu kojih se formiraju pojmovi i predstave koji ulaze u
djetetovu svijest) su relacijske veze medu njima, odnosno implikacije. Takode, da bi se koncepti stabilizirali, samo
jedno iskustvo, ma koliko uspjesno bilo, nije dovoljno. Dijete treba imati viSe pristupa iz razli¢itih uglova prije nego
$to se pojam donekle ucvrsti, uklopi u sistem njegovog cjelokupnog iskustva, utiu¢i na dalju obradu i usavrsavanje
prethodno usvojenih pojmova.
Kvalitet percepcije zavisi od razvoja reprezentativnog misljenja, karakteristicnog za predskolski uzrast, koje se
uglavnom odvija u dva pravca:

a) u pravcu poboljsanja i usloZnjavanja strukture pojedinacnih predstava koje daju opsti odraz predmeta i
pojava;

b) formiranje sistema konkretnih ideja o "odredenom subjektu".
Medutim, iako neke od ovih predstava imaju konkretan karakter, zahvaljujuéi sistemu uvedenom u posmatranje, one
omogucavaju djetetu da raspoznaje predmete i pojave oko sebe uopsteno. Da bi se to postiglo, potrebno je da djeca
prate procese, razvoj pojava u prirodi i drustvu kroz konkretne prikaze pojedinih faza razvoja, koje treba da
predstavljaju sistem.
Pojedinaéne reprezentacije u tom sistemu nemaju opsti karakter i ne prelaze granice neposredne percepcije. Sistem u
cjelini omogucava odraz i1 povezivanje pojedinacnih stanja jednog objekta koja su razdvojena znacajnim
vremenskim intervalom i zna¢ajno se razlikuju po vanjskim karakteristikama. Reprezentativne moguénosti ovakvog
sistema su velike i omogucéavaju prelazak granica ,,direktno percipiranog™.
Poddjakov daje primjere upotrebe reprezentacija koje odrazavaju opStu povezanost pojava u jezgro koje ce
objediniti pojedina¢na konkretna znanja u sistemu. U procesu sistematizacije znanja o zivoj prirodi, u njegovim
istrazivanjima, postojala je zavisnost strukture tijela zivotinje od uslova u kojima Zivi, oblika i namjene itd.
Djeca koja su na opisani na¢in pratila promjene u biljkama i Zivotinjama ¢ak i kada ih nijesu mogla posmatrati (npr.
pretvaranje punoglavca u Zabu), $to je dokaz da su imala elementarno opSte razumijevanje procesa razvoja. Osim
toga, formirane su takve kvalitete misljenja kao $to su elasti¢nost, dinami¢nost itd. (Poddakov, 1984, 214-215, 201,
196-197).
Nacin na koji ¢e vaspita¢ koristiti metodom pokazivanja najvise zavisi od stepena razvijenosti sposobnosti opazanja
kod djece predskolskog uzrasta. Razvoj ove sposobnosti podrazumijeva sticanje ¢ulnog iskustva, na Sta u velikoj
mjeri utice kultura u kojoj dijete odrasta, usvajanje najpogodnijih nacina ispitivanja i uporedivanja predmeta prema
njihovim svojstvima, kao i upotreba predmeta, Sto zahtijeva poznavanje ovih svojstava. Percepcija mlade djece ima
aktivan karakter, odnosno opazanje svojstava predmeta vrsi se u kontekstu neke prakti¢ne radnje. Ova percepcija se
postepeno transformise u samostalan kognitivni proces tokom kojeg se razvija sposobnost posmatranja. Mlade dijete
nije sposobno da posmatra planski i sistematski, u skladu sa unaprijed odredenim ciljem, ve¢ ga privlace elementi
koji su najupecatljiviji, iako moZda nijesu bitni za predmet ili pojavu koja se posmatra.
Karakter senzorne aktivnosti djeteta takode se mijenja s godinama. Manipulacija predmetima, pri ¢emu se njihova
svojstva saznaju samo usputno i nesistematski, postepeno prelazi na njihovo sistematsko ispitivanje, pri ¢emu oko i
ruka rade sinhronizovano, izdvajaju¢i ono $to je bitno u njima. Zahvaljujuci tome, dijete formira smislene i tacne
ideje o predmetima i pojavama s kojima dolazi u kontakt. Govor igra posebno vaznu ulogu u razvoju sposobnosti
zapazanja. Sam c¢in imenovanja odredenih svojstava objekta zahtijeva njihovu diferencijaciju, apstrakciju i
generalizaciju. Opisivanje objekata, posebno kada ih poredi, dovodi do uocavanja sli¢nosti i razlika medu njima.
Dakle, obogacivanje djecijeg rjecnika nazivima svojstava predmeta, izgleda, stanja, medusobnog polozaja i uopste
odnosa medu njima, vazan je faktor u razvoju sposobnosti svrsishodnog i sistematskog posmatranja.

5. ZAKLJUCAK

Mozemo zakljuciti da se kompetencija definiSe kao sistem u kojem postoje medusobno povezane vjestine,
vrijednosti i znanja, dok je kompetencija vaspitaa vezana za ustanovu kao i za cjelokupni obrazovni sistem. I u
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praksi, u svakodnevnom Zivotu vrti¢a, mozemo uociti da postoje razli¢iti stavovi vaspitaca prema profesiji, kao i
odnos njihovih pretpostavljenih prema vaspitaéima. Od naSe djece Cesto mozemo vidjeti da li su zadovoljna
kreativnos¢u svojih vaspitaca, da 1i voljno idu u vrti¢ i koliko kompetencija vaspitaca moze uticati na cjelokupni
odnos prema djetetu.

Da bi se postigla konzervacija, potrebno je prevazi¢i ono §to se trenutno percipira kao uslov odrzavanja
invarijantnosti, pod kojim Dz. Brunner podrazumijeva prepoznavanje srodstva i kontinuiteta osobina koje su
transformisane, bilo u polozaju ili izgledu, ili u odgovoru koji izazivaju. Na osnovu nepromjenjivosti, dijete po¢inje
shvacati da stvari imaju trajni identitet osim identiteta koji su stekli nekim djelovanjem na njima. Vremenom, kroz
akciju (akciona reprezentacija), dijete prelazi sa jedne reprezentacije svijeta na reprezentaciju zasnovanu uglavnom
na izgledu stvari (ikoni¢ko predstavljanje). Svakako da je naSa moralna obaveza da budemo odgovorni prema djeci,
jer ucenje u predskolskoj ustanovi sjutra odrazava njihov odlazak u $kolu, od ponasanja do znanja.
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KEY COMPETENCES AND INTERSUBJECT CONNECTIONS IN EDUCATION OF
STUDENTS ON HUMANITY AND SOCIETY IN 4TH GRADE

Elena Hristozova
Trakia University - Stara Zagora, PF, Bulgaria, e.t.xristozova@gmail.com

Abstract: The competence approach in education is a modern, contemporary and innovative approach. In a school
environment, it is accepted as interdisciplinary because it applies knowledge from one academic field to another.
Only in such an interdisciplinary situation can the key competences identified in the European Reference
Framework in 2018 be developed. In this competence framework, content-enriched and modernized competences
are specified, which correspond to the developed modern society, respectively, and school education. Here, the
possibility to develop one key competence in the context of at least one more, to build a competence symbiosis for
assimilation, application and personalization of knowledge, skills, attitudes and developing attitudes is clarified here.
This article examines the European, normative and research dimensions for the development of key competences in
a school environment. The European dimensions are outlined through the Recommendations of the European Union
on the commensurability and transfer of credits and quality education. The normative dimensions present the
modern policies of the Ministry of Education and Science of the Republic of Bulgaria for the introduction and
development of the competence-oriented approach in school and higher education. Scientific research dimensions
present scientific research and innovations related to the development of the competence approach in school and
higher education.

In a pragmatic plan, the possibilities for realizing inter-subject and interdisciplinary connections in the education in
the 4th grade are considered: and more precisely through the educational content of the study subject "Man and
Society" in the 4th grade. The specifics of integrating topics from the learning content with other studied learning
subjects and school activities to acquire key competencies are considered. To achieve the goals of school education,
project-based learning is applied. Project work develops team skills, sharing skills and collaborative problem-
solving skills. In a project environment, not only the key competences are developed, but also the specific
competence: collaborative problem solving. It can be perceived that this competence is attached to the key
competences and creates conditions for application, analysis and synthesis of knowledge - the higher level in B.
Bloom's pyramid. Conditions are created for mastering a complex of competencies corresponding to the age
characteristics and individual needs of the learners.

Keywords: interdisciplinary connections, man and society.

KJIIOYOBU KOMIIETEHTHOCTHU U MEXAYIIPEIMETHHU BPBb3KU B
OBYYEHHUETO HA YYEHUIIUTE 11O YOBEKBT U OBIIECTBOTO B 4 KJIAC

Enena Xpucro3osa
Tpaxwuiicku yauBepcutet - Ctapa 3aropa, [1®, bbarapus, e.t.xristozova@gmail.com

Pe3rome: KOMIETEeHTHOCTHHAT MOAXOJX B 0OOpa30BAaHHMETO € MOJIEPEH, ChBPEMEHEH M HMHOBAaTHBEH moaxona. B
YUHJIMIIHA Cpefia TOH ce IMpHeMa KaTo MHTEPAUCLUILTHHAPEH, 3al[0TO Ype3 HEro ce MpHiIaraT Mo3HaHUsTa OT eHa
yueOHa obsact B apyra. CamMo B TakaBa WHTEpIHMCLUIUIMHAPHA CHUTyallds MOIaT Jla C€ pa3BUBAT KIIIOUOBUTE
KOMIIETEHTHOCTH, U3BefeHNn B EBpomeiickata pedepentHa pamka mpe3 2018 rogmna. B Ta3u komMIeTeHTHOCTHa
paMKa ce KOHKPETHU3UpAaT ChIbP)KATETHO 00OraTeHH W OCHBPEMEHEHH KOMIIETEHTHOCTH, KOMTO OTrOBapsT Ha
Pa3sBUTOTO CHBPEMEHHO OOIIECTBO, PECHEKTUBHO M YYWIMIIHO oOpasoBaHue. Tyk ce M3SCHSIBa M BB3MOXKHOCTTA
€/lHa KJII0UOBa KOMIIETEHTHOCT Jla CE€ Pa3BHBa B KOHTEKCTA Ha IIOHE OILE €]1Ha, Ja C€ M3rPaxaa KOMIETEHTHOCTHA
cuMOKo03a 3a yCBOSIBAHE, NPWJIOKEHNE M OJIMYHOCTSIBaHE Ha 3HAHMETO, YMEHMSTA, OTHOUICHHsTAa U Pa3BUBaHE Ha
HarjacH.

B HacTosmaTa craTHsl ce pasriexaaT eBpONEHCKUTE, HOPMATUBHUTE U HAy4HO-H3CIENOBATEICKH M3MEpEHHUs 3a
pa3BUTHE Ha KIFOYOBHTE KOMIIETEHTHOCTH B YYWIMINHA cpena. EBporeiickure M3MepeHHs ce odepTaBaT dpe3
[Ipenopekure Ha EBpomeiickms Cpro3 3a CBU3MEPUMOCT W TpaHC(hEp Ha KPEOWTH MW KadecTBEHO OOpa3oBaHME.
HopmaTtuBHNTE W3MEpeHUs MPEACTaBAT CHBPEMEHHHUTE IMOJIWTHKA Ha MuHucTepcTBOoTOo Ha OOpazoBaHWETO M
Haykara ma PenmyOimka bwiarapus 3a BeBEXJaHE M pPa3BUTHE Ha KOMIIETEHTHOCTHO OPHEHTHPAHHS IOIXOJA B
YYMJIMITHOTO W BHUCHIE oOpa3zoBaHMe. HaydHO-HM3CIe0BaTeICKH M3MEPEHHS NPEACTaBAT HAYYHU W3CIEIABAHHSA U
MHOBAIIMH, CBBP3aHHU C Pa3BUTHE Ha KOMIIETCHTHOCTHUS ITOJIX0]] B YUMJIMIIIHOTO U BUCIIETO 0Opa3oBaHue.
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B nmparmatuyeH IiaH @ ce  pasriexzaT Bb3MOKHOCTUTE 3a peallM3upaHe Ha  MEXIYNpPeAMETHH U
MHTEPUCUUIUIMHAPHE BPB3KH B 00ydeHHeTo B 4. KJac: U I0-TOYHO 4Ype3 Y4eOHOTO ChIbp)KAHHE Ha Y4eOHUs
npeamer ,,YoBekbT U obmecTBOTO B 4. Kiac. Pa3rnenana e cnenuukata Ipyu HHTETPUPAHE Ha TEMHU OT YIeOHOTO
ChIBPKAHWE C APYTHM HW3yYaBaHU Y4eOHH NPEIMETH W YYWIMIIHM NeWHOCTH 3a NPHIOOMBAaHE Ha KIHOYOBH
KOMIETCHTHOCTH. 3a IOCTUTaHE Ha IeNUTe Ha YYWIMIIHOTO O0pa3oBaHHE ce IpHiara IpoeKTo-0a3HupaHOTo
obyuenue. PaGoTtara mo mpoekT pa3BMBa SKHIIHH YMEHHs, YMCHHUSATA 3a CIOJIEIIHE W yMCHHUsTA 3a pellaBaHe Ha
npobieMH B CHTPYAHHYECTBO. B TpoeKkTHa cpema ce pasBHBAaT He CaMO KIIOYOBHTEC KOMIIETCHTHOCTH, a H
cren(pUYHATa KOMIIETEHTHOCT: pelllaBaHe Ha NpoOJeMH B CHTPYAHHYECTBO. MoXe Ja ce Bb3IpHeMe, Ye TasH
KOMITETEHTHOCT € TIpHUKpEereHa KbM KIIIOYOBHTE KOMIETEHTHOCTH M Ch3/laBa YCIIOBHS 3a INpWiIaraHe, aHallki3 U
CHHTE3 Ha 3HaHHETO — IO-BHCOKaTa cTereH B nupamuaata Ha b. biaym. Cp3naBar ce ycioBus 3a OBIajsiBaHe Ha
KOMIUIEKC OT KOMIIETEHTHOCTH, ChOTBETCTBAIIIM Ha BH3PAcTOBUTE OCOOEHOCTH W MHIMBHIYaJIHUTE TOTPEOHOCTH Ha
oOyuaemure.

KarouoBu qymu: Mex1ynpeIMETHU BPB3KH, YOBEKHT U OOIIECTBOTO.

1. BbBEJIEHUE

B Hacrosimmara craTtus ca M3IOI3BAHM TEMH OT y4eOHOTO CHIBp)KaHHE IO YOBEKHT M OOIMIECTBOTO, 4. Kiac, MO
yueOHnka Ha “Kier bonrapus” (MaranoB & u npyru, 2019). B xona Ha 00y4deHHeTO HAa YyUYCHUIIUTE, B IParMaTuiieH
IUIaH ca pealM3upaHl MEXAYIPEIMETHH BPB3KHU, ChOOPa3eHH ¢ YIeOHOTO ChIbp)KaHNE, Bb3PACTOBHUTE U JINUHOCTHU
0COOEHOCTH Ha YYEHHUIIUTE, KaKTO M HHBOTO MM Ha MOAroToBka. OmMMCaHM ca MEXIyNpPeIMETHH BPB3KH INPHU
n3y4yaBaHe Ha KOHKpeTHara riobainHa tema - “bbiarapuss m EBpoma”. 3a OCBINECTBSBAHETO HAa 3aJIOKEHUTE
MEXAYNPEIMETHH BPB3KU U KIIOYOBH KOMIIETEHTHOCTH B y4yeOHaTa Iporpama 1o y4yeOHHs HpeIMeT YOBEKbT U
00ILIECTBOTO CE MOCTHUIAT Ype3 NpeIMETHUTE 00JacTH - bbiarapcku e3uk u nuteparypa, Yyxau esuiu, MaTtemaruka,
WudopmannoHHu TeXHOIOTHU U TEXHOJIOTHU U TPeIPUeMadecTBo.

2. UI3JIO’KEHUE

IIpe3 2006 r. EBpomneiickusaT napiameHT u CbvBeThT Ha EBpomelickus cbro3 npuemar llpenopbka OTHOCHO
KIIFOYOBHTE KOMIIETEHTHOCTH 32 y4€HE Mpe3 ek )KUBOT. B Ta3u mpenopbka Ibp>KaBUTE WICHKH CE IIPUKAHBAT ,,Ja
Pa3BHAT KIIOYOBHM KOMIIETEHTHOCTH 32 BCHYKM KaTO 4acT OT CBOWTE CTPATETHH 3a YY€HE IIpe3 IEIHs XKHUBOT,
BKIIFOUUTEIHO CTPaTETMUTE 3a IOCTHTaHE Ha BceoOIla IPaMOTHOCT, M Ja M3MONA3BaT JoKyMeHTa KimodoBu
KOMIIETEHTHOCTH 3a y4YeHe mpe3 Iesus KuBoT — EBpomeiicka pedepentHa pamka™ (IIpemopeka Ha EC, 2018).
EBpomneiickute u3MepeHus 3a NPUIOOMBAHETO Ha TE3M KOMIIETCHTHOCTH C€ OKa3Ba KIOYOBO 32 JIMYHOCTHO
pa3BUTHE, aKTUBHO TPAKIAHCTBO, COIMATHO BKIIIOYBAHE M IPUTOMHOCT 3a TPYJOBa 3a€TOCT HA I'Pa)kJaHUTE KbM
JUHAMUYHO MPOMEHSINNTE ce yCIoBus. ToBa Hamara He0OXOAUMOCTTA OT U3rPaKJAHETO HA 3HAHUSA U YMEHHUS KaTo
NpUOPUTET Ha 00pa3oBaHMETO, a OOpa3oBaTENIHHUTE ICHHOCTH ONPHUHACAT 3a TOCTHIAHETO Ha KIIOUOBHTE
KOMIIETEHTHOCTH OT EBpormelickata pedepenTHa pamka. B kamrata “KommereHTHOCTH u 0oOpa3zoBaHme”
KOMITETEHTHOCTHTE ca JIepUHUPAHW KAaTO AWHAMUYHA CHBKYITHOCT OT 3HAaHHs, YMEHHMsS, HArjacu W OTHOIICHMS,
KOHUTO ce mpuaoOmBar B nporeca Ha o0yuenue (MOH, 2019).

Hayuno-u3cnenoBaTenckute M3MEpPEHHS 3a Pa3BUTHE HA KIIOYOBHTE KOMIICTEHTHOCTH W MEXIYIpPEIMETHUTE
BPB3KM B YUYMJIMIIHA cpela ca OOCHXKIaHM M Je(GUHHpPaHW OT PEAWIa aBTOPU B HAyYHHWS M B 0Opa3oBaTEIHUS
muckype. S1. KomeHcku mpbB mojiara uuesita 3a MEXIyNpeAMETHOTO B3aliMoxelcTBue. B kHurara cu “Benunka
nunaktuka” (2007) nmomgueprasa, ue “Huxomy He TpgOBa aa ce pa3maBa oOpa3oBaHHE HAa OCHOBATa Ha €/1HA, KOATO U
Jla € YaCTHa HayKa, He3aBUCHUMO OT OCTAHAJINTE HAYKH..., KAKTO B MIPUPOJIAaTa BCHUKO € CBBbP3aHO C APYTro, Taka U B
00y4eHHETO € HY)KHO J1a C€ CBbpP3Ba BCSKO HEIO, U MMEHHO Taka, a He uHaue” (Komencku, 2007). CeluiecTByBar
pasnuuHM Knacudukauu 3a Bpb3KUTE B ydeOHaTa jaeiiHoct. Cnopen Pamkosa, C., MeXAynpeIMETHUTE BPB3KHU Ce
MPOBEXJAT B TPH IIOCOKH: BBTPENPEIMETHH, BBTPEIMKIOBH W MEXIyIHKIOBH. BBTpenpenMeTHHTe BPB3KH ca
B3aMMOJICHICTBHETO MEXly 3HAHMATA, YMEHHATA M HABUIIUTE HA YIeOHOTO CHIBPKAHNE B PAMKHUTE Ha €IUH M CHIIH
ydeOeH npeaMeT. BeTpenukioBuTe Bpb3KU - MEKY POACTBEHN YU€OHH MPEIMETH, BKIIOYECHH B CHOTBETHHS IIMKBII.
MexXIynIMKIIOBUTE BPB3KH CE€ OCBIIECTBABAT MEXIY JBa HIM IIOBEYE Y4eOHM NpenMeTa OT passIiuHH IUKIN
(Pamkoga, 1997).

Hsxon aBTropm HapmuyaT MeEXIyNpeIMETHHTE BpPB3KM - WHTEpAMCHMIUIMHapHH. Hemuncka, P. npedunumpa
MHTEPAUCUUILIMHAPHUTE KOMIIETEHTHOCTH KaTO CHJIHO Pa3BUTU YMEHHMS 3a B3aUMOJEHCTBUE MEXKIYy HSIKOJKO
y4eOHH AMCHUIUTMHK. TS TBBPAW, Y€ MHTEPIUCHHUIUIMHAPHHATE KOMIIETEHTHOCTH CE€ OdYepTaBaT KaTro sSIpo Ha
KOMIIETEHTHOCTHHUS TOJXO0J, KOMTO ce ompemenss KaTo OCHOBOIIOJIATAIl 3a HOBaTa OOpa3oBaTelHA MapagurMa |
Mpearoara HeoOX0JUMOCTTa OT IIPAKTUUECKOTO MpUIaraHe Ha 3HaHUATA. [IpakTHyeckaTa My HaCOYEHOCT Ch3/aBa
BB3MOKHOCTH 32 TMOATOTBSHE HA JMYHOCTTA 32 CONMAIM3ALUS B HETIPEKHCHATO MPOMEHSIIIIUTE CE€ yCIOBHUS, KaTo Ce
(opMHUpaT KIIOUYOBH KOMIIETEHTHOCTH 3a ydeHe mpe3 menus xuBoT (Hemmucka, TeopeTHUHH M TEXHOJOTHYHH
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OCHOBHU Ha MHTEpIUCLUILTHHApHOTO 00y4yenue, 2021). Hemuncka, P. pasriexna HoBaTa oOpa3oBarenHa napajaurma
Kato  “pediekcMBHO-M3CIEAOBATENICKA”, HM3MeEpUMa  4pe3 n3cnenopatenckus  noaxon  (HemwuHcka,
WzcnenoBarenckus moaxonx B y4deOHWUTE MporpaMH B HadaleH eran Ha oOpasoBanme, 2018). “Uscmensa ce
00pa3oBaTeTHOTO MPOCTPAaHCTBO, B TOBA YHCIO: IENAarOTHYECKM B3aMMOJCHCTBHS, MOTHBAILUA, JIMYHOCTHO
pa3BHUTHE, KOMIIETEHTHOCTEH MOAXOMA, MYJITHMETOAOJOTHH, PEIaBaHe Ha MPOOIEMH B ChTPYIHHIECTBO, paboTa B
eKHII, Taka 4e /1a Obe YCIENIHO peaTn3upPaHeTo Ha JIMYHOCTTA B KUBOTa M o0mecTBoTo” (Hemmucka, Teopernanun
W TEXHOJOTHMYHH OCHOBH Ha HHTEpOUCHUIUIMHApHOTO oO0ydeHnme, 2021). ABTOppT momuepraBa, dUe
M3CJICIOBATEINICKHUAT MOJX0] HAcOYBa KbM HHTEPIUCHUILIMHAPHOTO OOy4YEHHE M ONpEAENs THEIIHUS ChbBPEMEHEH
CBAT KaTO MHTEPAMCLUUIUIMHAPEH, KOETO C€ ABDKM Ha - MO3HAHMETO, KOETO MOJydaBaT MOJPacTBAIUTE OT
BUPTyaJHO TPOCTPAHCTBO M TOBAa NPOMEHS M POJIATAa Ha yduTens — “Toil Bede He caMmo, Y€ HE € eIUHCTBEH
M3TOYHUK Ha MH(pOpMalMs, HO TOil Bedye He e MeHTop, He e (¢acunurarop...” (Hemuncka, Teopernunu u
TEXHOJIOTUYHYU OCHOBU Ha MHTEPANCHUILTMHAPHOTO 00yueHue, 2021).

CwmsnaTa Ha (oxyca B 00y4eHHETO OT NperojaBaHe Ha 3HAHUS KbM OBJIAsIBaHE Ha KIIIOYOBU KOMIIETCHTHOCTH H
Pa3BUTHETO Ha CIOCOOHOCTH JIa ce pelaBar nNpoOJieMH, U3BEXkK/1a Ha MIPEAEH IUIaH KOMIIETeHTHOCTHHSA noaxoj. Tou
€ OPHUEHTHPAH KbM PE3yITATHTE, KOUTO YICHUKBT TPsAOBa fa mocturae. CBbp3Ba ce ChC CIOCOOHOCTTA HA OCHOBATA
Ha TIPUIOOMTHTE 3HAHUS, Ja C€ JEMOHCTPUpPAT YMEHHS M Ja CE pelIaBaT NMpoOJEeMH B Pa3lIWYHU CUTYyallud OT
exeqaesuneto (MOH, 2019). KoMmeTeHTHOCTHHAT NOAXOX NOpaKAa WHOBATHBHH IOJXOAHW B TIpoleca Ha
mpenofaBaHe W ydeHe. ToBa Hajara pa3pa0oTBaHe Ha ydeOHHTE 3aladd, KOUTO CTUMYJIHMPAT KPUTHYECKOTO
MHCJICHE, eKHITHAaTa paboTa, TBOPYECTBOTO, yBAXKEHUE KbM Pa3IMIHOTO MHEHHE, EMOIIOHAIIHATa HHTEIUT€HTHOCT,
B3eMaHeTO Ha penieHus. [Ipu npuiarane Ha MpUIOOWTa KOMIIETEHTHOCT, YUCHHIIUTE C€ MOTHUBHpAT J1a y4acTBaT U
TBHPCSIT HOBH pelleHus. BHeapsBaHETO HA MHTEPAKTUBHUTE METOJM M HOBHTE TEXHOJIOTHH Ha OOYYeHHE B Y4eOHUS
IIpoIieC AOTPUHACAT 3a PA3BUTHETO HA MHUIMATHBHOCT, TBOPYECTBO, KPUTHUHO MHCJICHE y ydeHuimre. Hukomnona,
V1. u3crenBa IPUIOKEHHETO HA MHOBAIMUTE B y4eOHHS MpOLEC B HAYAJCH eTan Ha oOpaszoBaHMe. Ts MOCOuBa, ue
IIpU IpUIaraHe Ha MPAaKTUYECKH, H3CJICAOBATEIICKH, TBOPUYECKU M UTPOBH METOAM U MOXBATH, MPOEKTHO-0a3UpaHO
oOy4enue, pabota B €KUI U Jp., YICHHIUTE aKTUBHO y4acTBaT B yueOHus mpouec. [lo To3n HaumH dopmupar
IIAPOK HAOOp OT KIIIOUYOBHM KOMIIETCHTHOCTH, ITOBHIABAT y4EOHHWTE CH NOCTIDKCHHS M HPOSABABAT MHTEPEC KbM
yaeOHOTO Cchappkanue (Hukxomora, 2020). M3moms3BaHeTo Ha WHOBAMM B IpOIleca Ha IPEMOJAaBaHE U yUCHE
MOBUINIaBa MOTHBALIMATA 32 aKTHUBHA JEHHOCT, a MHTEPANCIUIUIMHAPHOTO OOy4eHHE ylecHsSBa (OPMHUPAHETO Ha
OTICTHUTE KITIOYOBH KOMIIETCHTHOCTH M BOAM M 0 HHTETPUPAHOTO UM NpUAOOMBaHE.

HopmaTtusHUTE M3MEpEeHUs IPEACTaBAT ChbBPEMEHHHUTE MOJIUTUKH HAa MUHNCTEPCTBO Ha 00pa30BaHUETO M HAyKaTa B
Penryonmka Benrapus. B cprotBercTBHE ¢ EBpormeiickara kBanmdukanumoHHAa paMka e paspaboreHa HarmonamHa
kBann(pUKAMOHHA pamKa. Tsi 1aBa Bb3MOXKHOCT Ha ObJrapckaTa oOpa3oBaTelHATa CHCTEMa Jia Ce ChIIOCTAaBU C
IpyruTe abppkaBu oT EBpomeiickusa chbro3, KaTo ce NMPHU3HABAT JUILIOMHU, CBHIACTEICTBA U APYTH JOKYMEHTH 3a
KBaJTU(HUKAIKS ¥ 00XBallla BCHUYKKA 00pa30BaTEIHU €Talll U CTEIeHU Ha oOpa3oBaHue. B pamkute Ha Bhiarapckoro
IIpeJCeaTeICTBO KIIIOYOBUTE KOMIIETeHTHOCTH OT IIpenopbska Ha ChBeTa Ha EBpomneiickus chi03 ca OChbBPEMEHEHH
U HaMHpaT MPUIOXKEHHE B 3aKOHA 3a MPEeIyYWIHIIHOTO M YYWJIMITHOTO OOpa3oBaHHE M B MOJ3aKOHOBATa
HOpMaTHBHa ypenba. B 3akoHa ca 3ayl0)keHM CIEAHUTE TPYNU KIOYOBH KOMIETEHTHOCTH: KOMIIETEHTHOCTH B
obnactra Ha OBITapCKUsl €3UK; YMEHUS 3a OOILIyBaHE Ha Yy>KAW €3WIIH; MaTeMaTH4ecka KOMIETEHTHOCT U OCHOBHHU
KOMITETEHTHOCTH B 00JIacTTa HA MPUPOJHHUTE HAyKW M Ha TEXHOJOTHWHUTE; JUI'MTaJIHA KOMIETEHTHOCT; YMEHHS 3a
YU€HE; COLMAIHYU U TPAXKJAHCKN KOMIIETeHTHOCTH; MHUIIMATUBHOCT U MPEIIPUEMUNBOCT; KYJITYpHA KOMIIETEHTHOCT
W YMEHUs 32 U3passiBaHe upe3 TBOpUYECTBO. V3BeneHa € 1 AeBeTa - yMEHUs 32 TIOAKPENa Ha YCTOMYMBOTO pa3BUTHE U
3a 3/paBOCIIOBCH HA4YMH Ha XMBOT M CIIOPT, 3HaYMMa 3a oOpa3oBaTenHaTa HU cucrema komnereHTHocT (3I1VO,
2015). B yueOHuTe mporpaMH ca MPEICTABEHH KIIOYOBHTE KOMIICTCHTHOCTH, KOHTO YUYCHHUIIUTE TPsiOBa 7a
NpUAOOUAT O MpeaMeTa U MPUMEPHH JECHHOCTH 3a OCHUISCTBSIBAHE HAa MEXIYNPEIMETHH BPB3KU. 33 YCIHELIHO
OCBIIIECTBSABAHE HA IIEIWTE W 3aJauynTe Ha OOy4YeHHMETO B HayaJieH eTanm Ha oOpa3oBaHMe, 3a (opMupaHeTo Ha
KITFOYOBUTE KOMIETEHTHOCTH M MEXIyNIPEIMETHH BPB3KH, BOJACIIA € POJATa Ha O0YYCHHETO MO OBITAapCKH €3WK,
MIPOU3THYAIIA OT KOMYHHUKAaTHBHATa My opueHTanus. Crnopen Hapenba Ne 5 3a o6moo0Opa3oBarenHaTa moAroToBKa
“yueOHUAT mpeaMeT OBJITapCKH €3UK U JINTepaTypa M3TPakaa OCHOBAaTa HA KOMIIETEHTHOCTUTE MO OBJITAPCKU €3WK
W Ha TPaMOTHOCTTA 32 YETEHE M € NPSKO CBBpP3aH C IIOCTUraHeTo Ha 0a3oBaTa, QYHKIMOHAIHATA M KOMIUICKCHATA
rpamotHocT” (Hapemba Ne5, 2015).

B J1IOC u y4yeOGHMTEe mporpaMu ca INpeAcTaBeHH NPHUMEPHH JIEHHOCTH 3a OCBIIECTBSBAHE Ha MEXIYNpPEAMETHH
BPB3KH M KIIIOYOBUTE KOMIETEHTHOCTH, KaTO OYaKBaHU PE3YyJITaTH OT O0y4YEHHETO IO OTJEIHHUTE TEMH B yueOHa
nporpama. B cBoe wu3cnensane Hemmucka, P. o0000maBa, dYe  KOMIETEHTHOCTHMAT IOJAXOJ U
UHTEPIUCUUIUIMHAPHUAT “TIpelfoniaraT OpraHu3MpaHe Ha y4eOHO-TIO3HABATEIHUS IIPOIEC 4Ype3 aKTUBHO
BKITIOYBAHE HA JKU3HEHHS OINUT, M3MOJI3BaHE HA IENarorndeckd CUTyallud W JunakTudecku kasycu” (HemmHcka,
Commanay (QYHKIMU W CHBPEMEHHH ITOAXOIM B y4eOHUTE MpOTrpaMy 3a HadaleH etam Ha obpa3osanue, 2016). Ilo
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TO3U HAauMH y yYEHHLUTE C€ pa3BUBa JKEIaHUETO, MOTHUBAIMATA M NMOTPEOHOCTTa OT MO3HaHUETO. B nokymeHra
EBpormeiickaTa pedepeHTHa pamMKa € MOCOYEHO, Y€ MEXIYAMCUHUIUIMHAPHOTO y4YeHE M HHOBATUBHUTE IOAXOAU
MOJTIOMAaraT akTHBHOTO y4€HE M B3€MAaHETO Ha aJeKBaTHU pemeHus. “MeXayANCIUIUNTMHAPHOTO YYEHE MO3BOJISIBA
CBIIO MO-TONIIMA CBBP3aHOCT MEXAY OTIEIHUTE MIPEIMETH B yueOHaTa MporpaMa, KakTo U yCTAaHOBSBAHETO Ha sICHA
BpB3Ka MEKAY IPENOIaBaHOTO M OOIIECTBEHNUTE MPOMEHH 1 akTyanHocTTa” (OdununaneH BecTHUK Ha EBpomerickus
cpro3, 2018/C 189/1). KirtouoBrTEe KOMIETEHTHOCTH MTOKAa3BaT HACOKHU 3a CTPYKTYpHUpaHEe Ha y4eOHOTO ChIBPIKAHHE
II0 TIpeIMETA 1 Ha CIeU(UIHU BPB3KH MEXIy APYTUTE yIeOHH AUCIUIUINHE.

B nmparmathdeH 1raH @ ce  pasriexzaT Bb3MOXKHOCTHUTE 33 pealu3upaHe Ha MEXIYNPEAMETHH |
UHTEPJUCIUIUTMHAPHH BPB3KU NMPU 00YYEHUETO MO YOBEKBT M OOIIECTBOTO B 4. Ki1ac, KOUTO ca 4acT OT y4eOHHUTe
MpEeIMETH B KyITYpHO-oOpa3oBarenHata o0xacT ,,O0MIECTBEHH HAyKH M TPaKIaHCKO oOpa3oBaHue. YdcOHata
mporpama 1o 4oBeKbT M odmecTBoTo 3a 4. xiac (2017) Bkirousa riobanHara tema “buarapust u EBpomna”, unero
yueOHO ChIbpIKaHHE € JICKOMIIO3UpaHo B Tpu TeMH: “Mecromnosnoxenuero Ha brirapus B EBpona”, “bbarapus na
bankanckus nomyoctpos”, “IIpTermectBue no rpanuiure Ha benrapus” (YueOuu nporpamu, 2017). O6xBamar ce
clielHUTe 00JIACTH Ha KOMIIETEHTHOCT, KOMTO Ca Pe3yJITaT OT MEXKIYNPEIMETHH BPB3KH C OBJITapCKusi €3UK -
YUCHHMKBT CTIa3Ba MIPaBWJIaTa HA OBITapCcKHs KHIKOBEH €3MK M MpHlara yMEHHs 3a yMECTHa yrnoTpeda Ha €3UKOBH
CPE/CTBA, KAaTO ONpE/essl U ONHCBA MECTOINOJIOXKEHHETO Ha benrapus, na bankaHckus momyoctpos u B EBpoma.
Hanara ce na chuMHSABA IMUCMEHHM TEKCTOBE IO CHUMKH, KapTHHM WIN JPYTH M3TOYHHMIM Ha 3HaHWs. Omucsa 3a
MIOCETEHH TPAJOBE U JbpKaBH. YUEHHUKBT MOCOYBA MPUMEPU B yCTHA (popMa 3a 3HAUEHHETO HA KPBCTOINBTHOTO
MoJO)kKeHHe Ha beirapus 3a CTOMAHCKOTO M KYJNTYpHOTO W pa3BHTHE. CaMOCTOSITENIHO TPOY4YBa M THPCH
nHpopmanus 3a IbpKaBHUTE, TOJI3BAIIN €BPOTO KaTo OOIIOEBpOIEHCKa BalyTa. MexXIynpeaAMEeTHa BPB3Ka C UyXK]
€3UK MOJKE J1a Ce TIOCTUTHE ChC CIYIIaHE Ha TOMYJISIPHU TyMH Ha Pa3IUYHU eBponeicku e3uru. KommeTeHTHOCTH B
obJlacTTa Ha MaTeMaTHKaTa Ce peajn3upaT 4Ype3 CPaBHsBA PA3CTOSHUATA MEXIy IpajoBe B bbarapust win Mexmy
eBpONEHCKUTe CTOJNUIM. JIUrMTagHa KOMIETEHTHOCT € TMpeJCTaBeHa KaTo YMEHMA 3a H3IMOJI3BaHE Ha
BB3MOKHOCTHTE Ha JMIMTAIHUTE TEXHOJOIMH, ThPCCHE Ha MH(OpMAaLuUs U ch3aBaHe Ha Mpe3eHTauun. Pa3Burnero
Ha KOMIIETEHTHOCTH 32 OCMUCIISIHE, U3BJIMYaHE M aHAIM3MpPaHe Ha MHpOpMAaIMs Ype3 padoTa ¢ TEKCT, H300pakeHusl,
riobyc, reorpad)cka Kapra pa3BuBa yMeHHATA 3a yueHe. C paboTaTa B €KHII U pelIaBaHe HA MPOOJIEMHN CUTYallUH,
M3UCKBAIIM M3CIYIIBAaHE M NMpHUEMaHe Ha JApyra IJIe[Ha TOYKa, 3allWTa Ha JIMYHOTO MHEHHE, TOJEPAHTHOCT KbM
JIpYruTe C€ MOCTHIraT COLHMAIHM M TPAXIAHCKH KoMmmeTeHTHOCTH. Conuanuszanusra ¥ TNpHOOIIABaHETO B
00IIecTBOTO crioMara 3a M3TrpakJaHe Ha 3HAHUS, YMEHHs M OTHOLICHHUS CBBP3aHH ¢ (popMHpaHETO Ha OBIemIUTe
rpakaaHn. DPOpMHpPaHETO Ha KOMIIETEHTHOCT WHHMIMATUBHOCT M MPEANPUEMAdyecTBO M YMEHUS 3a MpOy4BaHE HA
CTOKH, KOUTO C€ W3HACAT OT bbarapus u Ha CTOKM BHACSHU OT JPYrHM CTPaHU CE€ OBJIAJIBAT B YaCOBETE IIO
TEXHOJIOTHHM M TpeJanpruemMadecTBo. Upes3 m3paboTBaHEe Ha NMPOEKTH 3a OMa3BaHE Ha Npupoaara Ha bwarapus u
EBpona ce pa3BuBaT yMEeHHS 3a MOJKpENa Ha YCTOIYMBO Pa3BUTHE U 3a 3/PABOCIOBEH HAUMH Ha JKHUBOT M CIOPT.
W36poennTe MEeXAYNpEeAMETHH U MHTEPIUCIMIUIMHAPHNA BPB3KH PEaIM3UpaT €l1Ha OT MHOBAI[MHUTE B OBITapcKOTO
obpazoBanue — STEAM o6yuenuneto. 3a wero Cymnuuka, M. e, ye ,,KOMIETEHTHOCTHUAT npounT Ha STEAM
oOy4yeHuero HacoyBa KbM jaepuHupaHe Ha STEAM KoMIeTeHTHOCTHTE KaTo yMEHHsS OT IO-BHCOK KJiac,
BKJTIOYBAIIM YMEHHUS 38 MHTEPAUCIMIUIMHAPEH CUHTE3 MEXy IPUPOA0-MaTeMaTHIECKH U TEXHOJOTHYHHU 001acTH;
YMEHHE 3a pelaBaHe Ha Ipo0JIeMH B XeTEpOTeHHU €KHITH Ype3 NMpHiIaraHe Ha pa3indHy epcrekTuBy. .. (Cynnika,
2021).

3. BAKVIIOYEHUE

[Ipu mpoBeneHWTE TEOPETUYHHU IMPOYUYBAHWS W HAOIIOJCHHUATA BHPXY ACHHOCTTA HA YYCHHUIWTE 1O BpeMe Ha
y4eOHUsT TpoIlec MPHU TPOBEKIAHETO Ha ypormTe OT rinobamHata Tema “bearapus u EBpoma” mo 4oBEeKBT
0011ecTBOTO B 4. KJ1ac cTaBa SICHO, 4e y4eOHOTO CHIBPXKAHME MO MpeiMeTa € MOAXOMAAII0 3a OCHIIECTBSIBAHE Ha
MEXAYIPEeIMETHH BPB3KHA B (OpMUpaHe Ha KIFOYOBH KOMIETEHTHOCTH. [IpUHOC 32 MOTHBAIMSATAa M aKTUBUPAHE Ha
MO3HABATEIHATA JACWHOCT HAa YUEHHUIIUTE MMAT 3aJlaHUsTa C MEXKAYNpeIMeTeH XapakTep. Mallkure ydeHUIUTe
M3IIONI3BAT YCBOCHUTE 3HAHUS M YMEHHUS 32 CAMOCTOSITEIIHO M3ITBIHEHUE Ha 3aJauuTe, IpeyiaraT uaeH 3a MMOCTUTaHe
Ha [IEeJUTE Ha ypPOKa.
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THE ROLE OF GAMES IN EDUCATIONAL ACTIVITIES
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Abstract: With the development of society, the lifestyle changed, but the game remained an integral part of
children's activities. Today, the child is the center of the world, everything is subordinated to his needs and interests,
while earlier childhood was seen as a passing period of life. Although games have been represented since ancient
times until today, there are visible differences in children's interests, types of games and ways of playing. In the past,
children spent their free time on the streets with their peers making props for some of the games on their own.

In the Middle Ages, children played with numerous toys: clay horses, armed soldiers, bows and arrows. During the
Renaissance, there were a large number of craftsmen and they made various toys. They were imitations of weapons
and some things that mainly housewives used, all of course in smaller sizes or shapes. When we talk about
prehistoric times and the invention of toys, there is no concrete data. At that time they were usually made of wood.
Wood, as a natural material, quickly rots in the ground, and therefore toys originating from the earliest days of
human existence could not be preserved.

The goal of this paper is empirical overlook of children's game as a base for improvment of children's development
in educational activities from the younger, primary school students' perspective. The research will be conducted
among younger students who will point out the importance of children's games from their own perspective.
Keywords: game, learning, activities.

ULOGA IGRE U OBRAZOVNIM AKTIVNOSTIMA

Jasmina Kurpejovié¢
Internacionalni Univerzitet u Novom Pazaru, Srbija, jasmina.kurpejovic@os-mpecanin.edu.me
Ibro Skenderovié¢
Internacionalni Univerzitet u Novom Pazaru, Srbija, ibro.skenderovic@hotmail.com
Suada Kadrié
Internacionalni Univerzitet u Novom Pazaru, Srbija, suada.a.kadric@hotmail.com

Rezime: S razvojem drustva mijenjao se stil zivota, ali igra je ostala sastavni dio djeéijih aktivnosti. Danas dijete
predstavlja centar svijeta, sve je podredeno njegovim potrebama i interesovanjima, dok je ranije djetinjstvo
posmatrano kao prolazni period Zivota. Iako su igre bile zastupljene od najdavnijih vremena pa sve do danas,
vidljive su razlike u interesovanjima djece, vrstama igara i nacinima igranja. Nekada su djeca provodila slobodno
vrijeme na ulicama sa svojim vr$njacima praveéi samostalno rekvizite za neke od igara.

U srednjem vijeku djeca su se igrala brojnim igrackama: konjima od ilovade, naoruzanim vojnicima, lukom i
strijelama. U vrijeme renesanse postojao je veliki broj zanatlija i oni su pravili razne igracke. Bile su to imitacije
oruzja i nekih stvari koje su pretezno domacice koristile, sve naravno u manjim veli¢inama ili oblicima. Kada
govorimo o praistorijskom vremenu i pronalasku igracaka, nema konkretnih podataka. U to vrijeme obi¢no su
pravljene od drveta. Drvo kao prirodni materijal brzo truli u zemlji i samim tim nijesu mogle da se oCuvaju igracke
koje poti¢u iz najranijih dana Covjekovog postojanja. Cilj ovog rada jeste empirijsko sagledavanje znacaja igre kao
osnove za unapredenje uslova za djeciji razvoj u obrazovnim aktivnostima, iz ugla u¢enika mladih razreda osnovne
Skole. Istrazivanje ¢e se spovesti medu uCenicima mladih razreda koji ¢e iz svog ugla ukazati na znacaj igre u
obrazovnim aktivnostima.

Kljucne rijeci: igra, ucenje, aktivnosti.

1. UvVOD

Igra je najautonomnija ¢ovjekova aktivnost i najizrazitiji oblik djecije aktivnosti. Prisutna je u djetetovom Zivotu jos§
od njegovog rodenja. Predstavlja jednu od temeljnih djetetovih potreba i osnovnu aktivnost u kojoj provodi ve¢inu
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svoga vremena. Igra mora biti primjerena razvojnim karakteristikama djece, lako sprovodljiva, sadrzajem mora biti
jednostavna, spontana, zabavna, uzbudljiva, ali §to je jo$ najvaznije, korisna za djetetov razvoj .

Igrom dijete otkriva sebe, ali i svijet oko sebe. U¢i o svemu, o stvarima koje ga okruzuju. Dijete igrom stvara
samokontrolu, §to je vidljivo u igrama s pravilima, gdje dijete mora prihvatiti pravila igre kako bi se moglo igrati s
drugom djecom. Takode, u¢i o socijalizaciji, razvija svoju emocionalnost, empatiju i kroz igru uéi rje$avati konflikte
nastale u njegovoj interakciji s okolinom. Zato je igra jedna od temeljnih pretpostavki za pravilan rast i razvoj
djecijeg organizma.

Razli¢itim vrstama igara dijete razvija svoju kreativnost i mastu, ali se podstice i njegov intelektualni razvoj, bududi
da se kroz razne igre razvija pamcenje, sposobnost koncentracije i sposobnost paznje. Takode, dolazi do razvijanja i
tjelesnih sposobnosti koje su neophodne za djetetov razvoj.

2. IGRA I NJEN UTICAJ NA DJECLJI RAZVOJ

Pogresno je misliti da se samo djeca igraju. Kako se razvija pojedinac, razvija se i njegova igra. Ona nas ¢ini
sposobnijim, drustvenijim i razvijenijim u svim oblastima. Dokazano je da je igra temelj djecijeg razvoja, tjelesnih,
socijalnih, intelektualnih i socio-emocionalnih sposobnosti (Mahmutovi¢, 2013.).

Igra i ucenje imaju sve ravnopravnije mjesto u rasporedu dnevnih aktivnosti (aktivnosti §kolskog tipa).

Igra podstice razvoj moralnih osobina djeteta, prijateljstvo, saradnju, inicijativnost, pomaganje, izdrzljivost,
istrajnost, toleranciju i samodisciplinu.Za psihofizi¢ki razvoj djeteta vazne su pokretne i didakticke igre, igre maste
ili uloga, kao konstruktorske. Kako bi se ono normalno razvijalo, mora vjezbati i usavr$avati svoje sposobnosti.
Svojom licnom aktivnos¢u stice iskustva, ulazi u razli¢ite odnose, u¢i komunicirati i ponasati se §to mu omogucuje
da kao pojedinac djeluje u drustvu. Djeca predmete i pojave u okolini trebaju opipati, osjetiti, isprobati, mirisati,
rastaviti i sastaviti kako bi uo¢ili njihova svojstva, razlike ili primjenu. Takvi dozivljaji podsti¢u djecu na
razmiSljanje i zaklju¢ivanje, $to je osnova intelektualnog razvoja (Mahmutovi¢, 2013).

sposobnosti vazna je za razvoj tjelesnih sposobnosti. Osim §to je potrebno zadovoljiti osnovnu djeéiju potrebu za
kretanjem, treba intenzivno razvijati govor i bogatiti rje¢nik.

Igra je za dijete osnovni i najvazniji oblik njegovog zivota i aktivnosti. U njoj se dozivljavaju radost i uspjeh, ali i
neugode i porazi. Dijete njome uci svladavati prepreke, ulaze napor, druzi se i saraduje s drugima, usvaja pravila i
moralne norme i formira pogled na zivot i svijet. Uskradivanje igre u Zivotu djeteta moze biti Stetno za njegov
psihofizicki, emocionalni i socijalni razvoj. Razvoj djeteta nije mogu¢ bez njegove vlastite aktivnosti. Ona je
potrebna za njegov intelektualni razvoj, razvoj Cula, motori¢kih sposobnosti, socijalnih odnosa i emocionalne
stabilnosti.

., Licna aktivnost dijetetu omogucuje da osim svijeta upoznaje i sebe, svoje sposobnosti i mogucnosti, a 0 uticaju
onih koji se djetetom bave — roditelja, odgojitelja i drugih odraslih — ovisi kakvu ée sliku dijete stvoriti o sebi, koliko
e biti sigurno u sebe, kriticno prema sebi i drugima, zadovoljno sobom i sretno “ (Mahmutovi¢ 2013., str.118).

Igra je dijetetov posao kroz koji upoznaje svijet, istrazuje okolinu, daje znacenje okolini, uZivljava se i zamislja.
Takode, uci pravila ponasanja, razli¢ite socijalne uloge, rjeSavati sukobe, suoCavati se s ograni¢enjima, uporeduje se
s drugima tj. uci se biti odrastao.

,Dijete s igrama raste, a igre rastu s njim. One su jedinstven i djelotvoran nacin prirodnog ucenja.” (Klarin, 2017,
str. 32)

3. IGRAKAO NACIN UCENJA

Igra je prirodni oblik uéenja i razvoja djeteta koja bi se trebala koristiti i koristi se u aktivnostima. IstraZivanja su
potvrdila da je ucenje kroz igru efikasnije od klasi¢nog nacina poucavanja, §to dovodi do vece aktivnosti djece, bolje
atmosfere u razredu, a sadrzaji nauceni kroz igru ostaju u dugoro¢nom pamcenju djece. Nakon najvece upotrebe u
predskolskom razdoblju, u Skolskom razdoblju igra se najéesce javlja u aktivnostima engleskog jezika, matematike,
prirode i drustva, fizickog vaspitanja i muzi¢ke kulture. U aktivnostima se igra moze primjenjivati U svim etapama
nastavnog procesa, posebno kao motivacija djece u uvodnom dijelu Casa ili kod ponavljanja ili utvrdivanja gradiva.
Moze se koristiti u individualnom, radu u paru ili grupnom radu djece.

Rukovodeni polaznim osnovama programa predskolskog i Skolskog vaspitanja i obrazovanja, kao i metodickim
uputstvima za njihovu realizaciju, a i cilju prevazilaZzenja postojecih problema djece pri prelasku u skolu, neki autori
preporucuju da se sustinska svojstva igre predkolskog djeteta prenose u odredene skolske aktivnosti.

Pedagozi i psiholozi navode prednosti ucenja kroz igru: bolja koncentracija i paznja djece, pozitivni stavovi djece
prema takvom obliku rada, veca aktivnost djece, manji umor, veéa motivacija, ve¢e zanimanje djece, ucenje postaje
zanimljivije, pasivni uCenici postaju aktivniji, uéenici s teSko¢ama se vise ukljuéuju i tako dolaze do izraZaja njihove
mogucnosti, pamcenje i uéenje ¢injenica djelotvornije je kroz igru.
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Za kori$¢enje igre u aktivnostima vaspita¢ se mora dobro pripremiti. Mora znati zasto igru uvodi u proces i koji
se nastavni cilj zeli njom posti¢i. Medutim,vazno je djecu upoznati o tome kako bi znali svrhu i cilj igre. Svaku
igru vaspita¢ bi trebao prilagoditi dobu, sposobnostima, zanimanjima i potrebama djece. Trebali bi pripaziti na
dinami¢nost igre, vrijeme trajanja i sredstva i pomagala. Isto tako, trebaju paziti da se igra ne pretvori u takmicenje S
ciljem postizanja pobjede.

.. Ulenje ne mora biti suprotno igri, iako njacesée jest, i to zato Sto se ulenje u Skoli razvijalo kao neprirodna i
stroga

prisilna djelatnost, a ne kao prirodna i time slobodna, mladom coveku nuzna aktivnost. Odatle ona stalna dilema o
odnosu igre i ucenja ima i smisla u sadasnjoj skoli. Ali u Skoli u kojoj ¢e dominirati prirodno ucenje, izmedu igre i
ucenja nece biti neke razlike. “ (Mahmutovi¢,A. 2013., str. 68).

Praksa potvrduje da je ucenje uspjesnije Sto je dijete motivisanije i aktivnije u uéenju. DoSen Dobud A. (2016)
navodi kako je igra, kao djeci emanentna aktivnost, pracena zadovoljstvom i osje¢ajem zadovoljstva, ispunjena
ritmom i harmonijom, §to olakSava usvajanje veée koli¢ine informacija u kracem vremenu, a uz manji zamor.
Upravo je to bio razlog Sto se u komunikacijsko-humanistickom sastavu ucenja, kao osnovni oblik nastavne
djelatnosti, afirmisSe didakticka igra.

Dosen Dobud A. (2016) u svojoj knjizi ,,Jezik opisnice” navodi kako je didakticka igra sastavan i metodicki voden
proces tokom kojega se uci igrajuci. Autorica navodi kako razvojna psihologija definiSe igru kao unutra$nju potrebu
djeteta za aktivnoscu koja prati osjecaj prijatnosti i zadovoljstva. Ona istice da mnogi autori smatraju igru vaznim
faktorom u stvaranju uspjesnog procesa ucenja u ranom razvojnom dobu. Djeca se igrajuci razvijaju, istrazuju,
otkrivaju, uc¢e komunicirati, kretati se i razumijevati svijet oko sebe. Igra je izvor radosti i veéina djece se
instinktivno Zeli igrati. Igra je aktivna i nije ograni¢ena stvarno$éu. Pomoc¢u maste, igra omogucuje djeci da imaju
kontrolu nad svojim svijetom.

4. METODOLOGIJA ISTRAZIVANJA
Predmet istraZivanja
Predmet ovog istrazivackog rada je djecija igra i njene moguénosti u obrazovnim aktivnotima, koje mogu biti
pretpostavka kvalitetnog decijeg ucenja i razvoja.
Cilj istraZivanja
Cilj ovog rada jeste empirijsko sagledavanje znacaja igre kao osnove za unapredenje uslova za djeciji razvoj u
obrazovnim aktivnostima, iz ugla u¢enika mladih razreda osnovne skole.
Zadaci istraZivanja
Zadaci empirijskog istrazivanja su:
1. Istraziti, analizirati i predstaviti deije stavove o igri kao sredstvu podsticanja unutrasnje
motivacije;
2. Utvrditi dali je djecja igra uslov pravilnog formiranja rane moralnosti;
3. [Istraziti, analizirati i predstaviti igru kao znacajan medij i pozeljno okruZenje za decije uéenje i
razvoj;
Istraziti, analizirati i predstaviti igru kao uslov i osnovnu polugu djetetove socijalizacije;
Utvrditi zaSto igra privlaci dijete, da li ga i zasto odvlaci od Skolskih obaveza;
Istraziti, analizirati i predstaviti igru kao jednu od klju¢nih determinanti razvoja covjeka;
Istraziti, analizirati i predstaviti da li su igra i zabava u igri samo pretpostavke za ostvarivanje
dobre pedagoske komunikacije, ili podrazumevaju kvalitetan nacin ucenja i poucavanja;
8. Ispitati da su igra i u€enje prirodne potrebe djeteta.
Glavna hipoteza
Pretpostavka je da stavovi u¢enika mladih razreda osnovne $kole jasno upuéuju na izuzetan znacaj igre za pravilan
razvoj djeteta i da ona (igra) jeste osnovno sredstvo podsticanja, kao i unutrasnji motivu obrazovnim
aktivnostima.
Posebne hipoteze
Posebne hipoteze proizilaze iz predstavljenih istrazivackih zadataka:
Igra kao sredstvo podsticanja predstavlja unutrasnji motiv
Djecja igra je uslov pravilnog formiranja rane moralnosti
Igra je idealan medij i idealno okruzenje za pravilan razvoj djetata
Igra je uslov i osnovna poluga djetetove socijalizacije
Igra privlaci dijete ali ga odvlaci od $kolskih obaveza
Igra je jedna od klju¢nih determinanti razvoja covjeka
Igra izabava nijesu svrha pedagoske komunikacije, nego nacin ucenja i poucavanja
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8. Igra je prirodna potreba djeteta, kao i uéenje
Metode, postupci i instrumenti istraZivanja:
Istrazivanje je obavljeno primenom deskriptivne metode. Primenjeni su postupci analiza sadrzaja i anketiranje
(Servey Research). Za potrebe ovog istraivanja je pripremljen anketni upitnik, koji je dat u prilogu ovog rada.
Obrada podataka je izvr§ena programskim paketom SPSS 16.
Uzorak istrazivanja:
U ovom istrazivanju je ucestvovalo ukupno 55 ispitanika, uéenici I, II, III i IV razreda Osnovne $kole ,,Mustafa
Pecanin“ u Rozajama. Od ukupno njih 55, djecaka je bilo 17 ili 30.94% i djevojcica 38 ili 69.06%
Od ukupno 55 ispitanika, u¢enika I, II, III 1 IV razreda osnovne $kole - I razred je bilo 11 ili 20.02%, ucenika II
razreda 31 ili 56.42%, uéenika III razreda 4 ili 7.28% 1 uCenika I'V razreda 9 ili 16.28%.

5. REZULTATI ISTRAZIVANJA
Tabela 1. Broj ispitanika prema polu

Djecaci % Djevojcice % Ukupno %
Ukupno 17 30,94 38 69,06 55 100
Grafikon 1. Broj ispitanika prema polu
80,00%
60,00% / 69,06%
/ o ==g== Kao sredstvo

40,00% 0,94% podsticanja, igra
predstavlja unutrasnji
motiv

20,00%

0,00%

Tabela 2. Broj ispitanika prema uzrastu

Razred | |razred % Il razred % Illrazred | % | IV razred % Ukupno %

11 20,02 31 56,42 4 7,28 9 16,28 55 100

Grafikon 2. Broj ispitanika prema uzrastu
16,28%

7,28%

Tabela 3. Kao sredstvo podsticanja, igra predstavlja unutra$nji motiv u obrazovnim aktivnostima

Slazem | % Djelimi¢no | % Ne % | Ukupno | %
se se slazem slazem se
Kao sredstvo podsticanja, igra 41 74.62 | 14 2538 | 0 0 |55 100
predstavlja unutra$nji motiv u
obrazovnim aktivnostima
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Grafikon 3. Kao sredstvo podsticanja, igra predstavlja unutra$nji motiv
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Sa tvrdnjom Kao sredstvo podsticanja, igra predstavlja unutrasnji motiv slozio se najveéi broj ispitanika i to njih 41
ili 74.62%. Samo njih 14 ili 25.38% se izjasnilo da se djelimic¢no slaze, dok se ni jedan ispitanik nije izjasnio
odgovorom “Ne slazem se”. Sve to ukazuje na zakljucak da su ispitanici potpuno sigurni da igra kao sredstvo
podsticanja predstavlja unutrasnji motiv. I ovim je prva podhipoteza potvrdena.

Tabela 4. Igra je jedno od najstarijih i najefikasnijih sredstava vaspitanja

Slazem % Djelimi¢no % Ne % | Ukupno | %
se se slazem slazem se
lgra je jedno od najstarijin i 34 | 6188 17 30.94 4 718 | 55 | 100
najefikasnijih sredstava vaspitanja ' ' '

Grafikon 4. Igra je jedno od najstarijih i najefikasnijih sredstava vaspitanja
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Na pitanje Da li je igra jedno od najstarijih i najefikasnijih sredstava vaspitanja, 34 uéenika ili 61.88% se izjasnilo
da se slaze sa tvrdnjom, dok se 17 njih ili 30.94% njih izjasnilo da se djelimiéno slaze, a samo 4 ispitanika ili 7.18 %
ucenika se izjasnilo kako se ne slaze. Vecina ucenika se izjasnilo da se slaze sa tvrdnjom da je igra jedno od
najstarijih i najefikasnijih sredstava vaspitanja. Potvrdena je i druga hipoteza.

Tabela 5. Dje¢ja igra uslov pravilnog formiranja rane moralnost

Djecja igra uslov pravilnog
formiranja rane moralnosti

Slazem | % Djelimi¢no | % Ne slazem | % Ukupno | %
se se slazem se
39 70.98 | 14 25.38 | 2 3.64 | 55 100

Grafikon 5. Dje¢ja igra uslov pravilnog formiranja rane moralnosti
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Na ponudenu tvrdnju da je djecja igra uslov pravilnog formiranja rane moralnosti 39 ili 70.98% ucenika se izjasnilo
da se slaze sa tvrdnjom, dok se 14 ili 25.38% ucenika izjasnlio da se djelimi¢no slaze, a samo 2 ili 3.64% ucenika se
izjasnilo da se ne slaze sa pomenutom tvrdnjom.Ova hipoteza je potvrdena.
Tabela 6. Igra je idealan medij i idealno okruzenje

Slazem | % Djelimi¢no | % Neslazem | % Ukupno | %
Igra je idealan medij i se se slazem se
idealno okruzenje 33 60.00 | 17 3090 | 5 9.09 | 55 100

Grafikon 6. Igra je idealan medij i idealno okruzenje
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Na ponudenu tvdrnju da je igra idealan medij i idealno okruzenje za razvoj djeteta, 33 ili 60.00% ucenika se
izjasnilo da se slaze sa tvrdnjom, dok se njih 17 ili 30.90% izjasnilo da se djelimi¢no slaze. Rezultati nas upucuju na
zakljucak da je igra idealan medij i idealno okruzenje za pravilan razvoj djeteta.l ova je hipoteza potvrdena.

Tabela 7. Igra je uslov i osnovna poluga djetetove socijalizacije

Slazem | % Djelimi¢no | % Ne % Ukupno | %
Igra je uslov i osnovna poluga | Se se slazem slazem se
djetetove Socija”zacije 39 70.90 12 21.81 4 7.27 55 100

Grafikon 7. Igra je uslov i osnovna poluga djetetove socijalizacije
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Na pitanje da li je igra uslov i osnovna poluga djetetove socijalizacije 39 ili 70.90 % ispitanika (uc¢enika I, II, III i
IV razreda) se izjasnilo da se slaze, 12 ili 21.8 % se izjasnilo da se djelimi¢no slaze i 4 ili 7.27 % ispitanika se
izjasnilo da se ne slaze, $to upucuje na zakljucak da je igra osnov djelimi¢no djetetove socijalizacije.Ova
podhipoteza je djelimi¢no potvrdena.

Tabela 8. Igra privladi dijete ali ga odvlaci od $kolskih obaveza

e ) . | Slazemse | % Djelimi¢no | % Ne % Ukupno | %
Igra privlaci dijete ali ga odvlaci se slayem slavem se
od Skolskih obaveza 21 38.18 | 25 4545 | 9 16.36 | 55 100

Grafikon 8. Igra privladi dijete ali ga odvlaci od Skolskih obaveza
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Na tvrdnju da igra privlaci dijete ali ga i odvlaci od skolskih obaveza samo 21 ili 38.18% ispitanika (ucenika) se
izjasnilo da se slaze sa tom tvrdnjom, dok se veéina (25 ili 45.45% 19 ili 16.36% ) izjasnilo da se djelimi¢no slozilo

ili da se nije slozilo sa tvdnjom da dijete igra odvlaci od Skolskih obaveza.Podhipoteza je djelimi¢no potvrdena.
Tabela 9. Igra je jedna od kljuénih determinanti razvoja Covjeka

N o Slazem % Djeln}ncno % Nev % Ukupno | %
Igra je jedna od klju¢nih se se slaZzem slazem se
determinanti razvoja Covjeka

29 52.78 | 19 3458 |7 12.64 | 55 100

Grafikon 9. Igra je jedna od klju¢nih determinanti razvoja ¢ovjeka
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Na tvrdnju da je igra jedna od kljuénih determinanti razvoja ¢ovjeka 29 ili 52.78% ispitanika se izjasnilo da se slaze
sa tom tvrdnjom, dok se 19 ili 34.58% ucenika izjasnilo da se djelimi¢no slozilo. Shodno tome se moze reci da je
podhipoteza Igra je jedna od klju¢nih determinanti razvoja Covjeka djelimi¢no potvrdena.

Tabela 10. Igra nije vezana samo za ¢ovjekovo djetinjstv

.. Slazem % Djelimi¢no % Ne % Ukupno | %
Igra nije vezana samo za . y
Soviekovo dietinistvo se se slazem slaZzem se

VIEROVO QUElSvo - Ty 61.88 | 15 273 |6 10.82 | 55 100

Grafikon 10. Igra nije vezana samo za ¢ovjekovo djetinjstvo
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Na tvrdnju da igra nije vezana samo za covjekovo djetinjstvo 34 ili 61.88% ucenika (ispitanika) se izjasnilo da se
slaze sa tom tvrdnjom, dok se 15 ili 27.30% ucenika izjasnilo da se djelimi¢no slozilo. Na osnovu sprovedenog

istrazivanja moze sa tvrditi da igra nije vezana samo za Covjekovo djetinjstvo, ova podhipoteza je djelimi¢no
potvrdena.

Tabela 11. Igra i zabava nijesu svrha pedago$ke komunikacije,nego na¢in uéenja i poucavanja

Igra i zabava nijesu svrha pedagoske Slazem | % Djelimic¢no | % Ne slazem | % Ukupno | %
komunikacije, nego nacin ucenja i se se slazem se
poucavanja 35 63.7 | 18 3276 | 2 3.54 | 55 100
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Grafikon 11. Igra i zabava nijesu svrha pedagoske komunikacije, nego na¢in u¢enja i poucavanja
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Na tvrdnju da igra i zabava nijesu svrha pedagoske komunikacije, nego nacin ucenja i poucavanja izjasnilo se sa
“Slazem se” 35 ili 63.70% ispitanika, dok se 18 ili 32.76% ucenika izjasnilo da se djelimi¢no slozilo. Na osnovu
sprovedenog istrazivanja moze sa tvrditi da su igra i zabava nacin u€enja i poucavanja. Ova podhipoteza je
potvrdena.

Tabela 12. Igra je prirodna potreba djeteta, kao i u¢enje

Igra je prirodna potreba Slazem se | % Djelimi¢no | % Ne slazem | % | Ukupno | %
djeteta, kao i u€enje se slazem se
51 9282 | 4 718 | 0 0 |55 100

Grafikon 12. Igra je prirodna potreba djeteta, kao i u¢enje
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Na pitanje da li je igra prirodna potreba djeteta, kao i ucenje, 51 ili 92.82% ispitanika (uCenika I, II, III I IV
razreda) se izjasnilo da se slaze, a samo 4 ili 7.18% se izjasnilo da se djelimi¢no slaze, §to upuéeuje na zakljucak je
igra je prirodna potreba djeteta, kao i u¢enje. Potvrdena u potpunosti podhipoteza.

6. DISKUSIJA

Ovim istrazivanjem je otvorena diskusija na temu znacaja igre u aktivnostima upoznavanja okoline, i same uloge
ucitelja da kroz obrazovne aktivnosti podsti¢e djecu na istrazivanje. Zadatak ucitelja je da kod djece obezbijedi §to
viSe sredstava, da tim putem podstie djecu da promatraju, razmisljaju i zakljucuju. Isto tako ucitelj se treba
rukovoditi znanjem da je igra osnovni metod ucenja djeteta. Sustina koncepcije ucenja u ranom dobu sadrzana je u
usvajanju znanja i shvatanja o uzajmnoj uslovljenosti Zivog svijeta i njegovog okruZenja.

Kako ¢e djeca u buduénosti primjenjivati ono §to su naucila u vrticu zavisi od mnogo faktora, a prije svega od
spremnosti ucitelja da to djeci priblizi i predstavi na nacin na koji oni razumiju i koji je njima smislen.Ti nacini se
ostvaruju kroz primjenu novih Osnova programa, a kroz projektno ucenje kroz igru. Kroz ovo istrazivanje dosli smo
do zakljucaka da je igra osnovni motiv obrazovanja svakog djeteta, da je igra i osnovni motiv u¢enja u obrazovnim
aktivnostima. Djeca od ranog uzrasta najbolje uce i poznaju svoju okolinu kroz samu interakciju sa njom. Kroz igru
djeca stiCu znanja o svojoj okolini, oni svakako bolje upoznaju sebe, svoje sposobnosti i vjestine, i na taj nacin
podsticu i dalje razvijanje svojih mogucénosti. Igrom se dijete priprema za buduénost te je ona zbog toga neophodna
za njegov dalji razvoj.

Ovim istrazivanjem smo dosli do saznanja da igra predstavlja unutrasnji motiv, a sve to ukazuje na zakljucak da su
ispitanici potpuno sigurni da igra kao sredstvo podsticanja predstavlja unutra$nji motiv, ¢ime je potvrdena prva
posebna hipoteza. Vecina ucenika se izjasnilo da se slaze sa tvrdnjom da je igra jedno od najstarijih i najefikasnijih
sredstava vaspitanja. Da je djecja igra uslov pravilnog formiranja rane moralnosti slozilo se veéina ispitanika i time
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je 1 druga posebna hipoteza potvrdena. Rezultati nas upucuju na zaklju¢ak da je igra idealan medij i idealno
okruzenje za pravilan razvoj djeteta, ¢ime je potvrdena tre¢a posebna hipoteza. Slede¢a posebna hipoteza, da je igra
uslov i1 osnovna poluga djetetove socijalizacije, je djelimi¢no potvrdena. Rezultati istrazivanja upuéuju na
konstataciju da igra nije vezana samo za ¢ovjekovo djetinjstvo. Na osnovu sprovedenog istrazivanja moze sa tvrditi
da su igra i zabava nacin ucenja i poucavanja, ¢ime je potvrdena sedma posebna hipoteza. Takode je potvrdena i
hipoteza da je igra prirodna potreba djeteta, kao i ucenje. IznlJete konstatacije upucuju na zakljuéak da je nasa
osnovna hipoteza, koja glasi Igra je veoma vazna za pravilan razvoj djeteta i osnovno sredstvo podsticanja, kao
I unutrasnji motiv u obrazovnim aktivnostima, u potpunosti potvrdena.

7. ZAKLJUCAK

Igra je jednostavna i dobrovoljna aktivnost svakog djeteta, ali i najvazniji put razvoja licnosti. Ima vaznu ulogu od
samoga pocetka djetetova Zivota. Igrom dijete upoznaje svoju okolinu, u¢i o sebi, o drugima i o svijetu uopste. Igra
je najprirodniji i najlaksi oblik ucenja jer je dijete u igri motivisano i angazovano. Njomerazvija osjecaj sigurnosti,
samokontrole, samostalnosti, razvija vjestine i jaca samopouzdanje. Vazno je da dijete istrazuje i otkriva, da
dodirne, rastavi, isproba, pomirise jer svojim iskustvom i zaklju¢ivanjem se intelektualno razvija. Tokom igre dijete
testira i iskusava svoje sposobnosti, a ponavljanjem ih usavrSava i uci nove.

Kroz igru dijete jaa svoje motoricke sposobnosti, razvija svoje kognitivne, socijalne i emocionalne vjestine te
stvara pravilne temelje u odnosui komunikaciji s drugima. Prije svega djetetu igra predstavlja zabavu i uZzitak koji
nikako ne bismo smjeli pokvariti.

Veliku ulogu u Zivotu djeteta imaju roditelji i uéitelj/vaspita¢. Vaspita¢ kao kompetentna osoba mora odabrati i
prilagoditi igru djetetovu uzrastu, ali i njegovim mogucénostima. Svako dijete je drugadije i zanimaju ga razli¢ite
stvari, isto tako drugacije se razvija od ostalih pa bi prema tome trebalo izabrati igre u kojima bi svako dijete
moglo ucestvovati i u kojima bi do$le do izraZaja njegove mogucénosti i sposobnosti.

Buduéi da je igra vazan dio djetetovog zivota, na odraslima je da osiguraju mjesto, vrijeme i materijale za igru, a po
potrebi mogu biti i saigraci. Odrasli su ti koji djetetu trebaju osigurati dovoljno igre i podsticati ga u igri. Tako ¢e
dijete mo¢i izrasti i razviti se u motoricki sposobnu, socio- emocionalnu i druStvenu osobu. Vazna je igra u
aktivnostima kojom ucenici nesvjesno uce nastavne sadrzaje i na taj ih nacin lakse pamte.

Cilj ovog rada jeste empirijsko sagledavanje znacaja igre kao osnove za unapredenje uslova za djeciji razvoj u
obrazovnim aktivnostima, iz ugla u¢enika mladih razreda osnovne $kole.

Vaznu ulogu u djetetovom razvoju imaju odrasli koji trebaju podsticati dje¢iju igru, osigurati adekvatan prostor,
vrijeme i materijale potrebne za igru.

Uloga ucitelja je takode jako vazna jer podstiGe razvoj djetetovih vjestina i sposobnosti, podsti¢e ga na komunikaciju
i saradnju s vr$njacima te ga ukljucuje u aktivnosti u grupi.

Igrom se dijete priprema za buducénost te je ona zbog toga neophodna za njegov dalji razvoj. Stoga se preporucuje
$to viSe igre u aktivnostima.
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STUDENTS' READING SKILLS IN THE DIGITAL INFORMATION ENVIRONMENT
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Abstract: The beginning of the information age, also known as the digital age, was marked by a series of social
changes that were caused by the expansive currents of the digital and information revolution. The new social context
is filled with numerous digital resources, devices, tools and platforms for processing, accessing and exchanging
information. Information resources in printed form began to be replaced by hypermedia displays, web pages,
animated and/or interactive books, multimedia content, etc. in which the linear reading approach is replaced by
interactive hypermedia consumption of information.

The surge of digital innovations imposed the need for changes in the perception of reading competencies observed
through the prism of the educational system whose main goal, among other things, is to develop functional literacy
among students. Namely, the expanded and redefined information space constantly changes the methodical
modeling of teaching in the direction of finding and using information of different types and in a different
information environment, in order to solve real life problems. Practice shows that for students in the process of
learning and searching for information, digital sources are increasingly becoming the primary source compared to
printed media, which are gradually fading away. Digitization has also caused significant changes in teaching and
learning methods, leading to teaching reforms around the world. Here, above all, we mean the changed forms of
personalized learning, the application of ICT tools for interactive learning, the emergence of a combined form of
teaching and learning (Blended learning), new forms of cooperation and communication, changes in the evaluation
methodology, etc.

In the paper, we will present the results of a scientific research conducted under the title: Reading in the digital
environment, in which we will present relevant data on the types, forms and availability of digital reading resources
in R. S. Macedonia, as well as methodological approaches and the treatment of digital resources in the teaching of
the Macedonian language in primary education. In the process of collecting, analyzing and interpreting the results,
an analysis of the existing resource supply, of the normative acts affecting the teaching of language literacy, as well
as of the school documentation, was applied. The data from the qualitative research was accompanied by empirical
data from a survey conducted with 70 fifth grade students and from an unstructured interview with grade school
teachers.

The results of the research showed that the digital-resource and didactic-methodical context in primary education in
R. S. Macedonia does not provide the necessary conditions for the development of reading comprehension
competencies in a digital environment.

Keywords: digitization, resources, reading, functional literacy, methodology.

YUTAYKHUTE BEHITUHUHU HA YYEHULUTE BO TUTUTAJIHOTO
NHPOPMALNCKO OIIKPYXXYBAIBE

Annta llTepjocka Mutpecka
Yuusepsurer ,,CB. Kupun u Meronuj“ Bo Ckomnje, [lenaromku daxynrer ,,Cs. Knument Oxpuncku‘ —
Ckomje, Penyosnka CeBepra Makemonwuja, asterjos@yahoo.com

Ancrpakrt: [ToueTokoT Ha HH(pOpPMAIMCKaTa epa MO3HATa ¥ KaKO AWTHTAIHA epa ro oa0eexaa Hu3a ONIITeCTBEHH
MIPOMEHH ITO Oea Mpeau3BUKAHH O]l EKCIAH3MBHUTE TEKOBH HA JAWTHTAIHATA W Ha WH(pOpPMAIMCKaTa PEBOJIYIIHja.
HoBmoT ommiTecTBEH KOHTEKCT C€ WCIOJIHH CO OpOjHM AWTHTANIHH PECYpPCH, ypeaW, ajJaTKu W matdopmu 3a
00paboTKa, mpUCTall ¥ pasMeHa Ha WH(pOpManu, a HHPOPMALINCKUTE PECYpCH OX IedaTeHa (opMma IoYHaa Jia ce
3aMEHyBaaT CO XHIICPMCAMjalHH IIPUKa3W, Be0 CTPaHUIM, AHUMHUpPAHH W/WIH WHTCPAKTUBHH KHHTH,
MYJITUMEIMjaTHU COJIPXHMHU M CI. BO KOHM JIMHEAPHUOT IPHUCTAll HAa YUTAlkE C€ 3aMEHH CO HMHTEPaKTUBHO
XHUIIEpMEINjATHO KOH3YMHpamke Ha HHPOpMalnuTe.

HannuBor Ha #uruTanHUTE HWHOBAllMM ja HaMeTHa morpedara O] NMPOMEHH BO IEpLeNIyjara Ha YUTAYKHTE
KOMITETEHIINM HaOJbyJyBaHW HU3 INpH3MaTa Ha OOpPa3OBHHOT CHCTEM YMja OCHOBHA I, Mey IpYroTo, € Kaj
YUEHHIINTE A2 pa3BuBa (YHKIMOHAIHA MHCMEHOCT. VIMEHO, MpOMHMPEHHOT W peneUHUPAHHOT HH()OPMAIHCKH
MIPOCTOP MOCTOjaHO TO MEHYBa U METOJICKOTO MOJIENINPak-e Ha HACTaBaTa BO HACOKa Ha MPOHAoTame M yrnorpebda Ha
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uHGOpMAINK Ofi PA3MYeH BUI M BO Pa3inyHO HHPOPMAIMCKO OMKPYKyBame, BO (DYHKIMja HA pEIIABAmEe HA
peasHu JKUBOTHU MpoOieMu. [IpakTuKaTa MOKaXKyBa JeKa 3a yYEHHUIUTE BO MPOIECOT HA YYEHE U TParame Mo
UHPOPMAINK JIUTHTAITHATE M3BOPH CE MOBEKE CTAHYBAaaT MPUMApPEH M3BOP HACHPOTH MEYATCHHTE MEAUYMH KOH
HocTeneHo u3bienaysaar. Jlururanusanyjata Mpen3BUKa 3HAYUTEIHH MPOMEHH M BO METOJWTE HA HACTaBara W
YUEHETO, IITO JA0Bee 0 peOopMH BO HACTABATA IIUPYM CBETOT. TyKa, Ipej ¢, MUCIIME Ha TPOMEHETHTE (OopMH
Ha TIEPCOHANN3UPAHOTO yuere, mpuMeHara Ha MKT anaTkure 3a HHTEPAKTHBHO y4eHe, [I0jaBaTa Ha KOMOMHHUpaHa
¢dopma Ha HactaBa u ydewe (Blended learning), HoBure gopmu Ha copaboTKa ¥ KOMYHHKAIHja, TIPOMEHUTE BO
METO/IOJIOTHjaTa Ha OLICHYBAETO U JIP.

Bo Tpymor ke mpukaxkeMe pE3yIATaTH OJ CIPOBEACHO HAYYHO HCTPAXKyBarbe IOJ HACIOB: UHTAmETO BO
JIUTUTAJIHOTO OIIKPY)KYBame, BO KOj Ke IPE3eHTUPaMe PElIeBAHTHH ITOJAaTOIH 32 BUIOBHUTE, (OPMHUTE M JOCTAIHOCTA
Ha JIMCMTAIHUTE YuTadkd pecyped Bo P. C. MakenoHuja, KaKo M Ha METOAWYKHUTE MPUCTAIM M TPETMAHOT Ha
JIMTUTAJHATE PECYPCH BO HAcTaBara IO MAaKeJIOHCKH ja3sWK BO IIPUMApHOTO 0OpasoBaHue. Bo mporecor Ha
npubupare, aHajanu3a U TOJIKYBambe Ha pe3ylTaTure Gelie MpUMEHEeTa aHajin3a Ha [OCTOjHATA PeCypCHa MOHYy/Aa, Ha
HOPMATHUBHHUTE aKTH IITO ja TAHIMPAaT HACTaBaTa 3a ja3W4Ha MUCMEHOCT, KAKO U Ha yYHJIUIIHATA JIOKYMEHTAIIU]a.
KoH mojarorure 0 KBaIMTATHBHOTO HCTPaKyBame Oea MPUIAPYKEHH W EMIIMPHCKH IMOJATOLH OJ CHPOBEIeHA
aHkeTa co 70 yU4EHHIH OJ TETTO OJJIENCHHE U OJf HECTPYKTYPUPAHOTO MHTEPBjy CO HACTABHUIIM O]l OJJIEJICHCKA
HACTaBa.

PesynTatute 0Jl HCTPaXKYBAmbETO MOKAKAA JEKa JUTHTATHO-PECYPCHUOT U JHIAKTHIKO-METOICKHOT KOHTEKCT BO
npuMapHoTo o0pasosanue Bo P. C. MakeioHuja He TH 00e30e1yBa MOTPEOHUTE YCIOBHU 3a Pa3BOj HA KOMIIETCHIIHU
3a YMTaEbe CO pa3bupame BO JUTUTATHO OMKPYKYBatbe.

Kityunu 300poBu: AuruTanusanmja, pecypcu, Yutame, QyHKIHOHAHA TMCMEHOCT, METOIUKA.

1. BOBEJ

I'mobanu3anujaTta Bo JUrMTajHaTa €pa CEKOjAHEBHO T'M MOBP3yBa JIyreTO M I'M OOEIUHYBa BO HOB KOMILUIEKCEH
nH(OpPMALMCKN KOHTEKCT. AKO (DyHKIMOHANIHATa NMUCMEHOCT Bo 20 Bek ce OJHecyBallle Ha MPOHAOIalke W
obOpabotka Ha mHpopMammuTe, BO 21 Bek Taa moapa3dupa KOHCTpyHpame W Balujalja Ha 3Hacwmarta. 1oa ja
MIPOMEHH W IIeJITa Ha OOpPa30BHHOT CHCTEM BO JUTHTAIHHOT CBETCKH ITOPENIOK KOja € MOCTaBeHa Ha pa3BOjOT Ha
BEIITHHUTE U ANATKUTE 32 HABUTAIIHja BO MYJITHINMEH3NOHATHHOT HH(OPMAIICKH TIPOCTOP.

Bo MumHaroTo eHmukionenuuTe Oea HajpeNeBaHTEH M3BOP HAa TOYHH M HAy4YHO NMPOBEPEHM HH(OpPMANUH, JCHEC
WHTEpHET npebapyBadynTe HYJIAaT MWJIMOHHU OJrOBOpH, 0Oe3 rapaHiyja 3a HHUBHATAa PEJIEBAHTHOCT, BUCTUHHUTOCT U
ToyHocT. Kako pe3ynTar Ha Toa, JeHeC yYMIHMIITAaTa CE COOYyBaaT cO HOB NPEIU3BHK: Kaj YUCHHUIUTE Ja pa3BHjar
BEIITHHU 32 IPOHA0Takbe U 32 KPUTHYKH MIPUCTAN KOH MH()OPMAIMUTE BO Pa3IMuHO MH(OPMALIUCKO ONKPYIKYBabE.
VmeHo, HammMTe HWCKYCTBa TOBOpAT JieKa YYEHHUIIMTE OJi HajMajia BO3pacT, I[OKpaj IeYaTeHUTe MaTepH)jal,
¢11000/IHO M HENPEUeHO T'M KOPUCTAT U JUTHTAIHUTE U3BOPU HA MH(POPMAIIHH.

MeryHapoJHUTE CTYJHHU 3a Clie/ielhe Ha MMCMEHOCTa ITOCBETYBaaT rojeMo BHUMAaHUE Ha JAUTUTAIHUTE TPEHIOBU U
Ha JMTHTATHOTO YuTarme. Bo mocneanuTe Mepema Ha mucMeHocTa MeryHapoauute cryauu PISA (Programme for
International Student Assessment) u ITUPJIC (Progress in International Reading Literacy Study) npumenwuja
crenuduIHa METOI0JIOTH]ja Ha OLEHYBamke Ha YHTAKETO CO pa3duparme BO JUTHTAIHO ONKpYXyBawe. [Ipnbmmkao
MIOJIOBMHA O] 3€MjHTEe INTO Oea BKIYYEHH BO TECTHPABETO TM OIEHYBAaa YUYCHUIMTE KOPHUCTEJKH NUTHTAIHA
TEXHOJIOTHja CO MHTEPAKTUBHM MaTEPHjalln 32 OICHYBambe Ha YHTAETO, IPH IITO Oea yrnoTpeOeHH CUMYJIaluy Ha
OHJIajH TIPOEKTH CO MoBeke BeO-cajToBu, Buaea u HaBuramucku enementu. (Mullis, 1. V. S. At all., 2023; OECD
(2021).

CBecHHM 32 OBHME COBPEMEHHM TEKOBH, CMETaMe JieKa NPEIN3BUKOT HAPEUSH YUTAIE BO JUTHUTAIHO ONKDPYKYBame
Tpeba na ro cdarrMe cepro3HO, KAKO HOB MPEAM3BUK HA 00Pa30BHUOT CHCTEM BO LIEJIMHA, IOYHYBajKH O]l HETOBUTE
HAjHICKH CTETIEHN Ha OCHOBHOTO 00pa3oBaHue.

Hamero BHMMaHHWe BO 0BOj TpyH € 0Opa3oBHHMOT KOHTEKCT Bo PemybOmmka CeBepHa MaxenoHMja (AMZAKTHUIKO-
METOJICKUTE ¥ PECYPCHUTE YCIOBH) VS. HABUKUTE, IPAKTUKUTE U UCKYCTBATa HA YUCHHIIUTE O] TIETTO OZJICNICHNE BO
JIeNIOT Ha YUTAETO BO AUTHTATHA 00pa30BHA OKOJIMHA.

2. YUTAIE HA IIEYATEH TEKCT VS. YUTAIBE BO JUT'NTAJIEH ITPOCTOP

Wmajku ja npensup CymITHHATA HA YUTAHETO, JACHO € JIeKa M NPH JUTUTAIHOTO YUTAHE, KAKO U NPU YHTAmETO Ha
reyaTeHH MaTepHjaiiy, YISHHUIUTE MOJeTHAKBO Tpeda Jla ce aHraxupaar Bo oOpaboTKkaTa Ha WH(pOpManUUTE 3a Ja
JIOHECAT JIOTMYKH 3aKJIy4OlLU, 1a KOHCTpyHpaaT MHCIEHa LITO CE 3aCHOBAHU BP3 apryMEHTU U Ja BOCIIOCTaBaT
BPCKH CO HUBHHTE JOTOralIHHU UCKYCTBA.

UurameTo o1 eKpaH HE € JMHEapHO KaKo IITO € YHTAmETO Ha IMeYaTeHn MaTtepujaid. Jloexa ynraat e-KHUTH, yde-
HUIUTE CJIeJaT CBECHO M30paHN XHUIEPBPCKU 0 HOBU XMIIEP TEKCTOBH M BeO-CTpaHHMIHN. THe XUIEPBPCKH CE TECHO
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TIOBP3aHU CO WHIMBHUIYAIHUTE KapaKTEPUCTHKH Ha YYEHUKOT (MHTEPECOT, HUBOTO Ha INpe/3HacHka, 11eTa mopaiu
KOja YHTa U CIl.), a CIICACHETO HA JIMYHUOT UHTEPEC J1aBa YyBCTBO JIeKa YUTATEJIOT MMa IeJIOCHAa KOHTpOJIa BP3 TOa
LITO TO YHTA.

OcCHOBHHUTE YHWTauKl W MH()OPMANMCKH BEUITHHM 34 AWTHTAIHO YHTAHKE CE IOMCTOBETYBAaT CO BEIITHHHUTE 3a
YUTamkEe MeYaTeH TEKCT HO, MCTOBPEMEHO, MM IIOMaraaT Ha YYCHHIUTE Ia KOHCTPyHWpaaT 3HAacHmha Taka INTO
pedapyBameTo HHPOPMAINN € CTPATEIIKO HCTPAXKYBambhe, a CO3/1aBabeTO HHPOPMAIIMK HCTOBPEMEHO € M MPOLEC U
pesyunrar.

be3 ornex Ha Toa BO KakBO ONKPYXyBame € MPUKa)kaH TEKCTOT, yICHUIUTE Tpeba Jla TH IO3HaBaaT CTPATETHUTE 3a
YUTamke CO pa3dupame, OJHOCHO Ja NPaKTUKyBaaT NMPoaaab04YeHO (aHAJMTHUYKO, KPUTUYKO) YUTAHE HACHPOTH
nH(pOpPMATUBHO YHTakE HAa TEKCTOT. Hermo3HaBameTo Ha OBUE CTPATETHH IIPH YUTAHE BO TUTUTAIHO ONKPYXKYBambe
MOJKE HEraTHBHO J1a C€ OJpa3u Bp3 pa30MparmeTo Ha LENUOT TeKCT. THIMYHaTa cTpaTeryja 3a 4yhTame Ha eKpaH ce
KapakTepu3hpa CO IOBEKE BpeMe IIOMHHATO Ha MPEJUCTYBambe, CKEHUpPAmhe, BOOUYBamEe KIYYHH 300pOBH,
HEJTMHEapHO YHUTame U CEJICKTHBHO YHMTame, a IIOMAJIKy BpeMe IIOMHHATO Ha JUITAOMHCKO M KOHIIGHTPHUPAHO YUTAbE
(IlItepjocka Mutpecka, 2014).

Jurnranm3anujata Ha MaTepHjaIuTe 3a YUTARKE ja 3rOJeMyBa IPUCTAITHOCTA J0 TeKCToBUTE. Ha riobamHo HUBO,
GoraTroT (OHI HA AWTHTATHH PECYpcH MM IoMara Ha HAaCTaBHHIUTE Aa 00e30emaT rosieM u300p Ha TEKCTOBH O
KOM yYECHHUIIUTE MOXAT Jla n30epar mTo ke ynTaaT. McroBpeMeHo, qUrHTalHuTe IaTGOpMH MOCeTyBaaT aKkTHBHU
aJIaTKM 3a YNTAakE CO pa3dmpame IITO IO OJECHYBaaT YHTAmeTO OHIAjH. VIMeHo, Ha ruaTdopMmuTe 3a e-4nTame
MOXaT Jja ce YHoTpebaT ajmaTku 3a oOelexyBame Ha 3HauajHHU JEJOBH O] TEKCTOT, 32 BOJACH-C OCNCIIKM WIN 32
CHOZICTyBamke HAa OENENIKUTE CO JPYTHTE YUTATEIN BO BUPTYEITHHOT MIPOCTOP. AIUIMKAIIMUTE 33 BOJCHE OCICIIKH 1
3a YUTamkE HAa TYyIUTe OCJICIIKY Ce pa3BHEHH CO 1IeJI J]a TO OJIECHAT aKTUBHHUOT ITPOIIEC HA YUTAhe Ha HAYMHU IITO UM
ce MO3HaTH Ha YYCHHUIUTE O] YMTAHETO IeYaTeHn Marepujaiu. Hamecto Ha xapTuja, THE MOXAaT Jla TM HOTHUpaat
CBOUTE MHCIIM BO JUTuTaiHa (opMmMa cO O3HAuyBame, CO NHIIYBamkbe OCNEIIKH, HIM CO IOCTaByBame Ha
MYJNTHMEIHjalHA CIEMEHTH: CIHKH, Buaea, xunepBpcku u ci. (Wagner, R., 2011). Ucto Taka, WHOBATHBHHUTE
MPUCTANH BO KOM YYEHHIIUTE MOXKAT Ja cOpadOTyBaaT U Jla KOMYHUIIMpaaT OHJAjH 3a Ja pelaBaar npoliemu ja
3roJieMyBaat AWJAKTHYKATa BPEJHOCT Ha AuTUTanHuTe TexHonoruu (Biancarosa, G.; Piper, G., 2012). lururanuure
3a ()yHKIMOHAITHO YNTakbeé MM OBO3MOXKYBaaT Ha YUCHHIUTE Jla TY MPETBOPAT MUCIHUTE BO BUIUIMB 3aITUC, CO IITO
THE N0OMBaaT MHCTPYMEHT CO KOj TO CIIEAAT NMPOIECOT HA COIICTBEHOTO YHTAamkE M pa3dHpame Ha Toa IITO I'o YUTAar.
Otramy, HemMa Ja 3rpelIMMe ako 3aKIydhMe JeKa OBHE alaTKH, OKOJIKY C€ NMPUMEHAT CO yMEpeHa J03a Ha
METOJICKO BOJICTBO OJi CTpaHa Ha HACTaBHUKOT, MOXKaT ITO3WTHBHO Jia BIHMjaaT BP3 Pa3BOjOT HA HAaBUKaTa M
KOMITETEHIIM]jaTa 332 KPUTHIKO YUTAEE.

3. METOAOJIOT'UJA HA UICTPA)KYBABETO

[MomaTorure mTo ke OGMAAT MPE3EHTUPAHU BO TPYJOT CE Pe3yiTaT Ha HAYYHO MCTPa)KyBadyKH IPOEKT MOJ HACIIOB:
Yumaremo 60 Oucumanio onkpyicysare, peanuzupan Ha [legaromxkuor dakynrer ,,C. Knument Oxpuncku’ Bo
Ckomje, peanmsupad Bo 2022 1. Bo ocHOBa, HCTpaxyBameTo omnaka CKEHHpame Ha COCTOJOMTE Ha IMOJIETO Ha
YUTAKHETO BO TUTUTAIHOTO OMKPYKYBamke BO OCHOBHOTO oOpa3oBanue Bo P. C. MakenoHH]a, IIPH IIITO € HAIIPpaBEHA
aHalM3a Ha aKTyelHaTa COJAP)KWHA W CTPYKTypa Ha AWTHTAJIHATA PeCypCHa MOHYyIA BO HACTaBaTa IO MPEIMETOT
MaxeIOHCKH ja3uK BO BTOPHOT IMKITyC HA OCHOBHOTO oOpa3zoBaHue. [IpemMeToT Ha HCTpakyBame € MPHUCTAIOT KOH
YUTABETO BO KOHTEKCT Ha e(PUKACHA UCKOPHCTECHOCT Ha ENIEKTPOHCKUTE MATEPHjallH 3a yUCHE.

I'maBHa mpeTnocTaBka: JJueumaniHo-pecypcHuom u OuOaKmu4Ko-memooCKUom KOHMEKCm 80 8MOpUoOm YUKIYC Hd
ocHosHomo obpazosanue 6o P.C. Maxedonuja Hne 06e30edysa 0080IHO YCNIO8U 304 pA360] HA YUMAILEMO CO
paszbuparse 80 OUSUMATHO ONKPYIHCYBarbe.

[TpuMepoKkoT Ha UCTPaXyBamkeTo To counHyBaa 70 yueHurm ox V ojeneHne 0/ HEKOJIKY OCHOBHHM ydyuiumra, 15
OJIIEJIEHCKH HACTABHUIIM U aKTyeJIHH BeO NOPTaI Ha KHIKAPHUIIM U U3/1aBA4KU KYKH.

4. PE3YJITATHU

Ananusza na Hacmagnume npozpamu

Amnanmzata Ha HacraBHata mporpama 3a mpeaMeToT MakeqoHCKH jasuk 3a V o1 TOKaka JieKa HOpMaTHBHATa
MOCTaBEHOCT HA AUTHTAIHOTO unTame Bo P. C. MakenoHnja e HenpennsHa 1 HejacHa. MimeHo, ynorpebara Ha UKT
Bo HacraBHara mporpaMa e camo AeKiIapaTHBHA M HE € NMPEeLU3HpaHa Co KOHKPETHH LI, PE3YJITaTh Of YUCHE WIIN
CTaHAapJy 3a OlieHyBame. J[MruranHata MUCMEHOCT € JiepUHUpaHa BO HAIMOHAIHHUTE CTaHJap/Au 3a OCHOBHOTO
obpazosanue (cranmapa: |-A.12 IV-A7, IV-A8, (bPO, 2021)), HO peanu3anujaTa Ha OBaa HaMmepa He €
oTiepaloHAIN3UpaHa HUTY BO JesoT Pesyimamu 00 yuyerse, HUTY BO nepuuupannte Cmanoapou 3a oyeHysarbe
(BPO, 2021). Ilokpaj Toa mMTO IWTHTATHWTE MaTepHjald MMaaT CTAaTyC Ha CpPEACTBAa 3a IOTTHKHYBame Ha
KPUTHUYKOTO MHCIICHE, Pa3BojoT Ha MH(poOpMalcKaTa 1 MH(OpMATHYKATa MUCMEHOCT HA YYEHUIUTE HEMHUHOBHO
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Tpeba na Ouze Jen oJ HaMOHAJTHUTE OOpa3oBHM CTPATErHH, MOJIWTHKH M JOKyMEHTH. V30cTaByBameTo Ha OBOj
acriekT Bo HacraBHuTe mporpamu camo mo cebe moapa30Hpa HENOCTOCHE Ha EeKCIUIMIUTHA IIeJl 32 pa3Boj Ha
JUTUTAJIHA KOMIIETCHIINHN Kaj ydeHunuTe. Toa ke MoBiIede HU3a CTHXHjHHU, HEPETYIHPaHn U METOACKH HeoopMeHn
MIOCTAIIKK 33 YUTAmkhE BO JUTHTAIHO ONKPYXKYyBame, IITO K€ Pe3ysNTHpa CO HEPaMHOMEPHO IIOCTABCHM YCIOBH 3a
pa3BOj Ha BEIUTHHH 3a KPUTHYKO YHTAHE BO IUTHTAIHO ONKPYXXYBamkme M HENOCTOCHE Ha CHHXPOHM3UpAHA
METOJICKa PaMKa 3a €IHaKBH 00pa30BHI MOKHOCTH.

PecypcHa nonyaa

A. Juzumannu yuebénuyu. MUHACTEPCTBOTO 3a oOpa3zoBanne U Hayka Ha P. C. Makenonuja Bo 2021 roamHa ro
npoMoBupanie mopraior e-6ubnuoreka (https://e-biblioteka.gov.mk/materijali-za-ucenje). Bo pamkuTe Ha
TIOHYJICHUTE MaTepHjajiy, a BO KOHTEKCT Ha Pa3BOjOT Ha ja3W4HaTa IIMCMEHOCT, Ha MOPTAJIOT OElle II0CTaBEeH NPBHOT
y4eOHMK 1o MakeloHCKH ja3uk 3a 4eTBpTo oaneneHue ([m3mapeBuk, 2021) Bo koj Oea monaneHu OAPENCHU
JUTUTATHY eJeMeHTH. MIMeHo, y4eOHMKOT Oellle HaJOMOIHET CO XUIEp JIMHKOBHU J0 ayJAHO M BHIEO MaTepHujalid co
eJIeMEHTapHU BexOM Bo nurutaneH ¢popmar. Bo nepuonor ox 2021 -2023 ronuHa oBHe MaTepHjan ce MOBJICYEHU
ox ymorpeba M JeHec Ha MOPTAJIOT MOXKaT Ja Ce HajiaT eJAWHCTBEHO YYeOHWIHM O] JIMHEapeH KapakTep BO nad
¢dopma.

B. Jluzumanna pecypcna nomyoa na uumepnem. Kunucomexa Maxedonuka (http://www.makedonika.mk/) e
€IMHCTBCHNOT AWTHTAJICH pPECypc BO MAaKEJOHCKOTO OIIITECTBO KOj 00e30emyBa OecrulaTeH mpucTam 1o
JWTHTaIN3Upada (popMa Ha KHHTH HAa MakeIOHCKH jasuk. OBaa AuTrHTanHa IatdopMma OBO3MOXXYBa €IHOCTaBEH
NIPUCTAN ¥ YNTAkE Ha €-KHUT'M Ha PasiudHH ypeau (KoMmmjyTep, TadneT, cMapTdoH H cil.). UUTamkeTo e-KHUTH Ha
MakeZoHUKa.MK HE T0Jpa30upa NoceqyBame Ha KOMIUIEKCHA TEXHHWYKA OIPeMa, HUTY CHEHU(PHIHN IUTUTATHU
BEIITHHU 3a [IPOHAOTamke U JABMKEHE HU3 €ICKTPOHCKUTE 0a3u. KOpHCHUKOT MMa MOXHOCT Ja 0(OpMH JIMCTa Ha
OMMJICHH KHHMTH IITO MOJXKE Ja T'M YnTa OHJajH. HaBuranujata e Ha MakeJOHCKHU ja3uK W T CIeW MPUHIUINTE HA
YuTamke NeyaTeH TeKcT. [lokpaj npencTyBambeTo Ha CTpaHUIUTE, COPTBEPOT OBO3MOXKYBa MEHYBame Ha (JOHTOT CO
KOj € IPUKaKaH TEKCTOT, [I0CTaByBamkhe Ha 00eIe)KyBaul Ha CTPAHUIIUTE, JOIABAKkE Ha HOBU 00EIEKYBauH, YHTAHE
Ha LEeNUOT ekpaH 1 ap. OBaa onuuja € MHOTY KOpUCHA 32 YYEHHIIUTE, Kora O]l HUB ce 0apa Ja JIonupaaT KOHKPETHH
nH(popManum BO TEKCTOT, a II0TOA []a TH YIOTpeOar 3a pemaBame Ha OipeicHa MpobieMcKa 3a1ada.

OO0pa3zoBHMOT acrieKT Ha MakeOHHKa € BUIJIMB BO JUTHTAIN3UPAHUTE KHUTH IITO CE HAMEHETH 3a ydeHurure. Of
MIOHYJICHUTE JICKTHPHM M3AaHWja 3a V OjJeNeHne Ha AWTUTAIHATa IuaTgopma MakelOHHKAa T'H 3aCBEIOYHBME!
Hemap Ilan (Ilejmc Metjy bapn), Umap Ilejo (Ctane IlonoB), Boawebdbnukom o0 O3 (Jluman @penk baym), HO
TIOTOJIEMHOT OpOj OJ MpEeIBUACHUTE KHHUTH 32 JIEKTHpa HE Ce JUIMTAIM3UpPaHM U HE MOXaT J1a OuaaT NMpOvYHUTaHU
OHJIajH Ha OBaa rmatdopmMa.

Bo nenokpyror Ha KoMeplMjanHaTa MOHYyJa Ha JUTMTAIHU W3JaHHja, UCTPAKYBAETO MOKaXKa JieKa BO OHJIAjH-
KHIDKapHHUILIMTE MOXKAT Jia ce HabaBaT Mayl Opoj e-KHHUTH 3a Jiela, O]l KOM HUTY €I€H HACIOB HE COOJBETCTBYBA CO
CIHMCOKOT Ha KHUTH 3a JIEKTHpa, HUTY cO Tocroevkara HacraBHa nporpama 3a V oj.

3. TPETMAHOT HA JJUTUTAJTHUTE PECYPCH BO HACTABATA 11O MAKEJIJOHCKH JA3BUK BO
IIPUMAPHOTO OBPA3OBAHUE

CTaBoBM Ha yYeHHLIMTE.

[omaToru 3a JocTamHOCTAa Ha KHUTHUTE 33 YHATame, CO OCOOCH aKIEHT Ha JUTHTallHAaTa MOHyJa NOOWBME IMPEKy
aHKeTaTa CO YYCHHIM OJ MeTTO oxerneHue. OQroBOpUTEe HAa YYCHHUIWTE 32 TOA HA HAa KOj HAYMH TM Ha0aByBaaT
KHHTHTE IITO TH YATAAT, CE MPUKAKAHHU BO Tabeara IITO CIICIH:

Ta6ena op. 1. Jlocmannocm na knuzu 3a uumare.

Kako ru HaGaByBalll KHUTHTE 32 JIeKTHpa?
I'm xymyBam on | I'm mosajmyBam ox | I'm 03ajMyBamM oxn | I'm maoram / ru uuram | BK.
KHIDKapHULIA TpHjaTenu 6ubsmoreka Ha UHTEPHET

f 49% 17% 23% 11% 100%

Bucokwot nporient (49%) koj ormara Ha KyIyBameTO KHHIH MOKAXyBa JieKa ¢ MOTPEOHO /a Ce MOCBETH TOTOJIEMO
BHHMAaHME Ha aJITEpHATHBHUTE HAYMHH HA MPHCTAI KOH JUTEPATYpPHUTE TBOPOHM KOU I'O NMPHUBIIEKYyBaaT BHUMAHHUETO
Ha y4yeHunuTe. HUCKHOT MPOIEHT Ha OATOBOPH KOHWIIITO C€ OJHECYBaaT Ha uuTameTo oHnajH (11%) mokaxysa neka
MIOHy/1aTa Ha TUTUTATHU PECYPCH 3a YNTamke KHUTH HA MaKeJTOHCKH ja3uK WM € Ha UCKIYYHTEITHO HICKO HUBO WM
YUCHHUIIUTE HE C€ CEH3MOWIN3NUPAHHM Jla TO KOPUCTAT HHTEPHET-TIPOCTOPOT 32 MPOHAOTabe U YNTAhEe KHUTH OHJIAjH.
VHTeHnunjata Ha HaJUIG)KHUTE J1a Pa3BHjaT AWTUTAIHUW KOMIIETEHIIMH Kaj YUYEHHIMTE BO OCHOBHOTO OOpa3oBaHHE
npex cé Tpebda aa 3armoyHe co 0Oe30eqyBame YCIOBM 32 JUIMTAlIM3alija Ha IMOCTOEYKaTa JIMTEpaTypa 3a Jena u
MIOTTHKHYBame Ha 00jaByBame Ha eNIEKTPOHCKH M3/1aHHja KOUIITO Ke ¥ OMaT JocTalHa Ha YHTaTesICKaTa IyOinKa.
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OIHOCOT Ha YUYSHHIIUTE KOH JUTHTATHOTO YUTAE 'O HCIUTYBaBME MIPEKY MpaIlambeTo BO KOE YUCHUIUTE YKaKyBaa
Ha HUBHHTE aMHHUTETH BO OJHOC Ha (opmaroT Ha kHUrute. OroBOpUTE Ha OBA Mpalllakbe, N3Pa3eHH BO NMPOLEHTH,
ce mpuKakaHu Bo TaOemara Op. 2.

Tabeaa 6p. 2. H360p na meduym 3a uumarse 1eKmupa.

Kora 6u umaJi(a) M0OKHOCT J1a u30epel, Kako 6 cakaJji(a) 1a ja mpoyMTam jJekTupara? BK.
Ha Tatiet Ha xommjytep Ha renedon OTneyaTteHa KHATA
f 8% 2% 2% 88% 100%

Hacnpotn HammTe odekyBama 3a HAKIOHETOCT Ha YUCHHUIIUTE KOH AWTHTAIHO YHTAFmE, HAjTOIIEMUOT MPOICHT OJ
oxrosopute Ha ydenunmre (88%) mM mpumanHa Ha medateHuTe KHuTH. On Tabemara Op. 2. jacHO ce riena
MTO3UTHBHUOT OJHOC HA TETTOONENCHINTE KOH IeYaTeHUTE KHUTH, HACIIPOTH HUBHATA TUTHTAlIHA aJlTepHATHBA.
OuurnesHo € JeKa yYeHUIMTE ¢¢ YIITE Ce HajKOMOTHH KOTa T YUTaaT JIEKTHPHUTE BO IevaTeHa gopma.
[MpukaxxaHuTe MONATOIM HEIBOCMHCIEHO yNaTyBaaT Ha 3aKiIy4oK JeKa MaKeJOHCKHTE YYEHHIN CE YIITe ce
NIPUBP3aHUIM Ha TpaJUIMOHAIHUTE (OPMHU Ha Neplenupame Ha KHIDKeBHHUTE nena. [IpernocraByBame Jeka oBaa
cocT0j0a ce JODKU Ha MoBeke (DaKkTOpU: yYEHHUIMTE O IMETTO OAJENICHHE BO OJHOC Ha KOTHUTHBHHOT pa3Boj ce
Haoraar BO (ha3ara Ha MPEMHH O] HMBO Ha KOHKPETHO MHUCIEHE KOH HHBOTO Ha alCTPaKTHO MHUCIEHE, LITO ja
onpapIyBa NoTpebaTa Ha OETETO Ja ja JONpe KHUTaTa, Ja KOMYHHUIHpPa CO Hea Ha HaYMH KOj KOPECIOHIHMpA CO
HeroBarta Bo3pacT. Of Apyra cTpaHa, JeQHUIUTapHOCTa Ha AUTHTATHA (HOPMHU Ha MPUKaXKYBamke U BOCIIPHEMAahe Ha
JTUTEepaTypaTa BO HamlaTta 3eMja TH OTpaHHMIyBa MOKHOCTHTE 3a CTCKHYBambC¢ HA JUTHUTATHO YHTAYKO HCKYCTBO.
HcToBpeMeHO, TpagWIMOHATHUOT INPUCTANl KOH YHTAmETO, KOj C¢ YINTe NOMHHUpPA Kaj PONUTEIUTEC W Kaj
HACTaBHUINTE, OIM BO MPHJIOT Ha IETCKTHpPaHATa COCTOj0a Ha TEpEH.

YurameTo BO PyHKUIMja HA YUYeH-ETO

[MorTukHat on morpebara na nobdueme MHGOPMALMM 32 TOa BO KOJKaBa MEpKa HACTAaBUTE COJPKUHH MM Ce
JIOCTaIlHU Ha YYCHHUIIMTE BO IUTUTATIHA (OpMa, BO aHKETHUOT MpAIIATHUK JAe(HUHUPABME MIpallabe 38 MEJHYMOT Ha
KOj MOXaT Jia ce IPOHajIaT HACTaBHUTE CONpKHHU. (Kade moowcew Oa eu npouumaus mexcmosume wimo eu
obpabomysame na yuunuwme?). [lo3HaBajku ja akTyelHaTa COCTOjO0a BO HalIeTo oOpa3oBaHHE, TOOHUCHUTE
OJI'OBOPHM OJ1 YYEHHIIMTE Ha OBa Mpaulamke Oca oueKkyBaHU. IMEHO, HajrojeM MpOLEHT O/ aHKETHPAHUTE YUYECHHULIU
(77%) ykaxaie neka TeKCTOBHTE IITO ' 00pabOTyBaaT BO YYWIIMINTE Ce JIOIUPAHU BO yueOHUKOT. HacmpoTu Toa,
mmoMai nporeHT (23%) ycmeBaar a T¥ MpoHajIaT U Ja TH IMPOYUTAAT WHTEPIPETHPAHUTE TEKCTOBH HA HHTEPHET —
oBa € 0coOCGHO HH30K IMPOIEHT, aKo Cce 3Hae JeKa HaMmepaTa Ha HaICKHUTE WHCTUTYIMH € KOMIDICTHA
JTUTUTANN3alja Ha HacTaBaTa. HEeKOHTPONHpameTo MBIKEHE BO OBaa HACOKA Ke TH OCTaBH YUYCHHUITUTE 30yHETH,
3aTev4eHd W 0e3 OCHOBHM IWTHUTANHH BEIITHHH. Toa 3a HUB Ke OHIe rojeM Mpeau3BHUK KOj HaMecTO 0Opa3oBHO
HampeayBame, ke HHAIUPa 3aCTOj, 30YHETOCT B OTPaHUIyBamke HA MOYKHOCTHTE 33 Pa3B0Oj HA KPUTHYKOTO MUCIICHE.
CymTrHCcKATe WHOOPMAIUK KOUINTO HH Jaj0a pPelieBaHTHU MOJATONHM 3a AWTHUTATHOTO YHTamke BO (QyHKIMja Ha
MIpoHaoramke HHPOPMAIIUH IITO UM C€ NOTPEOHH Ha YUYEHHIIUTE BO MPOLECOT Ha yUYeHe I' J0OMBME O] OTOBOPHTE
Ha CJIEJIHOTO Ipallamke 0]l aHKETHHUOT MpallaliHKAK, BO KO€ 0J] YUSHHIIUTE ITo0apaBMe Jia KaxaT Jajid HHTEPHETOT UM
nomara Bo yuewero. Ha mpamamero: /lanu xopucmuuwi mexkcmosu 00 umnmepnem 0odeka yuuui? yISHULUTE TH
Janoa CIeIHUTE OJTrOBOPH: nOHeKkozawl BO HajroneM mpoueHT (62%); da (25%) u nuxoecawr (14%). Baksara
JucTpuOylija Ha OATOBOPH € IOKaszarel JieKa YYCHHUIMTE yMear Jla IO KOpPHCTaT MHTEPHETOT Kako HW3BOp 3a
MpoHAaoralke KOHKPETHH WH(POpPMAIWH, HO, aKO OBHE IOJATOIM C€ CTaBaT BO KOpeialdja cO OATrOBOPHTE Ha
MPEeTXOJHUTE Tpamama, ke JojaeMe IO 3aKIy40K JeKa JWTHTATHOTO YUTake BO KOHTEKCT HA JIOIHpame Ha
HHPOPMALUU JOMHHHpPA, HACTIPOTH YHTAFHETO HA MOJMOJTH JUTEPATYpPHH JIeNa MOpaad yUeHmhe WM IOPaIy JTHIHO
3a710BOJICTBO. McTO Taka, Toa yrmaTyBa Ha HEJJOCTATOK O] BEIITHHU M HABUKH 32 KOPHCTEH-¢ HA TUTHTAIHHU aJaTKH 32
WHTEpIIpeTalja Ha TMOJOJTM TEKCTOBM KOMINTO Tpeba naa OupaT 3eMEHHM NpeiBUA TpH IUIAHUPAKHETO |
peaiM3anyjaTa Ha HacTaBara I10 ja3UuHa MMCMEHOCT.

IMoxeranau nHMOpMANIUK 32 HAYMHOT HA KOj YUCHHIIUTE Joaraat jo uH(popMmarmu J0OUBME NPEKy OJrOBOPHUTE Ha
npamameTo: Kade najnrecno nponaoraw ungopmayuu 3a Hewmo wmo me uHmepecupa WIA 3a M3pabOTKa Ha
MIpOEeKTHA 3a1a4da’?

Tabena op. 3. Ilpedbapysarmwe nodamouu.

Kane HajiecHo Haofam uHdopManuy 3a HeWITO IITO Te MHTepecHMpa MJIM 3a U3padoTKa Ha
NMpoeKTHA 3a1aya? BK.
Bo enmukionenuja Bo yuebHuK Ha unrepuer [IpanryBam Hekoro

f | 5% 9% 2% 14% 100%
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Huctpubynujata Ha momatonure Bo Tabema Op. 3 mokaxysaaT neka 72% OJ UCIIUTAHUIIUTE MOMEry pa3IMYHHUTE
M3BOPH Ha MH(OpMALUK IO M3[BOjyBaaT MHTEPHET-IIPOCTOPOT KaKO HAjMOJATIMBO MECTO 3a UCTPaXKyBame, IITO €
JIOBOJIEH MHIMKATOP 3a TOa JIeKa YUYCHUIUTE TH II0CeAyBaaT MOTPEOHNTE AUTHTATHN BEIITHHY 3a e-uuTame. [lopaan
TOAa, CMETaBME JIeKa € ONPABIAHO Ja YTBPAMME JaIU M KOJKY HACTaBHHIIUTE NPHUOETHYBaaT KOH HHTEPIIpEeTanuja Ha
TEKCT IITO € MOCTABEH Ha HHTEPHET.

Ha mpamnrameTo KOemTo UM ro nocTaBUBME Ha YUCHHIUTE, a C€ OJHECYBa Ha 00pabOTKa Ha TEKCTOBU O] HHTEPHET,
JI0OMBME KaTETOPHHU Ha OATOBOPH INTO YKa)KyBaaT Ha HHCKO HMBO Ha IPHMEHA Ha 0BOj mpucrtan. Ha mpamamero:
Hanu 6o yuunuwme cme obpabomysane mekcm 00 unmepuem?, TPOLEHTOT Ha MOTBPAHH oxrosopu (46%),
HACIIPOTH TIOTOJIEM IPOLIEHT Ha Herauuu (54%) e mokasaTen 3a Toa JeKa HAaCTaBHUIMTE IOBeKe npedepupaar
reyaTeHH MEeJUYMH OTKOJKY CO TEKCTOBH BO aurutaina ¢opma. On yueHHIUTE, KOMIITO Aajie MOTBPJCH OJr0BOP
Ha OBa Npallame, HobapaBMe Ja MOCOYaT Ha KOM HACTaBHU YacOBUM 00pabOTyBaje TEKCT IUTO € MOCTaBeH Ha
uHTepHeT. OJl HUBHUTE OJTrOBOPH J03HaBME JIEKa, HAjYeCTO, TOA C€ CIydyBa Ha YaCOBUTE MO AHIIMCKH ja3HK, a
camo 4 on BKymHO 70 yYCHHITU OATOBOPUIIC Ieka 00paboTyBalie TEKCT OJf MHTEPHET Ha YacoT M0 Mae0HCKH ja3HK.
CTaBoBHU Ha HACTABHHMIINTE

On cnpoBeAeHOTO HECTaHIApAW3UPAHO HHTEPBjy CO HACTABHUINTE MO3HABME J€Ka YHUTAKETO BO JUTHUTAIHO
OTIKPYKYBam€ PEUNMCH M Ja HE € NPUCYTHO BO HacTaBaTa Mo MakeoHCKH ja3uk. IIpum oOpaboTka Ha KHHTH 3a
JIEKTHpa THE TH YNaTyBaaT YYEHHIUTE KOH M3BOPH (KHWTH) BO IedaTeHa (opma, a MHTepHpeTalyjaTa Ha 4acoT
MOXe fa Ouze MOTKpEeNeHa co Mpe3eHTalrja Wik cO HacTaBeH JIUCT. HUTy efeH HacTaBHUK HE MOCOYN JUTHTAJICH
M3BOP M HE yKaXka HAa MOXKHOCTa TEKCTOT Jla Ce INpouYuTa OHNAjH. IIpm mMHTeprperanuja Ha HaYYHOIIOITYJIapHU
TEKCTOBH, THE, BO HAjTOJIEM OpOj, I'M KOPUCTAT TEKCTOBHUTE O] YIEOHHUKOT, a XUIIEPMEANjaTHUTE TEKCTOBH HE Ce
npeaMeT Ha oOpaborka. [lomery mpu4YMHUTE 3a M30CTABYBAKETO HAa YHUTAKETO BO JHMIHTAIHO OIKPY)XYBambe
HACTaBHUIUTE IO UCTAaKHYBAaT HEJIOCTATOKOT Ha PEJICBAHTHH TEKCTOBU HAa MaKEJOHCKH ja3uK BO JUTHTalHA (hopma,
a cMeTaar M JieKa Ha ynoTpeOaTa Ha JUTHTAIHU aJlaTKH 32 YUTamke CO pazdupame Tpeba aa M IpeTxonaTr oOyKH 3a
TEXHHUYKO U METOJICKO OCIIOCOOYBame Ha HACTABHHUIIUTE.

Wurepnperanujara Ha 10OMEHUTE MOAATOLM pe3yJTHpAIle CO MOTBPAYBalke Ha INIaBHATA XMIOTE3a CHOpel Koja:
Huecumanno-pecypchuom u Ou0aKmuuko-memoOCKUom KOHMeKCn 60 MOPUOM YUKIYC HA OCHOBHOMO 00pa308aHue
60 Penybnuxa Ceseprna Makedonuja ne 06e30e0y8a 0080IHO YCI08U 30 pA360] HA YUMAFEMO CO pa3duparbe 80
QUSUATIHO ONKPYICYBaATbeE.

4. TUCKYCHJA U 3AKJITYYHU COTVIEJYBAIA

OBOj TPy € pe3yiITaT Ha TEOPETCKO M EMITUPUCKO Pa3MUCITyBalbe, CHHTE3a U eBallyallhja Ha TEOPETCKUTE CO3HAHHU]a
Y HA KBAJMTATHBHHUTE U KBAHTUTATUBHHTE [MOKA3aTE/IM 3a JUTHTAIHO YuTamke Bo Pemyosnka CeBepna MakemoHuja,
a pesyJiTaTHTEe JI0 KOW JIOjIOBME CE pEelIeBaHTEH IpHKa3 Ha COCTOjOMTE, YCIOBHUTE, 3HaCHAaTa M BEUITHHHUTE 32
YUTAE BO JUTHTAIHO ONKPYXKyBame. MCTpakyBameTo IOKa)xa JeKa MAaKEAOHCKHUTE YYCHUIM Ce JOBOJHO
CEH3MOMJIM3UPAaHU 32 TNPHJOOMBKUTE OJl YUTAKETO BO [UIMTAIIHO ONKPYXyBame. The ymeaT na Jionupaar
nHpopmanuja Bo AUTUTAIHO OOPMEH TEKCT, HO HE T'M IPUMEHYBaaT THE BELITHHM BO MPHJIOT HAa (yHKIIMOHAIHATA
nucMeHocT. [IpuToa, CHaoamkeTO BO AUTHTAIHO OMKPYXKYBAKE HE € PE3yJITaT Ha METOJCKO-AHIAKTHYKO BOJICTBO U
NpUMeHa Ha METOJHM, TEXHUKU M CTPATerWy 3a JAMTHTATHO 4uTame. CMeTaMe JeKa CTHXHjHOTO, HEKOHTPOIUPAHO
uHpOpMATHIKO U HMHPOPMAIMCKO OMUCMEHYBaWke Ha YYCHHIIUTE HE € BO CKJIAJ CO IEIUTe Ha OCHOBHOTO
obpasoBanue. [1oTpeOHO € CTPydHO OCrocOo0yBambe, HACOUYBAmkEe M KaHAIM3UPAhe Ha JUTHTAIHUTE BEIITHHUA HA
YUEHHIIUTE BO HACOKA HA OCTBApyBalhe HA TMOBHCOKH OOpa30BHM MOCTUTama. JleDUIMTOT Ha Marepujaiu 3a e-
YUTaWke M HEJOBOJHATA MOATOTBEHOCT HA HACTABHHUIIMTE € alapM 3a IOrOJIEMO aHTaXUPAmhe Ha HaUIC)KHUTE
HHCTUTYIIMH BO HAacOKa Ha MOJOOpyBame Ha 0Opa3OBHATA MOJIMTHKA M M3HAOTame HAYMHM 3a 300raTyBame Ha
METOACKaTa U peCypCHaTa NNOHYyJa BO KOHTCKCT Ha MOJUTHYBaAKk€ HA KOMIICTCTHTHOCTA HA YUYCHUIIUTE BO CBETCKHUOT
JUTHUTAJICH 00pa30BEeH MPOCTOP.
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FORMATION OF CIVIC EDUCATION THROUGH THE METHOD OF PROJECT
ACTIVITY IN KINDERGARDEN

Rumyana Dimitrova Minkova
Trakia University - Stara Zagora Bulgaria, rumianaminkova26@abv.bg

Abstract: The article examines the essence of civic identity, its structure in preschool age and the formation of this
quality through the method of project activities. One of the main characteristics of the new paradigm of
contemporary education is a transition from the educational concept of acquiring knowledge and skills necessary for
activities under normal conditions to the concept of developing personalities in education, structuring systems for
continuous formation of creative thinking and development of creative activity of preschool children. In the
conditions of project activity, not only social skills are developed, but also such personal traits as responsibility,
independence, partnership are developed. The project unites children, they acquire teamwork skills, ability to focus
on team goals, take responsibility for the overall result. Project activity is an effective tool for developing motivation
for cooperation. The main goal of the project method in preschool institutions is the development of a free creative
personality of the child, which is determined by the tasks of the development and the tasks of the research activity of
the children. The child can feel like an explorer.

Introducing children to project activities provides a unique opportunity to gain knowledge about the natural, material
and spiritual wealth of society in an interesting practical work.

A great potential for organizing pedagogical interaction in the process of civic education is the formation of civic
consciousness with the help of the project method, which is creative, developing, interesting for the participants,
because includes a set of research, searching, problem-solving methods and allows to get a specific result in a
certain period of time. The goal of the project method in the kindergarten is the development of a free creative
personality of the child, which is determined by the research activity of the children. On prakitka, it allows us to
apply the principles of dialogism, joint cooperation, creativity.

Keywords: civic education, project activities, children, kindergarten, social sciences.

©®OPMHUPAHE HA T'PAXKIAHCKO OBPA3OBAHHUE YPE3 METOJIA HA
IMPOEKTHATA JEMHOCT B JIETCKATA I'PAJIUHA

Pymsina lumurpoBa MuHKOBa
Tpaxwuiicku yruBepcutet — Crapa 3aropa bearapus, rumianaminkova26@abv.bg

Pe3tome: CrarusTa pasriexkaa ChIIHOCTTA Ha TPaXJaHCKaTa WACHTUYHOCT, HEWHAaTa CTPYKTypa B NpedyqmInIIHA
BB3pacT U (OpPMHUpPAHETO Ha TOBAa KAadyeCcTBO UYpe3 MeETO/Ja Ha IPOEKTHHUTE JAeiHOocTH. EjgHa OoT OCHOBHHUTE
XapaKTepUCTUKM Ha HOBATa MapaJurMa Ha CbBPEMEHHOTO 00pa30BaHHE € MPexo] OT oO0pa3oBaTelHaTa KOHIICTIIIUSA
3a MpuIOoOMBaHE HA 3HAHUS M yMEHUs, HEOOXOIMMHU 3a JEeHHOCTH NMPH HOPMAJIHH YCIOBHA, KbM KOHIICIIIHATA 3a
pa3BHBaHEe Ha JIMYHOCTH B 00pa30BaHHETO, CTPYKTypUpaHe Ha CHCTEMH 3a HENpeKbCHATO (JOpMHUpaHE TBOPUECKO
MHCIIEHE U pa3BUTHE HA TBOpUYECKaTa aKTHBHOCT Ha JieIlaTa B MpeIydMIMIIHA Bb3pacT. B ycinoBusaTa Ha MpoeKTHa
JEWHOCT ce pa3BHBAT HE CaMO COIMAJIHU YMEHHMS , HO C€ Pa3BMBAT M TaKWBa JIMYHOCTHU YEPTH KATO OTTOBOPHOCT,
HE3aBHCUMOCT, ITapTHHOPCTBO. [IpoekThT 00eanHsBa Aenara, Te MpuaoduBaT yMeHus 3a paboTta B €KHII, CHOCOOHOCT
3a (poxycupaHe BBpPXy LIEIHNTE HAa €KWIIA, MOEMaT OTTOBOPHOCT 3a OOmus pe3ynrar. [leHHOCTTa Mo mpoekTa e
e()eKTUBEH MHCTPYMEHT 3a pa3BUTHE Ha MOTHBALMS 32 ChTpyAHHMUecTBO. OCHOBHATA IIeJl HA METO/a Ha MPOEKTa B
NPEAYYMIUIHATE HHCTUTYLIMU € Pa3BUTHETO Ha CBOOOJHA TBOpYECKA JIMYHOCT Ha JIETETO, KOETO CE ONpEess OT
3aJauuTe Ha Pa3BUTHETO U 3aJaYlTe HAa M3CleAoBaTelCcKaTa JeMHOCT Ha jaenara. J[eTteTo Moe Ja ce MO4yBCTBa
KaTo U3CJIEI0BATEL.

3amo3HaBaHETO HA JAelaTa B JICHHOCTHUTE IO MPOEKTH MPEJOCTaBsl YHUKATHA BB3MOXKHOCT Jla HATPyHaT 3HAHUS 3a
MIPUPOTHNTE, MATEPHATHH U JYXOBHH OOraTCTBa HA OOIIECTBOTO B MHTEPECHA MTPaKTHYEeCcKa padorTa.

lomam moTeHIMam 3a OpraHU3UpaHe Ha MEAarormYecko B3aNMO/ICHiCTBHE B MpoIleca Ha TPaKIaHCKOTO 00pa3oBaHMe
e, (hopMUpaHETO Ha TPAKIAHCKO Ch3HAHWE C MOMOINTA HAa TPOSKTHHUSIT METOMA, KOWTO € TBOPYECKH, Pa3BHBALI,
HMHTEPECEH 3a yYaCTHHUINTE, T.K. BKIIOYBAa HAOOp OT M3CIEIOBATENICKH, THPCEIIH, TPOOIEMHN METOAN M TIO3BOJIIBA
Jla ce MOJIyuuTe KOHKPETEH Pe3yiTaT 3a ONpeAesieH Mepuon oT BpeMme. LlenTta Ha MeTola Ha MPOEKTa B JeTcKarta
rpajiiHa, € Pa3BUTHETO Ha CBOOOJHA TBOpYECKAa JMYHOCT HA JIETETO, KOETO CE ONpelelisi OT H3cieqoBaTeicKaTa
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JeiHocT Ha fenara. Ha mpakTuka TOW HM MO3BOJIABA Ja MpUiIaraMe NPUHLUINTE Ha JUAJOTU3BbM, ChBMECTHO
CBTPYJHUYECTBO, KPEATUBHOCT.
KarouoBu nymu: rpaxgaHcko oOpa3oBaHNE, IPOSKTHH IEHHOCTH, A€la, A€TCKA TPAIHA, COLMATHN HAyKH.

1. BbBEJJEHHUE

JlmaroctTa ce opmmpa OT paHHA BB3PAcCT B3 OCHOBA Ha ONHUTA, HATPYHMAaH B CEMEWCTBOTO, MpEAydIIHIIHATA,
conmanHaTta cpena. Cpencrata 3a BB3NUTAHHE Ha TPaKAAHCKO Ch3HAHME ca ILiAlaTa cpeda, arMocdepara Ha
MPeAYyYUIUIIHA HHCTUTYIMSA, CbBMECTHH JACHHOCTH ¥ MPOEKTH C BB3PACTHH, KAKTO M PEATHO y4acTHE B KMBOTA Ha
CBOSI TPaJ, Ha CBOATA CTpaHa. B ChIIOTO BpeMe ChbTPYAHMYECTBOTO Ha Jiella ¥ Bb3PacTHH B MEJaroruyeckusi mpoliec,
NPU3HABAHETO HA JIETETO KaTo CyOeKT Ha o0pa3oBaTeNHUTE OTHOLICHUS € MHOTO Ba)XCH NPUHLUINA Ha
MPEAYYMITUITHOTO 00pa3oBaHue.

2. I3JIOKEHHUE

B mpenyumnuiiHa BB3pacT, AeliaTa ce OTIMYaBaT C BHCOKA €MOLMOHAIHA BIEYATIUTENHOCT, OT3UBYMBOCT KBbM
BCHUKO SIPKO M HeoOndaiiHO. HecTaHmapTHUTE ypoIn moMarat Aa ce 3af0BOJM HYXJaTa Ha AETETO OT Pa3BUTHE Ha
MHTEJIEKTYaJIHa, MOTHBAI[IOHHA, EMOIOHATHATA W APYTU 00JIacTH.

IMpoekTHUTE NEWHOCTH MONPHHACAT 3a Pa3BUTHETO HAa KOTHUTHBHHUTE NEWHOCT Ha Jelara, Ce OCHOBaBa Ha
OPHEHTHPAaH KbM YYEHHKAa MOAXOA KbM OOY4YEHHETO M 0O0pa3oBaHHE, NPOMEHIHMBOCT, M3IPaXKAa YMEHHS 3a
CHTPYIHUYECTBO U BIIMSIC HA BCHYKH ACIIEKTH HA JINYHOCTTA Ha JIETETO, 00XBaIIaIy 0Opa3oBaTenHaTa cpesia, KosTo
HE € perlIaMeHTHpaHa aKTHBHOCT, PeXKIMHHU TIpoliecH U cBoOoaHO BpeMe [[lanTeneera,2015 |.

[Ipoektute MoraT na ObJAaT MHCTPYMEHT 3a pa3pelliaBaHe Ha KOHKPETHH 3aJaull WM 3a U3BbPIIBAaHE Ha ONpeeIeHU
IIPOMEHH B MUCJICHE, HAarIacH, OAXOIH, TeHHOCTH U JIp. IIpOeKTHT € Bb3MOXKHOCT 3a HETPAJAUIIMOHHO pellaBaHe Ha
naneH npobsem.[ Muxosa ,2018].

MeToabT Ha IPOEKT € CBBbP3aH ¢ KOHKPETU3UPAHETO Ha METOIMYECKUTE OCHOBH Ha IPa)KJAHCKOTO 00pa3oBaHUE Ha
Jenara B NpeNyYWIMIIHA BB3PAcT C HAeATa 3a IeJaroru4eckd JAOMHMHAHTH, KOUTO YYyBCTBO Ha JIO0OB KbM
poaMHaTa, TOJICPAaHTHOCT, (JOpMHUpAT LIEHHOCTH KaTo: YOBEK, IIPUPOJIa, TPaJUIHOHHA OUTOBA KY/ITypa, €KOJOTHYHA
KyITYypa.

B nercka rpagmHa pemiaBaHeTO Ha MPOTPaMHHUTE 3a7add CE OCBINECTBABA Ype3 TEMATHYHO IUIAHMPAHE, KOETO
JOoIpHHACS 32 €(EKTHBHOTO M CHCTEMAaTHYHO YCBOSBAaHE Ha 3HAHUS OT JielaTa 3a TAXHOTO CEMEHCTBO, NETCKa
rpajiHa, pojiHa 3eMsl, paiioHa, B KOHTO XMBEST, cTpaHa. Te3u 3a1aun ce peniaBaT B Mpolieca Ha OpraHU3MpaHe Ha
pasiMuHU BUIOBE JAEHHOCTHM (WTPH, KOMYHHKATHUBHM, TPYIOBM, KOTHHUTHBHHM W3CIICBAHMS, IPOJYKTUBHH,
MY3HUKaJIHU U apTHCTUYHH, YeTeHe) U 00pa3oBaTeNH JeHHOCTH. B X0/1a Ha Ta3u AEHHOCT T peanu3upar IpOeKTH
Karo: ,,Jlercka rpajauna”, ,,MoeTo ceMeicTBo,....... [TpoekTHHAT MeTO1 MO3BOJISIBA HA JIETETO Jla Ce TIOYYBCTBA KaToO
n3cienosaren. JleTckara rpaguHa MMa 3a 3aj4ava ,,/1a 3all03Hae Jlelarta CbC COIMOKYITYPHUTE HOPMH, TPAAULIUUTE
Ha CEMEHCTBOTO, OOIIECTBOTO M JbpkaBaTa”. PemaBaHeTo Ha MOCTaBEHHs NMPOOJIEM € BB3MOXKHO CaMO upe3
KOMOMHAIMA OT TPAAULIMOHHU U HHOBATUBHH (hOpMHU Ha 00pa30BaTEeIHUA MIPOIIEC B AETCKATa IpajivHa.
Jedununpsara Ha moHATHATA "IPOeKT" M "METON Ha NpOoeKTHTe" € JaJeHa OT Pa3JIMuHH MeAaro3d U ICHXOJIO3H,
HampuMep "MpoekT" ce orpeness KaTo:

OrpaHndeHa BbB BPEMETO II€JI€HACOUCHA NTPOMsIHA Ha OT/IEJIHA CHCTEMa C YCTAaHOBCHU M3MCKBAHUS 32 Ka4eCTBO Ha
pesynraTtuTe, Bb3MOXKHH JIMMHUTH 3a Pa3XoJ Ha CPEICTBAa W pecypcu W crenupuyHa opraHusainms [Bunorpanosa,
2008].

JlefiHOCTTa 1O TIPOEKTa C€ CHCTOM OT CIEAHMTE eTanu: NpoOiieMaTH3MpaHe, MOCTaBsSHE Ha LENd, chOMpaHe Ha
nHpopmanus, raHupane (CbCTaBsHE HAa aITOPUTHM OT JACUCTBHUS), PAa3MHUCHII, IIPEACTABSIHE.

Ha Bcekm eram gemata pa3BHBaT CHEUM(GUYHU yMEHHS: Ja MHUCIAT CAMOCTOSITENIHO, Ja HaMHpaT M peliaBaT
mpobJeMu, KaTo 3a Ta3W IeNl MPHUBINYAT 3HAHUS OT Pa3iudYHM 00JacTH, Pa3BHBAT CIIOCOOHOCTTA Aa MPEABIDKAAT
pe3yaTaTuTe U BH3MOXKHHTE ITOCIICACTBUS OT PAa3IMYHH PEIICHHS U 1a YCTAHOBSABAT MPHYUHHO-CIIECTBEHHU BPB3KU. [
Curoga, 2021].

[IpoekTHaTa KEHHOCT ce pa3riexia KaTo CHCTEMEH KOMIIOHEHT Ha 00pa30BaTeIHUS IPOIIEC, KOETO MO3BOJISIBA J1a CE
n3rpagy Bb3 OCHOBA Ha NOJXOAa Ha NpoOiieMa M AEHHOCTTa, OOYYEHHETO, OPHUEHTHPAHO KbM Yy4YEHHUKa, H
neJlarorukara Ha cbTpyaHudecTBoTo. Criope] MeTosla Ha MpOeKTa Jenara B NpelydHiIniHa Bb3pacT ,,lIPUI00uBaT
3HaHUS U YMEHHUS B Mpolleca Ha IJIAHUPAHE U M3IBIHEHUE Ha MOCTENEHHO IO-CJIOKHU MPAKTUYECKH 3aJadu-
MIPOEKTH .

IIpoexTHUTE AEMHOCTU BUHATU Ca HACOUYEHHU KBbM CAMOCTOSITENHA ACHHOCT Ha Jelara- UHAUBUAYAJIHH, TPYIOBH,
pabora 1o ABOWMKM, KOMTO IPEAYYMJIMIIHOTO OOpa3oBaHME H3BBPIIBA B IIEPHOA Ha olpezeieHo Bpeme. Tasm
TEXHOJIOTHS Ch3J[aBa YCIOBHS 3a NpHJIaraHe HA JUIHOCTHO OPHEHTHPAH MOJAXOJ B IPAXKAAHCKOTO 0Opa3oBaHHE HA
nernata. CBITHOCTTa Ha Ta3W IMEarormdecka TEXHOJOTHWSA € Ja MOTHBHpAa HMHTEpeca Ha JAerara KbM Ipoliema,
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OBIIAJIBaHE Ha HEOOXOJUMHUTE 3HAHUS M YMEHHS 3a PELIaBaHETO My, OpraHM3MpaHe Ha NMPOEKTHU JNEHHOCTH 3a
pelaBaHe Ha rmpo0JieMa U B pe3yJITaT Ha TOBa NPAaKTHYECKOTO MPUJIOKEHUE Ha MTPUAOONTHTE 3HAHUS (IIPOIYKT).
E.S. Polat nedmHMpa MeTOa HA MPOCKTUTE 1O TO3M HAuMH. TOBa € HAYMH 32 MOCTHI'AHE HA AWAAKTUYECKA LIEJ 9pe3
oApoOHO pa3paboTBaHE Ha MPOOIEMa, KOETO 3aBbPIIBA C PEANICH, 0CE3aeM MIPAKTHUCCKH PE3YJITAT, IPOCKTHPAH TI0
ompezeneH HaunH. ToBa € HAOOp OT NEHCTBUSA Ha JelaTa, pellaBaHe Ha 3HAYUM 3a TAX HpoOJieM, MPOEKTUPaH MO
¢dopmaTa Ha ompenencH KpacH npoaykr. OCHOBHATa II€l Ha METOAA Ha MPOEKTa € Ja MPEAOCTaBH BB3MOXKHOCT
CaMOCTOSATENTHO Ja NPHAOOMBAT 3HAHMS B IpOIeca Ha peIlaBaHe Ha NPAKTHIECKH 3a7add, KOUTO H3HCKBAT
WHTETpUpaHe Ha 3HAHWS OT Pa3ndHu npeaMeTHr obnacti.[ [Tomat,2004].

Tenmanosa A. C. BsipBa, 4e ,,pa3paOOTBaHETO HA MPOEKTHU TPsIOBa Jla BKIIIOUBA HACHTH(UIPpaHe U GOpMyJIUpaHe Ha
npobiema, neduHUpaHe Ha HaedTa 3a MPOEKT, IOCIEJOBAaTEIHO Pa3BUTHE Ha KOHIEIIMATA 32 MPOEKTHpaHE U
U3IIbJIHEHHE Ha npoekTa‘ [Tenmanosa, 2019].

MeToabT Ha IPOEKTa MOXKE Ja ce W3MOI3Ba IpH paboTa ¢ Jena OT NpeayddInIIHa Bb3pacT. Tail He mo3BoJjsIBa Ja
OIIpeJeNIMM LIeJIUTEe Ha 0O0ydeHHEeTO, a popMupame MPEANOCTaBKUTE 32 00y4YEeHHE W W3CIIEOBATENICKH YMEHUS B
CBHOTBETCTBUE C OCHOBHHUTE JINHUH Ha Pa3BUTHE.

W3non3BaHeTo Ha IPOEKTHH TEXHOJIOTHH MO3BOJISBA HA IETETO J]a Pa3BHe MOBEJICHNE HA ThPCEHE, ChTPYIHHIECTBO,
KPEaTHBHOCT, IUAJIOT, IPUATEIICTBO, TOJICPAHTHOCT U JIp. Y MECTHOCTTA Ha NMPOEKTHUTE ICHHOCTH ce MMOTBBP)KIaBa B
HayYHHUTE CTaTHH Ha CbBPEMEHHH yueHH. llIken TBbpAM, 4e METONBT Ha IMPOEKTa € MHOTO €()eKTUBCH, TOH AaBa Ha
JIETETO B3MOXKHOCT JIa EKCIIEPUMEHTHPA, J]a Pa3BUBa KPEATUBHOCT 1 KOMYHHKAaTHBHU YMEHU, KOETO MY ITO3BOJISABA
YCIIEIHO JIa C€ aanTupa KbM poMeHeHa cutyanus [ Ounonos 1999].

MeToabT Ha NMPOEKTA B TPAKAAHCKOTO 0Opa3oBaHUE € JUIAKTHIECKH WHCTPYMEHT, KOHTO Ch3/1aBa IIPEAIIOCTABKU
3a Pa3BUTHETO HA IPaKAAHCKH YyBCTBa (JIIOOOB KbM pOJMHATA, YBAXKEHHE KbM HCTOPUSTA, OONYaUTE U TPAJULIUUTE
Ha poJHATa CTpaHa) Ha MpeIy4WIIMIIHA BB3pacT 3a pa3bupaHe Ha HOBOTO, TOTOBHOCTTA Ha JIETETO Jia JIeiCTBa
MIOJIOXKUTETHO KaKTO MO OTHOIIEHHE HAa POJHMHHUTE, TaKa U MO OTHOLICHHE Ha BCUYKU HAOKOJIO, BKIFOUHMTEIIHO
MIpeJCTaBUTENIN Ha JpYTH HaIMOHATHOCTH. braromapeHume Ha Hero, [emara pa3BUBAaT YyBCTBO Ha TOPIOCT,
MOBHUILIaBa CE€ CAaMOYYBCTBHETO, MMa 3HAYMTENICH HANpPEIbK B pa3BUTHETO U (OPMUPAHETO HA MOPAIHO U
MAaTPHOTUYHO CH3HAHWE, MOPAJIHM KauecTBa M COLMANM3alMs Ha JereTo. JIroboBTa KBbM pOAHHS Kpad, 0coOeHO
KOraTo cTaBa JyMa 3a Jella B MNpeIydwIMIIHA BB3pAcT, 3alo4yBa ¢ MecTHara uctopus. OT mpoyduBaHETO Ha
OKOJIHOCTTa, POAHHA I'pai, JoM. B mpemyumnumiHa Bb3pacT JenaTa IONanaT B MpoOJIeMHa M UIPOBa CHUTYalus,
aKTHBUpAT >XECJAHWETO CH Ja ThPCAT HAYMHHM 3a paspelraBaHe Ha MpoOsieMHaTa cUTyanus, ¢GopMupar ce
IIbPBOHAYAIIHHUTE MTPEATIOCTABKH 32 M3CIIEA0BATENICKA JICHHOCT.

VYuacTuero B IpoeKTa romMara Ha JISTeTO Jla TOYYBCTBA CBOSITA 3HAYMMOCT, J]a C€ ITOYYBCTBA ITBJIHONIPABCH yYaCTHUK
B ChOUTHSATA, TOMAra 3a yKpernBaHe Ha MO3UIUKTE Ha ,,A3 caMuaT, ,,A3 1ie ro Hampass™, ,,A3 Mora Jia ro HampaBs‘.
VY4yacTHeTo Ha POAWTENUTE Urpae BajkHA POJIA NMPH H3IIBIHEHHETO Ha NMPOEKTHUTE. BKIIOUBalikM poguTeIuTe B
paboTara Mo MpOEKTa, YUUTEIUTE B JETCKUTE T'PAJAMHU Ch3/1aBaT JOIBIHUTEIHN BB3MOXHOCTH 32 pa3sKpHUBaHE Ha
WHIIMBHyaIHUTE CIOCOOHOCTH Ha Jienara, uAeHTH(UIMpaHe Ha TBOPYECKHS NOTEHIMAI HAa BCUYKH YYaCTHHIM B
IIPOEKTa U pa3lINpsiBaHEe HAa BH3MOXKHOCTUTE 3a U3IIBJIHEHHUE Ha rpoekTa [ mHermuckn,2009].

Jlenata He camMO pa3BHUBAT IOJIOXKUTETHA IIPEACTaBa 32 CBOETO CEMEIHCTBO, HO M TOPAOCT OT POAUTEIUTE CH U
KeJaHUe 1a y9acTBaT B CEMEHHMTE JIeTIa, Jla CIeABAT ChIECTBYBAIINTE CEMEHHN TPaJUIUK 1 ]a Ch3/1aBaT HOBH.
Bbnaromapenue Ha y4acTHETO CH B IIPOEKTH JIelaTa pa3BUBAT YyBCTBO Ha TOP/OCT, MIOBHIIIABA CE CAMOYYBCTBHETO, a
TE€3H JIe1a, YUUTO POJUTEIH ca M0-aHTaKUpaH! B padoTarTa, MMaT 3HAYUTENICH HAIIPEABK B Pa3BUTHETO.

Yautenar Moke Jja N3M0JI3Ba MPOEKTHUTE JEHHOCTH, 3a pelllaBaHe HAa Pa3lIMYHM 00pa30BaTEIHU 3a/auH, HAIIpUMep
(dopMupaHe y nemara Ha YyBCTBO 3a NPHHAUICKHOCT KbM CBOETO CEMEHCTBO, CBOsITa POJMHA; (OpMHpaHE Ha
OCHOBHUTE Ha COOCTBEHATa CHUTYPHOCT M CHUTYPHOCTTa Ha OKOJHHS CBST, OBNAJsBaHE Ha OOIIONPHETH HOPMHU H
IIpaBUJa Ha IOBEJICHHE B OOIIECTBOTO, HOPMH M IpaBWa Ha 3/APaBOCIOBHMS HAUYMH HA JKUBOT, Pa3BUTHE Ha
€MOI[MOHAIHO W IIEHHOCTHO BB3NPHEMaHe Ha TPOM3BENCHHUS Ha CJIOBECHOTO, MY3MKAJIHOTO W BH3YaJHOTO
n3kycTBo.[’Kuenbaesa,2013] .

[IpoexThT Ha yunTens, € AeHHOCT, IPH KOSATO CYOSKBT € YUHTEl, a Jelara ca OpraHu3MpaHy OT HETro 3a yJacTHe B
pa3muyHEN cHOUTHS. J[eTCKHAT MPOEKT CHII0 Ce OPraHM3upa OT YUHTENs, HO TyK Jelara ca CyOeKTH Ha JEeHHOCT.
W3nbaHeHneTo Ha MPOEKTH 10 IpaskAaHCKO 00pa30BaHKME HU MO3BOJISBA J1a BKJIIOYMM PA3JIMYHM BHUAOBE JIEHHOCTH
Ha JienaTa, JONpHHAci 3a pPa3BUTHETO HAa COOCTBEHaTa MM IO3HAaBaTeJIHA AaKTHBHOCT, KPEaTUBHOCT, MHCIICHE,
BBOOpakeHune, (haHTasms1, KOMyHUKaTHBHH YMEHUS; CTUMYJIMpa Pa3BUTHETO HA CAMOCTOSITETHOCT M OTTOBOPHOCT.
OOpazoBaTeTHUTE MTPOEKTH CE CBEX/IAT 10 OCHOBHUTE YETHPH eTara:

1.IToprorBurene (uenenosarane). EransT Ha nmocrapsiHe Ha pobiemMa (1e).

2.PazpaboTBaHe Ha IUIaH 3a JICHCTBHE 3a MOCTHraHe Ha uenrta. Ha To3m eram ce ompeness: KakKBH M3TOYHUIM HA
nHpOpPMaNus 1a ce U3IMOI3BAT, KbM KOTO J1a c€ 0OBPHAT 3a IIOMOIII.

3.M3mpiHEHNETO Ha MPOEKTa € MpaKTHIecKaTa 9acT.
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4.0xonuareneH. -IlpeicTaBsHe Ha MPoIyKTa Ha MPOEKTa U AeUHUpaHe Ha 3a]ja4K 32 HOBH ITPOCKTH.

VYnpaBneHHeTo Ha NpOeKTa BKIII0UBA PEJUIla OCIeJOBATEIHU ISHCTBUS U MIPOLIECH:

- IpoLIeC Ha B3EMaHE Ha PEIICHMS B HAYaJIOTO HA IIPOEKTa;

- IPOIIEC Ha IUTaHUpaHe (JeUHUpaHe Ha LENUTE Ha 3aJadlTe, HAUMHY 33 IOCTUIAaHE Ha [ENTa, KPUTEPHUHU 32 yCIEX
1 OIICHKA Ha TPOEKTA);

- N3ITBITHEHHE - (KOOPAMHHPAHE Ha X0pa U APYTH PECYPCH 32 M3IIBJIHCHUE Ha IUIAHA);

- NpOIEC Ha YNpaBICHHWE M KOHTPOJ (MOHMHTOPWHI, M3MEPBaHE Ha Halpeabka Ha paboTara, ONpencisHEe Ha
HEOOXOIUMHUTE KOPUTHPALIH JeHCTBHUA);

- IPOIIeC Ha 3aBbPILBAHE;

- IpoIIeC HAa aHAJIM3 U OllcHKa Ha pe3ynraTa [Bomobyesa,2014].

BuioBe npoekTH B IpeydHIHITHOTO 00pa3oBaHue.

1. HM3cnenoBaTencku W TBOpUYeCKH. Jlemata ekcHepUMEHTHpAT W IIOAPEXIAT pe3ylTature mnoja ¢Gopmarta Ha
BECTHHIIY, JpaMaTH3aLus, AeTCKH Au3aiiH (0(OPMIICHUS U MAKETH).

2. Ponesa wurpa . M3monsBar ce elleMEHTH Ha TBOPYECKM WIPH, JAelaTa BIM3aT B 00pa3a Ha NPHUKAa3HU TEpOU U
pemaBat npoOIeMuTe 0 CBOW HAYHH.

3. HndopmarnioneH (OpHEeHTHpaH KbM IIpakTHKara) . Jlemara cwpOupar mHQpopMamus M S HpuiIaraT, KaTto ce
(okycupaT BppXy COLMATHUTE HHTEPECH (An3aiiHa u An3aiiHa Ha rpymnaTa).

4. Topuecku. Peannzanms Ha pesynraTta oT padoTara moj (opmara Ha AETCKH HPa3HHK, JICTCKU JU3alH U IPYTH.
[Kucenesa,2005].

B. E.Ky3pmeHKO pa3paboTBa TeOpeTHYHAaTa OCHOBA Ha IIPOEKTHATA JEHHOCT C Jella OCHOBA IIE Ha KOATa €
o0e3rieyaBaHe Ha NMCUXOJIOTHYECKOTO ONAromnoiydue u 37paBe Ha AETETO MOCTUIHATO Ype3:

- Pa3BuTue Ha O3HaBaTETHUTE CIIOCOOHOCTH;

-PasButne Ha TBOPUECKOTO BHOOpaKEHHE;

- Pa3zBuTtue Ha TBOPUECKOTO MUCIICHE;

- Pa3Burne Ha koMmyHUKaTUBHU yMeHHUs.[Ky3pmenko0,2011].

IlenTa Ha mMpoekTa Mo IpakAAHCKO 00pa30BaHME € Ch3/1aBaHE HA CHCTEMa 3a paboTa MO MOPATHO W IMATPHOTHIHO
BB3MHUTAHUE HA JIETA B IIPEAYIMINIIHA BH3PacT.

3a OCTHUTaHeTO Ha Ta3| el MOTaT Aa CE MOCTABAT CICAHUTE 3a/1a9H:

1. Jla mpoy4uu MeToANYECKaTa JIUTEPATYpa U OIIUTA HA HAIIPEIHAIN YIUTEIH 10 Ta3! TeMa.

2. Ce3naBaHe Ha NpeIMETHO-Pa3BUBallla cpeja B Ipynarta (Ch3/laBaHe Ha MATPHOTHYEH KbT B TpylaTa, n300p Ha
JTUIAKTUIECKH UTPH ).

3. Pa3zpaboTBaHe 1 mpuiiaraHe Ha MOJIeJ Ha TPakJaHCKOTO 00pa3oBaHME Ha JieraTa B IPeTydIIUIIHA Bb3pacT.

4. IlpoBexxgaHe Ha MOHHTOPUHT, 3a Jia Ce ONpeeNd HUBOTO Ha MOPAJHO M TPaKAAHCKO oOpa3oBaHHE Ha JenaTa B
npeayYuarnHa Bp3pact.[ www.prodlenka.org/, 2017].

TemuTe M ChIBpPKAHMETO Ha MPOEKTHTE 3a NPEIy4YHIMIIHA Bb3PAacT MOraTr Ja ObJaT MHOro pazHooOpasHu. B
3aBHCHUMOCT OT JOMHHHpPAIIUTE METOIH - H3IOI3BaHM B paboTara Mo MpoeKTa - HTPOBH, TBOPUECKH, T03HABATENHH,
MOJKEM J1a TIPeUI0KHUM CIIeAHATa TUIIOJIOTHS M TeMaTHKa Ha IPOEKTHTE.

W3cnenBaTencko- TBOPUECKH : JlellaTa eKCHEPHUMEHTHPAT U cJeJ TOBa pe3ysTaTuTe ce M3TOTBAT mox (opmara Ha
BECTHHIIN, JpaMaTH3aLusl, TeTCKH AU3aiH.

PoneBa nrpa (¢ eneMeHTH Ha TBOPUYECKH WUTPH, KOTaTo JienaTa BIM3aT B 00pa3a Ha repouTe OT MPHKa3Ka U periaBatr
mpobieMa 1o CBOW HaYuH).

WudopmannoHHO-TIpaKTHUECKH OPHEHTHPAHU: JenaTta chOMpar MHpOpMaIys U s Ipuiarar, Kato ce (oxKycupar
BBPXY COLMAIIHUTE UHTEPECH (JIM3aifH U Anu3aifH Ha TPpyIaTa).

TBopuecku (popmynupaHe Ha pe3ynraTa noj popmara Ha IETCKHU NMPa3HUK, IETCKU JH3aiH.

HopmaruBen (IpoeKTH 3a Ch3JaBaHe HA HOBH HOPMH, ClIa3BaHE HA MPABHUJIA B PA3IMYHH PETYIATOPHU CHUTYAIIWH:
,,KHHTaTa ¢ mpaBuiIaTa 3a MOBEIEHNE Ha IETETO B AETCKATa rpauHa‘).

CMeceHH THIIOBE MPOCKTH B NpeAMETHaTa oO0JaCcT ca WHTEPAMCIUIUIMHAPHHW, a TBOPYECKHUTE - EIWHUYHU
npoekTu. [[aBprienko,2022] .

3. PE3YJITATH

OuakBaHUAT pe3yiarar € HO,HO6p$IBaH€ Ha Ka4y€CTBOTO Ha O6paBOBaT€J’IHI/IH npouec, Cb3gaBaHe Ha MCETOAUYCCKHU
MaTtepuaiu 1o To3u BbIPOC, TbPCCHE Ha HOBH, e(i)eKTI/IBHI/I (bOpMI/I n MCTOJH 3a pa60Ta Ha aenara, 4pes HeﬁHOCTH
I10 MMPOCKTH B JAC€TCKAaTa IrpaJnuHa. HpI/IHO6I/IBaT C¢ CICLHUAJIHA 3HaHU, YMCHUS, IOBUIIIaBa C€ HUBOTO HA Pa3BUTUC
Ha MO3HaBaTCJIHATa aAKTUBHOCT HaA JieliaTa, TBOPUCCKUTE CIIOCOOHOCTH.
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4. 1I3BOAHN

W3BoauTe, KOUTO MOXKEM Ja HAIIPAaBUM TPU aHAJIU3 HA ChIBPIKAHUETO HA NCHHOCTHTE MO U3MIBJIHCHUETO METOa Ha
MIPOEKTa IO TPAXKTAHCKO 0Opa3oBaHUE € , Ue JeraTa UMaT YCTOHYMB MHTEpEC, KOraTo Ce 3acsAra JHYHa TeMa U ce
pasriekaa UCTOPUATA- UCTOPHATA Ha TPajla, ICTOPHUATA Ha CEMEWCTBOTO M HETOBOTO POIOCIIOBHE U JPYTH.

Karo mpenopbku MoxeM /a OTOEIEKNM, 3aJBDKUTEITHOTO OTYHTAHE Ha BBH3PACTOBHUTE OCOOCHOCTH Ha Jerara B
TIpeIyJIUTAIIHA BB3pacT IpHY IpHIaraHe Ha METOAa Ha MPOEKTa .

5.3AK/IIOYEHHUE

B nerckata rpaguHa, yueOHOTO ChABpPIKAHHE IO TPAXKIAHCKO 00pa30BaHKUE € ChOOPa3eHO C MeNarorn4ecKUTe el
U BB3PACTOBHUTE OCOOCHOCTH Ha JieliaTa U TO BKIIIOYBA 3HAHMS, YMEHHUS, LICHHOCTH, OTHOLIEHHsSI, KOUTO BBBEXIAT U
OpPHEHTHpAT JlelaTa B COLMalHAaTa Cpela, B KOSATO KMBEAT: NMOKa3BaT MM M OOSCHSBAT NpaBWiIaTa HA ChbBMECTEH
KHMBOT C JIpyrHTe, KAKTO W TNPEJOCTaBsAT BH3MOXHOCTH 33 TSAXHOTO NpaKTUKyBaHe. [Ipoexkture Morar ma ObaaT
WHCTPYMEHT 3a pa3pellaBaHe Ha KOHKPETHU 3a/1aud WM 33 W3BBPIIBaHE Ha ONpPEJCIICHW IPOMEHH B MUCIICHE,
HaruacH, HOAXOAH, JeHHOCTH. MeToqbT Ha MpOeKTa BUHArM BKIIOYBA PEIlaBaHe Ha HIKaKbB MpoOJieM, KOETO, OT
€/IHa CTpaHa, BKII0YBA M3IIOJI3BAHETO HA pa3HOOOpa3HN METOIH, YUeOHH MocoOus, a OT Ipyra CTpaHa, MHTETPUpaHEe
Ha pa3INYHU 3HAHUS U yMEHUS.
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CONDUCTING SIMULATIONS IN THE EDUCATIONAL PROCESS FOR THE
FORMATION OF KNOWLEDGE AND COMPETENCIES FOR PRIMARY-STAGE
STUDENTS

Rumyana Kodzhailieva
Trakia University Stara Zagora, Bulgaria, rumiana_davidova@abv.bg

Abstract: In pedagogical education, simulation is used to create conditions promoting the interest and motivation of
students in the educational process, as well as for effective interpersonal communication between the class and the
teacher. The application of simulation in the learning process is beneficial in cases where the implementation of
learning tasks requires conducting the practice to exercise the performance of various activities, as the simulation
allows the participants to apply the acquired knowledge directly. Simulations do not replace practical exercises but
aim to increase students' learning in a specific area and improve their skills and competencies. Simulation-based
pedagogical training involves using a series of simulations in which the leading approach is research-based to allow
students to experiment and practically apply the acquired theoretical knowledge. Using simulations among
elementary school students promotes active learning and develops socio-pedagogical skills, creative thinking,
flexibility, and quick adaptability to any situation. Conducting simulations in the educational process creates
prerequisites for the formation of knowledge and competencies; understanding of a specific subject, as well as
phenomena and processes; construction of creative thinking based on independent practice activities and solving
individual tasks beyond the mandatory educational minimum; fostering creativity; building personal skills - to work
in a team, to deal with non-standard situations, etc. Simulation learning is one of the models of interactive learning.
When applying simulation in the learning process, students perform various activities in conditions that should be as
close as possible to real ones. In the educational process, simulations do not replace practical exercises but aim to
increase students' knowledge in a specific area and improve their skills and competencies. Simulations allow an
attractive way for students to acquire knowledge through experimentation, which is why they are effective for a
better understanding of the learning content and visualization so that the knowledge that is learned is durable over
time. The organization of simulation-based learning requires specific planning of the learning process, ensuring
flexibility, setting clear goals for the simulation, and distributing the learning tasks during the learning hours.
Through simulation-based pedagogical training, the traditional roles of teacher and student are changed, with the
teacher becoming the mentor of the activities carried out by the students, which leads to a change in the traditional
classroom and the teaching methods used. There are also different ways of assessing students, in simulation-based
learning, compared to conventional, namely decision-making skills, teamwork skills, interpersonal communication
skills, technical skills, functional skills, achieved training concerning knowledge, skills and competencies, as well as
the ability to adapt to a specific situation quickly and effectively.

Keywords: changes, management, principles, steps. Simulation, experimentation, creativity, flexibility, adaptability

IMPOBEXXJAHE HA CUMYJIAIIUM B YYEBHUA ITPOLEC 3A ®OPMUPAHE HA
3HAHUA U KOMIIETEHTHOCTHU 3A YYEHULUTE OT HAYAJIEH ETAII

Pymsana Komkanauesa
Tpakuiicku ynusepcuret — Crapa 3aropa, bwarapus, rumiana_davidova@abv.bg

Pe3iome: B neaarorudcCKoTo 06y‘l€HI/I€, CUMYyJlaqusATa C€ HU3MO0JI3Ba 3a Cb3JaBAaHC Ha YCJIOBHsS, HaCbpUaBalllnl
HUHTEpECa U MOTUBALlMATA HAa YUYCHHUIHUTEC KbM 06pa3OBaTGHHI/IH Mpo1ecC, KaKToO 1 3a e(beKTHBHa MCKAYJINYHOCTHA
KOMYHUKAIUA MCKAY Kilaca U yUUTECIIA. HpI/IHaFaHCTO Ha cuMmyJialuys B y‘le6HI/I$I npouec € NM3KIYUTEIIHO IOJIE3HO,
B CIIy4aunT€ KOTaToO 3a M3IBJIHCHUCTO Ha y‘Ie6HI/I 3aga4r C€ M3HCKBA IMPOBEKIAHC Ha IMPAKTHKA, 3a J1a CC YIIPaXHU
M3IIBJIHCHUETO Ha pPa3JINYHU IIGﬁHOCTI/I, KaTo CUMYJIaNuATa I03BOJIABA Ha YYACTHUIUTC J1a HNPHIIOXKAT IPAKO
YCBOCHOTO 3HAHHE. CI/IMyJ'Ia[H/II/ITe HE 3aMCCTBAT MPOBCKAAHETO HA MPAKTUICCKH YIIPAXKHCHUA, a UMAT 3a LCI Jia CE
TOBHUINAT 3HAHUATA HAa YUCHHIUTC B KOHKPETHA obmact u Ja ce HOI];O6p$[T TEXHUTC YMCHUA U KOMIICTCHTHOCTH.
CI/IMyJ'Ia[H/IOHHO-633HpaHOTO neaarorudyeCKko 06y‘{CHHe BKJIFOYBa WM3IIOJI3BAHCTO Ha IMOp€auia OT CUMyJialliu, B
KOUTO BOACIHIMUAT MOAXOA € U3CICA0OBATCIICKUAT 3a TPEAOCTABAIHE Bb3MOXHOCT Ha YYCHUIIUTE 1a CKCIICPUMEHTHUPAT
1 OPAKTUYCCKU Oa HpujiaraT yCBOCHUTC TCOPETUYHU 3HAHUA. H3nomsBanero Ha CUMyJjlalluu IMpyu Y4YCHULUTE OT
Ha4aJICH €Tall HacbpdaBa AKTUBHOTO YYCHE, pa3BUBA COUUATHO-NEAArOrMY€CKHU YMCHUS, KPCAaTUBHO MMUCJICHEC,
I'bBBKABOCT U 6’I)p3.':1 alallTUBHOCT KbM BCAKa CUTYyallusl. HpOBe)K,HaHGTO Ha CUMYyJjlallui B y‘le6HI/I$I mnmpounec, ¢b3gaBa
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NIPEANIOCTaBKH M 3a (OpMHUpaHE Ha 3HAHUS W KOMIIETCHTHOCTH; pa3OupaHe crenupuKkara Ha KOHKpETeH ydeOeH
NIpeAIMET, KaKTO M Ha KOHKPETHU SIBIICHHS U MPOLIecH; (OpMHUpaHe HAa KpeaTHBHO MHCIICHE Ha 0a3a caMOCTOSTEIHU
MPaKTHYECKN JICHHOCTH W pElIaBaHe Ha CIeNU(UYHHU 3a7add, U3BBH 3aABJDKUTEITHHS 00pa30BaTENICH MUHHMYM;
HachpYaBaHE Ha TBOPUYECKUTE CIIOCOOHOCTH; M3TPaXIaHe Ha IMIHOCTHH YMEHHS — 3a paboTa B SKHII, 3a CIIPaBsSHE C
HECTaHJAPTHU CUTyaruu U Ap. CHMyIaoHHOTO 00y4YeHUE € eUH OT MOAEINTE Ha HHTEPaKTHBHO o0yueHue. [1pn
MPWIAraHEeTO Ha CHUMYJIalus B y4eOHHs MpOLEC, YICHUINTE W3BBPIIBAT PA3IHYHM ACHHOCTH B YCIOBHS, KOUTO
crenBa Ma ObAAaT MakCHMalHO ONM3KM 1O peanHuTe. B oOpasoBaTenHus mpolec, CHMyNalUATe HE 3aMecTBaT
MIPOBEXIAaHETO Ha MPAKTHIECKN YNPAXKHEHHA, a UMAT 3a [eJI ]a CE MOBHIAT 3HAHMATA HA YUYCHUIUTE B KOHKPETHA
obmact U J1a ce MoJoOpSAT TEXHUTE YMEHUs M KOMIETEeHTHOCTH. CUMYyJalMuTe IMO3BOJIABAT IO aTPaKTHBEH 3a
YUCHHUIMTE HAYWH Ja MPUAOOMBAT 3HAHUS Ype3 eKCIIEPUMEHTHpaHe, IMopaay KoeTo ca e(eKkTHBHHU 3a Mo-7o0po
pa3OupaHe Ha y4eOHOTO ChABP)KaHUE U BU3yaJIM3UpaHE, 32 J1a MOXKE 3HAHUsTA, KOMTO C€ YCBOSBAT Ja ca TpalHU
BbB BpeMero. OpraHu3MpaHeTO Ha CHUMYJIAIMOHHO-0a3upaHOTO OO0y4eHHe HM3MCKBAa CIEUU(HUYHO IIaHUpaHe Ha
y4eOHMS TIpollec, C Lell OCUTypsiBaHE Ha TI'bBKaBOCT, IIOCTaBsSHE Ha KOHKPETHH LIENM 3a CHMYNanuira M
pasmpenensiHe Ha Yy4eOHMTE 3aJauyd 110 BpeMe Ha y4yeOHHTe uacoBe. Upe3 CHUMYyNAlMOHHO-0a3MPaHOTO
MeJarorMYeCcKO 00Y4EHHE ce MPOMEHST TPAAUIIMOHHNTE POJIM HAa yUHUTEN M YUCHHK, KATO YUUTEIAT CE NPEBPBHIIA B
HACTaBHHK Ha OCBHIIECTBSIBAHUTE ACHHOCTH OT YYCHUINTE, KOETO BOAM JI0 IPOMSHA B TPaJANIMOHHATA KJIACHA CTas U
W3MON3BaHUTE METOAM HAa TMpenojaBaHe. Pa3nuuHM ca W HAYMHUTE 3a OICHSABAaHE HA YYCHWIUTE, MpPHU
CHUMYJIalINOHHO-0a3MpaHOTO 0OydYeHHE, B CpaBHEHHE C TPAJUNMOHHOTO, a MMEHHO OIICHSABAT CE YMCHHMATA 3a
B3€MaHE Ha pEUICHHE, YMEHHATA 32 padoTa B €KWI, YMEHHITA 3a MEXIYIHNIHOCTHA KOMYHHKAIHMS, TEXHUIECKUTE
yMeHUs, (QYHKIMOHAJIHUTE YMEHHs, IIOCTUTHAaTaTa IOATOTOBKA IO OTHOIICHWE HA 3HAHHUA, YMEHUS U
KOMITETEHTHOCTH, KaKTO M CIIOCOOHOCTTA 3a Obp3a M e()eKTHBHA alalTalusl KbM KOHKpPETHA CHTYaIlHs.

Kuarouosu nymu: Cumynanus, eKcliepuMeHTHpaHe, KpeaTUBHOCT, I'bBKABOCT, alalTUBHOCT

1. BbBEJEHUE

[Ipe3 nocnenHuTe TOOWMHM B OBJIrapckoTo 00pa3oBaHME 3aroyBa BBHBEKAAHETO HA PA3IMYHU HHOBAI[MOHHU
MOJXOIM, 33 MPOMSHA KauyecTBOTO HA MPOBEXIAHOTO oOydeHHe. Cpex OCHOBHMTE NPOMEHH B HMHOBAI[HOHHUTE
00pa3oBaTeTHM CTPAaTErMy ca IOCTAaBSHETO HA YYCHWKAa B [EHTbpa Ha 00pa3oBaTeNHUs TNPOIEC, MPOMSHA
TpagMIMOHHATA POJIS HA YYUTEISI U MPEBPBIIAHETO My B IAPTHHOP HA YUEHHKA, HACOYBAII M KOHTPOJIMPAIIL TIpoIieca
Ha OBJAAsBAaHE HA 3HAHWSA M YMCHUS, M3IION3BAaHE Ha MHTEPAKTHBHH METOAM B 00pa3oBaTENHMS MpOLEC W [p.
CneumduyHnuTe XapaKTEpUCTUKH Ha CHUMYJAIHMOHHO-0a3MPAaHOTO IEAaroruuecko OOydeHHEe I03BOJISIBAT
MIOCTAaBSHETO HA YYCHWKA B aKTHBHA POJIS, pa3BUBAaHE HA COLMAIHUTE YMEHHUS y MOJAPACTBAIINTE U MPAKTHYECKO
IpuwiaraHe Ha yCBOGHHTE 3HAHUS 3a pelllaBaHe Ha pas3yinuHu npodiemu. Cumynanusra B 00y4E€HHETO Cb3J/laBa
YCJIOBHSI, Ype3 KOUTO Jia C€ MOTUBUPAT YUSHHIUTE 32 aKTHBHO y4acTHE B YUEOHHUTE 4acoBe, Jla Ce YCBOSIBAT 3HAHUS
10 aTPaKTUBEH HAYMH U J]a C€ BU3yalU3Upa N3y4yaBaHOTO yU4eOHO ChIBPIKaHHE, 3a J1a MOXKE YCBOSBAHUTE 3HAHUS J1a
ca TpaitHu. B cuMynannoHHO-0a3upaHOTO MEJArorn4ecko 00ydeHue ce U3MoI3BaT MOPEAMIa OT CUMYNAINU, KOUTO
,,[TO3BOJISIBAT TPOILIECYaTHO pa3BHBaHE Ha ITbPBOHAYAIHHUS OMHUT O€3 M3jaraHe Ha puck oT rpemku (HemuHcKa,
20154, c. 32), upe3 M3MOJI3BaHE HA U3CIIEIOBATEICKHS ITOIXO0/ KaTo BOJCLI, C KOWTO Ha YYEHHUIUTE CE NPENOCTaBs
BB3MOXKHOCT Jla E€KCHEpUMEHTHpAT W Ja IpwiaraT 3HaHusTta cu. CuMynanuure B y4deOHMS Tpoliec pa3BHBAT
Pa3IMuHU yMEHHS Y YUEHHIUTE, Cpe]] KOUTO KPeaTHBHO MHCJIEHE, I'bBKaBOCT M OBP30 afanTHpaHe KbM pa3lInuHU
CUTYaIUH.

2. BB3PACTOBU OCOBEHOCTHU, YMEHUS U KOMIIETEHIIU HA YYEHUIIUTE OT HAYAJIEH
ETAII

OOy4eHueTo B HaYaJ HA yYHJIHMIIA Bb3PACT € C OCHOBHA HACOUEHOCT HE CaMO KbM YCBOSIBaHE Ha HOBH 3HAHUS, HO U
KbM HaTpynBaHe Ha onmuT u coumanu3amus (Credanosa, 2018). XapakTepHO 3a yUSHHIIUTE OT HAdajleH eTail €
HEYCTOWYMBOTO BHUMAaHHUE, KATO €AHOOOPAa3HNUTE YIeOHH JEHHOCTH ca MPearnocTaBKa 3a IeMOTHBAIINS, HapyIIaBaHe
Ha JUCIMITIMHATA W JIMIICA HAa KOHIEHTpAIWs Ha BHUMaHHe. [IcmxoormieckuTe 0coOEHOCTH Ha CHBPEMEHHOTO
MTOKOJICHHE YUYEHHIH, M3PACHAIH C W3IMIOJI3BAHE HA PA3iIMYHH TEXHOJOTHWH, M3MCKBAT NMPOMSHA B TPAAUIIMOHHOTO
MIpeJICTaBsIHE Ha YICOHO ChIbPIKaHUE W U3IMOI3BAaHE HA TOIXOISIIN METOINKH U HHCTPYMEHTAPHYM 32 ITOBUILIABAHE
Ha y4eOHaTa MOTHBAIMA U aKTHBHO BKIIIOYBAHE HA MOJPACTBAIIKTE B yueOHHTE yacoBe. ChIECTBEHO 3HAYCHUC B
M3MOJI3BAaHETO HA Pa3IMYHA METOJAM Ha IMpernojaBaHE MMa HE caMO MOBUIIABAHETO HA MOTHUBALMITA U aKTUBHOTO
yuYeHe, HO U IOCTUTaHeTO Ha 0a30Ba TPaMOTHOCT, KaTo MPEOCTaBKa 3a popMUpaHe Ha KIIFOYOBU KOMITETCHTHOCTH.
I'pamMoTHOCTTA € OT ,,pelraBanio 3Ha4eHUE 3a CIIOCOOHOCTTA Ha YOBEKa Jla CE Pa3BHBA KAaTO JIMYHOCT, J1a CE Y4U Ipe3
LeJIAS JKUBOT M JIa Y9acTBa MBJIHOLUEHHO B 00mecTBoTO ™ (CrommoB & Croumosa, 2017, ¢. 60). OCHOBHHUTE BHIIOBE
rpaMOTHOCT ca 0a3oBa (omnpemensHa kato HuBo 1 mo PISA, cBbp3aHa ¢ yMeHHsI 3a YETCHE W MMUCAHE, KATO OYaKBaHU
KOMITETEHTHOCTH OT OOY4YeHHETO B HayajeH eran), GpyHkuuoHanHa (HuBO 2 mo PISA, cBbp3aHa ¢ MbJIHOLEHHO
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M3NOJI3BaHE HA YETEHETO M MHMCAaHETO 3a pealn3upaHe B OOIIECTBOTO, KAaTO OYaKBAaHW KOMIIETEHTHOCTH OT
00y4eHHeTO B OCHOBHATA CTEIeH) U MyITU(QYHKIMOHANHA (HUBO 3 u cieaBamy o PISA, 3a cp3naBaHe, KpUTHYHA
OIleHKa W pa30mpane Ha WH(OpPMAIWL, KaTo OYaKBaHM KOMIIETEHTHOCTH Clell cpeaHo oOpasoBanme). basoBaTa
TPaMOTHOCT Ha yYeHUIIUTE ce (opMHpa B 00yIEHHETO B HAYAJICH €Tall, 8 OCHOBHH MHCTPYMEHTH 32 HACHPUABAHETO
i ca MOTHBHpaHE Ha ydeHHIHWTe, n3nomsBane Ha paszamyHu MKT cpenctBa u momxoasimy copTyepHH PEIICHHS B
y4eOHUsI mpolec 1 MpHoOIaBaHe Ha POJUTENINTE, 32 IPEOAOIIBaHE HA 3aTPYAHCHHS B O0yUEHUETO.

Cnopen EBpomeiickata kBanu(uKamMOHHAa paMKa KOMIIETEHTHOCTHTE Ca pPE3ylNTaT OT OOydeHHETO, KaTo ca
CBBP3aHM CHC CTCIIEHTA HA MOEMaHE Ha OTTOBOPHOCT M IIOCTHTHATaTa CaMOCTOSITEHOCT, YPe3 M3IIOI3BAHE Ha
JECKPHUIITOPU 3a OIpeJeisiHe HuBaTa Ha KBajdudukamms. KoMIeTeHTHOCTTa € JMYHOCTHA XapaKTepPHUCTHKA, C
MHOTOKOMIIOHEHTEH CHCTaB, OCHOBAaBall] CE HA 3HAHUS, ONUT, YMEHHUS M CIOCOOHOCT 3a B3e€MaHE Ha pELICHHUS,
IIoeMaHe Ha OTTOBOPHOCT U camocTosTenHocT (Haiinenosa, CemepmkueBa & Jlonuesa, 2017). Kato HopmMaTHBHO
MOCTaBEHH M3WMCKBAHMS 3a IOJrOTOBKA, KOMIICTEHIIMUTE MMOKa3BaT MOCTHTHATUTE PE3YJITaTH OT 00y4EHHETO U ca
Npsiko OOBBpP3aHM C MPABOCIHOCOOHOCTTAa 3a W3BBPIIBAaHE Ha JEGWHOCTH M yIpakHsBaHe Ha npodecuu.
KommerenTHocTTe OMBarT  crnenuanHd  (HEOOXOAMMH  3a  yHpaXHSABaHE Ha  pa3IM4YHU  Npodecui),
obmmonpodecrnoHaTHI/00MONPeMETHH (OTHACSIIHN CE 10 Pa3IMYHH BHIOBE PO eCHOHATHA JEHHOCT U MPEIMETHI
o0acTn) 1 KITIOYOBH (HapH4aHU OIlE YHUBEPCATHH, 0a30BH), (popMHUpalnIy ce Ha OCHOBATa HAa YCBOCHH 3HAHWS U
YMEHUsI, HEOOXONMH 32 U3ITBIHCHNE Ha AEHHOCTH B Pa3INYHU 00JIacTH. Y CBOGHATa KOMIETEHTHOCT OT YUCHHIIUTE
ce CBBbp3Ba C JMYHOCTHO KadeCcTBO, CHENM(HUYHA XapaKTEpPHCTHKA, IIOKa3Balla pe3yarara OT OOYy4eHHETO.
KorHuTuBHNATE KOMIIETCHTHOCTM Ha YYCHHIIUTE Ca CBBP3aHHM C YCBOSBAHETO W pa3BUBAHETO Ha 3HAHMA,
(YHKIIMOHATHUTE — C YCBOSIBAHE M pa3BHBAaHE HA YMEHHS, a COLMAIHUTE — C YCBOSGHH MOJENHU 3a TOBEICHUE U
couuaigHo oduryBaHe. OCHOBHA 1I€J1 U TEHJACHLUS B CbBPEMEHHOTO 00pa30BaHUE Ca KIIIOYOBHTE KOMIIETEHTHOCTH,
OT KOWTO, CIIOpe]] AHrenauena, ,,lI0IpacTBalINTEe UMAT HyX/a 3a (OpMUpPaHE U pa3BUTUE HA HAyYHA TPAMOTHOCT, 32
coIMajiHa MHTETPallus U aKTUBHO TPaKJaHCKO moBeaeHue  (Aurenaudea, 2021, c. 79).

Ki1ro4oBUTE KOMIIETEHTHOCTH Ca ONPENEISIHA OT €BpPOINEHCKUTE 0Opa30BaTeNHU IMOJUTUKU KaToO HM3KIIIOYHUTEIHO
HEOOXOIMMH, KaKTO 3a IOCTHraHe Ha JMYHOCTHO pa3BUTHE, Taka M 3a aKTHBHO TI'PaXJAHCTBO M COLHMAIHO
BkmouBane (YaBmaposa-KoctoBa, 2016). EBpomeiickuTe NOJIHTHKA TIOCTaBAT W3HUCKBAHE CHBPEMEHHOTO
o0Opa3oBaHye B CTpaHaTa HU Jla MU3I0JI3Ba KOMIIETCHTHOCTEH MOAXO, Ype3 KOHTO yYEHHIUTE HE caMO Jja yCBOSBAT
3HaHMS, HO U OIIUT M YMEHHS B CAMOCTOSTEITHO M3BBPIIBAHE HA IEHHOCTH M IMOEMaHE Ha JIMYHA OTTOBOPHOCT, Upe3
yCBOGHUTE KOMIleTeHTHOCTH ([umurpoBa, 2020). B o0yueHneTo npeaMeTHITE KOMIETEHTHOCTH ce (OpPMHUpAT upe3
N3y4aBaHOTO y4eOHO ChIbp)KaHHWE, a KIIOYOBHUTE ,dpe3 TEXHOJIOTMHTE Ha OOy4YeHHE W pPETM3UpaHETO Ha
uHTepAncIMIUTNHapHUTe BpB3ku™® ([amueBa & XwumeBa, 2016, c. 637). OcHOBHa Ien Ha KIIOYOBUTE
KOMIIETEHTHOCTH € YCBOSIBAHETO HA 3HAHMA M YMEHHs, KOWTO YYCHHIIUTE Ja NpHjaraT B cpenia, pa3jiidHa OT
yueOHaTa, TPH CHBMECTSIBAHETO HAa W3MOJ3BAHUTE IUAAKTHYECKH CPEICTBA B PA3IMYHHUTE Y4EeOHHM NperMeTH
(ITerpoga, 2021).

3.CUMYJALHUOHHO-BABUPAHOTO INEJAT'OI'NYECKO OBYUEHHUE KATO NNPEAIIOCTABKA 3A
®OPMUPAHE HA YMEHHUS U KOMIIETEHTHOCTH

B mnenmarormyeckara nurepaTypa, CHUMYJALMOHHOTO oOydeHHe ce JaeHuHHpa Karo €IWH OT MOJEJNUTE Ha
MHTEpakTHBHO oOydenue. Karto yecto mpuiaran Meron B Ipolieca Ha oOydeHHe, CHUMyJauusaTa € e(eKTHBEH
HHCTPYMEHT 3a HW3yyaBaHE Ha TNPOLECH M aHaIuM3upaHe Ha pasnmuudn curyaunn (Hemmunucka, 2015a).
CuMynalliOHHUTE MOJIETH TI03BOJIABAT BHU3YaJM3WMpaHE Ha B3aHMMOJCHCTBHATA MEXIy €JEMEHTHUTE Ha aajieHa
cucrema (Iletko, 2014), kakTo W aHANW3UpAaHE HA PA3IUYHU JEHCTBHS U IMOKa3BaHE HAa TEXHUTE PE3yNTaTH
(I'pynesa, 2014). Cumynanusta B y4eOHUs mpolec, cropea PaneB e ,AMUTAllMOHHO BB3MPOU3BEXKIAHE WIH
Mozenupane Ha curyauun™ (Pages, 2003, c. 388), a cmopen HemuHcka ,,MO€71 HAa HHTEPAKIHUs, C BB3MOXKHOCT 3a
HHTETpUpaHe Ha MH(POPMAIIMOHHN ¥ KOMyHHKannoHHN TexHojorun™ (Hemmucka, 2015a, ¢. 13). B yuebnus mporiec
CHUMYJAIIMUTE MOTAT Jia Ce M3MOJI3BaT, KAKTO 3a PElIaBaHe HAa TEOPETHYHH 33/1a4M, Taka M Ha MPAKTHIECKH, KaTo
y4e0HOTO CBIBP)KAaHHE MOXe Ja Obae MPeACTaBeHO dpe3 IIOCIEAOBATETHOCT OT CHOUTHA M JEHHOCTH.
CuMynanroHHHTE €JIEMEHTH MMaT 3a I1eJ1 MOJISIMPaHe Ha PEaTHOCTTa, Ype3 MpeCcTaBIHe HAa 00EKTH M CHUTyalluu 1
BB3HUKBAIIUTE B3aUMOOTHOILEHMS] MEXAY TAX, KaTo MO3BOJISIBAT OTKPUBAaHE M EKCIEPUMEHTHpaHE, KOETO
Hachp4aBa YYCHHIUTE 332 TpalHO ycBOsiBaHE Ha yueOHOTO chabpxkanue (Credanona, 2009). B yueOuus mporec
CHUMYJIAIMUTE BB3NPOU3BEXKIAT NMPOLECH W CUTYyallMH OT Pa3IMuHU NpeIMETHH 00JacTH, KaTo He 3aMecTBaT
TPAIMIMOHHO MPOBEXIAHUTE MPAKTHUECKH YIPAXHEHHs, a UMAaT 3a IeJl NOBUIIaBaHE 3HAHMATA HA yYCHUIIUTE B
KOHKpeTHa 00J1acT U 11o1o0psiBaHe Ha yMEHHATa U KOMIIETEHTHOCTHTE UM. V3M0I3BaHeTO Ha CUMYJIallMK MI03BOJISIBA
M3y4aBaHEe Ha IPOLECH M SBICHUS MO aTPAaKTUBEH 3a YUYEHUIUTE HAYUH, Ype3 Cb3AaBaHE HA BIIEYATICHUE 3a
eKCIIEpUMEHTHPaHe U BU3yaJIU3upaHe, CIIOMaraiiy 3a mo-100po pazoupane Ha y4eOHOTO ChAbPIKaHNUE.
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CuMynalimoHHO-0a3UPaHOTO IEAaroruuecko oOy4YeHHE Pa3BHBA Yy YUCHUIUTE COLMATHO-TIEAArOIMYECKH YMEHHS,
I'bBKAaBOCT, KpPEaTMBHO MHCJIEHE W Obp3a aJalnTHBHOCT KbM pa3NuyHu curTyanud. OpraHu3supaHeTo Ha
CHUMYJIaIMOHHO-0a3MpaHOTO 0OyUeHHe W3UCKBA CHENM(DUIHO TUIAHUpaHEe Ha YUeOHHS MpoIlec, ¢ IIeN OCHUTYpsBaHE
Ha T'bBKaBOCT, ITOCTaBsIHE HA KOHKPETHH IEJH 32 CUMYJIAIMATA ¥ Pa3NpeAcissHe Ha ydeOHHUTE 3a7add 110 BpeMe Ha
yueOHHuTe yacose. Upe3 cCHMyIannoHHO-0a3MpaHOTO MEJarorudecko 00ydeHHe ce MPOMEHAT TPaJUIHOHHUTE POJIU
Ha YYHTEN W yYCHHK, KaTO YYHTEJSAT CE NMPEBPBINA B HACTABHUK HAa OCHUICCTBSIBAHUTE NEHHOCTH OT YYEHHIUTE,
KOETO BOJM /0 MPOMSHA B TPAAMIMOHHATA KJIACHA CTasl M W3MOI3BAHUTE METOAM HA IperojaBaHe. B cpaBHeHuME ¢
TPaIUIMOHHOTO OLCHABAaHE 3HAHUSITA HA YUCHHIUTE, IPU CHUMYJIAIMOHHO-0a3MPaHOTO OOy4YEHHE, CE OICHABAT
YMEHHSATA 32 B3€MaHE Ha PELICHHs, YMEHUsTA 32 paboTa B €KHI, YMEHHUATA 32 MEXKAYJIMYHOCTHA KOMYHHUKAIIMS,
(YHKIMOHAIHUTE M TEXHUYECKUTE YMEHUs], CIIocOOHOCTTa 3a Obp3a M edeKTHBHA ajanTanus KbM KOHKpETHA
CUTyalusl, KaKTO M IOCTUTHATaTa MOJrOTOBKA II0 OTHOLICHUE Ha 3HAHMs, YMEHHs U KomneTeHTHocTH (HemuHcka,
2015a). CamusT mpoliec Ha OLEHSBaHE Ce OCHLICCTBSIBA Ype3 MpelocTaBsiHE Ha oOpaTHa Bpb3Ka OT YYUTENs Ha
yUEHHLIUTE, KaTo IO BpeMe Ha MNPOBEXKIAHE Ha CHMYyJAI[MMTE MoraT Ja Ce BOJAT NPOTOKONH 3a OTIETHHTE
W3IBJIHSABAHM CUMYJIAIMOHHM ynpakHeHus. [IpoBexnaHeTo Ha cCUMYyJIalysl ce onpe/ess U KaTto npakTHdecka popma
Ha 00y4eHue, 9pe3 KOsITO ce Ch3/aBa MOJIEN Ha peasiHa Cpesia, KOMTO € ONpPOCTEH, KaTo Ype3 3aJaBaHe Ha KOHKPETHU
rapaMeTpy Ha MOJeJia ¥ NIOCTaBsHa Ha 3a7a4d KbM 0OydJaBaHHUTE, C€ MPOBEPSBAT TEXHUTE 3HAHWS, 110 OTHOIICHHE
Ha OYaKBaHUTE PE3yNTATH.

IMpakTryecknte ¢GopMu 3a OpraHM3WpaHe HA CHUMYJAIMM B y4eOHMS IIPOIEC BKIIOYBAT M3Yy4aBaHE HA CIydad
(cumynamnusATa ce U3MON3BA, 33 /1a CE WIIOCTPHpa 0COOCH Ciydall MM MpoOieM), posIeBO IPOUrpaBaHe (IIpH KOETOo
YUCHHIIUTE TPsOBa 1@ CH MPEACTAaBAT, Y€ ca B OINpEAEICHAa CUTyalus M Ha NPaKTHKa Ja MPEch3IagaT CBOETO
noBejieHne) U urpu (c KOHKpeTHH 1ienu u orpanuuenus) (Mckpes, 2019). Paznuunure dopmu Ha cuMynanus
MO3BOJISIBAT AKTHBHO BKIIOUBAaHE Ha YYEHHIUTE B y4eOHMs NpOLEC, B CpPaBHEHHE C POJICBOTO IPOUIpaBaHe Ha
JaleHH CUTyallMM, KaTO MOTaT Ja BKJIIOYBAT WM HE WIPOBH eleMEHT. PojieBUTe HrpH BKIIOUBAT Ch3JaBaHE Ha
COLIMAJIHM B3aMMOOTHOIICHHS MEXAYy YYacTHHIIUTE, KOHUTO Ca OCHOBAaHM HAa aKTHBHA MEXIyJHYHOCTHA
KOMYHHUKAIMs, KOATO Jia TMOKaXke OTJCJIHUTE POJIM Ha pa3IMdyHUTE MEePCOHAXU B CIOXKETa Ha urparta. Bcexu oT
YYacTHHIOMTE B pOJeBaTa Wrpa IIOJMydaBa poJis, KOATO CiI€ABAa Ja W3IBIHM, 3a Ja pemM mpobieM oT
JCHCTBUTEITHOCTTAa, KOHTO C€ Cpellla B KOHKPETHA CUTyalnus WIM ChOMTHE. 3a pas3iiika OT POJIEBUTE HIPH,
CHUMYJIAlIMOHHHUTE MPEAIoaraT Mpech3JaBaHe Ha JKUTEHCKH ChOWTHSA, KOMTO ca MO-PasrbpHATH M ca CBBP3aHU C
KOHKpeTHa cepa — HaydHa, MOJUTHYECKA, COLMATHA, KyATypHa U T.H. [0 TO3M HaYMH NpU CUMYIalMOHHUTE UTPU
HE ce aKIEHTHpa caMo Ha eJ[Ha OIpeZieIieHa peaHa CUTyalus WM B3aNMOOTHOIIIEHHUE, a (DOKYCHT € TIOCTaBeH BbPXY
paznmunn curyanun (Iapymiesa, 2011). M3non3Banure 00y4nTeIHN MaTepHaiy 3a MPOBEX/aHEe HA CUMYJIAIIMOHHO-
0a3MpaHOTO MeJaroruuecko oO0yueHne LeNsT Ch3/laBaHe Ha MHTEPAKTUBHA Cpelia, 32 B3eMaHe Ha aKTHBHO y4acTHe
ot yuenumure (Mckpes, 2019). Upe3 mm3aiiHa Ha CHMYJIAIMOHHO-0A3MPaHOTO TEJAarorndyecko oOydeHue ce
M3BBPIIBA IIEJICHACOUCHO IUIAaHMpAHEe W CTHUMYJIHpPaHE, upe3 NpHjaraHe Ha CHCTEMEH IOJAXOJ 3a M3IMOJI3BaHE Ha
Pa3IMYHM 110 TPYAHOCT CUMYJIAIMY, B 3aBUCHMOCT OT KOHKpETHaTa IieJ Ha oOyueHueTo. [legarornueckusT au3aiH
BKJTIIOYBA J[BA OCHOBHM KOMIIOHEHTa — 0Opa3oBaTesiHa cpefia, KOSITO € KOHCTPYHpaHa MO HauyWH, KOWTO MO3BOJISIBA
cCUMyJNalisi M yIpaBjieHHe Ha oOpa3oBaTeNHHUsS Mpolec upe3 cumyiupane. KaTto HOB mporec B 00ydeHHETO,
TNIeIarOrMYEeCKUAT TU3aiH Ha CUMYJIAIIMOHHO-0a3MpaHoTO 00ydeHHe HeNIPEeKbCHATO CE Pa3BHBa M yChBBPIICHCTBA, C
oryiefl TpWIaraHe Ha HOBUTE WH()OPMALMOHHM M KOMYHHMKaMoHHM TexHojoruu (Hemuncka, 2016).
VHTepakTHBHUTE TEXHUKH 32 IPOBEKAAHE HAa CHMYJIAIMOHHO-0a3MpaHO NeJarorniecko OOy4eHHE BKIJIIOYBAT
TaKWBa 3a MPOBEXKJAaHE HA MHTEPAKTHBEH yPOK, 32 aKTHBU3MpaHE HAa WHAMBUIYATHHUS IO3HABaTEJIEH IpOILEC, 3a
pabora 1o ABO¥KH, 3a IpynoBa paboTa U 3a KpeaTHBHO ch3/aBane Ha rpynu (Hemuucka, 2015a).

W3non3BaHeTo Ha CHUMYJIAlMOHHO-0Aa3MpaHO Iejaroruuecko oOydeHue I03BOJIsABa (opMHpaHe Ha pa3jIndyHU
KOMIIETEHTHOCTH y YUSHHIUTE, KaTo pe(IeKCMBHU YMEHUsI (32 OCMHCIISHE Ha MOCTABEHATa 3a/lauya U U3I0JI3BaHe Ha
3HAaHUS 32 HEHHOTO peEIIaBaHE), W3CIEIOBAaTENICKH yMEHHS (32 CaMOCTOSTEIHO JOCTUTaHE A0 HOBH 3HAHUA,
KPUTHYHO OIICHABaHE Ha WH(pOpPMAIMI M yCTAHOBABAaHE Ha NMPUYMHHO-CIEICTBEHH BPB3KH), yMEHHS 3a paboTa B
€Kl  (CBHIIPHYACTHOCT, MEXAYJINYHOCTHA KOMYHHMKAIMs, KOJEKTHBHO peIIaBaHe Ha 3agadd ©u  Jp.),
KOMYHHUKAI[MOHHM ¥ Tpe3eHTanuoHHn ymenus u jap. (Hemwmrcka, 2015b). OcHoBHara menm 3a (opMupane Ha
KOMITETEHTHOCTH IIPH M3II0J3BaHE Ha CHUMYJAIMOHHO-0a3MpaHa IeJarorniyecka TEXHOJOTHs € ,IOCTUraHe Ha
KOMIUIEKCHH CBOWCTBa Ha JIMYHOCTTA, BKIIIOYBAIIN B3aMMOCBBP3aHM 3HAHUS, YMEHHS M IIEHHOCTH, a CBILO Taka U
TOTOBHOCT 32 TSIXHOTO MOOMIM3upaHe B HeoOxoumu cutyarmu‘ (Mmuesa & Aumurposa, 2012, c. 94).
CuMynaiioHHO-0a3UPAHOTO Ielaroruyecko oOy4YeHHe IIoAIIoMara yCBOSIBAHETO Ha COLMAIHU W TI'PaKAAHCKH
KOMITETEHIIMY OT YYeHHIUTe. B HadagHa yyWJIMIIHA BB3pacT COLMAIHATa KOMIETEHTHOCT € CBbp3aHa C YMEHHS 3a
W3CIIyIIBaHE, CHTPYAHUUYECTBO, AapryMEHTALlMsl HA COOCTBEHO MHEHHE, HAMHMpaHE Ha pelIeHHe B KOH(IMKTHa
CUTYyaIlis, OpHEHTHpaHe B 3a00MKafIIaTa cpefa, TOJIEPAHTHOCT KbM €3MKOBaTa, KyJITypHATAa W PEIUTHO3HATa
npuHaanexxHocT. KaTo mporec, commanHaTa KOMIIETEHTHOCT € HAacO4YeHa KbM ,,()OpMHPAHETO HAa HMHTETPATHBEH

302



KNOWLEDGE — International Journal
Vol.58.2

KOMIUIEKC OT 3HAaHMSA, YMEHHMs, OTHOLIEHMS, ONpeAessIld KOHKPETeH CTHJ Ha MOBEJACHME, OJIarompusTCTBAIL
MeXJyJUUHOCTHUTE B3auMooTHomeHus (Tomosa, 2021, c. 271) m coumanusanus, 4pe3 KOSTO c€ OBJIAASIBA
COLIMATHO TOBEACHWE M YCBOsIBaHE Ha conuaneH onuT. ComuanHaTa KOMIIETEHTHOCT OOCIMHSBA TPU OCHOBHHU
COLIOJIOTHYECKH IIPOMEHJIMBH — YCTOHYMBOCT BBB B3aMMOOTHOIICHMATA, COLHATHM YMECHHS W TPOAKTHBHHU
COLMATHN CTpaTeTuH, KaTo (opMHpaHaTa KOMIETEHTHOCT MPEAIoJiara, 4e YYEHHKBT MOXKE YCICIIHO Ja
B3aMMOJIEHICTBA C BCHYKH XOpa OT 0OKpHKaBamaTa ro coruania cpena (Konakauena, 2016).

I'paxknaHckaTa KOMIIETEHTHOCT € CBBp3aHa C (JOPMHUPAHOTO IPAXKIAHCKO CAaMOCH3HAHUE M ITOBEACHHE y YUCHHIUTE,
KOETO € COIMaJHO OPUEHTHPAHO, NPU BB3NHUTAHHE B NMATPHOTH3BM, YBaKCHHE HAa JUYHOCTTA W OTCTOSIBAHE HA
npaBara 1 cBoOoauTe. ['bBKaBOCTTa pH (OPMUPAHETO HA IPpaXkJaHCKaTa KOMIETEHTHOCT ce 00yciaBs oT (axTa, ue
IPaKAaHCKOTO 00pa30BaHME CE OCBILECTBSIBA Ype3 00yYEHUETO MO pa3iuyHH yueOHM npeameTH. OCHOBHHUTE LENU
Ha TPaXIAHCKOTO OOpa3oBaHME ca CBBP3aHU C YCBOSBAaHE HA 3HAHMS 3a IIpaBaTa HAa YOBEK M HETOBHUTE
OTrOBOPHOCTH, NP 3aYMTaHe Ha OOLIECTBEHUS] MHTEPEC, PAaBEHCTBOTO MEXIYy XOpaTa U 3auydTaHe Ha KYJITYpPHOTO
MHOroo0pasue, KakTo U CIoJeIsTHe Ha LeHHOCTH | npuHiunu (MunanoBa & 3apkosa, 2022). 3HaHusATa, YMEHUSTA
U IIEHHOCTUTE Ha YYEHHIHUTE OT (opMHpaHaTa IpakJaHCKa KOMIIETEHTHOCT MM II03BOJISIBAT Ja OBJAT aKTHBHU
TpakXAaHW, T.6. Ja ,ydacTBaT B TPaXJAHCKOTO OOLIECTBO, OONIIHOCTTA W/WIM MOJUTHYECKHUS HKHUBOT,
XapaKTepU3UPaIo Ce C B3aMMHO YBa)KCHHE, ITPOTHUBOIIOCTAaBSIHE HAa HACWIHETO M B CHOTBETCTBHE C IpaBaTa Ha
yoBeka W jgeMokparsita® (bmsopa, 2016, c. 124). BximouyBaHeTo Ha yYCHHIUTE B PA3IMIHH CHUMYJIAUU MM
MI03BOJIIBA 3a€MaHE POJISITA HA TPaXKJAaHHW, NPH aHTAKHUPAHE W MTOEMaHE Ha OTTOBOPHOCT 33 Pa3MYHH COIMATHU
npoOyiemMu, 4pe3 KOUTO c€ HPEeNoCTaBs BB3MOXKHOCT 3a OIICHSBAHE OTHOIICHMATA B TPaKAAHCKOTO OOIIECTBO U
B3€MaHE Ha pa3iM4YHa Tpa’kAaHcKa Mmo3uius. CHUMyIanuuTe MO3BOJSIBAT HA YUCHHIUTE Aa HPUIOOMAT YMEHHS OT
peanHo oOIIlyBaHE C pa3IMYHUA XOpa M HWHCTUTYLUH, Jda OCB3HAsAT poJisiTa Ha JIOOPOBOIYECTBOTO,
HETPaBUTEJICTBEHUTE OPraHn3alliy, KAaKTO ¥ 3HAYEHUETO Ha JAUTUTAIHOTO TpakaaHcTBo u ap. (Hakwsposa, 2022).

4. 3AKJIIOYEHHUE

[MpoBexxnaneTo Ha cuUMyNalMd B y4eOHHMS NpoLeC Ch3/aBa MPEINOCTaBKU 32 (QOpMUpaHe Ha 3HaHHS |
KOMITETEHTHOCTH, HachpuaBaHE HA TBOPYECKHTE CIOCOOHOCTH, (OpMHpaHE Ha KpeaTHBHO MHCICHEe Ha Oasza
CaMOCTOSATENTHM MPAKTHYECKH JEHHOCTH W peIllaBaHe Ha CHeNM(GUYHM 337a4d, W3BBH 3aJbIDKUTEITHUSL
o0OpazoBareneH MUHUMYM, HaCchp4YaBaHEe Ha TBOPUYECKUTE CIIOCOOHOCTH, KAKTO U U3TPAXKIaHE Ha INIHOCTHO YMEHUS
3a paboTa B €KUII, HAMUPAHE HA PEUICHUs B Pa3INYHU CUTyaluu U 1p. CUMyNaloHHO-0a3upaHOTO ME1arorndeckKo
o0ydeHHe € CBBP3aHO C M3IMOJ3BAHETO Ha WHOBATHMBHM IMOJXOIM M METOIM B 00ydeHHE, upe3 KOUTO Ce IOCTHra
aKTMBHO yYeHEe Ha YYEHHIUTE M COLHUAIM3MpaHeTo. Upe3 cHMyIannoHHO-0a3MpaHOTO IEarorudecko oOydeHne
YYEHUIIUTE OT HA4aJIeH €Tall MOorar Ja pa3BUBAaT YMEHHS 3a aKTUBHO y4acTHUE, 34 PELIaBaHE Ha Pa3JInYHU Ka3yCU U
eTn4Hu guiaeMu. CUMyNanuoHHO-0a3UPaHOTO MEAarornuecko oO0yueHHEe M3II0I3Ba TEXHOJIOTHS 3a ILIEJEHACOUYEHO
CTUMYJIUDAHE HAa KOHKPETHA PEaJHOCT, B KOSITO YYEHMIMTE Ja pa3BUBAT M YCBBBPIICHCTBAT YMEHUATA U
KOMIIETEHTHOCTUTE CH. VHOBaTHMBHOCTTa Ha CHMYJIAIIMOHHO-0a3MPaHOTO MNEAArOorHYecKo OOy4YeHHE TII03BOJISBA
MIOBHIIIABaHE Ka4eCTBOTO Ha O0OpPa30BAHMETO M Ch3JaBa IPEANIOCTABKA 32 MOBHIIABAHE HA yuyeOHaTa MOTHBALUA U
pa3BUBaHE HA COLIMATIHUTE YMEHMUSL.
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THE ROLE OF EMPATHY FOR THE DEVELOPMENT OF EMOTIONAL, SOCIAL
AND CULTURAL COMPETENCE IN ELEMENTARY SCHOOL AGE

Avi Abner
University “Prof. d-r. Asen Zlatarov”, Burgas, Bulgaria, avi.abner707@gmail.com

Abstract: Empathy is a complex personality ability that expresses an understanding of the emotions of others
without mixing them with one's own emotions. This skill is considered an essential aspect of human relationships
and plays a crucial role in defining interpersonal relationships and comprehension. According to modern research,
empathy is a complex cognitive-emotional function expressed in the ability to understand, realize and feel with
others rather than just the ability to put oneself in another's position. However, empathy is to comprehend the
context and perspective of others and to form an emotional bond with them. As a consequence, empathy is crucial in
both interpersonal and professional interactions. Empathy is a social skill that may improve teamwork,
communication, and conflict resolution. It can also lead to more successful leadership. Emotional, cognitive, and
cultural empathy are the three subtypes of empathy. It is commonly believed that empathy is primarily defined by its
emotive expression, but the cognitive component is essential in shaping an empathic response. It is commonly
believed that empathy is primarily defined by its emotive expression, but the cognitive component is essential in
shaping an empathic response. The referred to cultural empathy of contemporary society is an ability to comprehend
and tolerate differences. In an increasingly interconnected and multicultural society, this skill is essential for the
development of the individual.

This study analyses the significance of empathic development in middle childhood, which corresponds to the
elementary school years. Examples of the educational benefits of developing empathy at this age are provided. The
significance of each type of empathy for the growth of emotional, social, and cultural competencies has been
demonstrated. The article discusses effective models for fostering empathy through elementary school education.
Emphasis is placed on design thinking as an educated perspective. The possibilities of this educational approach for
developing empathy are examined. The specifics of the application of the approach in primary school with a view to
developing different types of empathy are indicated.

Keywords: empathy, social competence, emotional competence, cultural competence, design thinking

POJISATA HA EMITATHUSATA 3A PASBBUTUE HA EMOLIMOHAJIHA, CONUAJIHA U
KYJITYPHA KOMIIETEHTHOCT B HAYAJIHA YYUJINIIHA Bb3PACT

ABH AOHep
VYuusepcuret “TIpod. 1-p Acen 3narapos”, Byprac, beirapus, avi.abner707@gmail.com

Pe3iome: EmmatusTa € ClI0XKHA TMIHOCTHA CIIOCOOHOCT, KOSITO C€ M3pa3siBa € pa30upaHe Ha eMOLUKUTE Ha JPYTHUTE,
06e3 Te na ObJAT CMECBaHU ChC COOCTBEHHTE €MOIMH. Ta3u CIHOCOOHOCT Ce CuuTa 3a OIpeaessll achekT Ha
YOBCIHIKUTC B3aMMOOTHOILICHUA H I/IFpae BaKHa pOJ'IS[ B HaC’bp‘IaBaHeTO Ha Me)K,E[yJ'II/I‘-IHOCTHI/ITe Bp'I)SKI/I u
pasouparesctBo. Criopea CbBPEMEHHUTE H3CJICABAHUS, EMIIATHATA € HE CaMO CIIOCOOHOCTTAa Ja Ce MMOCTABUM Ha
MSICTOTO Ha JIPYTHUs, & € KOMILJICKCHA KOTHUTHBHO-EMOIIMOHATHA ()YHKIIHS, KOSTO C€ M3pa3siBa B CIOCOOHOCTTA 1a ce
pa3dupa, Och3HaBa W YYBCTBA C APYrHTE, Ja Ce pa3dupa KOHTEKCTHT M MMEPCICKTHBATa Ha JAPYIHTE, W 1A CE
yCTaHOBﬂBa EMOLIMOHAJIHA Bp1)31<a C TiX. KaTO TaKkaBa, CMIIaTHUsATaA I/IFpae BaXHa pOJ'Iﬂ HEC CaMO B JIMYHUTEC
OTHOILICHHS, HO M B JenoBure. Karo kadecTBO Ha MEXIYIMYHOCTHHTE B3aUMOOTHOIICHHS, EMITATHUATAa MOXE Ja
JIOTIPUHECE 3a MO-A00pa KOMYHHUKAIUs, pellaBaHe Ha KOH(IMKTH, €(EKTUBHO JIHICPCTBO U YCIICHO YYacTHE B
eKUIHH JAeiHocTH. Emmarusata WMa TpW pa3sHOBHUAHOCTH — CMOIMOHAJHA CMITATUS, KOTHUTHBHA CEMITATHUS H
KyntypHa emmatus. CduTa ce, e eMIaTusaTa ce Omperels MPEeJUMHO Ype3 CBOSTO €MOIMOHAIHO H3paKEHUE, HO
KOTHUTHBHHSAT aCTEeKT € HeM30ekKeH 3a 0(hopMsIHE Ha eMIIATHEH OTrOBOP. B ChBpeMEHHOCTTA ce pas3riekia u T.Hap.
KyJITypHa €MIIaThs, KOSATO MPEICTaBIsABa CIIOCOOHOCTTA Ja ce pa3dupa M Aa ce mpuema pasnuuuero. Tasu
CIIOCOOHOCT € BaXkKHa, 3a Jla CE Peajn3upa JUYHOCTTA BbB BCE MMO-TJI00ATM3HPAIIOTO CE€ MYJITHKYJITYPHO OOIIECTBO.

B crarusita € pasriieqaHO 3HAUYCHHETO Ha Pa3BUTHETO HA EMIATHATA B IMEPUOJA HA CPEIHOTO IETCTBO, KOWTO
ChBIIaJa C HaYaJHATa yYWIMIIHA Bb3pacT. [lameHu ca mpuMmepu 3a oOpasoBareiaHUTe €()EKTH OT Pa3BUBAHETO Ha
eMIIaTuA B Tas3u B’BSpaCT. O6OCHOBaHO € 3HAYCHHUCTO Ha paSJ'II/I‘-IHI/ITe BHUJOBE cEMIIaTusg 3a paSBI/ITI/IeTO Ha
E€MOITMOHAIIHH, COIMAIHA M KYJITypHH KOMIICTCHTHOCTH. [IpencTaBeHH ca MOJIe3HH 00pa30BaTEeNIHU MOIAXOIU 3a
pa3BUTHE HA eMITaTUs Ype3 O0YUCHUETO B HAYAIHOTO yumiuile. [locTaBeH € aKIeHT BbpXY AU3allH MUCICHETO KaTo
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oOpa3oBaTreniHa MepCreKTUBa. Pa3rienanu ca BB3MOXKHOCTUTE Ha TO3UM OOpa30BaTENCH IMOIXOJ 33 Pa3BHBAaHE Ha
emmnarus. [locoueHn ca crenudUKUTe HA TPUIOKEHUETO HA TOAX0/a B HAYAITHOTO YYWIHIIE C OTJIC/ pa3BUBAHE HA
Pa3IHYHH BUAOBE EMIIATHS.

Kiio4oBu AymMu: emmaTusi, COIHalHa KOMIETEHTHOCT, €MOIIMOHAIHA KOMIETEHTHOCT, KYITypHa KOMIIETCHTHOCT,
JIM3aiiH MUCIICHE

1. BbBEJEHUE

EmnarusTa e cocoOHOCT 3a pa3OupaHe Ha eMOIMHUTE Ha APYyTHUTE, O3 Te 1a ObIaT CMECBaHU C HAITUTE COOCTBEHH
emornmu (Cramatos, 2019). Criopen Miller B emnaTtusara A3-bT JOKpai 3ama3Ba ApyIus, KaTo ce ONHUTBA J1a YTBBPIU
apyroctta My. ToBa o3HauaBa, ue WHAWBHIBT HE NPEHEOperBa WM MPOMEHsS JpYyrus, a IO NpueMa B HEroraTa
yHUKaJHOCT. [loceraresicTBOTo BpXy ApYrocTTa Ha IpYrus € IOCeraTesicTBo BbpXy camara smaHoct (Miller, 2009).
Gentry et al. TBBpAT, Ye eMIATHATA € OT PEIIABAIIO 3HAYCHHE 33 CH3aBAHETO HA MOJIIOKUTEITHH B3AaHMOOTHOIICHHS
mexny unauuaute (Gentry et al., 2007). CtamMaToB AOMbJBa, Ye eMIIATHATA € MPOLeC Ha pa30upaHe, MpH KOHUTO
BJM3aMe B CBETa Ha JPYrus W ro pazdupame 4pe3 HEroBHTE OYM MOCTABAHKH Ce Ha HEroBOTO MsCTO. ToBa HHU
moMara Ja pazdepeM, KakBO ycellla TOH, KaKBH ca MHUCIUTE My, yOexneHHsITa My u neHHocture My (Ctamaros,
2019)

Gentry et al. cuurar, ye eMnaTusATa cromara 3a yCbBbPIICHCTBaHE Ha KOMYHUKanusaTa ¢ Ipyru xopa (Gentry et al.,
2007). B mompmHeHme, Atwood pasriexia eMmIaTHsATa KaTo CIIOCOOHOCT na ObJaT MPaBIIIHO Pas3ThIKyBaHH
eMOIIMUTE WM TPESKHUBSIBAHUATA Ha APYIHTE, KOETO HAa IO-KbCEH eTanm OM MOoAoOpHio KOMyHHKanusTa U O
CIIOMOTHAJIO 33 PAa3BUTHETO Ha APYTH BaKHHU KadecTBa, HampuMmep, JUaepcTBoTo (Atwood, 1996). Cremara Tes3a
3alIUTaBaT JPYTH aBTOPH, CIIOPE] KOUTO eMIIaTHATa € 3HauuMa 33 YCHEIIHH MEXIYIMYHOCTHH B3aUMOJCHCTBUS U
edexruBHO JuaepcTBo. Hanpumep, loannidou u Konstantikaki TBEpasiT, 4e emmnaTusTa 4ecTo ce pa3oupa norpenHo
U CE M3M0JI3Ba HeIOCTAThYHO KaTO BaKHO KoMyHHKaoHHO ymenue (loannidou & Konstantikaki, 2008).

Penuna yueHH KaTo CHOJENAT, Y€ €JHO OT Hal-3HAuYMMHTE IMpEeJUMCTBAa Ha eMIaTusATa €, 4e TS HachpuyaBa
B3anMooTHomeHusTa ¢ apyru xopa (Colvin et al., 1997; Cloven & Roloff, 1995). Ta3u Bps3ka Moxe na Obae
OCHOBaTa 3a B3aMMOOTHOUICHUS, M3rPaJicHH Ha JOBepHe W pazbmparenctBo. Korato ce m3nmuTBa emmaTus KbM
HSKOTO, C€ Ch3/1aBa YyBCTBO 32 BPB3Ka C HETO M TOBA YJIECHSABA OMO3HABAHETO HA JINYHOCTTA Ha AaaeH cyOekT. ToBa
HH TIOMara Aa pa3peIuM KOH(UIMKTHTE 1O €IHH I10- JIECEH HAdMH, Thi KaTo, KOraTo ChbUyBCTBAME Ha HIKOTO, HHE
CMe B ChCTOSIHHE [la BUJIUM Hellara ot Herosara rieaHa touka (McCullough et al., 1997). Bmecto na ce riena na
YOBEKa KaToO Ha IPOTHBHUK, EMIIaTHsATa TOMara HUe Jia To BUAMM KaTo JOCTOEH 3a HAIlleTO pa30MpaHe U yBa)KECHHE.
Cropen Allen & Leary, xopara, moiyJaBamniy eMIIaTHs, ca CKIIOHHHU U J1a posBsBaT Takasa (Allen & Leary, 2010).
Michalec & Hafferty nombsnBa Te3aTa WM ¢ OOSCHEHHETO, Y€ €MIIATHATA H3IPaKAa JOBEPHE, YBAXKEHUE U
ITBJTHOIICHHA KOMYHHKAI[Ms — OCHOBA Ha 37[paBUTE B3aMMOOTHOMICHHs Mexkay xopara (Michalec & Hafferty, 2022).
Te TBBpIAT, e eMIaTHATa KbM JPYrUTE [OMara Ha YOBEK Jla PEeryjiMpa CBOMTE COOCTBEHHM €MOLIMH, KaTo TOBa IO
HUKaKbB Ha4YMH HE TO HaTOBapBa ncuxuyecku. Te u3xoxknar ot teopusita Ha Reblin & Uchino, ye Hamuuuero Ha
COLIMAJIHU BPB3KH € BAXXHO KaKTO 3a (PM3UUECKOTO, Taka M 3a MCHUXHUUYECKOTO ONaroChCTOSHUE Ha JIMYHOCTTA, Thil
KaTo eMIaTHATA MO3BOJISIBA [1a CE M3rPAIAT COIMATHU BPpB3KU Mexay xopara (Reblin & Uchino, 2008).

A. IuMUTpOB, KOHTO € Ch3/al KOHLENIHUATA ,,CAMOOTPENEIITHE U peaIn3anus ™, akleHTHpa BbPXY BaXHOCTTa Ha
B3aMMOOTHOIICHMATA MEXy XOpara 3a JMYHOCTHOTO pa3BHTHE. TOH TBBPAH, Y€ ,,JOBEKBT MOXE Jla CE pa3BUBa
caMO B KOHTEKCTa Ha B3aMMOOTHOIICHHATA, KBAETO YyBCTBaTa Ha CUTYPHOCT M YBa)KEHHE Ca OCHOBHH
npeanoctaBku (Jumurpos, 2001). >kypoB BBBEkAa MOHSATHETO ,JICHXMYECKA AUCTAHIUA ‘, KOSITO € CBBbpP3aHa C
eMraTusATa W pazdbupaHero Ha jpyrure. Toi TBBpIM, 4e ,,eIWH OT HaW-BaXHHTE (AKTOPH 3a YCIICITHOTO
CBHKUTENICTBO Ha XOopaTa € CIIOCOOHOCTTa Ja Ce IOCTaBST B IOJIOKEHHWETO Ha JAPYTHS U Ja MYy H3pa3siT CBOUTE
4yBCTBa, MUCIH U HYXIu* ([xypos, 2005). Te3u Teopun MOAKPEMIAT TBRBPACHUETO, Y€ EMITaTHITA € BaKeH (QaKTop
3a M3rpakJaHeTo Ha 3/IPaBH B3aMMOOTHOIICHHUS MEXAY Xopara.

ChIllecTBYBaT HIKOJIKO BHJAAa €MIAaTHA: KOTHHTHBHA, €MOITMOHanHa, KynTrypHa. CrocoOHOCTTa Ja ce pasbepe
rjefHaTa TOYKa Ha JPYr YOBEK € HW3BECTHA KaTO KOTHUTHUBHA eMMaTHs. BTOpHAT BHJA eMIaTtusi ce Hapuya
€MOI[MOHAJIHA ¥ € CBBbp3aHa C HICHTU(UIMPAHETO C YyBCTBaTa, KOMTO W3NMTBAa APYr 4YoBeK. Hammumero Ha
€MOIIMOHAJIHA eMIIaTHs TIPY MHIMBUAMTE IoMara 3a pa30MpaHeTo Ha Te3W ycemaHus.. TpeTusT BHJ eMnatus ce
oTIpeJiesIs KaTo KyJTYpHa, KOSTO NMPE/ICTaBIsIBa CIOCOOHOCTTA Ja ce pa3dupa u ja ce npuema pasnuuuero (Shapiro,
1984).

2. PABBUTUE HA EMIIATUSITA B NEPUOJA HA CPEJHOTO AETCTBO (7-11 T'OAUHUH) -
HNEJATOT'HYECKHA ACIIEKTH

MHO0keCcTBO q)aKTopI/I BJIMAAT BBPXY Pa3BUBAHCTO HAa €MIIATHUYHO IMOBCACHHEC, KOCTO BKIIOYBA KOTHUTHBHOTO H

E€MOIIMOHAIHO pa3Buthe. Te3m ¢akropu, crnopen Alodwani, OuBaT cemeiiHa AWHAMHKA W B3aUMOJICHCTBUE C
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Bpwctauim (Alodwani, 2019). N3cnenBanusTa mokassar, 4¢ KOTHUTHBHUTE CIIOCOOHOCTH Ha Jel[aTa U YMEHHUsITA 3a
eMOLIMOHAIHA PEryJals ChIIO HWIPasT pojs B pPa3BUTHETO Ha emmartus. Jlemara, KOUTO HMMAaT I10-BHCOKH
KOTHUTHBHHU CIIOCOOHOCTH M 10-100pa eMOLMOHAIHA Peryamys, ca CKJIOHHH J1a IEMOHCTPHUpPAT IT0-BUCOKH HHBA Ha
emmnatus (Denham, 1998).

Emnarusara urpae penraBamia pois B pa3sBUTHETO Ha €MOIMOHAJHA, COLMATIHA M KYyJITYypHa KOMIIETEHTHOCT Cpex
Jernata B HadamHa yumwimiqHa Bb3pacT. Cmopen Morkel & McLaughlin commamHara u  emomuoHamHATa
KOMIIETCHTHOCT ca HEOOXOIMMHU YMEHHS, KOUTO II03BOJIABAT Ha JelaTa Ja Ce OPUCHTHPAT YCIICIITHO B PaHHA JETCKA
cpena M B cpefia Ha To-kbeeH erar ot xuBota (Morkel & McLaughlin, 2015). Yuurenure u poauTeanTe MoraT jaa
MOAKPEISIT Pa3sBUTHETO HA Te3W YMEHHUs Ha JelaTa 4Ype3 OCHIYpsABaHE Ha MOAXPaHBAIM B3aHMOCHCTBHS,
CTUMYyIHpalla cpea U Bb3MOXKHOCTH 3a ydeHe. Jones et. al kareropusupar coluamTHO-eMOLHOHAIHITE YMCHUS B
TPH OCHOBHH IPYITH: KOTHUTHBHA PEryNalus, eMOIMOHAIHHU MPOLeCcH U KynTypHu ymenus (Jones et al., 2017).
KoruutnuBHaTa perynaius BKIOYBA OCHOBHU KOTHUTUBHH YMEHHS, KOUTO HACOYBAT [TOBEICHUETO HA MHIUBUAA KbM
MOCTUraHe Ha Ieiu. EMOIMOHANHITE MPOLECH BKIIOYBAT Pa3lO3HABAHE HAa €MOLMUHTE B cebe CH WM B APYTHTE,
JIOKaTO WHIMBUJAA TH PEryjHpa MO MOAXOMAN] HAYMH, 33 [Ja MOCTHTHE MONOXHTenHH pesyntatH. Kynryprurte
YMEHHS BKIIOYBAT €(PEKTHBHO YIIPaBJICHHE HA B3AaHMOOTHOILICHUSATA C IPYTUTE.

Koraro y4eHumure ce Haydar, Kak Ia pa3bupar Ho-IoOpe MEepCHeKTHBHTE Ha IPYIHTE XOpa 4pe3 eMIaTHHHH
HAaBHUIIM 32 CIIyLIaHe WM BbOOpaKaeMH WUIPOBH JSHHOCTH KaTo ,,JJa C& MOCTaBIT Ha MACTOTO HA HAKOW Ipyr™, Te
NpUIOOUBAT MO-HIOAHCHPAHO pa3OUpaHe Ha CIOXHHTE YOBCIIKHM HPEKHBIBAHUS M3BBH OIpaHUYCHHsS OOXBaT Ha
cobctBeHHss UM JkuBOT. OCBeH TOBa eMIIaTHATa IIOMara 3a HachpyaBaHe HA HPOCOIUAIHO IIOBEACHHE KaTo
CIIONEIsIHE ¢ OPYTHM WIM MOAIOMaraHe Ha Hyxpaemmre ce. ClIeoBaTeNHO NPENOJaBaHETO Ha eMIATHs Cpen
YUYCHHIIUTE B HAYaJIHa BH3PACT € HE CaMO OT CHIIECTBEHO 3HAUCHUE, HO U OT OCHOBHO 3HAYCHHUE 32 Ch3IABAHETO Ha
CMOIMOHAJTHO HWHTCJIIMI'CHTHU JIMYHOCTH, CHOCO6HI/I Ja Cc€ CHpaBAT YCHCIIHO CBHC CJIO0XHHU MEKIYJIUYHOCTHHU
CUTyalluu, KaTO CHIICBPEMEHHO KYJITHUBUPAT KYJITYPHO Cb3HAHUC KAKTO B Ce6e CH, TaKka U KbM pa3JIMIHU O6H.[HOCTI/I
B CBETOBEH Maao.

B rtasu Bpp3ka EMmaTtusaTa gecto ce pa3bupa Karo BOJACN] KOHCTPYKT 3a PA3BHUTHETO Ha €MOIMOHATHA, KOTHUTHBHA
U KyJITypHa KOMIICTEHTHOCT, OCOOCHO B IepHoJa Ha CPEAHOTO NETCTBO (HayaiHa YYWIHMIIHA BB3pact). Koraro
Jenara ce Haydyar Ja pas3llo3HaBaT M pa3dupar eMOLMHUTE Ha IPYrHTe, Te ca M0-I00pe MOArOTBEHH Ja OOLIyBaT
edexTHBHO M 12 GopMHpPAT CMHCICHH B3aMMOOTHOIICHUs. JlOKaToO Iemara pacTaT M ce pa3BHBAT, TE CE M3IPABAT
npen 0e30poil Hpeau3BUKATENICTBA, KOHUTO O(QOPMIT TAXHATA EMOLMOHANHA, KOTHHTHBHA U KYJITypHa
komnereHTHOCT. Criopex Roy u Giraldo-Garcia HayanHata y4riIMIIHA BB3PACT € pelIaBanl MOMEHT 3a Pa3BUTHETO
Ha COLIMAHA M EMOLMOHAHM yMEHHs. B MHemHOTo oO0liecTBo, KbAETO Pas’HOOOPa3HEeTO NPOAbIDKABa Ja Ce
yBeJMYaBa, 3a JelaTa € BCe MO-BaXKHO JIa UMAT CHJIHA eMOIIMOHAIHA UHTeTUreHTHOCT U emmnatus (Roy & Giraldo-
Garcia, 2018). EmmaTusita HachbpuaBa ChbCTPAJIaHUETO M ITOMAra Ha Jieara Jia pa3BHusT M0-3a8JbI00UeHO pa3oupaHe
HA Pa3JINYHUTE KYITYPH.

Ipe3 mocieaHUTe TOAWHK TEAr03UTE MPU3HAXA 3HAYCHHETO Ha EMIATHSTA 3a HAChpPUYaBaHE HA TOJOKHUTCIHOTO
pa3BUTHC Ha J€UaTa B Yy4YWIMLIATa. yLII/ITeJ'II/ITe, KaTo mnoAaxpaHBAaT TOBa YMCHHE B paHHa BB3pacT, Morar Jaa
MOATOTBAT YUCHHUIIUTE 3a YCIIeX KAKTO B aKaJeMHYEH, TaKa U B JIMYEH IJIaH Ype3 CTOCOOHOCTTA UM Ja Ce CIIPABST B
MO-CJIOKHU COLMATHH CHTyaund. MHOro o0pa3oBaTeHH CHCTEMH 10 CBETa C€ CTPEMST Jia BKIKOYAT EMIIATUSATA B
y4eOHUTE MpEeIMeTH OT paHHa BB3PACT Ype3 pasiM4HH IPOTrpaMH, HACOYCHH KbM Pa3BUBaHE HA eMOLMOHAIHATA
MHTEJIMTCHTHOCT Ha YYeHUIMTe. Pa3BUTHETO HA eMIATHs Mpe3 CPEAHOTO JETCTBO MMa BaKHH IOCICAUIHM 3a
COLIMAITHOTO M eMOLIMOHAHOTO pa3BuTHe npu Aenata. Criopen Eisenberg et al. nenara, kouTo ca mo-eMnaTuyHH, ca
CKJIOHHH JIa MMar HO-JOOpU COLMAIHU B3aWMOOTHOIICHHS M € I0-BEPOSATHO Ja C€ aHIaXHpaT ¢ HPOCOLUAITHO
nosenenue (Eisenberg et al., 2006). Decety, mombiiBa, ue € BaXHO POAUTEINTE U YYUTEIHUTE CHIO Ja HAChPYABAT
Pa3BUTHETO Ha eMIIaTHs y Jeliara 1o BpeMe Ha TO3H KpuTuieH nepuoa Ha passutue (Decety, 2010).

CpenHoTo NETCTBO, € BPEMETO 3a Pa3BUTHUETO HAa €MOITMOHATHHS pacTeX W colManu3anusaTa Ha jaemara. Sheridan
mojdepTaBa, ye aerara ce yJ9aT OT HaOIFOJCHHEeTO Ha PEaKIWHTe HAa CBOWTE YUWTEIW W POIUTENH, KOTaTo Te
JEUCTBAT CMHCIIEHO W IOJOXKHUTEIHO B Pa3lIMuyHM KOHTEKCTH, KaTO ceMeiHa cpena W yumnuine u T.H. (Sheridan,
2010). TexHusT omuT (GOPMHPA BBIMPHUATHATA, KATO MO TO3M HAYMH BBH3/IEHCTBA BBPXY IMO-KBCHHUTE MOJIEIH HA
OTHOILICHHUS HA MPUBBP3aHOCT M KOJKO TOJSIMO 3HAYCHHE MPHAABAT MMOKa3BaHE HA CHIPHYACTHOCT KBM ObACIIH
BPBCTHHIIH.

B wn3cnenpanusita Ha Drewes u Schaefer ce nomuepraBa, ye pa3BUTHETO Ha CIOCOOHOCTUTE Ha JielaTa 3a pellaBaHe
Ha NpoOJieMH CTaBaT MO-OYEBHIHU Mpe3 CPEJHOTO NeTCTBO. ToBa Moke na OblIe HaONIOAaBaHO MPEAU Te Ja ca
pearupand WMITYJICHBHO, TPEH Ja ca OOMHCIMJIN IOTCHLUUAJIHUTE MOCIEACTBUS M KOraTo ca M3MPaBEeHH Mpel
pa3IMYHU ©XKEIHCBHU ACHHOCTH KaTO YUYWJIMIIHM 33a4d WiId KOHGIUKTH. Te3u cmocoOHOCTH ce pa3BHBAT 4pes3
HaOIIIOICHUsSITA Ha Jerata B Pa3jnyHU CHUTYaIlMd, Kato ceMeiHa cpema u yuwrmie (Drewes & Schaefer, 2013).
AKTHBHOTO HaChpYaBaHE HA EMIATHS Cpel Jia Ha Bb3pacT 7-11 rommHu € 0cOOCHO BaXKEH KOMIIOHEHT 3a
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M3TpaKAaHe Ha MMO-CHJIHU B3aMMOOTHOIICHHS, XapaKTePU3UPAIH CE C B3aUMHO yBa)KCHHE, HE3aBUCHMO OT pacaTa
WM HAI[MOHAITHOCTTA, KATO CBHIIEBPEMEHHO Ce HaMassiBaT mpeapaschabluTe. JlenaTta, KOUTO JEMOHCTPHpAT IO-
TOJISIM KOHTPOJI BBPXY COOCTBEHHTE CH €MOLIMH, MOTAT Ja Pa3lo3HaBaT M eMOLMHUTE, OoKa3aHu oT apyrute. OcBeH
TOBA, HACHPYABAHETO HA EMIIATHATA B IIEPHOA Ha CPEAHOTO ASTCTBO MOXE [a IIOMOTHE HA JEHaTa Ja Pa3BHAT U
IPYTH BaKHU YMEHWsI, KATO HAllPHIMEP YMCHHSATA 3a CTPYIHMYCCTBO U peraBaHeTo Ha koudumukta (Moreno-Peral
et al, 2019).

Hsikonko aBropa ce OOCAMHSABAT OKOJO TBBPACHHETO, Y€ EMIIATHATA BKJIIOYBA KOTHHTHBHH, E€MOLMOHATHH M
MTOBEICHUYECKH KOMIIOHCHTH, KOUTO MOTaT Ja OBJaT Pa3BUTH I0-A00pe Upe3 MOIXOASI0 00pa3oBaHue U 00yUIeHHE
(Jolliffe & Farrington, 2006; Schonert-Reichl, 2017). Crnopen TsX, Jeuarta Morar ja HaydyaT ga pa3lo3HaBatr
eMOLIMH, 1a W3pPa3siBaT ChUYBCTBHEC W Ja MMHUTHPAT KCJIAHOTO MOBEACHUWE B OTrOBOP HA HYXIUTE HA IPYTHTE.
Penmuna aBTopu mopvepTaBaT, Y€ EMIATHTA € BaKHA 33 yCIeXa B YUMIIHIIE U € HYXKHO MMEIaro3UTe U MCUXONO3UTE
Jla TIOMOTHAT NpPU ChH3JAaBAHETO Ha OOpa30BaTENHH MPOrPaMH U METOJAM, KOMTO Ja Hachp4yaBaT Pa3BUTHETO Ha
eMIaTHaTa B mepuoja Ha cpeaHoTo nerctBo (Brackett, 2012). ToBa Moe [a ce MOCTUTHE Ype3 Pa3IuvHH MOAXOIH
U CTpaTeruu, KaTto Urpu ¢ Apyru aeua win urpu 3a yuere (Jolliffe & Farrington, 2006; Decety, 2010; Bhasin &
Singh, 2017).

IlpenomaBaneTo Ha eMmmatds ¢ e(EeKTHBHA CTPATerds 3a HAChbpYaBaHE HA pPAa3BUTHETO HA TE3W BAXKHU
KOMIICTeHTHOCTH IIPH Jella B HAYallHa YYIIMIIHA Bb3PACT, Thil KATO HAChPYABa CIIOCOGHOCTHUTE 38 BH3IPUEMAHE Ha
HEPCIEKTUBA, KaTO CHUICBPEMECHHO PAa3IIMpPsBA TEXHUTE pa30UpaHMs 3a TOYHO HIACHTH(MHIHMPAHE Ha CMOLMHTE
(Reilly, 2019).

MHOro6poiiHu mpoy4BaHus J0Ka3BaT, 4e Aelara, KOUTO yUacTBaT B IPOrPaMu 3a Pa3BUTHE HA EMIIATHATA, HMAT I10-
JI0OpH COLHUATHE YMEHHS, MO-MAJIKO KOH(IIUKTH ChC CBOMTE BPHCTHHIIM U Ca TO-caMoyBepeHH. Te pasbupar mo-
JIECHO YY)KAUTE SMOIIMH M U3Pa3siBaT CBOUTE, KOCTO UM TIOMara Jia ce CIpaBsT Mo-100pe ¢ eMOIHOHAIHH CHTYAIIUH.
Hsikomko aBTOpa ce OOCAMHSBAT OKOJO HIesiTa, Y€ MPOrPaMHUTE 3a pa3BUTHC HA CMIATHATA HE CaMO HMar
MOJIOKUTETHN eEeKTH BhPXY COLMATHUTE YMCHHUSI Ha Jelata, HO ChI0 TaKa MOTaT Ja JIOTMPHUHEcaT 3a HaMalliBaHe
Ha arpecuBHoTO nosezenue (Devine, 2007; Feshbach, 2009; Schonert-Reichl & Lawlor, 2010).

3. IA3AMH MUCJIEHETO KATO OBPA3OBATEJIEH IIOJXO/I 3A PASBUBAHE HA EMITATHA
EmmaTusaTa € oTmpaBHa TO4YKa B Tpolleca Ha MU3aiiH MHCJIEHE. TsI MpHCHhCTBa BBB BCHUYKM MOJENM HA JU3alH
MHCJICHE U € KJIIOYOB acCIeKT B Pa3OMpaHEeToO Ha Ju3aifH-Tpoleca. B kimacnyeckure MoJeny Ha IU3aiiH MHUCICHE
eMIIaTHATa € ONMcaHa KaTo (a3a Ha Ipolieca, HapeueHa emmnaTusupane. Taszu ¢asa npucserBa B Monenute Ha Kelly,
Brown u mp. (Brown, 2008; IDEO, 2020).

C pa3BUTHETO Ha HJesTa 3a AU3alH MHUCICHETO KaTo 00pa3oBaTesieH MOJIETI, EMIIaTHATa Ce YTBBPIKAABa OIIE IOBeYe
B JIBa B3aMMOCBBP3aHU aclleKTa — KaTo (pa3a u KaTo KIYOBO YMEHHE, KOETO yYCHHMIUTE CJeBa Ja pa3BUBAT IO
BpeMe Ha 00y4eHHEeTo.

Cropen H. KanosHoBa, B An3aifH MHCJICHETO eMIaTUsATa ce pa3bupa ,,KaTo eIeMEeHT Ha eMOI[OHaJHaTa ¥ HOBaTa
COIMAJIHA HWHTEIWICHTHOCT B ChYETaHHE CBC CAMOCH3HAHHETO, YMEHHUATa 3a CaMOKOHTPOJ, MOTHBALUATA H
COLIMAIHUTE YMEHHA" U ,,c€ U3pa3siBa €IHOBPEMEHHO KaTO YMEHHE M Harjaca 3a BHUKBaHE B UyBCTBaTa Ha JPYTHUTE,
3a 3aeMaHe TAXHATA MO3HLUS M YBOKCHHE KbM Pas3iIM4HATa IJIe[HAa TOYKA M M3s5Ba Ha aNTPYHCTHYHO HOBE/ICHHE,
MIPOM3THYAINO OT KOTHUTUBHMSA ONUT HA Jn4HOCTTa™. 10 TO3M HauwH ,,B IIpolleca Ha AN3AHH MHUCIICHE, EMIIATHATA €
TICUXOJIOTHYECKH KOHCTPYKT, KOHTO c€ M3rpakiaa W/WIM pa3BuBa OT BCHYKM YYaCTHHIM  KaTO 4YacT OT
KOMYHUKAIITa, KOATO € OCHOBHA XapaKTepHcTHKa Ha mporeca” (KamosHoBa, 2022).

B monena, paspaboren or H. KamosHoBa, emmarusita ce pasriexia NpeIuMMHO KaTo moj-(aza Ha mporeca Ha
IIpoy4BaHe, KOSTO CIEeIBa ,,J1a Ce IPOSIBU B PEaJIHO MOBEICHHE Upe3 pa3KpHBaHE Ha eMOIMH, CBBP3aHU C IpolieMa,
u criozensiae Ha nanu ucropun™ (KamosiHoa, 2022b).

[To cemus HaumH Scott & Lock momgepraBar, ue eMmaTusiTa € B OCHOBaTa Ha BCEKH NMPOEKT, Oa3WpaH Ha AW3alH
MuciieHe. ToBa paBy AW3aiiH MUCIICHETO HPOIIEC, CHITHO KOHIICHTPHUPAH BhPXY YOBEKa — HE BbPXY OIpaHHMUCHHATA
Ha KOHKPETHH 00CTOSITENICTBA WIIM TEXHOJIOTHH, & BPXY HCTHHCKUTE HYX 11 Ha cyOekTa (Scott & Lock, 2021).
Hsikomn aBropu, karo CoSta, HabysiraT Ha Ba)KHOCTTA Ha eMIATHsTA 110 BpeMe Ha Mpolieca Ha peliaBaHe Ha MpodieMu
B IpolLeca Ha JAM3aliH MHCIEHE, Thil KaTO TOBa JAaBa BB3MOXKHOCT HA YUYUTENUTE JAa Ppa3BUBAaT HE CaMo
HMHTEIEKTYaJIHUs KalaluTeT, HO ¥ eMOLIMOHAIHA UHTEJIUI€HTHOCT HAa CBOUTE YUEHUIU B ABITOCPOYHA NEPCHEKTHBA
(Costa, 1991).

JMMUTpOB ToAuepTaBa, Y€ AU3ailH MUCIEHETO MOXE Ja IIOMOTHE 3a Pa3BUTHUETO HAa COLUAIHO-EMOLIMOHATHHUTE
YMEHUS, KaTO €MIAaTHUsTa, ChTPYJHHUYECTBOTO M KOMYHHKalnMsATa. Te3um yMeHus ca OT pellaBallo 3HAYCHHE 3a
YCIICIIHOTO YYCHE M COLMAIIHA aJlanTalys Ha aenara B opaemnie (Jumurpos, 2016).
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4. BAKJIIOYEHUE

EmnartusTa urpae peuaBaiia pojisi B pa3BUTHETO Ha €MOLIMOHATIHA, KOTHUTUBHA U KYJITYpHAa KOMIIETEHTHOCT CpeJ
Jenara B HadajgHA YYWIMIIHA Bb3pacT. EMnarusra e crmocoOHOCTTa J1a paslo3HaBaTe W pa3OupaTre eMOIUHTE Ha
JpYT YOBEK, KaTO CHIIEBPEMEHHO INOJIbPKATE YyBCTBO HAa OTKBCHATOCT OT Te3W emonuu. Koraro ydeHunute ce
ydaT Ha eMIIaTHs, Te pa3BUBAT BA)KHH YMEHUS 33 €MOIMOHAIHA HHTEIUIC€HTHOCT, KOUTO MOTaT Jja UM MOMOTHAT Jia
Ce CNpaBAT C TPYJHHW CHUTYyallMd KaToO pa3pellaBaHe Ha KOH(INKTH WIX penraBaHe Ha mpobiemu. B Tasm crartms
n3CIIeIBaXMe KaK EMIIaTHATA BIIMAC MOJOXKUTEITHO HAa PA3IMYHM ACHEKTH OT )KHMBOTA HA JETETO, KATO aKaJeMUYHHU
MOCTHKCHUSI, 3[paBH B3aMMOOTHOIICHHS C BPBCTHUIM U YUHTEIH U IIUIOCTHO ycelnaHe 3a Omaromosyune. OcBeH
TOBa OOCHIMXME KaK EeMIIaTHsTa MOXKE Ja HAachbp4M KYJITYpHaTa KOMIIETEHTHOCT, KaTO IMO3BOJIM Ha jaenara jaa
pasdupar no-no0pe XopaTa OT pas3iM4eH MPou3XoJ W eTHoc. OT ChIIECTBEHO 3HAYEHHE € IperojaBaTeNnuTe Ja
IpuiaraT MOAXOJH, KOUTO ydyaT YYEHUIUTE Ha eMIaTus, Taka 4e Te Jja MOraT Aa pa3BUAT Te€3H BaXXKHU YMEHHS B
HA4ajo0TO Ha >KUBOTa cU. J[M3alfH MHUCIIEHETO € MOAXOAdlla M YTBBbpPJEHAa alTepHaTHBAa B TOBa OTHOLIeHHE. B
3aKJII0YEHUE, HAChPUYaBaHETO Ha KyITypa Ha ChIPUYACTHOCT B YUMJIMIATA M AOMOBETE MOXE Ja JOBEAE 0 IOo-
€MOIIMOHATHO MHTEIIMTEHTHU X0pa, KOUTO ca I0-J00pe MOJrOTBEHH Jla CE CIPABAT ¢ NPEIU3BUKATEICTBATA KAKTO B
JMYEH, Taka M B COLHMANCH IUIaH, JOKATO JXMBEAT B Pa3lHMYHM OOIMHOCTH. B KpaifHa cMmeTka ToBa BOAM 10
n3rpakiaHe Ha MHUPHH OOIIECTBA, KBETO BCCKH CE YyBCTBA MPHET, HE3ABUCHMO OT CBOSI TPOM3XO]] WIIN BSIPBAHUSI.
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TRADITIONAL GAME: INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE
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Education in the Italian language, nmocinic(@gmail.com
Tamara Brussich
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Abstract: Traditional games have deep roots in the culture of the people and become the subject of interest in this
paper, which aims to emphasize the importance of introducing them to a modern child. They transmit human values
that need to be encouraged from an early age. Traditional games foster positive values such as loyalty, cooperation,
togetherness, responsibility, discipline, and sportsmanship.

The traditional game in this paper is not seen as archaic, or outdated, but as a transferable legacy from generation to
generation. The connection with the homeland and its cultural identity is emphasized, but at the same time, the
highlight is on finding the same or very similar games around the world. By nurturing traditional play, we come to
the recognition of the habits of the modern child and the need to systematically involve children in the so-called
free, and self-organizing play, that nowadays appears less and less during childhood. They convey humane values
that need to be encouraged from an early age. Traditional games as an intangible cultural asset must be protected
because today they are no longer passed down from generation to generation. Consequently, the measures taken by
the European Union, the Council of Europe must be expanded and included in the documents of the member states.
Thus, traditional play is defined in the National Curriculum for Early Preschool Education of the Republic of
Croatia as an important part of national culture. Therefore, it is necessary to nurture traditional games by
systematically involving children in so-called free and self-organizing games, which are used less and less
nowadays. All educators should work to promote traditional play by including specific goals for its preservation in
the curricula of kindergartens.

The paper describes the traditional game in Istria through research carried out in the Istrian town of Bale - Valle, and
emphasizes the importance of nurturing intangible and material cultural heritage through the project of nativeness,
which has been carried out for a decade in kindergartens, primary and secondary schools of the Istrian County. Many
kindergartens involved in the project carry out numerous activities related to traditional games, including
grandfathers, grandmothers and other elderly people. They cooperate with institutions that deal with the preservation
of cultural heritage, such as museums, libraries, associations and other guardians of cultural heritage. The paper
concludes that the diversity of personal, social, and cultural identities is important in traditional play. It is an
expression of the identity of the community.

Keywords: traditional game, culture, identity

TRADICIJSKA IGRA: NEMATERIJALNA KULTURNA BASTINA

SnjeZana Nevia Mo¢inié¢
Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Fakultet za odgojne i obrazovne znanosti, Diplomski studij Ranog i
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Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Fakultet za odgojne i obrazovne znanosti, Diplomski studij Ranog i
predskolskog odgoja na talijanskom jeziku, Hrvatska, tbrussich@unipu.hr

Sazetak: Tradicijske igre imaju duboke korijene u kulturi svakog naroda. Igre, posebice one spontane, temeljni su
izraz Covjeka i predstavljaju vjezbu za Zivot shvacen kao istraZivanje, stvaranje iskustva, i bogatstva znanja i
vjestina. Predmetom su interesa ovog rada kojim se zeli istaknuti vaznost upoznavanja djeteta suvremenog doba s
istima. Tradicionalnu igru se u ovom radu ne shvaéa arhaicnom, zastarjelom ve¢ se ista promatra kao prenosivo
naslijede iz generacije u generaciju. IstiCe se povezanost sa zavi¢ajem i njegovim kulturnim identitetom, no
istovremeno se naglaSava usporedivanje s istim ili vrlo sli¢nim igrama diljem svijeta. To je izraz ljudi rodenih u
specificnom povijesnom i kulturnom kontekstu. Igranjem te prenoSenjem igara s koljena na koljeno ove su se igre
ocuvale do danas i zadrzale posebna i jedinstvena obiljezja identiteta naroda koji ih je stvorio. Tradicijske igre
ohrabruju pozitivne vrijednosti poput lojalnosti, suradnje, zajednistva, odgovornosti, discipline i sportskog duha.
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One prenose humane vrijednosti koje je potrebno poticati ve¢ od najranije dobi. Tradicijske igre kao nematerijalno
kulturno dobro moraju biti zastiene jer se danas viSe ne prenose s generacije na generaciju. Slijedom toga, mjere
koje je poduzela Europska unija, Vije¢e Europe moraju biti prosirene i uklju¢ene u dokumente drzava ¢lanica. Tako
je tradicijska igra definirana u Nacionalnom kurikulumu za rani predskolski odgoj i naobrazbu Republike Hrvatske
kao vazan dio narodne kulture. Dakle, potrebno je njegovati tradicijske igre sustavnim ukljucivanjem djece u
takozvanu slobodnu i samoorganizirajuu igru, koja se u danasnje vrijeme koristi sve manje i manje. Svi odgajatelji
bi se trebali zauzeti za promicanje tradicijske igre uvrStavanjem specificnih ciljeva koji se zalazu za njezino
ocuvanje u nastavne planove i programe djecjih vrtica.

U radu se opisuje tradicijska igra u Istri kroz istrazivanje provedeno u istarskom mjestu Bale - Valle te se naglasava
vaznost njegovanja nematerijalnog i materijalnog kulturnog naslijeda kroz projekt zavicajnosti koji se ve¢ jedno
desetljece provodi u djecjim vrti¢ima, osnovnim i srednjim Skolama Istarske Zupanije. Mnogi djecji vrti¢i ukljuceni
u projekt provode brojne aktivnosti vezane za tradicijske igre ukljuc¢ujuéi pritom djedove, bake i druge starije osobe.
Suraduju s institucijama koje se bave ocuvanjem kulturne bastine poput muzeja, knjiznica, udruga i ostalih ¢uvara
kulturnog naslijeda. U radu se zakljuCuje da raznolikost drustvenih i kulturoloskih identiteta prisutna u tradicijskoj
igri mora biti o€uvana prenosenjem na mlade generacije.

Kljuéne rijeci: tradicijska igra, kultura, identitet

1. UVOD

Ocuvanje nematerijalne kulturne bastine podrazumijeva svijest i brigu o ostavstini predaka, ali i uvjerenje o njezinoj
vrijednosti. Nematerijalnu kulturnu bastinu mozemo odrzati na zivotu i njegovati identificiranjem,
dokumentiranjem, istrazivanjem i zaStitom svega §to se u nju ukljucuje. U nematerijalnu kulturnu bastinu ubrajaju se
i tradicijske igre jer ¢ine dio kulture naroda naseljenog na odredenom podrucju te izrazavaju njegov nacin zivljenja i
djelovanja, odnos s prirodom i komunikacije s drugima. Izraz su povijesnog doba i drustvene situacije u kojoj su
nastale jer norme i vrijednosti istih utje¢u na ponasanje sudionika igre (Margeti¢, 2009, Lelli in Cambi, Staccioli,
2013, Ferretti, 2016, Staccioli, 2021). Tradicijske su igre Cesto popraéene govorom, brojalicama, zagonetkama i
pjesmom, najcesce na dijalektu, te svjedoce o narjecju odredenog kraja i pridonose ocuvanju tradicijskog jezi¢nog
izri¢aja (Mirkovi¢, 2005, Viskovi¢, 2020). Nekad su se tradicijske igre spontano prenosila iz generacije u generaciju,
a danas treba naci nacin kako bi se ocuvale kao opée dobro i vazan dio kulturnog naslijeda.

U zakljuccima Vije¢a Europske unije o kulturnoj bastini (2013) istice se da se ona shvaéa kao izraz kulturne
raznolikosti naslijedene od prethodnih narastaja i strateSki resurs za odrzivu Europu. Obuhvaéa materijalnu i
nematerijalnu bastinu u svim oblicima i aspektima, ukljucuju¢i spomenike, krajolike, mjesta, vjestine i izraze
ljudske kreativnosti te onu koja se ¢uva u muzejima, knjiznicama, arhivima i udrugama. Sve ¢lanice Europske unije
aktivno su se zauzele za poduzimanju mjera u podru¢ju oCuvanja kulturne bastine (Europski akcijski okvir za
kulturnu bastinu, 2019). Nematerijalna kulturna bastina definirana je ¢lankom 2. UNESCO-ove Konvencije o zastiti
nematerijalne kulturne bastine (NN, 5/2005). UNESCO definira nematerijalno kulturno dobro bastinom koja
ukljuéuje usmenu tradiciju, umjetnicke izvedbe, drustvene obicaje, rituale, festivale, znanja i obiCaje vezane za
okruzenje te znanja i umijeca tradicionalnih obrta. ,,Ono $to je posebno relevantno nije sama pojedinac¢na kulturna
manifestacija, ve¢ ucenje i znanje koji se prenose s generacije na generaciju i ponovno stvaraju zajednice i grupe kao
odgovor na svoje okruzenje, interakciju s prirodom i njihovu povijest. Nematerijalna bastina jam¢i osjeéaj identiteta
i kontinuiteta te poti¢e poStovanje kulturne raznolikosti, ljudske kreativnosti, odrzivog razvoja, kao i medusobno
postovanje izmedu samih zajednica i ukljucenih subjekata.” (Konvencija UNESCO-a, 2020:5). U Hrvatskoj je
Konvencija potvrdena Zakonom o =zastiti i ocuvanju kulturnih dobara, (2023), a clankom 9 su odredena
nematerijalna kulturna dobra medu kojima i igra. Jedna od mogucih mjera za oCuvanje tradicijskih igara je
ukljuéivanje istih u kurikulume formalnih obrazovnih procesa pocevsi od rane predskolske dobi kako bi se igre
upoznale, koristile i njegovale kao dio specifi¢ne nematerijalne kulturne bastine. Ideja je primijenjena u Hrvatskom
nacionalnom kurikulumu za rani i predskolski odgoj i obrazovanje (NKRPOO, 2015, Marusi¢, Juki¢, 2022) u kojem
se naglaSava vaznost valorizacije i oCuvanja kulturno-povijesne bastine. Slijedom toga svi djecji vrti¢i u Hrvatskoj
bi trebali njegovati lokalnu i nacionalnu bastinu kao temeljnu vrijednost zajednice i drustva.

2. IGRA KAO KULTURNA I ODGOJNA VRIJEDNOST

Jedan od najutjecajnijih proucavatelja igre, Huizinga (1970), smatra igru temeljem svih kulturnih tvorevina
Covjecanstva. Bio je fasciniran ovom ljudskom aktivnoséu za koju je vjerovao da nije samo dio Zivota pojedinca, ve¢
i vrlo vazan aspekt ljudske kulture, isto kao umjetnost, knjizevnost, znanost. U djelu “Homo ludens” tvrdi da je:
“...igra dobrovoljna radnja ili aktivnost koja se provodi unutar prostornih ili vremenskih ogranic¢enja u skladu s
dobrovoljno prihvac¢enim pravilima ¢iji je cilj zadovoljstvo, radost, ,,napetost“i svijest da je igra ,,neSto drugo®, a ne
,nhormalan® zivot (Huizinga, 1970:44). Huizinga (1938, 1992) smatra da je igra primarna potreba ne samo djeteta
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veé 1 odrasle osobe te uvjet za neformalno obogacivanje duha i osnova za stvaranje kulture. Ovaj autor definirao je
specifi¢na obiljezja igre po kojima se ona razlikuje od ostalih ljudskih aktivnosti, a to su: odvija se u

odredenim vremenskim intervalima i prostorima iz kojih je moguée dobrovoljno ulaziti i izlaziti, ostvaruje se
spontano, zabavna je i ugodna te ima pravila koja mogu biti prilagodljiva, ali ih moraju svi prihvatiti na temelju
zajednickog dogovora. Tijekom dogovora sudionici se ¢esto ne slazu, pokusavaju nametnuti vlastita pravila ili vizije,
izazivajuéi i rjeSavaju¢i sukobe. NajceSée prisustvo odrasle osobe, nije dobrodoSlo jer otezava slobodu igre
(Huizinga, 1992). Mnogi su autori (Caillois, 2000, Baumgartner, 2006, Rubin, Fein e Vandenberg, 1983) proucavali
temeljne karakteristike igre zakljucujuéi da se radi o slobodno izabranoj i intrinzicno motiviranoj aktivnosti koja se
odvija u imaginarnom svijetu, bez konkretnog cilja osim uzivanja i zadovoljstva u sudjelovanju s moguénoséu
definiranja i prihvacanja pravila. Svi temeljni elementi igre, koje su Huizinga i ostali znanstvenici definirali, nalaze
se u tradicijskim igrama. Tradicijske igre su potkraj 80-ih godina XX. stolje¢a definirane kao nematerijalno kulturno
dobro, a njihovo proucavanje kao elementa narodne kulture, zapocelo je u devetnaestom stoljecu (Lelli, u Cambi,
Staccioli, 2013, Ferretti, 2016). Dakle, osnova svake igre je sloboda, dobrovoljno ukljuéivanje te slobodno
sudjelovanje. Slobodna i samoorganizirajuca igra pretpostavlja djecu koja vicu, trée, smiju se, glasno se dogovaraju
u obliznjem dvoriStu zgrade, na igrali$tu u blizini neke Skole ili u parku. To su djeca koja imaju slobodan prostor u
kojem se mogu igrati u potpunoj autonomiji sa svojim vr$njacima, kontroliraju¢i vlastitu dinamiku igre, rjeSavajuci
probleme i potencijalne sukobe. Realnost danaSnjega doba jest da se ovakvu sliku slobodne djecje igre vida sve
manje. Vrijeme za slobodnu igru, momenti samostalnog eksperimentiranja bez prisutnosti i kontrole odrasle osobe,
svedeni su na minimum, gotovo su nestali (Gray, 2015, Farné, 2015, Digennaro, 2019). Organizacija vremena, bolje
receno planiranje vremena za dje¢je aktivnosti, danas na Zalost ne ukljucuju slobodnu i samoorganizirajucu igru.
Djetetov prostor za igru se smanjuje, ne samo fizi¢ki, u precizno definirana i ograni¢ena podruéja, koja su odrasli
dizajnirali kako bi osigurali maksimalnu sigurnost djece. Ve¢inom se radi o sportskim ili kulturnim aktivnostima
postuju predodredena pravila (Gray, 2015, Digennaro, 2019). Vise igrom ne upravljaju djeca prepustajuci se
vlastitim interesima i sklonostima, ve¢ odrasle osobe (roditelji, uéitelji) koji koriste djecju potrebu za igrom kako bi
ju usmjerili nekom korisnom obrazovnom cilju. U tom slucaju igra gubi sva obiljeZja prirodnosti, spontanosti,
neproduktivnosti, neodredenosti i nepredvidivosti, odnosno bitne karakteristike za aktivaciju njezine odgojne i
drustvene mo¢i (Borgogni, Digennaro, 2016, Digennaro, 2019). Gray (2015) i Digennaro (2019, 2020) tvrde da
putem slobodne igre dijete razvija neophodne vjeStine donoSenja odluka, preuzimanja odgovornosti, rjeSavanja
problema, razumijevanja i upravljanja emocijama koje su povezane s uspostavljanjem uspjesnih drustvenih odnosa s
vr$njacima i odraslima u sadasnjem i budu¢em zivotu. Upravo je iz tih razloga vazno ocuvanje tradicijske igre kao
oblika nematerijalne kulturne bastine,ali i njezina primjena u odgojnoj praksi u svrhu razvoja djec¢jih socijalnih
kompetencija.

3. TRADICIJSKE IGRE U SUVREMENO DOBA

Prema Viskovi¢ (2020) tradicijska igra je jedan od izraza kulturnog identiteta i na¢ina prijenosa vrijednosti, normi,
jezika, ponasanja i artefakata kao elemenata kulture jednog naroda ili etni¢ke skupine.Tradicijske igre su razigrane,
slobodne i spontane aktivnosti koje se prenose s jedne generacije na drugu. Nisu dobno odvojene, dobrovoljne su,
uglavnom se odvijaju na otvorenom. Tradicijske igre razlikuju se ovisno o kulturi podrucja. Prilagodljive su,
nalazimo ih u raznim verzijama na razli¢itim mjestima u svijetu. Tradicijske igre spadaju u zabavu koja se proteklih
stolje¢a prakticirala za vrijeme seoskih svetkovina, na trgovima, na ulicama, u prirodi. (Viskovi¢, 2020 ).
Tradicijske igre stimuliraju i poticu pozitivne ljudske vrijednosti kao $to su lojalnost, suradnja, timski duh, sportski
duh, podrska, odgovornost i disciplina (Kovacevi¢, Opi¢, 2014). Igre, posebice one spontane, predstavljaju vjezbu za
zivot shvacen kao istrazivanje, prikupljanje iskustava, stvaranje bogatstva znanja i razvoja drustvenih vjestina.
Zastita kulturne i prirodne bastine vazan je ¢imbenik u procesu globalizacije kako bi se ocuvali identitet, tradicijske
vrijednosti i1 kulturno bogatsvo pojedinog naroda u tom procesu (Kostovi¢-Vranjes, 2015). Ukljucivanjem djece u
aktivno traganje za elementima materijalne i nematerijalne kulturne bastine potiCe se njihova znatizelja, kreativnost,
samopostovanje, gradi njihov identitet, osobnost, stil ponasanja i komunikacije (Kostovi¢-Vranjes, 2015).

Ferretti (2016) tvrdi kako se tradicionalna igra se ne smije smatra arhai¢nom, zastarjelom, ve¢ je treba promatrati
kao bastinu koju treba proucavati, prenositi i §tititi te usporedivati s danaSnjim sportovima u koje su se neke igre
pretvorile. Kretanje i tjelesnost sastavni su dio tradicionalne igre koju definiramo kao spontanu, samoorganizirajucu,
dok sportske aktivnosti iziskuju postivanje strogih predodredenih pravila. Tjelesni pokret u tradicijskoj igri odreduje
kulturu kao i jezik te tjelesne i verbalne tehnike zasluzuju jednaku pozornost (Ferretti, 2016: 29).

Igra na otvorenom koju djeca organiziraju sama, u punoj slobodi bez prisutnosti odrasle osobe, sve je manje
prisutna. Danas su takve igre slabo zastupljene zbog uzurbanosti suvremenog stila Zivota, opasnosti koje vrebaju
zbog preopterecenosti prometnica, manjka sigurnih povrSina za igru, Sirenja novih tehnologija i multimedijskih
igraCaka (Viskovi¢, 2020, Viskovi¢, Topi¢, 2020). Suvremena su djeca igru u prirodi zamijenila igrom u virtualnom,
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digitalnom svijetu (Marusié¢, Juki¢, 2022). Tu ¢injenicu mozemo objasniti sve tehnoloskijim drustvom koje udaljava
djecu od igre i vodi ih u sve vecu izolaciju i otudenost. To se dogada ne samo medu djecom nego i medu odraslima
(Ferretti, 2016). Zamjena prostora za igru dogodila se kada je medij (u proSlom stoljecu televizija, zatim video igrice
a naposlijetku racunalo, Ipad, tablet) zamijenio dvorista, livade, parkove, udaljavajudi tako djecu od vrSnjacke igre
na otvorenom. Djeca su sve ¢eS¢e osamljena i provode vrijeme ispred televizora ili igrajuci videoigrice. Umjesto
procesa spontane socijalizacije i razvoja socijalnih vjestina pomocu igre na otvorenom, danasnje dijete Zivi, raste i
razvija se samo, bez vr§njaka (Romeo, 2022:153). U suvremenom Zzivotu tradicijske su igre izgubile na znacaju te se
sve manje prakticiraju.

U svom istrazivanju autorice Viskovi¢ 1 Topi¢ (2020) ispituju stavove roditelja o tradicijskoj igri 1 njezinom
uvodenju u odgojno-obrazovni proces djece rane i predskolske dobi. Prema dobivenim rezultatima svi ispitani
roditelji svjesni su vaznosti tradicijske igre, njezinog pozitivnog utjecaja na razvoj djece. Roditelji smatraju da se
tradicijskom igrom promi¢u humane vrijednosti i da ona potice koristenje prirodnih materijala. Ispitanici zakljucuju
da razlozi nemogucnosti prakticiranja tradicijske igre leze u medijima i pretjerano brzom razvoju digitalnih
tehnologija, drustvenih mreza i aplikacija.

4. AKTIVNOSTI ZA OCUVANJE TRADICIJSKIH IGARA

UNESCO je 2003. godine u medunarodnoj karti igara definirao i svrstao tradicijsku igru u kategoriju usmene
kulturne bastine. U tom duhu nastala je A.G.A. udruga za promicanje drevnih igara koja organizira dogadanja koje
promicu kulturu igre - nematerijalnog kulturnog dobra koje treba Cuvati i prenositi sljede¢im narastajima. A.G.A.
(Udruga antickih igara) organizira Medunarodni festival uli¢nih igara "Tocati" u povijesnoj jezgri grada Verone.
Tocati na veronskom dijalektu, vrlo bliskom istrovenskom dijalektu (govore ga pripadnici talijanske nacionalne
manjine u Istri) zna¢i “ti si na redu!”. Cilj festivala je vratiti slobodnu, tradicijsku igru na ulice i trgove. Naime,
tijekom Festivala ulice i trgovi Verone pretvaraju se u slobodne, otvorene prostore na kojima se prezentiraju igre iz
brojnih regija i drzava. Hrvatska sudjeluje na ovom festivalu s tradicionalnom puc¢kom igrom Pljoc¢kanje, koja je
upisana u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske kao zasti¢eno nematerijalno kulturno dobro.

Istrazivanje i dokumentiranje o prisutnosti tradicijskih igara na odredenom podrucju takoder je nacin da se one opisu
i ocuvaju. Jednu od znacajnijih publikacija o tradicijskim igrama u Istri objavio je Centar za istrazivanje povijesti —
Centro di ricerche storiche Rovinj - Rovigno 2005. godine. Radi se o istrazivanju dr. Antonija Mirkovica ,,Igre
sakupljene u Balama u Istri “(Zbornik radova, Atti XXXV, 2005, 637 — 795). Autor je prikupio svjedoCanstva
autohtonih Baljana o igrama koja su djeca u Balama najce$ce igrala u proslosti. “Mjesto je udaljeno od mora, ostalo
je stolje¢ima, na odredeni nacin izolirano, udaljeno od najvaznijih komunikacijskih pravaca sa stagnirajué¢im
gospodarstvom, uglavnom ovisnim o poljoprivredno-pastoralnim djelatnostima i sa arhai¢nim istriotskim dijalektom
koji je odolijevao, upravo zahvaljujuéi toj izolaciji, vanjskim kulturnim utjecajima. Tako se u igrama uspjelo
saCuvati posebnosti i specifiéne izraze razli¢ite od onih u susjednim selima” (Mirkovi¢, 2005:638). U abecednom
popisu tradicijskih igara u Balama prisutno je oko stotinu igara. U njihovim nazivima, navedenim na istrovenetskom
i istriotskom dijalektu, modu se prepoznati mnogi karakteristi¢ni i za druge istarske lokalitete, medu kojima: "Tria"
(Trija, Skolica), "Stéla in meéso" (Bela stela u mezo, u Puli), “S'cinche” (Le scinke u Puli, igra klikera),
“Rubabandiéra” (Ukradi zastavu), “Mosca cieca” (Slijepi mis), “Madama Dore™, “Girotondo”, “Corda”, “ Fionda”,
“Cucu’, “Béle statuine” (Mirkovi¢, 2005: 641). U publikaciji su sve igre detaljno objasnjene uz brojalice ili pjesme
koje su ih pratile. Opisana su pravila igara koja su promjenjiva ali u dogovoru sa svim igra¢ima. Zanimljiva je i
razlika izmedu muskih i zenskih igara ili igara koje su rado igrali i djecaci i djevojcice. Ne opisuju se samo igre, vec¢
i sredstva koja su bila potrebna za igru te okruzenje (kontrada - ulica, Skola, dom...) u kojem se odredena igra
odvijala. Publikacija je, nazalost, jedno od rijetkih svjedoCanstava o tradicijskim igrama talijanske nacionalne
autohtone zajednice u Istri te je stoga jo§ dragocjenija.

U nedavnom istrazivanju o interkulturalnom odgoju provedenom u dje¢jim vrti¢ima na hrvatskom i talijanskom
jeziku u Istarskoj zupaniji autorice Drandi¢, Lazari¢ i Vivoda (2022:415) navode da odgojiteljice od ponudenih
aktivnosti najviSom ocjenom procjenjuju uzivanje djece u tradicijskim igrama. U zakljucku autorice navode da se u
Istarskoj zupaniji posebna paznja pridaje upravo njegovanju nematerijalne kulturne bastine te na taj nacin odgojitel;ji
osvjescuju vaznost kulturnog i zavic¢ajnog identiteta kod djece rane i predskolske dobi. Istovremeno odgojiteljice
poticu interes djece prema kulturnim vrijednostima tradicijske igre. U ovom radu se isti¢e potreba za dodatnim
istrazivanjima  tradicijske igre, katalogizacija istih, stvaranje digitalne arhive, dokumentiranje
slobodnoorganizirajuce tradicijske igre, kako bi se senzibiliziralo i potaklo djecu na igru a time i na prenosenje iste
kao nematerijalnog kulturnog dobra (Drandi¢, Lazari¢, Vivoda, 2022).

Projekt Implementacije zavicajnosti u Istarskoj Zupaniji jedan je od svijetlih primjera kojim se ve¢ cijelo desetljece
provode projektne aktivnosti s ciljem oCuvanja identiteta i tradicijske kulture u istarskim predskolskim ustanovama,
osnovnim i srednjim Skolama. Moto festivala zavicajnosti djec¢jih vrti¢a u 2023. godini jest: “Istra u o¢ima djece —
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djeca cuvari nematerijalne kulturne bastine”. Ocekuje se pregrst projekata i prikaza nematerijalne kulturne bastine i
naravno tradicijskih igara u o¢ima djece. Osim prezentacije projekata djeca ¢e moci sudjelovati u radionicama kao
§to su igre bo¢ama, pljockanje, igre s tradicijskim igrackama ili pak izrada tradicijskih igracaka (Svikuti¢i —
zvizdaljke od jasena). Izuzetno velika ukljucenost djecjih vrtica Istarske zupanije u projekt rezultira velikim brojem
projekata, raznolikim i Sarolikim tematskim cjelinama vezanim za oCuvanje kulturne bastine i posebnosti po kojima
je Istra poznata. Zavrsne aktivnosti kulminiraju na Festivalu zavicajnosti kad svi vrti¢i predstavljaju svoje projekte.
U mnostvu projekata tradicijska igra uvijek pronalazi svoje mjesto uz uspavanke, price, prikazivanje prirodnih
ljepota i zasticenih podrucja.

Vazna terenska istrazivanja djeéjih tradicijskih igara u Istri izvrSila je Margeti¢ (2009). Ista autorica (2015) opisuje
igru pljoc¢kanja kao staru pastirsku igru koja se s vremenom pretvorila u sportsku igru izbijanja i gadanja plocica
(pljocke). Radi se o plosnatom kamenu velic¢ine dlana kojim se gada “grota” (okrugli vec¢i kamen koji moze imati i
naziv “balin”, “bulin”). Igra se na otvorenom prostoru, po mogucnosti livadi. Za igru su potrebne bar dvije osobe.
Svaka ima svoju pljocku i s udaljenosti od pet metara pokusava pogoditi “grotu”. Igra je oCuvana kao dio
tradicijskog naslijeda zahvaljujuéi entuzijastima koji su pocCetkom devedesetih godina XX. stoljeca zapoceli s
organizacijom natjecanja. 2016 je pljockanje upisano u Registar nematerijalnih kulturnih dobara. Djeca predskolske
dobi u vrti¢éima prakticiraju igru, uce pravila i ono §to je najvaznije, u dvoriStima se samoorganizirano igraju
pljockama koje su Cesto i slucajno pronadeno kamenje. Neovisno o vaznim projektnim aktivnostima i naporima
jedinice regionalne samouprave, lokalne samouprave, udruga civilnog drustva, predskolskih ustanova i akademske
zajednice, nuzno je i potrebno daljnje istrazivanje, sakupljanje kao i provodenje tradicijskih igara s djecom.

5. ZAKLJUCAK

Tradicijske igre jedan su od izraza kulture zajednice koji svjedo€i o razlicitosti osobnih i drustvenih identiteta.

One prenose norme ponasanja, obiCaje, vjerovanja naroda i narodnosti, nastalih u odredenom povijesnom i
kulturnom kontekstu.Tretiraju se kao nematerijalno kulturno dobro te moraju biti zasti¢ene, valorizirane i
promicane. Slijedom toga, Europska unija poduzela je mjere o zastiti i o¢uvanju tradicijskih igara i ostalih oblika
materijane i nematerijalne kulturne bastine koje moraju biti uklju¢ene u dokumente svih drzava ¢lanica. U Republici
Hrvatskoj tradicijska igra smatra se vrijednim kulturnim dobrom u brojnim nacionalnim dokumentima medu kojima
je 1 Nacionalni kurikulum za predskolski odgoj i obrazovanje. Slijedom toga, u nastavnim planovima i programima
djecjih vrtica prisutni su projekti, istrazivanja, aktivnosti koje preuzimaju ulogu okoline u prenosenju tradicijskih
igara s koljena na koljeno. Osim promicanja tradicijskih igara u obrazovnim institucijama i znanstvena istraZivanja
mogu uvelike pomo¢i u ocuvanju tradicionalnih igara. Dokumentiranjem, biljezenjem i promoviranjem tradicijskih
igara moze se motivirati suvremenu djecu da ponovo uZivaju u samoorganizirajuc¢oj slobodnoj igri. Nuzno je
omogucéiti djeci samostalno koristenje slobodnog vremena bez vrSenja pritiska ili prenoSenja anskioznih stanja
odraslih. Nacini na koje se mogu promovirati tradicijske igre mogu biti radionice za odgojitelje koji ¢e ih upoznati i
ponuditi djeci. Druga mogué¢nost su radionice za djecu kako bi naudila prakticirati tradicijske igre. Izrazito
zanimljivo moZe biti i organiziranje druzenja u parku, Sumici ili drugom otvorenom prostoru u poslijepodnevnim
satima.

Smatramo da je igra najvaznije odgojno sredstvo, posebno slobodna, samoorganizirajuca igra, koja je u danasnje
vrijeme prilicno zapostavljena. Tradicijska igra treba pomo¢, ne smije odumrijeti jer ¢e, ako se to dogodi, djeca
izgubiti vrijednu priliku za ucenje socijalnih i emocionalnh vjestina kao i vaznu poveznicu s kulturnim vrijednostima
svojih predaka. Suvremene digitalne igre nephodno je uravnoteziti s djetetovom potrebom za kretanjem,
zadovoljavanjem znatiZelje, socijalizacijom, nadmetanjem, uspostavljanjem pozitivnih drustvenih odnosa.
Njegovanjem tradicijske igre putem osmi$ljavanja projekata, udruzivanja u istrazivanjima i odgojnom radu s
djecom, ona Ce i dalje ostati prisutna u provodenju slobodnog vremena buducih generacija.
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THE STEM APPROACH IN MAN AND NATURE EDUCATION IN 4TH GRADE
THROUGH THE PRISM OF DIFFERENTIATED TRAINING IMPLEMENTED
THROUGH STATION WORK

Svilena Stoyanova Dimitrova
St. Cyril and Methodius University of Veliko Tarnovo, Bulgaria, svili.dimitrova@abv.bg

Abstract: In a world where traditional education is failing to meet the needs of today's learners, the STEM approach
is emerging as a beacon of hope. By integrating science, technology, engineering, and mathematics into a cohesive
and interdisciplinary curriculum, STEM offers a more hands-on and relevant approach to learning. This approach is
particularly effective when combined with "open" forms of learning, such as station work, which allows students to
become active participants in their education. By involving them in hands-on activities and encouraging interaction
with their environment, STEM empowers children to become discoverers and explorers of the world around them.
This not only makes learning more enjoyable but also facilitates a deeper understanding of the material.

STEM is not just a didactic approach; it is a philosophy of education that is aligned with the needs of 21%-century
learners. STEM-based learning teaches children to think critically, work collaboratively, and communicate
effectively. By integrating the arts and design into the curriculum, STEM also nurtures creative thinking, a key
component of innovation. With STEM, students learn how different disciplines integrate and work together,
preparing them for real-world jobs that require a wide range of skills.

One of the most promising aspects of the STEM approach is the variety of forms and methods of work it allows. The
open learning concept, which includes station work, provides a flexible and dynamic environment that engages
students in project work, workshop learning, and more. This approach is a critical step toward a more student-
centered model of education that promotes lifelong learning.

The STEM approach in education and "open" forms of learning, such as working at stations, benefit the
understanding and assimilation of information by primary school students. STEM is one of the approaches that help
to achieve the integration of theory into practice. Involving students in "active” learning and interaction in their
acquaintance with the environment puts them in the role of discoverers and researchers of the world, which is
essential for easier acquisition and understanding of the learning content.

In conclusion, the STEM approach and station work has the potential to revolutionize education by providing
learners with the tools and skills they need to succeed in the 21st century. By encouraging active learning,
interdisciplinary thinking, and collaboration, STEM can help students be better prepared for the challenges and
opportunities of the future.

Keywords: STEM, learning in stations, open form of learning, interaction

1. INTRODUCTION

A significant part of the problem with modern education is that it aims to teach 21%-century students by combining a
20™-century curriculum with a 19"-century structure. The result is an equation that doesn't work and an education
system long out of date. Our current modes of teaching and assessing today's learners are outdated. Schools are still
largely based on an industrial model where students are forced to struggle with a one-size-fits-all education.
Educator Sir Ken Robinson describes the traditional school approach as a production model based on linearity and
conformity, like a mass production line where attendance is imperative and learning is optional. Bells, whistles, and
chimes are repeatedly rung to the students, telling them when it is appropriate to start and stop certain activities.
Similarly, educational revolutionary David Lowder argues that students in the traditional model are also limited by
the division of students into classes, subject knowledge, and schedules. These approaches to schooling are
impractical and do not provide learners with real-life knowledge [1].

Rejecting education oriented only to the "material™ or only to the "method" or only to the "teacher”, the concepts of
reform pedagogy put at the center of education "life", "the child himself* with his experiences, accessible and
pleasant forms of training [2].

STEM is one of the approaches that help to achieve the integration of theory into practice, to create an environment
in which the child will be his teacher, researcher, and traveler in the field of science.

2. MATERIALS AND METHODS

Elementary-aged children are naturally interested in science and how the world works. But they also live in a world
full of environmental challenges and a technological revolution that relies on problem-solving whose solution is
rooted in interdisciplinary and transdisciplinary thinking. The big ideas of science are both transdisciplinary and
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interdisciplinary, and this provides a conceptual basis for STEM initiatives in education and beyond. By choosing
'real-life’ contexts and challenges, the STEM approach is an exciting way to spark children's natural curiosity about
science and its relevance to their future [3].

STEM is not a new approach. It has been known since the 1990s, but in recent years it has gained wider popularity
and applicability. STEM (Science, Technology, Engineering, Math) generally means Science, Technology,
Engineering, and Mathematics. However, the STEM approach is more than "gluing" concepts together. It is a
philosophy of education that covers teaching skills and subjects in a way that resembles real life. As a curriculum,
STEM is based on the idea of focused learning in the four disciplines — science, technology, engineering, and
mathematics — in an interdisciplinary and applied approach. Rather than teaching the four disciplines as separate and
discrete subjects, it integrates them into a coherent learning paradigm based on real-world application.

1. STEM is a didactic approach that removes the traditional barriers between the four disciplines and integrates them
into real, serious, and relevant learning activities.

2. What sets STEM apart from traditional education and science is the blended learning environment that
demonstrates to students how the scientific method can be applied to everyday life. A variety of STEM is STEAM,
which includes A /Arts/ - arts, and design. Artistic design and the arts are an important part of STEM-based
learning, as creative thinking is relevant to the development of innovation. A large part of STEM lessons involves
building models and simulating situations. In this way, they reflect real life. This is precisely the answer to the
question: Why choose STEM-based training?

Jobs in the real world are interdisciplinary. Rarely does a job require only one set of knowledge and skills. For
example, the profession of an architect requires knowledge of mathematics, engineering, technology, and art daily.
Hence the need for children to be taught how different disciplines integrate and work together. Memorizing facts
today gives way to the need to think critically and evaluate information.STEM o0xBaIia 4eTupute MpPUHIIMIIA,
UACHTU(DHUIIMPAHA KAaTO KJIIOYOBH B OOpa30BaHMETO Ha 21-BM BEK: TBOPYECTBO, CHTPYAHHUYCCTBO, KPUTUIHO
MUCJIEHEe U KOMYHHUKarus [4].

The STEM approach enables the choice of various forms and methods of work. Particularly suitable are educational
solutions from the so-called "open type of learning”. "Open learning"” is a key concept associated with internal
school reform and includes educational offerings other than those dominant in traditional education. It is the
intersection of a network of concepts such as "free work", "weekly plan™, "daily plan™, "project work", "workshop
training", "station work/learning”, etc. Open learning approaches the notion of a "school for life" open to experience
and action [5].

Station learning is an innovative form of learning. It occupies an intermediate place between classical and open
learning. The idea of the stations is borrowed from the field of sports. The station combination is a training program
created in 1952 by R. Morgan and G. Adamson and offers athletes different training stations (exercise stations)
through which they pass sequentially or on a free-choice basis. The training phase of one station lasts 2-5 minutes
and is followed by a short break to unload before proceeding to the next station. This structure from sports is carried
over and adapted to education in primary school.

Stations are designated work areas in the classroom where students complete specific tasks. Each of the stations is
assigned a name or number, the tasks to be performed, as well as the materials required for the purpose. Station
learning is tied to a unifying theme, within which children complete a variety of learning tasks within a set time, in
designated locations. Through this form of organization of the learning process, an opportunity is provided, on the
one hand, for the independent discovery of new knowledge through the active participation of students, and on the
other hand, for its consolidation and enrichment.

Learning by stations provides an opportunity to achieve different goals:

- an in-depth examination of a given thematic area, as children can work on the content independently,

according to their capabilities and pace;

- independent processing of thematic areas, in which students, through various methodological

proposals, research, search for information, learn facts and shape them;
- stimulation of children's independence, enrichment of children's experience.
The organization of work in station learning is specific and includes:

1. Choosing a learning topic and differentiating the tasks on it - the tasks can be both for group work and for
individual or partner work.

2. Setting up stations - the number of stations depends on the topic and the number of students in the class. It
should be noted that the number of stations is recommended to be greater than the number of formed
groups. This is because some of the groups can finish their work faster. At each station, a specific task is
performed. Work tasks are framed as specific instructions, sketches, worksheets, and guidelines for
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working with other work materials, for discovering information on the pages of books or experimental
settings.

Students work in groups - it is appropriate for the groups to be composed so that students with different
cognitive abilities and interests work together. In the group, everyone has their role and contribution to
solving the common task. Each group has a person in charge who changes periodically.

Sequentially, each group passes through all mandatory stations. Through the created additional stations,
only the groups that have coped with the set tasks pass faster [6].

Work at stations goes through the following stages:

The teacher introduces the students to the topic, explains the different types of tasks that are proposed at
the stations, divides the class into groups, and gives instructions for passing through the stations. Each
group receives a plan (sheet) in which the sequence of passing through the individual stations is recorded.
Task performance stage in the framework, at which the obtained results and solutions of each task are
noted on worksheets provided by the teacher; providing an opportunity for self-control and verification of
performance. It is important that students can check the answers/solutions to the problems. For this
purpose, a worksheet with ready-made answers is prepared for each station.

Final conversation, during which the students of each group report on the performance of the tasks in the
individual stations. All information is then summarized. This phase of reflection is of great importance, as
students share not only the results of the work done but also the difficulties they have gone through. An in-
depth discussion becomes possible, which allows the topic to be brought to a new cognitive level [7].

3. RESULTS

The presented practical realization of work on stations was carried out in an innovative class - 4th grade of "loan
Exarch Bulgarian" Secondary School, Shumen City. The lesson took place in the school's STEM center and was
chosen for the annual summary.

Motion and Energy Station

The students are assigned the task of connecting, with the help of a special constructor, an electrical circuit with an
end consumer, a fan. To describe what kind of motion the fan blade makes, to state what other kinds of motion they
know. (fig. 1)

Figure 1 Motion and Energy Station

| cranuus
ABuxenue u exeprus

C nomowra Ha KOHCTPYKTOPa HanpaBeTe eNexTpuuna Bepura ¢ KpaeH KoHcymavop
BenTunavop.
KaxBo npespbuiare Ha eweprus vabmonasaxre?

Kax®B Bu ABuxenue usBbpwsa Nepxava Ha BeHTunaropa.

Kaxsu npyru sunose Asuxenue noswasare’ Haiive no 2 npumepa 3a Tena. KouTo
U3BBPWBAT Te3u JBUXeHUS.

N\

2
» PANTZY

Solar System Station

Students are provided with tablets to scan a QR code linking to an online application. The in-app game consists of
questions whose answers unlock puzzle pieces. The same station has an encyclopedia discovery question. (fig. 2)
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Figure 2 Solar System Station

N cranuus .

ceo0d G yo-

Cxanupaiite QR xofia u 0TroBopere Ha Bbnpocure. Axo paborture npasunwo, we

oTKmouuTe Napuerta ot nu3en. Hapelere ro.
e
[=1373:

NMpouerere or enuuxnonefusTa - Ha cTp.100 UH@OpMauuUs 3a XUBOTHUTE B
Kocmoca.
Kax ce xasBar ABarva Naska, KouTo ca usnparvesu ¢ mucus “Cxaiinab"?

l. Life Processes Station
In this station, a diagram of the development of a bee is illustrated, to which questions are posed. It has a QR with
embedded text content for reading comprehension and questions to it. (fig. 3)
Figure 3 Life Processes Station

M cramuus
K uswernu npouecu

07roBopere Ha BBNPOCUTE KbM CXEMATA ¢ UMKBNA Ha NYenaTa
® 3 som o or s e n

Oricpere Q2 Kofa v spowerere Texcra. ||
3amo ca daxwu Benwre 30 wopara’
Nocouwre Ade npwnnns.

E3YE
IOF T

1. Environment Station
In the station, a diagram of a mind map is presented for the students to complete. (fig. 4)
Figure 4 Environment Station

IV cranuus
Cpefia Ha XuBOT
A onbnHete mucnoBrata Kapra

Cpefia Ha KUBOT
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11. Healthy Eating Station
A table is a set of the main nutrients, what they are for, and in which foods they are most abundant. For the last
column, illustrations of different food items are provided to be cut out and pasted in the corresponding places.
An additional station is planned - a short text from a popular science article with missing numerical data, which is
discovered after solving mathematical examples.

5. DISCUSSIONS

STEM-based learning teaches children to think critically, work collaboratively, and communicate effectively. By
integrating the arts and design into the curriculum, STEM also nurtures creative thinking, a key component of
innovation. With STEM, students learn how different disciplines integrate and work together, preparing them for
real-world jobs that require a wide range of skills. One of the most promising aspects of the STEM approach is the
variety of forms and methods of work it allows. The open learning concept, which includes station work, provides a
flexible and dynamic environment that engages students in project work, workshop learning, and more. This
approach is a critical step toward a more student-centered model of education that promotes lifelong learning.

6. CONCLUSIONS

The communication channels of today's children are different from those of generations before them. That is why
the approaches in education must be aimed at the needs of the new learners. The STEM approach to education and
"open" forms of learning, such as station work, facilitate understanding and assimilation of information. Engaging
students in "active" learning and interacting with their environment puts them in the role of discoverers and
explorers of the world. Which is a prerequisite for easier learning and understanding of the learning content.
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EDUCATIONAL POSSIBILITIES OF THE PEDAGOGICAL SITUATION IN
PHYSICAL CULTURE AND THE CLASSES IN PHYSICAL EDUCATION AND
SPORTS

Gergana Minkovska
Sofia University “St. Kliment Ohridski”, Faculty of educational studies and the arts, Sofia, Bulgaria,
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Abstract: In the dynamic world where we live, and in Bulgaria in particular, perhaps less and less attention is paid
to education. A glance at the news on Bulgarian media is sufficient to notice numerous examples. It is very difficult
for specialists with pedagogical competence to search for solutions due to the fact that the modern Bulgarian parent
is more inclined to focus his or her attention on their child's hairstyle and brand of clothing than on their behavior.
The purpose of the material is to emphasize the role of education as a factor in the development of generations and
the creation of worthy individuals. In order to achieve the goal, the following tasks are set: Definitional clarification
of the term education; Conducting a survey among students, future teachers in educational institutions, about the
opportunities for education in the pedagogical situation of Physical Culture in kindergarten and the lesson in
Physical Education and Sports at school; Analysing the results of the questionnaire survey; Highlighting causal
links between parental disengagement with education in universal human virtues and the manifestation of moral
deficiency in the mature individual; Drawing conclusions related to the function and importance of education. The
survey was conducted in September of the 2022/2023 academic year. Those who shared their opinion are part-time
students, specialty "Preschool and Primary School Pedagogy", second year, at the Faculty of Educational Studies
and the Arts., Sofia University "St. Kliment Ohridski".

As a result of the survey, it could be summarized that the future Bulgarian kindergarten and school teachers have a
clear position towards the implementation of the considered forms of interaction, as well as a positive attitude
towards work in the direction of educational orientation and partnership between teachers and parents. The
conclusions drawn are related to the author's findings on educational issues.

Keywords: education, kindergarten, pedagogical situation in physical culture, classes in physical education and
sports

BB3IIUTATEJIHU Bb3MOKHOCTH HA IIEJAT'OI'MYECKATA CUTYALIUA 11O
OU3SNYECKA KVJITYPA U YPOKA 110 PU3NUYECKO Bb3IIUTAHUE U CITIOPT

I'eprana MuHkoBcka
CV ,,Cs. Kiiument Oxpucku”, @akynreT 1o Hayku 3a o0pa3zoBanueto u u3kycrsara, Codus, bonrapus,

g_minkovska@abv.bg

Pe3tome: B punHamuuHus CBAT, B KOWTO )kuBeeM, B bbirapus Moxe OM Bce MO-pPAIKO ce OOpbIIa CIEHHATHO
BHUMaHHE Ha BB3NMUTAaHUETO. JlocTaThueH € Oerbi norie] KbM HOBHHAPCKUTE EMHCHUH Ha OBIrapcKUTe MEInH, 3a
Ja ObmaT 3a0ensi3aHn MHOTOOPOHHM TIpuMepH. TBhpceHeTO Ha peIIeHHs OT CTpaHa Ha CHELHAINCTHTE C
Tielarorudecka KOMIETEHTHOCT € CHITHO 3aTPY/IHEHO IOpajn TOBa, Ye B rojsiMa CTENCH ChbBPEMEHHHAT OBITapCKU
POJMTEN € MO-CKJIOHEH Jia ()OKycHupa BHUMAHHMETO CH BBbPXY NMpHYecKaTa W OpaHa Ha OOJEKIOTO Ha JeTeTO CH,
OTKOJIKOTO Ha NoBeieHneTo My. Llenra Ha marepuana e 1a ObJie moAYepTaHa possiTa Ha Bb3IMUTAaHUETO, KaTo (hakTop
B Pa3BHTHETO HA MOKOJECHHMATA W CH3JaBAHETO Ha JOCTOWHH JWYHOCTH. C OTJie]l OCHIIECTBIBAHETO Ha IIENTa Ca
IIOCTAaBEHH CcJeIHUTE 3anaun: JlepUHUTHBHO W3ACHSABaHE HAa TEPMHHA BB3NMUTaHue; [IpoBexgaHe Ha aHKETHO
MIpOy4YBaHE CPEJ CTYACHTH, OBJCIIN yIUTEIH B 00pa30BATEIHN MHCTUTYIIMH 32 BB3MO)KHOCTUTE 32 BBH3MHUTAHHE B
nejarornyeckara curyanus nmo dusmdgecka KyjiITypa B JeTcKara IpainHa W ypoka o du3ndecko BB3NHUTaHHWE H
CHOPT B ydwiuine; AHaIN3UpaHe Ha pe3yJNTaTUTe OT AHKETHOTO mnpoy4BaHe; OTKposiBaHE Ha NPHUYUHHO-
CJIEZICTBEHN BPB3KM MEXKJy POJUTENICKaTa HEAHI'a&KHPAHOCT C BB3IUTAHHETO B OOIIOYOBEIIKH J0OpOAETeNH M
IposiBaTa Ha MOpaJIeH JIeUIUT B 3psjiaTa Bb3pacT HAa MHIUBH/A; V3Bexk1aHe Ha M3BOJM CBBP3aHU ¢ QYyHKIUATA U
3HAQUEHHETO HA BB3MUTAHHETO. AHKETHOTO NpOYydYBaHe Oellle pealr3MpaHo Npe3 Mecell CeNTeMBpH Ha ydeOHaTa
2022/2023 romuna. CropenminTe MHEHHETO CH ca CTYJISHTH OOydaBaHM B 3aJ04Ha (OpMa, CIEIHAITHOCT
I IpelyduinIHa ¥ HayajHa YYWIMIIHA Iearoruka’, BTOpU Kypc, Pakynrer mo Hayku 3a oOpa3oBaHUETO M
n3kyctBara, CY ,,CB. Kimument Oxpunckn”. B pe3yntaT Ha MpOBEICHOTO aHKETHO NMpoydBaHe 000011eH0 01 MOTIIO0
Jla ce TBBPAH, Ue ObAenIuTe ObIrapcku yYUTEIH B 00pa30BaTeIHUTE HHCTUTYIIMN AETCKA TPaiHa U YUWINIIE UMaT

323


mailto:g_minkovska@abv.bg

KNOWLEDGE — International Journal
Vol.58.2

SICHO M3pa3eHa MO3UIHMs KbM IPOBEXKIAHETO Ha pasriiexkJaHnTe (GOpMH Ha B3aUMOJICHCTBIE, KAKTO U ITOJIOKUTEITHO
OTHOIIEHHE KbM pPaboTa B IOCOKa BB3MHUTATEIHA HACOYEHOCT W INapTHHOPCTBO MEXKIY YUYHUTEIH U POJHUTEIH.
W3BenennTe N3BOIH ca CBBP3aHH ChC 3aKJIIOUEHHS Ha aBTOPA ITO0 BBIIPOCHUTE HAa BB3MUTAaHHUETO.

KarouoBu aymMu: BB3NUTAaHUE, NETCKA TPAIHHA, YIWININE, IEAarOTHUECKa CUTyalMs Mo (u3ndecka KyiITypa, ypox
110 (PM3UIECKO BH3MUTAHNE U CIIOPT

1. BbBEJEHHUE
B cwBpeMeHHHS AWHAMHYEH CBST, B KOWTO JXHWBEEM, B 3a0BpP3aHOTO €XETHEBHE, H3MBIHEHO C MHOXECTBO
aHra)XKMMEHTH, B HEMpECTAaHHATA TPHXKAa 32 OCUTYPSBAHC MATCPUATHOTO OJAromojiydyue Ha TOKOJICHUSTA, B
©KETHCBHUTC M HEMPECTAHHUW OWTOBH MPOOJIEMH M aJMUHUACTPATHBHH HEYPEIUIM, MOXE OM BCE MO-PSAKO Ce
00pbIIa CHenuaTHO BHUMAHKUE Ha Bh3MUTaHUETO. [IprMepure ca MHOroOporHu. JlocTaThueH € Oerbi Mmorjie] KbM
EMHICUUTE Ha OBJITapCKUTE MEIUH, KOUTO W300WJICTBAT C HOBUHH 3a OrpaOCHH W MPEOUTH 0O CMBPT CaMOTHO
JKUBECIIH Bb3PACTHHU, O0OJIAaHU OT CTPaxX M JOBEICHH IO OTYASHHE XOpa, MOTyOCHH JKUBOTH HA 3HACIIH M MOXKCIIH
xopa BeneacTeue Ha Oesckpynynan uaauuan (https://woman.bg/novini/), kopynunoHHN NpakTHKH, He3a0eNA3BaHN
C TOAWHU HETIOYTCHH MOCTHIIKH W ONUTH 32 NMPHUKPHUBAHETO MM, HEBHHHHU JKEPTBH Ha ITBTS BCIIEACTBUE arpecHBHO
mo¢upane. Xopa 0e3 Mopai, ChBECT M KyNTypa Ha IOBEICHHE Ca YeCTO cpemlaHd. V3rpakmaHeTo Ha CHITHH,
MUCIICIIH, YCTONYMBY Ha M3KYIICHUS, MOTHBHPAHH, 3HACIIN, MOXKEIIH, BOJICBA U OTTOBOPHH XOpa O cieaBaio aa
CBITBTCTBA 00Pa30BATEIHUS TPOIIEC, ChC 3aTBDKATEITHOTO YCIOBHE 332 POIUTEICKO MAPTHHOPCTBO U aHTAXKHPAHOCT,
3amoTo kakto orbemsizBa [lenes, P. ,,MopennTe Ha POAMTENCKO MOBeacHHE (BB3MUTATEIHHUTE CTHIOBE) OKa3Batr
CHIIECTBCHO BIUsIHUE B mporeca Ha (opmupane Ha nuuHoctta Ha naerero” (Ilemes, I1., 2013, c. 14). 3agaua
U3MNIeKIAIa TPyJHA W HE JICCHO MOCTH)KMMA, Mopaau 3abessi3BaiiaTa Cce TEHICHIUS HE MAaJIKO POTUTEIH Ja
MpeHeOpersaT U HErNIMKUPAT MACTOTO Ha BB3MHUTAHHETO B CEMEHHA cpela, KOSTO MPaBH POJIATA Ha YUUTEIS OIIC
no-cinokHa. CBUAETENN CME Ha arpecHBHO TOBEJEHHE OT BUJIHECIHM XOpa C TOPOIM, KOWTO HajaraT CTWJI Ha
OTHOIIICHHUE U HAYMH Ha MUCJICHE, YYBCTBO Ha O€3HAKA3aHOCT, HE3aYUTaHE Ha OOMIOYOBEIIKH IIEHHOCTH. ThPCEHETO
Ha pelleHus OT CTPaHa Ha CIEIHAIMCTUTE C MeJarorniecka KOMIETEHTHOCT € CUITHO 3aTPyIHEHO MOpaju TOBa, Ye B
TOJIsIMa CTENICH CHBPEMEHHUAT OBITapCKU POIUTEN € MO-CKIOHEH Aa (OKycHpa BHUMAHHETO CH BBPXY MpHUYecKaTa
u OpaHma Ha OOJIEKJIOTO Ha JETETO CH, OTKOJKOTO Ha IOBEACHHWETO My. M ako o ompenmeneH MOMEHT TOBa €
TBPIUMO, (PAKTBT, Y€ MOPACHANIOTO JeTe, MPEBBPHAIO CE B 3PsUI YOBEK € HAYYCHO Ja CE TPIKH SIMHCTBEHO 3a
TOPECIIOMEHATOTO € TPEBOXKEH M cTpsckaml. llenTra Ha HacTosAIHMA MaTepHal € Ja ObJIe MoAuepTaHa PojsTa Ha
BB3IUTAHUETO, KaTo (aKkTOp B Pa3BUTHETO HA TOKOJICHHUATA W CH3JAaBAaHETO Ha JOCTOHHHM Jn4HOCTH. C Orirex
OCBIIECTBABAHETO HA IIeJITa O51Xa IOCTABEHHU CIICTHUTE 3a/1a4u:
1. [JdeduHUATHBHO M3SICHSIBAHE HA TSPMHUHA BH3ITUTAHUE.
2. TlpoBexmaHe HAa aHKETHO MPOYYBAHE CPEIl CTYACHTH, OBJCIIH YUUTEIH B 00pa30BATEIHH MHCTUTYIIMU 3a
BB3MOXKHOCTHUTE 3a BB3MUTAHHE B Tiejaroruueckara curyamus no duzmdecka KynTypa B JIeTcKaTa rpaguHa
1 ypoka o @U3n4ecKko Bh3MUTAHUE U CIIOPT B YUUIIHIIE.
3. AHanu3upane Ha pe3yJITaTUTE OT AHKETHOTO MPOYYBAHE.
4. OrtkposiBaHE Ha IPUYUHHO-CJIEICTBEHN BPB3KU MEXIY POJIUTENICKATa HEAHTAXXUPAHOCT C BH3MUTAHUETO B
0OIIIOYOBEIIKH JOOPOJETEH U IIPOSIBaTa Ha MOpaJieH JeQUIUT B 3psUIaTa Bb3pACT HAa HHIUBHIA.
5. H3BexxmaHe Ha W3BOJAW CBBP3aHU C (PYHKIUATA U 3HAUCHUETO HA BH3IHTAHUETO.
Ha wuntepuer aapec http://talkoven.onlinerechnik.com/ karo 3naueHue Ha aymata ,,Bb3NHTaHHE” € TMOCOYEHO:
,,1. CucTeMHO BB3eiicTBHE BBPXY HAKOTO (OOHMKH. [eTe) ¢ ment aa ce popMmupa xapakTepsT My. 2. HaBuim 3a 1o0po
moseneHue.” B Bearapcku TeikoBeH peuHuK (AHzmpewuws, JI. u ap., 1994, c. 119) mmme: ,Bp3NUTaBaM HCS.,
BB3MUTaM c6. npx. 1. I'pmka ce 3a HIKOrO W CHCTEMHO BB3cicTBaM 3a pasBuBaHe, O(OpPMSIHE Yy HEro Ha
OTpeJIeICcHd HpPaBCTBeHHW KadecTBa. 2. PasBuBam, odopMsiM y HIKOTO OINpeAeNieHH HPABCTBEHHU, TYXOBHU H
¢u3mgeckn kawgectBa. 3. pasr. [loywaBam HacTaBiusiBAM HAKOTO.” B  eNeKTpOHHOTO W3IaHHME HAa aapec
https://ibl.bas.bg/ enno or oGo3HaueHusATa Ha Aymara BB3MUTaHUE € CIEAHOTO: ,,1. CHCTEMHO H IIE€JIEHACOYEHO
BB3JICHCTBUE BBPXY MOJPACTBAIINTE TTOKOJICHHS, 3a Aa c€ (OPMUPAT ONpeAeTeH! HPaBCTBEHH KauecTBa, YEPTH Ha
xapaktepa u moBejaeHueto”. Bacwuies, /. (1992) ompenenst BB3MUTAaHUETO KAToO ,,IIEJIEHACOYEHO, MHOTOCTPAHHO
B3aMMOJICHICTBHE HA BH3IUTABAHUS C (PAKTOPUTE 32 COLMAIHO BIMSHUE C IeN (popMUpaHe HA BB3MHUTATEIICH O0JIHK,
CBHOTBETCTBAII Ha 00I0YOBENIKITE 00mIecTBeHH TieHHocTr” (Bacunes, /1., 1992, c.18). B koHTekcTa Ha TOHATHETO
,,CB00OTHO Bpeme” Jlumutposa, JI. (2019) cronens, 4e ,,iegarorukaTta ce 3aHHNMaBa ¢ IPOOIEMUTEe Ha CBOOOTHOTO
BpeMe B 00JlacTTa Ha BB3MHTAHHETO HA IIOJPACTBANIOTO IMMOKOJCHHWE B YUYWIWIIE, U3BBH HEro, B CEMEHCTBOTO”
(dumurposa, J1., 2019, c. 8). [lomos, JI. mocousa, Ue ,KaTo HayKa IeJarorukara € CHCTEMaTH3HPAHO TEOPETHYHO
No3HaHKe 3a y4eOHO-Bp3nuTaTenHaTa peanoct” ([lonos, JI., 2006, c.9).
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2. METOJUKA

C wen npoyuyBaHe MHEHHETO Ha OBJCUINTE MEJaro3d OTHOCHO BB3MUTATEIHUTE BH3MOKHOCTH Ha IeJaroruyeckara
curyauus no duspyecka Kyntypa W ypoka no Pusnuecko BB3NUTAHHE W CHOPT, IIpPe3 Mecel[ CeNTeMBpPH Ha
yaeOHara 2022/2023 ropmHa Oemie NMpOBENEHO aHOHWMHO aHKETHO mpoydyBaHe. CIONeNMiInTe MHEHHETO CH ca
crynentu ot CVY ,,CB. Kimment Oxpuncku”’, @akynTeT 0 HayKH 32 00pa30BaHUETO W M3KyCTBaTa. AHKETHPAHUTE
nima ca o0y4aBaHM B 3309HA (opMa, CHENHANTHOCT , JIpeaydminiiHa 1 HadalHa YYIUIUIIHA TeJaroruka’, BTOpH
Kypc. Ha Opmemmre yunmrenn B oOpa3oBaTeNHM HWHCTHTYIHMH Ofxa 3ajaleHH MEeT BBIOpoca. YdyacTBammure 24
CTYIICHTH Ca BHB BB3pacToBara kateropus ot 20 10 48 roaumaa Be3pact (tabmuma 1).

Taénuua 1. Paznpedenenue no 6v3pacmoea zpyna Ha uzciedsanume auya

Bv3pacmos ouanazon bpoii cmyoenmu
20-25r. 6
26—30T. %
31-35r. -+
36-40r. 5
40—-45rT. 5

46 +r. 2

OT maHHWTE € BHIHO, Y€ BB3pacToBara rpyma Haj 25 T. e npeobnamaBama — 75%, T.e. MOTy4eHOTO MHECHHE € Ha
XOpa JIOCTHTHAJIN 3psjia Bb3pacT, OIIe MoBede, 4e OposAT Ha 3anurtaHuTe Han 35 T. Be3pacT e 12 mmum 50%, xoeto
O3HaYaBa, Y€ ca [PEMHHAaTH ,ETaluTe Ha JETCTBOTO, IOHOUIECTBOTO W  IIbJIHATA  MJIAAOCT
(https://bg.ninanelsonbooks.com/significado-de-adultez), kakto u crernudukuTe B MHCICHETO W TMOBEACHUETO,
XapaKTepHH 3a Ta3u Bb3pacToBa rpyIma.

3. PE3VIITATHU

JlaHHUTE OT NPOBENEHOTO AHKETHO INpoydBaHe NoKa3BaT cineaHoTo: Ha Bwmpoc Ne 1 ,,Cumrate nm, ue B
00pa30BaTeIHUTe WHCTUTYIIMH OU clenBajo aa ce paboTh C Orjiel NOCTHraHe Ha Bb3nurTaTelieH edekr?” 24
(mBameceT W 4yeTHpH) AyIH mMocousaT ,,/la”. Otroop ,,He” u ,HimMam MHeHHE” HEe € HaleH OT HHTO €OUH OT
3amuTaHuTe. B criomeneHnTe MHEHHS SICHO ce 3a0eis3Ba OTHONICHUETO Ha OBICUINTE YIUTEIH KbM BB3MUTAHUETO.
Bugno e, ue 100% oTroBapsT MOJOXHTEIHO, KOETO AOKa3Ba HariacaTa UM 3a pa0doTa B TOCOKAa BBH3MHTAHUE Ha
mokosenusaTa. Kakro ordems3sBa Anrenos, b. (2019) OppemmsaT mpodecHOHATU3bM Ha CTYACHTHUTE MMEAaro3d ce
CBBP3Ba C BB3NPHEMAHETO UM ,,HE MPOCTO KaTO YYHUTENH 110 OTPEACICH MPeAMET WIH IPEAMETH, a KaTo ,,yIUTeIH
Ha aenara” (AHrenos, b., 2019, c. 12).

[Tonoxwutenen otroBop Ha BbIpoc Ne 2 | CuuraTe U 32 HEOOXOJAMMO PEJOBHOTO MPOBEXKIaHE HA TMEIaroTHIecKH
cuTyanuu nmo dusndecka KylaTypa B JeTcKaTa TpajuHa u yporu no Ou3nyecko Bh3MUTAHUE U CIIOPT B yduiuiie?”’
e majeH ot Bcuuku 3anutanu wiu 100% otrosapsr c ,,Jla”. ,,He” u ,,HAMaM MHeHUe” HAMa MOCOYWIU. BBIpochT
Oerrie 3a/1a7ICH, 32 Ja Ob/Ic YCTAHOBEHO MHUCIICHETO Ha OBJACIHIMTE MEIaro3u B MOCOKA PA3IIekKIaHETO HA OCHOBHATA
¢dopma 1Mo HU3NIECKO BH3MUTAHHUE KATO 3HAYMMA B M3TPAKIAHETO U PA3BUTHETO HA MOJpacTBaIIuTe. M3BECTHO U
JIOKa3aHO BBB BPEMETO OT pEIWIa CICIHAICTH ¢ 3HAUYCHUETO 3a 3[PABETO HAa NMPAKTHKYBAHETO Ha IBUTATEITHA
neitHocT. Brokma ce, de ObAemuTe IMEaro3W €AWHONYIIHO H3pa3sBaT IMO3UIMATA CH B IMOCOKA PEIOBHO H
peryIupaHo MPOBEXKIaHEe Ha IIEJarOTHUECKU CUTYAlNH 110 (U3NYECcKa KyATypa U YPOIH 10 (PH3MYECKO BB3MUTAHUE
1 CIIOPT.

Ha Boprpoc Ne3 ,.Cuutare nu, 4e cpel] 3ajjaudte Ha Mejaroruueckara curyanus no dusznuecka KyaTypa U ypoka 1o
Ou3ryecko BB3MUTAHUE U CIIOPT TpsiOBa na OBIAT 3aCTHIICHU W BB3MHUTATEIHH 331adu?”’ OTTOBOD ,,J]a” e mocoucH
ot 21 nymm nmm 87,5%. 3 mymwm v 12,5% ca otroBopunu ¢ ,,He”. ,,Hsimam MHeHHE” He € MOCOYMII HUTO €WH OT
ydacTHunuTe. TpsibBa ma Obae oTOEsI3aHO, Y€ OTPHUIATETHO OTTOBOPWIMTE TPHMa JYIIM Ca BbB BB3PACTOBUS
auamazon 20 — 25 romunu (22 r. — 1 yoBek, 24 1. — 2 aymm). ABTOPBT HEe Ce HaeMa Jla aHAIM3MPA PUYHHATE 3a
MTOCOYBAHETO HAa OTTrOBOp ,,HE”, HO Ce Ha/asBa N0 Kpas Ha OOYYCHHWETO CH B CHEIHAIHOCTTA ,lIpenydnnuinHa u
HaJaJlHa YYWJIUIIHA Telaroruka” na 0b/ie och3HaTa BXXHOCTTA Ha paboTaTa B MOCOKA BB3MHUTATENICH aCTIEKT U MPH
MIPOBEKIAHETO Ha MeAarornieckaTa CUTyalus o gusnudecka KyiaTypa B IeTcKaTa rpaguHa, ¥ ypoka mo (pusngecko
BB3MHUTAHUE U CIIOPT B YUUIIHIIE , 3aI[0TO KakTo muiine Bacunes, [I. (1992 ¢.18) ,,nenaroruveckara JeWHOCT € BHUI
COIMATHA IEHHOCT U BKJIIOYBA B ceOe cH Bh3MHUTATENIHATA, yueOHATa, IperoaBaTelickaTa, o0pa3oBaTenHara.”
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Ot otroBopute Ha BbIpoc Ned4  Cuurare Jin, ye NEHHOCTHTE OCHIICCTBSIBAHU B IEJAarOrH4ecKaTa CUTYAIUs IO
Odusnyecka KyaTypa W ypoka mo DuU3MuUecKko BB3NMUTAHHE W CIOPT IO3BOJISABAT paboTa C BB3MUTATEIHA
Haco4eHocT?” crtaBa sicHO, ue 24 aymm wm 100% ca otroBopmnu ,,J{a”. JlaHHUTE MOKa3BaT, 4e yJacTBAlIUTE HE ca
TTOCOYMIIH OTrOBOpH ,,He” u ,,Hsimam muerne”. CTyneHTHTE ca eAMHOIYITHH B MOJOKUTEITHOTO CH MHEHHE OTHOCHO
BB3IHUTATEIIHUTE BH3MOXKHOCTH Ha IeJaroruueckara curyanusi mo dusuuecka KynTypa ¥ ypoka mo duzuuecko
BB3IHUTAHUE U CIIOPT.

EnuHonyumiu ca U B craHoBumiara cu Ha Bbopoc NeS | Cuurare Jin, ye pOJMTENHTE TPsiOBA Ja MapTHUpAT Ha
YUHTENNTE B OCBIIECTBSIBAHETO Ha BB3MHUTaTeNHa AeitHocT?”. 24 mymm — 100% ca mocouwmm ,,J{a”. Otbensa3anure
OTTOBOPH JTOKA3BaT, ye OBJCIIUTE IMEJaro3u OLCHSIBAT BAXKHOCTTA HAa MAPTHHOPCTBOTO B OTHOIICHUSTA MEKIY
YUUTEIU U POJUTEIN U Harjaca 3a padoTa B Ta3u MOCOKA.

Ha 6a3a npoBeseHOTO aHKETHO Npoy4yBaHe 0000IIeHO OU MOTJIO a e TBBPAHM, Y€ ObACIINTe ObIrapcKy YUUTEIH B
00pa30BaTEIHUTEe WHCTUTYIUU JETCKA TPaJiHa M YUWIMIIC MMAT SICHO M3pa3cHa MO3WIMSA KbM IPOBESKIAHETO HA
pasrnexaaHuTe (GOpMH Ha B3aMMOJNCHCTBHE, KAaKTO M MOJOXHTEITHO OTHOIICHHWE KbM paboTa B IOCOKa
BB3IUTATEIIHA HACOUCHOCT M MAPTHHOPCTBO MEXKTYy YUUTEIH U POJUTEIH.

4. TMCKYCHUA

Cpen OCHOBHHTE TeMH B HaBEUEPHETO Ha BCAKa HOBa ydueOHa roawHa ca Te3u 3a 00ydeHHeTo, 00pa30BaHHETO H
BB3MUTAHUETO Ha TOApacTBalmWTe. AHAJIM3MpaHH ca KaKTO OT AaHTaXHPaHH C OOpa3oBaTeIHHS MPOIEC
CIICTIMAINCTH, Taka U OT HAITBIHO HEKOMIICTCHTHH, HACKO OCBEIOMEHH M BHINMO CIa00 TPaMOTHH XOpa, KOHWTO
JaBaT OICHKM, MHCHHWS, HACTaBleHHWA. KoMeHTapw, B KOHTO II€Haro3WTe OWBAT HAaJaHW 32 OCBIIECTBCH
HENPHUEMIIUB BB3MUTATENICH CEMEEH MOJISII Ca YeCTO CPElllaHy B COLHAIHUTE Menuu. YyBaT ce 1 MHEHHMS Ha 4acT OT
NeJlaro3uTe, aHraKUpaHu ¢ o0pa3oBaTeNHMs IPOLEC 32 BBBEXKIAHETO OTHOBO Ha CHUIECTBYBAllaTa B MUHAJIOTO
CJIOBECHA OLIeHKa 3a NoBeneHne. Habmoqennero Ha Mitaiu Xopa, HEOTJaBHa 3aBbPLIMIM CPEHOTO CH 00pa3oBaHue,
AHTaKUpaHU C pas3sjidyHUu MO0 BUJ [[eﬁHOCTPI CBBbp3aHu C O6IIICCTBCHI/I§I CCKTOp IIOKa3Ba HAJIWYMUEC HA KYJIT KbM
MaTepHallHOTO, NOILIOTO, ByIrapHoTo. [IpobiemMuTe Morar a ObAaT THPCEHH B Pa3IMYHU CQEpH, a MPUINHHUTE ca
KOMIUTeKCHH. [loMeHeHUTE EHHOCTH B YacT OT OBJITapCKUTE CEMEHCTBa, JTUIICaTa HA 3HAHWS, HEXKEITAHHETO 3a
y4eHe W pa3dupaHe ca cpen (pakTopuTe, MOTPHHACSIIN 3a TopecrnoMeHatoto. CBHAETENH CME Ha TOCTBIKA H
MHCIIEHE Ha MJIaJH XOpa OTIIIeNaHH B CEMEHCTBA, 32 KOMTO CIIa3BAHETO Ha TpABWIJIA € HEMO3HATO, a YSTCHETO Ha
KHUTH W/WIIN TIPUKA3KHA 32 ,,Jieka HOII € gy 0. ChIIecTBYBAT M aBTOPH, Ha KOUTO HACTHIMIINTE TCHACHIIUH TIPABIT
BIICYATIIEHUE (https://www.gnezdoto.net/izkustvoto-da-si-roditel/2301-deteto-ti-e-prekrasen-chovek-ti-ne-si).
BeposarHo He cimyqaitHo Teomocuit TeomocueB - OBITapCKU yYUTEN, JapsBall 3HAHUATA W TPYAa CH M BIIBXHOBHII
peauna YYCHUIU, CTICHYCININ MCAJIN OT OJUMIIMAAN U MCKAYHAPOJHU CbCTE3aHUA T10 (bl/ISI/IKa, CMsITa 4€ ,,TpH6Ba
na ce uaBectupa BB Bh3muTanue” (https://skafeto.com).

Ha6J'IIOJIeHI/I$[Ta IMokasBart, 4€¢ uMa poOAUTCIIN, KOUTO HE OTKpHMBAT HCPECIHOCT B TOBaA Ja MOJAApPAT HAPTruj€ HUIN
€JIEKTPOHHA IUrapa 3a pOXKIEHUsS JeH Ha TUHHEHIKbpa CH WIM CHIUKOHOB OIOCT 3a aOWUTYypHUEHTCKHUS Oan Ha
JIbIIEpS CH, JIa Ce TOTPMKAT 32 MJICaHUSI MAaHUKIOp Ha yYSHHWUYKaTa CM B THMHA3MaJIeH eTall, He3aBUCHMO OT OTKa3a
M BIIOCJIC/JICTBHE J]a Y4acTBa B YpoKa 10 ()M3MYECKO BB3IUTAHUE M CIOPT, B KOWTO Il M3y4aBa BOJICHOOIHHU
€JIEMEHTH TI0JT MPETEKCT, Y€ POIUTEINTE M HE ITO3BOJIIBAT J]a Pa3Balli MAaHUKIOPA, 32 KOWTO ca OTACIHIN CEpPHO3HA
cyma. MiMa He Manko ceMeicTBa, 32 KOMTO JaBaHETO Ha KIIFOYOBE OT CKBIIO CTPYBAIl aBTOMOOWI € T0-BaYKHO OT
JTABaHETO Ha JOOBP MpUMep W BB3MUTAHHE B OOMIOYOBEIIKH NOOpomeTenu. [locTaBeHU ca CBPBXU3UCKBAHUS KBbM
YYHTEIUTE CBBP3aHH C OYaKBaHWA HE CaMO 3a JaBaHETO HAa 3HAHUS, HO W CHC CIPaBSHE C TOCIEICTBHATA OT
HEOCBHINECTBCH HOPMAaJCH M MPUEMIIMB CEMECH BB3MUTATENICH MOJET WM KpUBOpa3OpaH TakbB. Bw3maranero Ha
penuia HECBOMCTBEHM aJMHUHUCTPATUBHM JAEHHOCTH ca cpel (akTOpuTe 3a Taka HapedeHus ObpHayT cpel
Nelaro3uTe WM HalyckaHeTo Ha npodecusita. Taka Hanmpumep B HOBHHApCKa €MHUCHSI Ha PEWTHHroBa Obirapcka
TeneBu3n Oerne oTOes3aHo, Y& pH OBJITapCKUTe YIuTenu ce HabmonaBa 60% npodecuoHamHo nperapsHe, KOeTo
e moutu JaBoiHO moseue (35%) ot ToBa Ha eBponeiickure uMm kosern (https://btvplus.bg/produkt/novini/43631/btv-
novinite-centralna-emisija-12-11-2022). Tlocouenara nudopMamms Ha MEIHUATA € TI0 [IUTHPAHK TaHHU Ha CHHINKAT
,,O0pazoBanue”.

[puunHMTE 32 JIMTICA HA MOTUBAIMA ¥ KCJIAHHE 33 y4acTHE B ypOKa M0 (PU3MYECKO BH3IMHUTAHHUE W CIIOPT MOTAT Ja
OBJaT THPCCHH HA Pa3iMYHHM HHBA, KAKTO OT CTPaHA HAa POJUTEINTE, TaKa U OT OPTaHWU3UPAIINTE M YYaCTBAIIU B
y4eOHO-BB3IUTaTEeHUs Tpoliec. Koraro ce roBopH 3a HUBO OpraHM3upaHe Ha y4eOHO-BB3MUTATEIHMS MpoOLEC ce
UMa TpeABH] 3a0eNsf3aHU CTPAHHM YIpaBJICHCKH pemieHus. [IpakThkara ToOkas3Ba, ye ce CIlydyBa B CEJIMHYHATA
yueOHa mporpaMa Ha yYEeHHUIM OT THMHAa3uajeH eran (IeBeTH Kiac) aa ObJaT BINUCAHHM JBa yueOHH daca 0
(U3MYECKO BB3MUTAHKE U CIIOPT B €IUH U ChIIU AeH (Hamp. MbPBU M YETBBPTH Yac). ToBa mperoara JBa MbTH 3a
JIeHd CMsSHA Ha WTPaJHOTO OOJEKIO MiIM OONWYaHe OTHOBO HAa BeYe HOCCHHS CHOPTEH eKWIl. 3abers3BaT ce U
0;106peH1/1 CCIMUYHU PA3NHMCaHHA, B KOUTO B HaYaJICH €Tall YPOUHUTEC II0 (1)I/I3I/I‘ICCKO BB3IMUTAHUEC W CIOPT Ca
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NIPOBEXJIaHU B JIBa MOCJIEJOBATEIIHH Yaca WM Taka HapedeHuTe OJI0k yacoBe. Jlopu u armocdepHure yciioBus na
MO3BOJIABAT MPOBEXKAaHE HA YacoBeTe HaBbH (HA CMOPTHATA IUIOIMIAAKA B JBOPAa HA YUYHJIMINETO) W TeMara Ha
ypormmte aa e ,,CropT mo m3060p” B Kpas Ha yacoBeTe ce 3a0eis3Ba HACKA aKTUBHOCT. Ta3u MPOIBIIKUTEITHOCT BOAN
70 TIpeyMOpa y YUYCHULUTE B Ta3W Bh3PacTOBa KaTEropHs U HEXKEJaHHE 3a y4acTHe B CIIOPTHHU JNeliHoctH. Karo wact
OT HeTaTUBHUTE MOCJICACTBUS OT TaKbB TUII IPAKTHKK MOTAT Ja OblaT OTOCIA3aHH U CIICTHUTE:

o Jluncara WM HamaleHaTa ABUTaTeNHA ACHHOCT € NMpPEeANOCTaBKa 3a peaulia 3ApaBOCIOBHU NpoOieMu. JaHHH
W3HECEHH B MEAMNUTE KaTETOPUYHO MOKA3BAT HAIMYME Ha HAJHOPMEHO TETJIO H 3aTIbCTABAHE NPH MOAPACTBAIIUTE B
Bwarapus (https://bnr.bg/starazagora/post/101469916/dsd).

o OHJIaifH 00Yy4eHHETO JIOIIBIHUTEITHO JIONPUHECE 33 3aCTOSIBAHETO MPE KOMITIOTPH, Ta0JIEeTH, TeJIeOHH.

o M3BecTHO € 3HaueHHMETO Ha (pru3MyUecKaTra akTUBHOCT 3a HOPMAJIHOTO pa3BUTHE Ha aenara. CrHenuaIucTHTe B
obmactra Ha ()U3NUECKOTO OOpa3oBaHHME W CIIOPTA ca MPHU3BAHU JAa paboOTAT C Ied 3ApPaBOCIOBEH e(eKT, a Ha
MPaKTHKA IIPOBEKAAHETO HAa YACOBETE IO MIOCOYEHHMS MO-TOPe HAUMH T0Ka3Ba, ue OTACICHHAT JeH 3a 3aHUMaHUs C
(U3MYECKO BB3MHUTAHNE € CAMO €/IUH.

o CplecTBYBaT ¥ 00pa30BaTeIHU UHCTHTYLUH, B KOUTO IMPOBEXKIAHETO HA CUTyaluH 1o (QU3MYEecKa KyJITypa He ce
OCBLIECTBABA MO PEeIMIIa IPHINHH, HA KOUTO HAMA Ja ObJie aKIIEHTUPAHO B HACTOSIIMS MaTepHal.

° AHT2)XHUPAHUTE CHCHUAINUCTH B 00JacTTa Ha (PU3NYECKOTO BH3NHTAHHE B 00pA30BaTEIHUTE MHCTUTYLMH CpEILAT
HEMaJIKo MpoOJieMH B IEWHOCTTa CH, CBBP3aHU U C JIMICAaTa HAa MaTepuanHa 0a3a, ypenu u nocobus. B crynenute
Mecelld OT IOJMHATa YeCTO CpelllaHa NpaKTUKa € B eAWH (U3KYNTYpEeH CaJlOH SIHOBPEMEHHO Ja HPOBSKIAT
YPOLMTE CHU JIBa, a TIOHAKOra M TPHU Kiaca. KOMEHTaphT 3a HIPaJHOTO MPOCTPAHCTBO, KOSTO MOTAT Jia M3IOJI3BAT €
W3JTUIICH.

o OTHOILEHUETO, KOETO TEJaro3uTe cpemar KbM NpodeCHOHAIHATA UM JISHHOCT OT HEMaJIKa 4acT OT OOIIECTBOTO
CBIIO € AeMOTUBHUpAII (HaKTop.

Ha HuBO ceMelCTBO MOXKe aa 61)[[6 CIIOMC€HATO HEOTYUTAHECTO I/I/I/IJ'II/I HC3HAaHHUECTO 3a BAXXHOCTTA OT JABHUTIAaTCIIHA
JIEWHOCT B IETCTBOTO 3a IPABHIIHOTO W3PACTBAHE U Pa3BUTHE. 3a0€isI3BaT CE HEMAJIKO POJIMTEIH, KOUTO Ca CKIOHHU
Jla 3acTaBsT JIETETO CH Ja CeAM Ha MelKkaTta mpej CMapT YCTpOMCTBO, HE3aBHCHUMO, ue Ieiikarta ce HaMmupa B
HETIOCPENCTBeHA OJIM30CT O UrpajiHaTa IUIOMIAJKa, 3all0TO IO TO3W HAYWH MOTAT M Te CIIOKOWHO Ja IpeKapBatr
BpeMe ¢ TenedoHa cu. Ha mo-kbceH eTan 0OBHHEHHATA MM Ca HACOYCHH KbM BCEKH APYT, HO HE M KBM TAX CaMUTe.

5. BAKVIIOYEHUE

®dakTUTe OT ACUCTBUTEITHOCTTA MOCTATHYHO KPACHOPEUYHMBO IIOKa3BaT, Y€ HAa BBH3MUTAHHUETO Ha ITOKOJCHHATA €
HAJIOKUTEITHO J1a ObIe 0OBPHATO CrieMUarHO BHHUMaHHe. C OrJie] M3JI0KEHOTO B HACTOSIINS MaTepHal MOTaT Ja
ObJaT U3BEICHU CICIHUTE PEIOPHKHU:

Y BcaymBane W OOpbBIIAHE CEPHO3HO BHHMAHKE HA CTAHOBWINATA HA MPAKTHKYBAIIUTE CICIHATUCTA OT
00pa30BaTEIHUTE UHCTUTYIIMH, OTHOCHO aKTYyaJHUTE BHIIPOCH HA BH3IMUTATCIHUS MPOIIEC.

Y TlpoyuBaHe MHEHHETO Ha [CHCTBAIIM [1Ear03H U CBOCBPEMECHHA PEAKIIUS U MPSAKA aHTAKUPAHOCT MPH HACTOSIIIH,
BB3HUKBAIIM U 33bJ00YaBaIIM Ce HPOOIEMH OT 00Pa30BaTENHHS CICKThD M TICHO CHTPYAHUYECTBO MEXKIY
yIpaBisBalIuTe yueOHO-Bb3MUTATETHUTE HHCTAHIINK B CTpaHaTa U YIIPKHIBAIIUTE TpodecusiTa ,,yauTen .

Y O0cwkIaHe U OKa3BaHE Ha IMMOMOII U CHACUCTBHUE OT JOKa3aHHU CIICIIUATUCTH C KOMIETCHTHOCT Ha HY KIACIIHNTE Ce
JUIA, aHTQXKHPAHW C OPraHU3alMsATa, PHKOBOJCHETO M YIPAaBICHHETO Ha Y4eOHO-BB3IUTATENHHS NPOIEC B
00pa3oBaTeIHUTE HHCTUTYIINH.

Y Pabota B mMOCOKa B3aMMOJCHCTBHE W TAPTHHOPCTBO ,,pOJUTEIH-YUUTEIH ¥ IPEBPBIIaHE BBH3MUTAHUETO B
oOmovoBemkn 10OpoeTen BB (pakTop U B ceMeitHa cpena. Kakro mocouBa CrbeBa, E. ,,pemaBaneTo Ha BCEKH
comuayieH nmpo0ieM U3KCKBa MOAX0 Ha chTpynuudecTBo” (Croesa, E., 2003, c. 13).

YV Oxa3BaHe Ha aJcKBaTHA IMOJAKpENa Ha CEMEWCTBAa ChC 3a0CisI3aHH BBH3MUTATEIHU NCHUIMTH U HAJOKCHU
HETIPUEMJIUBYA BB3MHUTATEIHM MOJETH W TpHeMaHe Ha paboTelmy pemeHus: CBbP3aHH C BB3MUTAHUETO Ha
TTOKOJICHUSTA.
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ATTITUDES OF PARENTS OF 6-YEAR-OLD CHILDREN ON SCHOOL READINESS

Blaga Dimova
University “Prof. d-r Asen Zlatarov”, Burgas, Bulgaria, blagadimova2 1 @gmail.com

Abstract: The purpose of the article is, through a survey conducted among parents of 6-year-old children, to derive,
analyze and summarize some of their attitudes about school readiness at this age. Referring to the adopted in 2012
UNICEF's conceptual framework indicating the three pillars of school readiness — ready children, ready families,
ready schools and communities, we focus on family readiness as part of school readiness. In the modern context of
lifelong learning, parents are the first and most important educators of the child, directly involved and responsible
for preparing the child for entering first grade. The present study was conducted at the end of the 2021/2022 school
year, in which children finish their studies in the third age group. It involved 147 parents of children of this age
group studying in three municipal kindergartens in the city of Burgas, Bulgaria. In order to realize the set goal of the
present study of some attitudes of parents of 6-year-old children about school readiness, we used the survey method.
Through a short anonymous survey conducted at the end of the school year and consisting of two closed and one
open-ended question, results were obtained — analyzed and summarized — that outlined interesting highlights of the
attitudes of parents of 6-year-old children in the context of school readiness. Almost categorically, the surveyed
parents of 6-year-old children are not inclined to use the possibility of enrolling their children in first grade at that
age. The interpretation of the answers to the open question, in which parents freely have the opportunity to define
the essence of school readiness, clearly demonstrates insufficient knowledge of the issues of the question and
indicates the need for additional clarification or training related to the parameters of school readiness. The largest
share of parents indicating school readiness as the ability to read, write and calculate shows the in-depth study of the
issue from various aspects - from a psychological, pedagogical and social point of view. It is important for parents to
realize the role of the family environment as the most important factor for the socialization of the future student. In
the family, the foundations for lifelong learning are laid, and parents should understand that learning does not begin
and end with school, but is only part of it. The three components of school readiness — ready children, ready
families, ready schools and communities — are equally important in achieving a smooth and seamless transition to
schooling. They must be achieved in sync, with the sole purpose of benefiting the children. Achieving symbiosis
between the individual components of school readiness is evidence of a well-functioning system.

Keywords: school readiness, ready families, parents

HAIJIACH HA POJUTEJIMTE HA 6-TOAUIIHUTE JELA 3A YYUJINIIHA
I'OTOBHOCT

baara /lumoBa
VYuausepcurer ,,IIpod. 1-p Acen 3narapos®, byprac, benrapus, blagadimova21@gmail.com

Pe3tome: Ilenta Ha crarmsra e, 4pe3 NPOBEICHO aHKETHO MPOYYBAHE CPEA POJUTENIM Ha O-TOMUWIIHM Jena Ja ce
W3BE/AT, aHAIM3UpaT W OOOOLIAT HIKOM TEXHHW Harjacy 3a YYWIMIIHA TOTOBHOCT B Ta3W BB3pacT. Busmpaiiku
npuetata npe3 2012r. koHIeHTyanHaTa pamMka Ha YHUIIE®, mocouBama Tpute cThiI0a Ha yYMIUIIHA TOTOBHOCT —
TOTOBH Ji€lla, TOTOBH CEMEHCTBA, TOTOBH YYWININA U OOIIHOCTH, HUE CE CITUpaMe Ha TOTOBHOCTTA Ha CEMEWCTBOTO
KaTo 4acT OT yYHJIHMIIHATa TOTOBHOCT. B CBBpeMEHHHS KOHTEKCT Ha Y4eHE Ipe3 IENHs XUBOT, POJUTEIHTE ca
IIBPBUTE W HAH-BXXHHM OOYYHTENN 3a IETETO, NPSAKO aHTaKHPaHH M HOCEUIM OTTOBOPHOCT 3a MOATOTOBKAaTa Ha
JeTeTO 3a IIOCThIIBAaHE B IHPBM Kiac. Hacrosmoro mpoydyBaHEe € MPOBEICHO B Kpas Ha ydeOHAaTa TroguHA
2021/2022r., B KOSTO JaenaTa MPUKIOYBAT OOYYEHHETO CH B TpeTa Bb3pacToBa Trpyma. B Hero ydactBar 147
pOIUTENH Ha Jella OT Ta3W BB3pacToBa Ipyma, 00yJaBamly ce B TPHU OONIMHCKH JIETCKH TpaauHH B rpajx byprac,
Bearapus. 3a na 6pae peanmsupaHa MOCTaBeHATa IIe7 HA HACTOSIIETO M3CIelBaHE Ha HAKOW HAIIACH HA POXUTEIHN
Ha O-TOAMIIHM Jela 3a yYWIMIIHA TOTOBHOCT, U3ION3BaXMe€ MeToAa aukema. Upe3 KkpaTka aHOHHUMHA aHKETa,
NIpoBeZieHa B Kpasi Ha yueOHaTa rofMHa U ChCTOSINA Ce OT J[Ba 3aTBOPEHHU U €IMH OTBOPEH BBIIPOC, OsiXa MOIy4YeH!
pe3yaTaTH — aHaJM3UpPaHu U 000OILIEHH, KOUTO OYepTaxa MHTEPECHU aKIEHTH Ha HarlachTe Ha POJMTENUTE Ha 6-
TOAUIIHU Jella B KOHTEKCTAa Ha YYMJIMIIHATA TOTOBHOCT. [IOYTH KaTeropuuHO aHKETUPAHUTE POJAUTENH Ha O-
TOJUIIIHY JIella He ca CKJIOHHHM J1a U3MO0I3BaT Bh3MOXKHOCTTA 3a MOCTHIIBAHE Ha TEXHUTE JAELa B IIbPBU KJIaC HA Ta3H
BB3pacT. MIHTepIpeTaiysaTa Ha OTTOBOPUTE HAa OTBOPEHHS BBIIPOC, B KOMTO POAUTENNTE CBOOOTHO MMAT BE3MOXKHOCT
na peuHUpaT CHITHOCTTa HAa YYWIMIIHATA TOTOBHOCT, SICHO JEMOHCTPHpAa HEJOCTAaThYHO IIO3HABaHE Ha
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mpo0JeMaTHKaTa 1Mo MOCTABCHUS BBIIPOC U MOKa3Ba HYXXJa OT JOMIBIHUTEIHO Pa3sCHSIBAHE WA 00YYCHHUE, CBBP3aHO
C MmapaMeTpuTe Ha YYMJIHUIIHATA TOTOBHOCT. Haii-romsiM e AenbT Ha pOAUTENHTE, MOCOYBAIIM YYWIMIIHATA
TOTOBHOCT KAaTO yYMEHHE 3a YeTeHe, MHCAaHe M CMATaHe, MOKa3Ba HEe3aJAhI00YCHOTO H3ydaBaHE Ha BBIIPOCA OT
Pa3IUYHM aCTIEKTH — OT IICHXOJIOTHYECKa, OT IeJarormdecka M OT COLMANIHA [TIeJHa Touka. BaxkHo e pomurenute na
OCB3HAAT POJIATA HAa CeMeWHaTa cpela KaTo Hail-BaXHHA (DAKTOp 3a COIMAiM3alus Ha ObJeuus ydeHWK. B
CEeMEHCTBOTO Ce MoaraT OCHOBHTE 3a YUEHE Ipe3 LEeNus KUBOT U POAUTEINTE CIICABA /a pa30Hpar, ye y4eHeTo He
3aI04Ba ¥ 3aBBPIIBA C YUUIIHIIETO, & TO € CaMO YacT OT Hero. TpHuTe KOMIIOHEHTa Ha YYMIIHIIHA TOTOBHOCT — TOTOBH
Jieria, TOTOBH CEMEHCTBa, TOTOBH YUMIWINA M OOIIHOCTH — Ca €IHAKBH IO BaKHOCT 3a IIOCTHTAaHE Ha IUIABCH U
0e3mpoOsIeMEH MPEX0oa KbM YYUIUINHO oOpa3oBaHue. Te TpsOBa 1a ObJAT MOCTUTHATH B CHHXPOH, C €MHCTBCHATA
men — 3a goOpyBaHe Ha jenara. [locTHraHeTo Ha CHMOMO3a MEXAY OTICIHUTEC KOMIIOHCHTH Ha YYWIIMIIHATA
TOTOBHOCT € JI0Ka3aTeJICTBO 3a 100pe GyHKIMOHHUpaIla CUCTEMA.

Ku1i0uoBu IyMu: yuuiniiHa TOTOBHOCT, TOTOBU CEMEMCTBA, POIUTENN

Ilenta Ha HacTosIaTa CTaTHs €, Ype3 MPOBEACHO aHKETHO MPOYy4YBaHE CpeJ POJUTENH Ha 6-TOIUILIHY Jela, Ja ce
n3BENaT, aHAIM3UpPAT W OOOOIIAT HSAKOM TEXHH HArJlaCH OTHOCHO YUYMJIMIIHATA TOTOBHOCT B Ta3W BB3PACT.
[TpoyuBaHeTo € peanu3upaHo B Kpas Ha ydyeOHaTa TOAMHA, B KOSTO JENaTa MPHUKIIOYBAT OOYYEHHUETO CH B TpeTa
BB3pacToBa Ipyna. B Hero ywactBar 147 poamuTenyu Ha Aena OT TpeTa Bb3pacToBa Ipyla, 0OydaBalld ce B TPH
OOIIMHCKK NIeTCKU TpaauHu B Trpan byprac, bearapus. 3a ma Obae peannsupaHa IOCTaBEHATa IEN M3IOJI3BaXMe
METoJa aHKemHo npoyysare. Upes KpaTka aHOHMMHA aHKETa, IPOBEICHA B Kpas Ha y4eOHATa TOJMHA U ChCTOSIIA Ce
OT /Ba 3aTBOPEHH M €IUH OTBOPEH BBIPOC, OsfXa TMOIMYUYEHH PE3YATaTH — aHAIM3UPaHW M O0O0OIIEHH, KOHUTO
oyepraxa MHTEPECHU aKIEHTH Ha HAIJIaCHTE HA POJMTENIUTE Ha O-TONUINHM Aela B KOHTEKCTa Ha yYHJIHMIIHATA
TOTOBHOCT.
B cpBpeMeHHHsI KOHTEKCT Ha y4eHe Mpe3 LeIHs XKHUBOT, UMEHHO POJMTENUTE ca IIbPBUTE M Hall-BaKHH OOydYUTENN
3a JIETETO, NMPSIKO aHTAKUPAHHU M HOCEILIH OTTOBOPHOCT 3a IOJATrOTOBKaTa My 3a IOCTBhIIBaHE B IIbPBU Kiac. ToBa e u
IIpUYHMHATA J1a C€ CIIPEM Ha TOTOBHOCTTA Ha CEMEMCTBOTO KAaTO YacT OT yUYHMJIMIIHATA TOTOBHOCT.
B PenyOnuka Bbiarapusi OCHOBHHAT HallMOHAJIICH HOPMATHBEH JOKYMEHT, ypeKAalll MpaBOTO Ha o0pa3oBaHHE €
3aKOHBT 32 MPEIYIMIUINHOTO U yImraIHo oopazoBarue (3[IYO). B Hero scHO ca perimaMeHTHpaHN O0IIeCTBEHUTE
OTHOIIEHHS, CBbP3aHH C TOBa MpaBo. JledpuHMpaHa € cHUcTeMara Ha MPEAYYMIMIIHO M YYHIMIIHO 0Opa3oBaHME,
BKJIIOYBAIla BCHYKHM YYaCTHHIN W MHCTHUTYLIUH B OOpa30BaTENHUS TPOIEC, KAaKTO M BPB3KUTE U OTHOIICHHATA
MEXIY TSX 32 OCHT'YpsIBaHE Ha 00pa3oBaHHe.
3IIYO omnpenenst KaTto 3aJbDKUTEIHO NPELyUIMIMITHOTO 00pa3oBaHue OT “‘yyeOHATa roJuHa, KOSTO € C Hadajio B
roIiHaTa Ha HaBbpIBaHE HAa 4-TO/IMIIIHA BB3PACT HA JIETETO”, @ YUMIHIIHOTO 00pa30BaHue KaTo 3aAbJIKUTEIHO “J10
HaBBpIIBaHE Ha |6-ToxWIIHA BB3pACT M 3amoYBamio0 OT y4yeOHaTa TOAMHA, KOSTO € C Ha4yajo B TOAMHATAa Ha
HaBBpIIBaHE Ha 7-TouIIHA BB3pacT Ha aereto” (3IIYO, 2015). B 3axkoHa e mpeaBuieHa Bb3MOKHOCT 32 3all0YBaHE
Ha YYHJIUIIHO oOpa3oBaHME M B TOJWHATA C HA4YaJl0 HAa TOAWHATa HAa HaBBpIIaBaHE HA O-TOAMINHA BB3PACT IO
YCMOTpEHHE Ha POAMTENUTE W IPH HaIW4YMe Ha YYWIHMIIHA TOTOBHOCT, SICHO JAe(dHHUpaHAa B JIbp)KaBHUS
obpazosareneH cranaapt (JJOC) 3a npeaydruiHo o0pasoBaHue.
[Ton3akoHOBUAT HOPMATHBEH aKT, KOHKpeTu3upan nenure u onpeaessin] JOC Ha nperydrIHIHOTO 00pa3oBaHue,
Bmupann B 3[1YO, e Hapemba Ne 5 3a mpemyumnmuimHoTo oOpa3oBaHue. CBIrIIACHO Hesl MPETyYHITHIIHOTO
o0pazoBaHue Ce OCHIIECTBSBA B:

e IIspBa BB3pacroBa rpyma (3 — 4-TOAUIIHNA);

e Bropa BB3pacroa rpyma (4 — 5-ronumrHm);

e Tpera BB3pacroBa rpymna (5 — 6-roauuHm);

e UerBbpTa BB3pacToBa rpyna (6 — 7-roauiHm).
B HacTOsIIMsI MOMEHT BTOpPa, TPETa M YETBBPTA BH3PACTOBA IpyMa MOJJIKAT Ha 3abIDKUTEITHOTO MPEAYYNIUIIHO
obpaszosanue. Creriacao Hapenba Ne 5, 14 muu npenu kpast Ha yaeOHOTO BpeMe Ha ChOTBETHATa Bh3pacToBa Irpyma,
MeIarorbT YCTAHOBSBA TOTOBHOCTTa Ha JETETO 3a YYMJIHIIE, KOSITO “OTYMTa (PU3MUECKOTO, IO3HABATEIHOTO,
€3UKOBOTO, COIMAITHOTO U eMOoIMOHAIHOTO My pa3Butue” (Hapemba Ne 5, 2016). OTunraHeTo Ha TOTOBHOCTTA 3a
YUMIMIIE C€ OCBIIECTBSABA ITOCPEICTBOM CTaHJIAPTH3MPAHU TECTOBE, OOBBP3BAIM YCBOCHHUTE 3HAHMS, YMEHUS U
OTHOIIEHHS TI0 OT/IEJIHITE 00pa30BaTEIHH HalpaBJIeHUs cupsMo m3uckBanusTa o JJOC.
TeopeTH4HOTO NpOyUYBaHE HA YyuUIUWHAMA 2OMOGHOCH HU BOJIY 110 M3BOJA, Y€ TOYHO OIPEAEITHUE Ha MOHSITHETO
O6u OWio TpPyAHO, THIl Karo NpH pa3NUYHUTE ABTOPU CHIIECTBYBa Ooraro paszHooOpaszue OT AePUHUIMU MO
noctaBeHus npoOiem. Haii-uecto ompenenHusTa BKIIOYBAT cleJHATE oOmacTh: “‘GHU3NYECKO pa3BHUTHE;
€MOIMOHAIHO OJaromoyyyue; conuagHa KOMIIETEHTHOCT; YMEHHUS 3a y4eHe; KOMyHUKaTHBHH ymeHus (YUepHeBa,
2020: 716).
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b. Anrenos u JI. Anrenosa (2020) oGenuHsBaT TBBPACHUATA HA PETULIA U3CIIEJOBATEIH, ONPEICITHKY yUMITHIITHATA
TOTOBHOCT KaTo “‘ompejenieH (DUKCHpaH CTaHIapT Ha (U3MYECKO, WHTEJEKTYalHO, COLMATHO W EMOLMOHAIHO
pa3BUTHE, KOWTO AETETO TPsOBa Ja MPpHUTEKaBa Mpean MoCcThIIBaHe B yumnmie” (AHrenos, AHrenosa, 2020: 61).
ITpuema ce, 4e MOHATHETO yyuUAUWHA 20MOGHOCH CE BB3IPHEMa U N3MOJI3Ba B HAYYHUTE Cpenu oT mepuoga 1935-
1940 r. (bmwxkos, CtossHOBa, 2004).
. Baroena (1999), I'. bixkoB u @. CtosHOBa (2004) pa3skpuBaT U3MEPEHUATA HA YYUIULWHAMA 20MOBHOCT KATO 5
CPaBHSBAT C HOHATUETO YUUAUWHA 3PATOCHI.
[Ipuemaiiku yuynnuiHaTa TOTOBHOCT KaTO NPEANOCTaBKa 3a yUWIMIIHA 3psuiocT, [. baroeBa onpenens roroBHOCTTa
KaTo “paBHUIIIETO HA Pa3BUTHE HA JIETETO", cCpaBHsBaiiko ro ¢ henomen (batoesa, 1999: 6).
I'. buxkoB u @. CrosHoBa (2004) 0000IIaBaT YYIIUIHATA 3PSUIOCT KAaTO “(YyHKIIMOHATHA XapaKTCPHCTHKA Ha
TOTOBHOCTTa Ha Jenara 3a oOydenue”. Te momyckaT, ye y4yHJIMIIHATa TOTOBHOCT He OM MoOrJia Jia ce pasriexia
€IMHUYHO WIHM €IHOCTPAHHO, ThH KaTo € ‘“‘CI0KEeH KOMIUIEKC”, ChbBKYMHOCT OT Pa3JIM4HU 3HAHMSA, YMEHHS U
KOMITETEHTHOCTH, NMPAaBEHKH “BB3MOKHO YCHEUIHOTO oOyueHue” Ha jgenara B mbpBH kiac (Bmxkos, CrosiHOBa,
2004: 29-30).
OobmnroBanmaHa 3a BcwdkH crpand — wieHkn Ha OOH e npuerara npe3 2012r. or YHUIE® konnenTtyanxHa paMka 3a
YYWINIIHA TOTOBHOCT, C KOSTO 3aJb/DKUTENHATa IOATOTOBKA 3a YUYMIHMIIE NPHIOOWBAa HOBH HM3MEPEHHUS.
Konnemnmusara Ha YHULE® 3a yunnuinaa roToBHOCT, criopen . ViBanosa (2013), ce: “ocHoBaBa Ha Tpu cThI0A:

e ['OTOBHOCT Ha JleTIaTa 3a YUMIINILE;

e ['OTOBHOCT Ha CEMENCTBOTO;

e [OTOBHOCT Ha YYMJIMIIETO U OOIIHOCTTA®.
U TpuTe KOMIIOHEHTa Ha YYMJIMIIIHATA TOTOBHOCT Ca C €JHAKBa Ba)KHOCT M TEXECT IPpH (OPMHUPAHETO Ha 3HAHMUS,
YMEHHS M OTHOILICHUS, OCUTYPSBAllM HA OBJENIMS YUYeHHK Oe3npoOJIeMHO NpeMUHaBaHE OT JNEeTCKara rpajuHa B
II'BPBU KJIAC.
BaxkHOCTTa M possATa Ha CEMEMCTBOTO B KOHTEKCTA Ha YYMIMIIHATA TOTOBHOCT OIIE BEIHBK € MOTBBPXkAaBa oT P.
IeneB. 3a na ObAe eMIUPUYHO JIOKAa3aHa Ta3M 3aBUCHMOCT, TOM aHANM3Mpa “OpHEHTAIMUTE W OYaKBaHMATA HA
JICTETO M HETOBHTE POJUTENN M INPOYyYBa “IPEICTABUTE Ha JelaTa 3a YYWIHIIETO, Y9E€HETO, MOTHBAIMATAa 3a
oOyuenwe u poiaTa Ha cemeiictBoto ([lenes, 2013: 25).
B cBou pa3pabotku P. [Tenes u JI. [Tenera (2018) nedurmpaT ceMeiicTBOTO KaTo “MHCTHUTYIHATA, KOATO € IPpHU3BaHa
Ja GpopMHUpa MOJOKUTEIHO OTHOLICHHUE Y JieliaTa KbM IIEHHOCTTa Ha 0Opa30BaHMETO B KOHTEKCTa Ha pa3OMpaHe Ha
HEOOXOANMOCTTa, 3aJIbJDKUTEIHOCTTa W OTrOBOPHOCTTAa Ha ydeOHaTa JefHOCT KaTo ceMeiHa COJIMIApHOCT W
mmaHOCTHO yebBbpiieHcTBaHe  ([IeHes, [lenera, 2018: 94).
Cnopen P. TleneB “merero akymyiupa YyCTOHMUMB COLIMAJCH OINWT, KOWTO MpPOABIKABAa Ja pa3BUBa, KAaKTO
CaMOCTOATENIHO, TaKa M 3a ABIBI MEpUOJl OT Bpeme”, oOUIyBailku B cemeicTBOTO. VIMEHHO TO € coIpaiHara
MHKpOCpeZa, KOATO OKa3Ba Hail-ChIECTBEHO BIMSHHE BBPXY Pa3BUTHETO Ha yoBemkara judHocT (Ilenes, 2021:
56).
Ponsita Ha poaurTenure 3a NpuaOOMBaHE Ha ONPEIEICHU JAEMOHCTPHPAHU YMEHUS M NPENOCTaBKH 32 YYMIUIIHA
TOTOBHOCT c€ INOTBBPXKIaBa M OT (pakTa, 4e “COLHMAIHOTO HaydyaBaHE IPOTHYA B KOHTEKCTa Ha clienu(ukara Ha
CeMEHHNTE OTHOILICHUS, JIEMOHCTPUPAHUTE OT POJUTENNTE MOJEIU HA ITOBEIACHHE M M3IOJI3BAaHUTE METOAU Ha
Bb3nuTanne” (BanentnHoBa-Meroauena, 2022: 309).
3a HyXIUTe Ha M3cileABaHETO Oc NpeicTaBeHa KpaTka aHOHMMHA aHKeTa NPU NPHCTUTAaHETO Ha POAWTEIHNTE B
JieTcKara rpaanHa. B ynoOHo 3a TaX Bpeme T4 O¢ MOIrbJIHEHA U IIpe/iaJieHa 00paTHo.
B mepBara wact Ha aHkerara Osixa chOpaHM memMorpad)cku JTaHHM 3a PECIIOHJECHTHTE, KOMUTO ITOKa3axa CIIEAHUTE
pe3ynTaTu:

Tadnuua 1: laHHHM 32 pecliOHIEHTUTE

MBXKKH KEHCKHA
frol 39% 61%
CPEJJHA BB3PACT 31,5 29,3r.

B Tabnuma 1 ce Bmxkaa, ye mpeoOmagaBamusaT 51 HA aHKETUPAHUTE JIUIA € OT JKEHCKU Moy — 83 mMyIu, JOKaTo
JUIaTa 0T MBXKKH oI ca 64. OTHOCHO BB3pacTTa Ha PECTIOHJACHTHTE PE3YJITaTUTE coYaT CICTHUTE JaHHH: JTUIATa
OT MBXXKH I10JI Ca cpem—xo C OKOJIO IB€ I'OOAWMHU HO-B’beaCTHI/I oT aHKeTI/IpaHI/ITe JiMa OT XEHCKHU I10JI.
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@ur. 1. Buxre JiM H3M0JI3BaJIM IPABOTO HA YYHJININHO o0pa3oBaHue Ha Bamero gere or yueOHaTa roquna c
Ha4aJ10 TOAMHATA HA HABbPIIBaHe HA 6-roquIIHA Bb3pacT ?

uJTa
¥ He cbM B3el pellleHHe

HHe

AHanmU3bT Ha pe3yNTaTUTE Ha ITbPBHS BBIIPOC B aHKETATa IMOKa3Ba KaTETOPUYHOTO MHEHHE Ha 86% mmm 127 xymm,
KOUTO HE BI)KIAT BapUaHT JETETO MM Ja MOCTHIIM HA YYHIIUILE CJIEA TPETa Bb3pacToBa rpyna. 11 oT aHKeTHpaHHTe
wi 8% HSIMaT KaTeropuYHO MHEHHE 10 BbIpoca. Hue mpueMame TEXHHs OTIOBOpP MO-CKOPO 33 OTPHILATEINCH,
TIPE/IBU/ BPEMETO, B KOETO CE TMPOBEXIA aHKETaTa, a IMEHHO Kpas Ha ydueOHara roxgmHa. Camo 6% oT poauTenure
i 9 aymm 6uxa ce BB3MON3BAIH OT IIPABOTO Ha YYWIHIIHO 00pa3oBaHUE Ha 6-TOIUITHOTO CH JETe.

®@ur. 2. B kakBo ce u3passisa cnopeg Bac ,,yYmJIMniHaTa roroBHOCT* Ha 6-TOAUIIHOTO AeTe?

B TeTeTo 1Ja MPHISXKAaBa KPHIHIHO MHCIEHS

B [[eTeTo Ia NPOABARA TFOOOIHTCTEO KBM
Pa3THYHH 06IaCTH HA HaykaTa

i JleTeTo 1a MOZKe J1a 9eTe, MHIIE NeYaTHH
GykBH. GpoH H cMATa 10 100

M [TeteTo Ia 6O CAMOCTOATENHO

Haii-ronssMm wHTEpec 3a Hac MpEICTaBIsIBA MHTEPIIPETAIUATA HAa OTTOBOPUTE HAa OTBOPEHHUS BBIIPOC, H300pa3eH
rpadudHo BBB (hur. 2. Hali-BHCOK € AeTBT Ha POTUTEINTE, KOUTO IPUPABHSIBAT YUWIHIIIHATA TOTOBHOCT C YMEHUATA
Ha Jenara Jia 4eTaT, Ja MUIIAT nmevyaTHu OykBH H nma cmsrar jgo 100 — 86 mymm (58%) odmo. ToBa, copen Hac,
MOKa3Ba KpaWHO Hepa3OupaHe Ha NOHATHETO. [IpHTekaBaHETO HAa KPHUTUYHO MHCJICHE, cruopen 9 (6%) ot
aHKCTHPAaHUTE, ¢ CKBUBAJICHTHO Ha FOTOBHOCTTAa Ha JETETO OT TpeTa Bh3pacToBa Irpymna 3a yuwimmie. 14 (10%) ot
BCHUYKHU POAMUTEIH ONPEIEISIT NpOosiBaTa Ha JIFOOOMHUTCTBO OT JETETO KbM Pa3IMuHK Hay4yHH OOJIACTH KAaTO YUMIIUIIHA
roToBHOCT. CpaBHUTEITHO HEMAIBK JISUT OT aHKeTHpaHuTe — 38 mymm (26%) — cMATAaT, 4e TOTOBOTO 3a YUIIIHINE JAETe
TpsiOBa /1a MOXKE /1a ce caMOOOCIyXBa, /1a CE XpaHH CaMo’, 1a IPUTEKaBa CaMOKOHTPOIL.

Hukoii OoT aHKeTHpaHHUTE JIMIa HE ONpe/ess YYWIUIHATA TOTOBHOCT Karo0 WHTErPATHBHO MOHSITHE, BKIOYBAIIO
MHOT'O M pa3JIMuHKM Pa3BUTH 3HAHWS, YMEHHUsS M OTHOLICHUS, MMPEACTABISBAIIN MPUAOOUTH aKaJeMHYHU 3HAHUS U
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cHUCTEeMa OT M3TPaJicHH KOTHUTUBHH M WHTEJICKTYaIHU YMEHUS, HCOOXOMMHU Ha JIETETO KaTo OBACII JCMOKPATHYCH
rpaXkIaHWH, 00yJYaBall ce Mpe3 EIHs CH KUBOT.

B 3akiroueHne Ouxme Morau Aa 0000IHMM, Ye ,,FOTOBHOCTTA HA JETETO 33 YUHJIMIIE MOKa3Ba CTENEHTa Ha TaKoBa
pa3BHUTHE, KOETO OCHI'YpsiBa CTa0MJIHA OCHOBA 32 YU€HE Mpe3 LEJHs )KUBOT U YCIEIIHO COIMAIHO (PyHKI[HOHUPAHE.
Tst MoXe 1a ce pasniexiaa ole W Karo crnoco0 3a M3MepBaHe Ha Ka4eCTBOTO Ha MPEIydYHIMIIHOTO 00pa3oBaHHe™
(Iumoma, 2022: 23).

IMokpuBaHeTO Ha ABPXKABHUS 0O0pa3oBaTelieH CTAaHAApT 3a MOPENYYWIHIIHO OO0pa3oBaHUE, IPEACTABISABAIIO
MOCTUTHATH OYaKBAHM DPE3Y/ITaTH, W3MCKBA MPUAOOMBAHETO HA CHUCTEMa OT OBJIAJSBaHE HAa KOMIIETCHTHOCTH,
HEOOXOMUMH 3a TMOCTBIBAHETO B MBPBH Kiac. OT M3KIIOYMTENIHA BAXKHOCT € Ja C€ MOCTUTHE OCH3HABAaHE W
OCMHCIISIHC Ha MapaMeTpUTe Ha YYHIHMIIHATA TOTOBHOCT OT CTpaHa Ha poauTenuTe. Te TpsOBa na Owbaar
,,BBBIICUCHH " BBB Mpolieca Ha popMUpaHe Ha YMEHUs, HCOOXOAMMHU 3a TIOCTHIIBAHE Ha JICTETO B IBbPBU Kiiac. TpsOBa
y TSIX Jla C€ U3rpajJy YyBCTBOTO HYA JIMYHA OTTOBOPHOCT, KATO IO TO3W HAYWH TC MBPBU I MOCTABSIT OCHOBHUTE 32
yueHe mpe3 esus KUBOT. Kak Moxe na Oblie MOCTUTHATO TOBA — Ype3 Pa3IUYHU TPCHUHTH, O0yUYCHHUS, CEMUHAPH,
HAa KOUTO BCUYKHM YYACTHHIU B MPEAYYHIHIIHOTO oOpa3oBaHWe (yYUTENH, IMENAro3d, POTUTEIH, Aeua U Ap.)
B3aUMOJICICTBAT MOMEX/Y CH C eHa IIe] — 33 J0OPYyBaHETO Ha JAETETO.
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AUTHOR PROJECT METHOD FOR DIAGNOSTIC ENVIRONMENTAL
COMPETENCE IN PRIMARY SCHOOL AGE

Viktoriya Hristova
University "Prof. Asen Zlatarov", Burgas, Bulgaria, viktoalig@abv.bg

Abstract: Urbanization, the irresponsible consumer attitude of man towards the surrounding reality, the depletion of
non-renewable natural resources, the reduction of biodiversity,

determine the formation and upgrading of environmental competence from primary school age. This, in turn, poses
another challenge for modern teachers: how to diagnose the level of environmental competence at an initial stage?
Based on theoretical and empirical research in the field of pedagogy and psychology, the following trend stands out:
in the modern educational discourse, there is a lack of variability in the methods for researching environmental
competence at primary school age. It is necessary for specialists in the field of elementary pedagogy to take into
account this alarming statistic and direct the research marker to the creation and testing of methodologies for
diagnosing the acquired knowledge, skills and attitudes mastered in the educational subjects closely related to the
formation and upgrading of environmental competence (" Native knowledge", "Environmental world", "Man and
nature™).

In the specifics of the problem under consideration, the article interprets projective methods as a reliable component
of pedagogical diagnostics, helping to obtain individual results. Namely, the application of projective methods
allows shortening of the distance between the researcher and the researched person, freedom and combinability in
the answers, manifestation of individuality to the researched problem.

The article proposes a standardized version of a projective methodology for researching the environmental
competence of elementary school students. Scientific - the research goal of the proposed methodology is to examine
the students' skills for ecological forecasting of the results of their own activity and of the activity of others (people,
natural objects, processes and phenomena). The proposed diagnostic procedure is a modification of S. Rosenzweig's
methodology for researching frustrations, children's version. The projective methodology is composed of 16
situations in two modifications - for boys and for girls. In the first modification, the main characters are girls, in the
second — boys. The situations are grouped into two modules (in the first, the child is required to respond to a direct
accusation, and in the second, a response to an insurmountable obstacle). In order to provoke sincere and
spontaneous responses from the studied students, each individual situation is shaped like a playing card.

The results obtained from the proposed methodology can effectively help to diagnose environmental competence in
primary school age, as well as serve as a starting point for future scientific research in the field of environmental
education.

Keywords: environmental competence, primary school age

ABTOPCKA NPOEKTUBHA METOJIUKA 3A TUAT'HOCTHUKA HA
EKOJIOT'NYHATA KOMIIETEHTHOCT B HAYAJIHA YYUJINIIIHA Bb3PACT

BukTtopus Xpucrona
VYuusepcurer ,,IIpod. 1-p Acen 3narapos, rp. Byprac, viktoalig@abv.bg

Pe3tome: YpOanuzarusita, 0€30TTOBOPHOTO KOHCYMaTOPCKO OTHOIIEHHWE Ha 4YOBEKa KbM 3ao0uKansmiara Tro
NEHCTBUTEITHOCT, N3YEPIIBAHETO HA HEBH30OHOBUMH MPUPOJIHU PECYPCH, HAMAIIIBAHETO Ha OMOPa3HOOOpa3ueTo,
JeTepMUHUPAT POpMUpPaHE U HAATPaXKTaHE Ha €KOJOTUIHATA KOMIIETEHTHOCT OIle OT HayaJlHA YYUIIUIIIHA Bb3PacT.
TOBa, OT CBOA CTpaHa, MOCTaBsd MNOPEAHOTO MNPEAUIBUKATCICTBO IMPECa CHBBPEMCHHUTE YYUTCIIU: KaK Jga C€
AUArHoCTulpa HUBOTO HAa C€KOJIOTMYHATa KOMIIETCHTHOCT B HadaJICH eTaH? Ba3HpaﬁKH CC Ha TCOPCTUYHHU U
EMIIMPUYHHN W3CIICABAHUSA B OOJIACTTA HA MEJAarorukKara W ICHXOJIOTHSTA, CE€ OTKPOSBa CIEIHATa TCHACHIUS: B
ChBPEMECHHHSI 00pa30BaTeNICeH ITUCKYpC JIMIICBA BapUATHBHOCT TPH METOAMKHTE 3a H3CIEIBaHE EKOJIOTUYHATA
KOMIICTEHTHOCT B HadyaJlHA YYWIWIIHA BB3pacT. HeoOXomumo e crhernuaiucTuTe B OOJNIACTTa HA HadalHATa
neJjaroruka Jla oTyeTaT Ta3u TPEBOXKHA CTATHCTUKA M J]a HacodaT H3CIEJOBAaTEICKUS MapKep KbM Ch3JlaBaHE U
anpoOupaHe HAa METOAMKH 32 JUATHOCTHIMPAaHE HA MPHIOOUTHUTE 3HAHUS, YMCHHSI U OTHOIICHHS, YCBOCHU IIO
y4eOHUTE TPEJAMETH, TACHO OOBBp3aHM C (QOpPMHpPaHE M HAATPAXKAAHE HA CKOJOTHMYHATA KOMIICTCHTHOCT
(,Pomuno3HAHME", ,,OKO0NEH CBAT™, ,, YOBEKBT U TIpHpoOaTa™).

335


mailto:viktoaliq@abv.bg
mailto:viktoaliq@abv.bg

KNOWLEDGE — International Journal
Vol.58.2

B koHkperTukara Ha pasriexaaHara INpoOJeMaTHKa, CTaTUsATa HHTEPIPETHPA NPOEKTHBHUTE METOJMKH KaTo
CUT'ypeH KOMITOHEHT OT Ie/laroruueckara JMarHoCTHKa, CIIoMaral 3a Iojly4aBaHeTo Ha WHIMBHIYaTHH PE3YNITaTH.
ViMeHO NpHIIOKEHNETO Ha MPOSKTUBHUTE METOJHMKU MO3BOJISIBA CKBCSABAaHE HA IUCTAHLHMATA MEXKIY H3CICIOBATEI]
W U3CIIEJBAHOTO JIHIE, CB000IA U KOMOMHATUBHOCT IPH OTTOBOPHTE, NIPOsIBA Ha HHIUBHAYATHOCT KBM H3CJICIBAHU
mpobIIeM.

B cratmsATa € TMpemiokeH CTaHIApTU3UpaH BapHaHT Ha MPOEKTHBHA METOIHMKA 32 HM3CIEIBAHE EKOJIOIMYecKaTa
KOMIIETCHTHOCT Ha yYEHHIUTE OT HavaseH eran. Hay4Ho — u3cienoBarenckaTa el Ha NMPeAoKeHaTa METOAUKA €
Jla ce M3CiIeABaT YMCHUATA Ha YYEHHIIUTE 32 €KOJOTMYECKO NMPOTHO3WpAHE Ha PE3ydTaTUTe OT COOCTBEHATa CH
JEWHOCT W OT JAeHHOCTTa Ha ApYyrure (Xopa, NpUPOAHU OOEKTH, TpouecH M sBieHHs). I[lpemioxkeHara
JMarHoCTHYHATa mpoueaypa e Moaudukanus Ha Meronukara Ha C. Po3eHnBair 3a n3cneaBaHe Ha (pycTpanuuTe,
nercka Bepcusi. [IpoexTnBHaTa MeTOqMKa € ChCTaBeHa OT 16 cuTyaluu B ABE MOAM(UKAIMU — 32 MOMYETa M 3a
MoMuueTa. B mppBara MoanguKanus riaBHUTE NEPCOHAKH Ca MOMUYETA, BbB BTOpaTa — MoMyera. CuTyanuuTe ca
IpynUpaHy B Ba MOAyJia (B IbPBHAT OT JIETETO C€ M3MCKBA OTIOBOP Ha IMPSKO OOBUHEHUE, 8 BHB BTOPHS — OTTOBOP
Ha HempeoxoiauMo mpensrcTBue). C men NPOBOKMpaHE Ha HMCKPEHW M CIIOHTAHHU OTIOBOPH OT CTpaHa Ha
U3CIIeIBAHUTE YYCHHIIH, BCSAKA OTACIIHA CHTyalus € oopMeHa KaTo KapTa 3a urpa.

[omy4yeHuTe pe3yaTaTH OT MpPEIOKEHaTa METOOMKa e(pEeKTHBHO MOTraT Ja CIOMOTHAT 3a JHMarHOCTHLMpaHe Ha
eKOJIOTHYHATa KOMETCHTHOCT B HayajlHA YYIIMIIHA BB3PacT, KaKTO M Ja IMOCIHY)XXaT KaTto OTIpaBHA TOYKa 3a
OBbIeNIM HAYYHY U3CIICABAaHMS B 00JACTTa HA eKOJIOTHYHOTO BB3MHUTAHUE.

KarouoBu 1yMH: eKOJIOTHYECKAa KOMIICTEHTHOCT, HaYajlHa yYHJIMIIHA B3pacT

1. EKOJIOTUYECKATA KOMIIETEHTHOCT B HAYAJIHA YYUJIUIIHA BB3PACT

[lonstuero ,,KOMIIETEHTHOCT 3aeMa KIIOYOBO MSCTO B CHBPEMCHHHS oOpasoBarelieH guckypc. ToBa ce
JIeTepMHHHUpA OT IPUOPHUTETHATA 11e]1 33 3arbpOBaHe Ha akaJeMU3Ma B 00yUYeHHETO U aKI[EHTHpaHe He BBPXY oOema
OT 3HaHUsL, MPUIOOUTH OT 00y4aBaHUs, a BbPXY (hOpMHpaHe Ha CIIOCOOHOCTH 3a JOCTUTAaHE Ha ITOCTAaBEHU 3aJayH,
BBPXY Ch3aBaHE Ha BHTPEIIHH CTUMYJIH Ha JIMYHOCTTA, KOMTO MY MO3BOJISIBAT Ja Ce MPEJCTaBH MM0-100pe B Ja/ieHa
3a7a4a, poJIs WM CUTYaIusl.

B HauasieH eranm KOMIIETEHTHOCTTa Hali-4eCTO CE CBBP3Ba C YMEHHETO Ha YUYEHHKA Ja IOCTUTHE [0 XKEJaH Pe3yaTar
(KaKkTo C MpaKTUYecKa, Taka U ¢ HaydHa HACOYEHOCT), 1a MHTErpupa MPpHIOOUTHTE 3HAHHA Ha NpakTuka. ETo 3amo
camara KOMIIETEHTHOCT YECTO CE€ BAIMIMpPA ChC KOHKPETHH CIIOCOOHOCTH Ha YYCHHIIWTE, PA3IJIeKAaHH HE KaTo
BPOJICHH, a KaTo ,,TAKMBA, KOUTO Ca PAa3BUTH Upe3 KaUeCTBEHO YUYCHE, B MOJXO/IIA Melarorniecka cpesia u upes
mpugoOMBaHe Ha cepro3eH npaktnaecku omut (Zwell, M. Creating a Competence. New York, 2000) .

B HacTodAIllara CTaTuiad KOMIIETCHTHOCTTA B HAYAJICH €Tall CE pa361/1pa KaTo €JMHHA CUcreMa OoT HpI/I,E[O6I/ITI/I 3HaHMus,
KOHMTO HENMPEKbCHATO CE HAJrpakJaT M 00OraTsBat, IpepacTBailki B yMeHHs, OJiaroJjlapeHrne Ha KOUTO JIMYHOCTTA
(Y4eHUKBT) IpOSIBSIBA YMEHHUS Ja B3MMa a/IeKBaTHHU PELICHHS IIPU PAa3HOPOIHHU NMPOOJIEMHH CUTyaIlMH, KaKTo U Jia
M3IIBJIHABA KOHKPETHU 3aJia4yu. Taka TBJIIKYBaHa, KOMIIECTCHTHOCTTTA 06x3ama HC CaMO KOIHHTHBHUTC, HO H
MOTHUBAIIUOHHUTE, C€THYHUTEC, COLHUAIHHUTEC U MOBCACHUYCCKU KOMIIOHCHTU OT OTHOIICHUETO Ha YYCHUKaA IIpHU
pellaBaHeTo Ha ONpEJENIeH KPbI OT BBIPOCH WIM MPOOJEMH, 3acsirallld W3IIBIHEHHETO Ha KOHKPETHa JEHHOCT.
PecniekTiBHO, CAaMOTO THJIKYBaHE Ha KOMIIETEHTHOCTTA B HaUaJlHa YYMIIMIHA BH3PacT CJIe/[Ba J]a Ce MOCTYINPA KaTo
ouakBaH 00pa3oBaTeNICH pe3yJiTar, )KeJaH M3XO0J, HAUMH 3a JOCTUTAHE Ha NPEeIBApUTETHO 3a/ajieHa ILeJI, 3371a4a,
pEILIeHNEeTo Ha MPoOIeMHA CUTYaIHS.

W3BBbpIIeHHUAT TEOPETHYEH M METOANYECKH aHanu3 (06e3 Ja MMa NpEeTeHINUTE 33 N34epraTeTHOCT) IT03BOJIABA 1A e
JOCTHUTHE 110 00E3MOKOSIBAIIMS M3BOA, Y€ B HAYaIHA YYWIHIIHA BB3PAcCT €KOJIOTHYECKAaTa KOMIICTEHTHOCT HE ce
THIIKYBa €IHO3HAYHO.

Haii-uecto, exomormuHaTa KOMIIETEHTHOCT B HadaJeH eTal ce OOBBp3Ba C NPUOPUTETHHTE IENH Ha
MIPUPOJOHAYIHOTO 0Opa3OBaHHE:

° HpI/IZ[O6I/IBaHe Ha CKOJIOTUYHU 3HAHMU,

e (opMmmpaHe Ha €KOJOroCh0oOpa3HU OTHOIICHHS KbM 3a00WKassIIaTa IeHCTBUTEIHOCT (pa3bupana He caMo
KaTo MPHUPOHA, HO M KATO JKUITUIIHA, U KaTO COLMAITHA);

e  yCBOSBAaHE Ha NPAKTHYECKN YMEHUS 32 MPHUIOKEHHE €KOJIOr0ChoOpa3eH MOJX0/] B Pa3HOPOIHH CUTYyaIHN
(KaKTO HayYHU, TaKa M KUTCHCKH);

e  paszOupaHe posiTa Ha aHTPONOTeHHMS (haKTOp NMPH B3aUMOOTHOLICHUTA ,,JOBEK-3a00HMKaIAIIIa cpeia‘;

e  Cb3J[aBaHe HA JICTEPMUHAHTH 32 OBJIAJSIBAHE W PE3YJITATHO IPUIIOKEHUE HA €KOJIOTOChOOpa3HU MOJIETH Ha
NoBe/ieHHe, 0a3upaHu Ha apryMeHTHpaH H300p, €KOJOrMYecKO NPOTHO3MpaHe, OBJajsBaHE Ha IpaBHIIa,
M3UCKBAIM CYOEKTHO €KOJIOTOChOOpa3HO OTHOLICHHE HE CaMO KbM 3a00MKAaNSIIMS CBAT Ha Y4YEHUKA
(TpupoeH, KUIHIIEH, COITANIEH), HO M KbM HETOBOTO BHTPEIIHO MPOCTPAHCTBO (TEIECHO U JYXOBHO);
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e (opmHpaHe U HaATPaKIaHE HA YMEHUS 3a €KOJOIMYeCKO MPOTHO3UpaHE Ha pe3yJTaTHTE OT COOCTBEHATa
UM JIEWHOCT U OT AeHHOCTTa Ha JPyruTe (X0pa, NPUPOJHHU O0CKTH, MPOLECH U SIBICHUS).

2. HEOBXOANMOCT OT JAUATHOCTHUIHUPAHE EKOJOI'MYECKATA KOMIIETEHTHOCT B
HAYAJIHA YYUJIUIIIHA BB3PACT

Brmpekn We BBIOPOCHTE, CBBP3aHH C  CKOJOTMYHATA KOMIICTEHTHOCT B HAdYajJeH eTall, ca IPHOPUTETHH B
ChBpeMeHHaTa oOpa3oBaTellHAa CHCTEMa, JIMIICBA JOCTAThYHO OoraT WHCTPYMEHTApHyM 3a OTYHTaHE Ha
HaATpaXIaHETO W 3aapiadodaBaHeTo H. ETo 3amo cTpeMeXXbT Ha HACTOAMIATA CTATHA € A MPeUIOKH KOHKpeTHa
JIMAarHOCTHYHA MPOIeaypa, OnaroJjapeHne Ha KOATO J]a C& 0TYETe HUBOTO MPHUI00UTATA CKOJIOTMYHA KOMIICTCHTHOCT
B HayaJlHa YYWJIMIIHA Bb3PACT.

[pemnoxeHata MpOCKTHBHA MeToAWKa ¢ Moaudukanus Ha Metonukara Ha C. PoseHuBair 3a wm3cieqBaHe Ha
¢bpycTpanuute, AeTcka Bepcus. [IbpBOM3TOYHUKBT HA Ch3[aJICHATa JUATHOCTHYHA MPOIEAypa CC NETCPMHUHUPA OT
moTpeOHOCTTa B TeJaroruveckata Hayka Ja ce Ch3JaBaT MOIUGUKAIMM Ha YTBBPICHH BEYC MCETOMUKH,
Pa3TIeKIaHN KaTO PE3YJITATCH U IOCTOBEPCH BT 32 U3CJICABAHE 0COOCHOCTHUTE HAa YUCHUIIUTE B HAYAJICH CTall.
BaxHo yrouHeHme e, 4We NpH Ch3aJeHATAa M CTaHIApTHU3WpaHa IPOCKTHBHA METOIMKA 3a JAWArHOCTHKA Ha
€KOJIOTHYEeCKaTa KOMIICTEHTHOCT Ha YUCHUIIUTE B HaYallHA YUMIIUIIHA BB3PACT, CKOJOTHYSCKaTa KOMIETEHTHOCT Ce
BaJIMIUpPa C SKOJOTOCHOOPA3HOTO OTHOIICHHWE OT CTpaHa HA YYCHHUIMTE, Pa3OUpaHO KaTo CH3HATEIHO, CYOCKTHO
OTHOIIIEHHE KbM 3a00MKaAIIaTa TH JTEHCTBUTEITHOCT.

3. CTAHIAPTU3UPAHA IIPOEKTUBHA METOJIUKA 3A JUAHOCTUKA YMEHUSTA HA
YYEHUIUTE 3A EKOJIOT'MYECKO ITPOTHO3UPAHE HA PE3YJITATUTE OT COBCTBEHATA CU
JEMHOCT M OT JAEMHOCTTA HA JPYIMTE (XOPA, IIPUPOJHU OBEKTH, IIPOLIECU M
SIBJIEHUSI)

JuarnoctuyHaTa npouenypa e Mmoauukanus Ha Meronukara Ha C. Po3eHuBaiir 3a usciensane Ha (pycTpanuuTe,
JIETCKA BEPCHSL.

Hayuno — uscredosamencka yen: na ce TUArHOCTUIMPAT YMEHHUATA HA YICHHUIIUTE 32 €KOJIOTHYECKO [TPOTHO3UPAHE
Ha pe3yNATaTHTe OT COOCTBEHATa CH JIEHHOCT U OT ACHHOCTTa Ha Apyrute (Xopa, MpUpOAHH OOEKTH, MPOIEeCH U
SIBJIICHUS )

Mamepuanu: Metoaukata € CbhCTaBeHa OT 16 KaTpUHHH CUTYallMU B 08¢ MOOuukayuu — 3a Momuema u 3d
Momuuema. B mbpBaTa MoauduKalys riaBHATE MEPCOHAXKH Ca MOMHYETa, BbB BTOpaTa — MoMueTa. CUTyanunre ca
IpyIUpanu B deéa Moodyia (B IbPBHS OT yUSHUKA C€ M3UCKBA OTTOBOP Ha MPSKO OOBUHEHHE, & BB BTOPHS — OTTOBOP
Ha HENpeoI0IMMO NpensTcTBre). Besika otaenHa cutyanus € opopMeHa KaTo KapTa 3a urpa.
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Hauyun na nposescoane: W3cnenBaHeTo NpoTHYa KaTto ce pabOTH CAMOCTOSITETHO C BCEKH YYEHHUK
WHAUBUAYyaHO. [IbpBOHAYANHO HA y4YCHHWKA CE TOKA3BaT JIBE MPOOHH H300paKCHUS, HAMAIU OTHOIICHHE CHC
cutyaruute B Tecta. Koraro Tod pazdepe CBHIIHOCTTAa Ha 3ajadaTa, ce 3amoyBa paboTa o meronukara. Pabotu ce
KaTo HM300paKeHUATA Ce NPEACTaBAT HAa yYCHHMKA €Ha CJe] JApyra B cIeIHATa IMOCICIOBATEIHOCT: OTTOBOpP Ha
MpsikO OOBHHEHHE, OTTOBOP HAa HEMPEoA0NMMO mpersTcTBre. OTroBOPUTE €€ HAHACIT JOCIOBHO B IPOTOKOIL.
HacbpuaBaT ce ClIOHTaHHUTE, HETIOIIIPAaBEH! U OBP3M OTTOBOPH OT CTPaHA HA U3CIICIBAHUTE JIUIA.
ExcnieppuMeHTaTOPHT OCTAaBs YICHUKA B CUTYaIlUs Ha W300p Upe3 ciieJiHaTa BhBEXKIala HHCTpyKuus: ,,11le urpaem
urpa. Ille Tv moka3BaM KapTHHKH, Ha KOUTO UMa repou — Jlnnm u Baust/ Tomko u boou. A3 nie cem Jlwmu/Torko,
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1 me cu Bans/bobu. A3 mie TM ka3BaM HeEIo, a TH 1€ MU OTroBapslll C PBOTO, KOETO TH Joiae Ha yMm. Heka
ormmrame. Ha Hskonm or kaptunkute Jlmnw/Tomko si/ro Hama, HO Tyk e Ilers/Mutko. Tu me oTroBapsm 3a
IMers/Mutko.”
Hauun na omuumane u 06pabomxa na pezyimamume:
ITomy4yeHnTEe OTTOBOPH Ha M3CIEIBAHUTE YUYEHHUIN CE€ HAHACAT B MHAUBHIYATHU IPOTOKOIIH.

Ilpomoxon 3a omuumane Ha UHOUBUOYATHUME pe3yImamu om memoouxa ,, Kaxeo xaza oememo?”
HMe Ha y4eHMKA. . .. .. ....... Br3pact/Knac. . . . ... JlaTa Ha IpoBeXx/1aHe Ha U3CIEIBAHETO. . . . . ... ...

Curyarst Ne ... | JlocioBEH OTrOBOp Ha YUEHHKA

Ioxa3aTten 1: yMeHHS 3a €KOJOTHYHO MPOTHO3MpAHE Ha pPE3ylTaTH OT cOOCTBeHaTa ICWHOCT W OT
JeWHOCTTa Ha JpyruTe (Xopa, NPUPOJHHA OOEKTH, MPOLECH U SIBICHMUS)
Hupukatopm 1:

. Hma enemeHTapHa mpezcTaBa 3a MOCJIEACTBUATA OT COOCTBEHATa CH AEHHOCT M OT JIeHHOCTTa Ha
JPYTUTE BBPXY 3a00MKaISIIUS CBAT (IPUPOAEH, KHUJIHIIEH, COLUAJICH)

. Vma 060011eHu peacTaBy 3a CI0KHUTE B3aMMOBPB3KH B 3a00MKaIISIATA ICHCTBUTEIIHOCT;

. Ocb3HaBa HEOOXOANMOCTTA OT ONIa3BaHE M 3aINTA Ha 3200MKaJIIIaTa CPEa;

. Pa36upa Hyk7ata OT MPOTHO3MpPaHE Ha €KOJIOTHUECKUTE TOCIEACTBHSA OT COOCTBEHA CH ICHHOCT U
OT JieifHOCTTa Ha ApyruTe (Xopa ¥ MPUPOJHH TPOIECH U SBICHHS)

. a/IeKBaTHO yMee Ja IIPaBU €KOJIOTHYECKa IIPOTHO3a 33 PE3YATATHTE OT COOCTBEHA CH JEHHOCT U OT

JNEeHHOCTTa Ha ApYyruTe (Xopa, IPUPOIHU OOCKTH, MPOIECH H SBICHHSA) IpHU NpoOIeMHa CHTyalus, B KOATO KbM
HETO ce OTIPaBs NPSKO OOBHHEHHE.

. aJIeKBaTHO yMee Jia ITPaBU €KOJIOTHYECKa IIPOrHO3a 33 Pe3yJTaTHTEe OT COOCTBEHA CH IEHHOCT U OT
JICHHOCTTa Ha JAPYrUTe (XOpa, IPUPOJHU OOCKTH, MPOICCH U SIBICHHS) MPH MPOOJIEMHA CUTYyalus, B KOSTO Mpe
HETO € [T0CTaBEHO HEeNPEO0JIMMO MPETIsACTBHE.

Makcumannusim 6poii mouku om oyeHvuHama ckaia e 12 u onpedeisi mpu UHmMepeana.

Bucoxo pasnuwuje Ha yMeHUs 3a €KOJIOTHYHO IPOTHO3MPAaHE Ha PE3yJTaTH OT COOCTBEHATa CH JEHHOCT M OT
JICHHOCTTA Ha APYTHUTE (XOpa, IPUPOJIHU O0CKTH, MPOIECH U SIBJICHH )— pe3yaTar oT 12 10 9 Touku

CpedHo pasHuwye Ha YMEHHS 3a €KOJOTHYHO IPOTHO3HMpAHE Ha Pe3yiTaTH OT COOCTBEHaTa CH ICHHOCT M OT
JIEHHOCTTa Ha APYTHTE (XOpa, IPUPOJHN O0CKTH, MPOIECH U SIBICHUS) — PE3YATAT OT 8 10 5 TOUKH

Hucko pasnuue Ha yMEHUS 32 €KOJOTHYHO MPOTHO3UpPAHE HAa PE3yNTaTH OT COOCTBEHATa CH ACWHOCT U OT
JEHHOCTTA Ha APYTHUTE (XOpa, IPUPOIHN O0CKTH, IMPOIECH U SBJICHHUS) — pE3yNTaT O] 5 TOUKH

4. 3AKJIIOYEHHUE

[IpennosxeHUAT BapHaHT Ha aBTOPCKAa IPOEKTHBHAa MeToauka ,,KakBo ka3a nerero?” memw Ja AUArHOCTHIHMpPA
€KOJIOTHYHATa KOMIIETEHTHOCT Ha yYCHHIIUTE OT HayaJIeH eTall Ha HUBO YMEHHUS 33 €KOJIOTHYECKO MPOTHO3UPAaHEe Ha
pe3yaTaTuTe OT COOCTBEHaTa MM JAEHHOCT M OT JEHHOCTTa Ha JApPYTHTEe (XOpa, IPUPOAHU OOEKTH, TIPOLECH U
sBreHUsT). M300pBhT Ha IMPOEKTHBEH METOA IPH H3CIEABAHETO ce O00yciaBsl OT ICHXOJOTO-IIEeAarorHyecKuTe
0COOEHOCTH Ha YUEHHUIIUTE B HayaseH eTan. MIMEeHO MpOeKTUBHNUTE METOAUKH CIIOMaraT M3CJI€IBAHETO Ja MpoTeye B
Jn00poHaMepeHa cpenia, KbIeTO TUCTAaHIUATA MEX/y eKCIIEPUMEHTATOP U M3CIIEBAHO JINIIE € CBE/ICHA 10 MUHAMYM.
[TpuokeHneTo Ha aBTOpCKaTa METOANKA OW JOBEJIO HE CaMo JI0 HAJISKAHU PE3yITaTH IPH ONpeJeiiHe HUBOTO Ha
€KOJIOTMYHA KOMIIETEHTHOCT B HAYaIHOTO YYWJIMINE, HO M JIO OCBETSABaHE HA BBIIPOCA 32 Ch3/1aBaHE HA €()eKTHBHU
METO/IMKH 33 INarHOCTHUIIPAHETO H.
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ACADEMIC ETHICS - A FACTOR FOR EDUCATIONAL QUALITY

Sevdalina Dimitrova
Vasil Levski National Military University, Bulgaria, sevdalinaid_bg@mail.bg

Abstract: The socio-economic changes in our country over the past 33 years have put our educational system in
front of a number of trials and challenges. Against the background of the proclaimed quality of training and
education, the results of the metamorphoses that Bulgarian education is going through, diverge from the
expectations of high quality and literacy. Rather, the percentage of illiteracy, lack of permanent knowledge and
skills, lack of interest and reluctance to implement is increasing. The reasons are multidirectional in this direction,
primarily of a subjective nature. The impression is that for the period from the changes after 1989 until now, the
results of the experiments in the education system have diverged from the quality requirement. It went through
numerous legislative and by-law amendments with a number of defects, through new curricula and programs at each
educational level, through a number of unfounded administrative regulations, through the selection of textbooks,
often difficult to understand by the students, through a study load incompatible with the age of the various
educational groups and levels, insufficient relationship between individual educational levels, especially between
secondary and higher education, etc. But in the public space, the discussions seem to be focused primarily on the
consequence - the deteriorating quality of education, without emphasizing the causes. The statements of a number of
apologists are accompanied by normative changes, far from the requirements for the quality of the educational
product, with a large amount of retroactivity and political overtones. And quite reasonably, the main question is who
is interested in all this? It is logical that the answers are ambiguous, multifactorial and require a thorough, detailed
analysis of the entire educational system. Of course, within the scope of the present publication, such could hardly
be imagined. Our research is limited to the study of one of the factors for the quality of higher education, which is
academic ethics. From here, the aim of this publication is to answer the question of the role and place of
academicism and academic ethics for a quality educational process in higher schools. The author’s scientific research
is based on his personal observations as a teacher and direct participant in accreditation procedures, without
imposing a definite opinion with his judgments. Of course, there will certainly be disagreement, but the problems in
this direction are not one and two, which determines the need for a public debate. Moreover, the unity among the
academic community will contribute to their solution.

Keywords: education, higher education, quality of education, academicism, academic ethics

1. INTRODUCTION

After a "cult" statement by a politician at the end of the first decade of the 21st century regarding the system for the
awarding and acquisition of scientific degrees and titles by the Higher Attestation Commission (HAC) under the
Council of Ministers of the Republic of Bulgaria and as a result of the inclusion of our country in Euro-Atlantic
structures, serious changes are taking place in the legislative framework of higher education, which determine the
appearance of academicism and academic ethics in our country. With the adoption of the Law on the Development
of the Academic Staff in the Republic of Bulgaria (2010) and the Rules for its Implementation (2010), a
fundamentally different system was introduced in this regard. Amendments and additions to the overall legislation
regulating higher education and academic development are being made in stages. The criteria system for
accreditation is also being changed in accordance with the standards and guidelines for quality assurance in the
European area of higher education/ESG/ - part 1 (2016). And yet, criticism of the quality of higher education in our
country does not stop. Undoubtedly, when talking about quality education, we should take into account the multi-
layered factors that determine its appearance. In a number of publications, incl. and the author, various aspects of
one or another of these factors have been explored, but that of academicism and academic ethics seems to be left
aside. This provokes our scientific research in this direction. From here, the aim of this publication is to explore the
role and place of academicism and academic ethics for the quality of the educational process in higher education.

2. MATERIALS AND METHODS

The starting point of our scientific research is the understanding of academicism and academic ethics. According to
the Dictionary of foreign words in the Bulgarian language, the etymology of the concept is the French word
"academisme" from the Latin "academia" from the Greek oxadnuia" (Sofia, 1982) Literary interpretation is
"adherence to certain established traditions and currents in science and art...purely theoretical, detached from
practice direction in scientific and educational pursuits..." (Sofia, 1982). From the positions of art, it is treated as "a
trend in the visual arts that arose in the 16th century, which dogmatized the external aspects of ancient and
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Renaissance art and held back the development of progressive and innovative currents." (Institute of the Bulgarian
Language, https://ibl.bas.bg/). We are interested in the literary interpretation of the concept of academicism, which
in the modern dynamic social development, although it has lost its meaning, we believe that academicism should be
treated in a broader sense than the one indicated. In other words, academicism expresses certain traditional norms of
behavior of the academic community, compatible with academic ethics, scientificity, creativity, innovation,
erudition. In confirmation, a number of scientists associate the concept with "a measure of certain behavior in the
higher education community, which is based on traditions, professionalism, scientific correctness and permanently
established moral categories” (M. Bachvarova, 2017; V. Daskalov, 2016) Makes an impression , that the very
concept of academicism in its sense overlaps with academic ethics. Moreover, according to experts, “academism is
rather a shorter synonym, which practically has the same content - it refers to the moral values and rules of behavior
on which the overall activity in a higher education institution is built and developed." ( V. Daskalov, 2016.)
Speaking of academic ethics from a substantive point of view, it should be understood as a system of rules of
conduct in the field of higher education and science. The basis for this is given by the very genesis of the concept
"ethics", whose origin is "from the Greek "nOwn"(ethos)" - Russian. "ethics”, German "Ethik, from Latin
"ethica"...1. Philos. Teaching about morality as one of the forms of social consciousness, about its essence, class
content and role in public life. 2. The moral principles that determine the behavior of the members of some social
group; morality. 3. The moral principles of a person (Sofia, 1982)... Teaching about morality, about its development,
principles and norms. 4. A set of norms and rules of conduct; morality' [https://rechnik.chitanka.info/]. Hence the
thesis of certain scientists that "ethics, also called moral philosophy, includes the systematization, defense and
determination of what behavior is right and what is wrong." (D. Popova, 2010) On this basis, in confirmation of the
judgment about academicism as the shorter synonym of ethics, academic ethics is a set of principles and norms for
moral behavior of the academic community in higher schools and scientific organizations. In other words, academic
ethics is "a system of interrelated unwritten rules of conduct, which find the basis of their content in permanently
established moral values and traditions, on which the overall activity in a higher education institution is built and
developed." (V. Daskalov, 2016)

The brief retrospective of the main conceptual apparatus, object of the present study, suggests its importance for the
quality of higher education. And although the regulations governing higher education and the development of the
academic staff are not specific in their definition, in the amendments and additions to the Law on the Development
of the Academic Staff in the Republic of Bulgaria from 2018, the requirement to form an Academic Ethics
Committee was introduced (V. Angelova, 2022) , as a manifestation of the forms of control. And since the
regulatory framework itself, with its defects, ambiguity in the interpretation of certain norms, as well as the
admission of unconstitutional ones (in previous editions of the above-mentioned laws and regulations, rejected as
such by the Constitutional Court and re-imposed by legislation) allowed the admission of retroactivity of the
legislative framework. In recent years, there has been a change in the understanding of "academicism", "academic
ethics" in academic circles. The basis for this statement is the observations and examples of behavior of some
members of the academic community, “fighters against pseudoscience" with a desire to "clear the inconvenient and
hunt witches" for the sake of their ego, claiming to be world-class scientists, but refusing to conduct lecture courses.
And this is undoubtedly a good enough reason to answer the question of which behavior is compatible with the
norms of academic ethics in the name of academicism, the answers to which are defined by the generally applicable
methods and tools of scientific knowledge.

3. RESULTS

The changes in the normative framework of academic development in our country since 2010 have created quite a
few prerequisites for the rapid growth of the academic staff in higher schools and the scientific criteria without clear
rules and criteria for scientificity. All of a sudden, there were a lot of qualified persons and persons with an
educational and scientific degree "doctor" in the universities, and it is difficult to prove the existence of
scientometricity for the works of some of them. In parallel with this, the so-called "quick start" in academic
development from one academic position to another was observed, which led to a violation of the ratio between non-
habilitated and habilitated academic staff in favor of the habilitated. At the same time, there was no regulation of any
forms of control and minimum state requirements for scientificity and scientometrics in the legal framework, which
led to a state of mass plagiarism, misuse of the works of trainees and doctoral students by qualified persons, some of
them managers positions, repetition of dissertation topics, "flying" from university to university and acquisition of
scientific degrees and academic positions. It got to the point where pseudoscience began to spread and become
accepted as the norm. As a consequence of this, the norms of academic ethics, figuratively speaking, changed almost
in favor of the carriers of false science and plagiarism. It is logical that under such circumstances, accompanied by
the low incomes of the majority of the academic staff and the increase in the number of higher schools, the priority
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private ones in parallel with the strengthening demographic crisis and the openness of the educational market
abroad, growing unemployment in the country, there was also a deterioration in the quality of education in higher
schools. A paradox has been reached in which higher education institutions, in order to have students and receive
state subsidies under the still operating system of subsidizing state higher education institutions, apply lower
admission and admission criteria based on grades from the state matriculation exams (a in some universities,
admission was also observed based on documents, just to fill the inflated state quota due to student subsidies). As a
result of all this, the public attitude towards "professors" as a byword and an unflattering concept became
established. Moreover, a number of speeches and discussions in the public space of politicians and "public figures"
tolerated the graduates of higher education abroad with a disdainful attitude towards the graduates of higher
education in Bulgarian higher schools with an emphasis on the low quality of higher education in the country. This
is how a negative public opinion is formed about the Bulgarian higher schools and the numerous "experts" from
higher education. And at the same time, no one spoke about the costs of education, in particular higher education,
laid down in the budgets for the last 30 years, no one discussed with a significant part of the academic staff of the
higher schools the price they pay for the sleepless nights, for personal investments in scientific production, for
working conditions and deprivations for their relatives.

Against the background of the brief retrospective of the results, after not one or two high-profile cases of gross
violation of academic norms and academicism in general, in 2018, with subsequent amendments and additions, more
drastic changes were undertaken in the legislative framework of higher education and academic development.
Minimum state requirements (MDI) were introduced in areas of higher education and professional fields, and on this
basis the registration in the National Center for Information and Documentation (NACID) for compliance with these
requirements. The requirement that higher schools and scientific organizations apply anti-plagiarism systems to
prevent and combat the increasing plagiarism practices in opposition to academicism and science was also
introduced, as well as the creation of university commissions on academic ethics. And here the question is, to what
extent did the actions and legislative changes contribute to overcoming the problem areas in academicism, observing
the norms of academic ethics and increasing the quality of higher education? The answers are as contradictory as
they are open to discussion.

4. DISCUSSIONS

In the context of the above, the discussions are about the effects of legislative amendments and additions, directly
involved in academicism and academic ethics as factors for a quality educational process and regarding possible
solutions to overcome problem areas. And they, the decisions, should be aimed at:

v Changing the model through education and self-education in the sense of continuity, respect for Bulgarian
cultural and historical traditions, worshiping the memory of our heroes, who gave their lives for Bulgaria and our
holy places, protection of the Bulgarian language and pride that we have given of dozens of peoples, our "self,
books, Vedas, verbs...", studying the works of the "patriarchs" of Bulgarian literature, of eminent personalities who
glorified our country. And all this in symbiosis with the creativity and potential of our contemporaries and young
artists, scientists, inventors. Undoubtedly, this is possible precisely through continuity, teamwork and defending the
positions protecting the interests and identity of our country. This means that with the lessons of the past, taking into
account the reality and the challenges facing education, we can have faith in the preservation of the Bulgarian spirit
and the viability of Bulgarian education;

v Suspension of the frequent amendments and additions to the normative educational acts and by-laws based
on subjective circumstances and with administrative decisions. Any change should be justified after a preliminary
analysis with a broad discussion by the academic community. This means that decisions should be made by the
persons directly involved in the educational process. It is also expedient to change the classifier for the remuneration
of the work of the academic staff depending on the scientific degrees and scientific positions, so that the difficult
work of the academic staff is evaluated according to certain criteria within the specified limits. Thus, opportunities
will be created to attract young academic staff with opportunities for an academic career and with the necessary stay
and growth in an academic position;

v Discontinuation of the practice of retroactivity of the normative base and persons who have defended
dissertations and acquired scientific degrees and scientific titles under the VAK system to be automatically
recognized without the need to request additional registrations;

v Encouraging young people towards an academic career, but not at the cost of age discrimination. The
solution in this direction is to evaluate the professionalism, competences, combining the wisdom, knowledge and
contribution of each member of the academic staff for the development of the higher school with the ambitions and
creative abilities of the young teachers.;
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v Putting in place adequate forms of control to prevent pseudoscience and plagiarism at the entrance, and not
subsequently by resorting to "witch hunts", with the aim of "clearing accounts". This would prevent the "domino
effect” and opposition of academic staff both within a given university and between universities. Moreover,
scientific degrees and academic positions, acquired under certain conditions, after a change in the legislative
framework, are subject to reassessments, as a form of retroactivity;

v Availability of the strategic vision and a working strategy based on the principles of academicism through a
wide discussion by the people directly involved in the quality of training and higher education;
v Termination of legalization of the so-called priority professional fields, protected specialties, etc., which led

certain professional fields (3.7. Administration and management and 3.8. Economy) to be reduced to a state of
unreliability, and universities and academies, training in these areas as a priority, to look for ways to survive;

v The relation primary - secondary - higher education is the basis for a quality educational product. This
means that when in the primary and secondary courses the education is of high quality, in the higher schools the
upgrade in this regard cannot but be of high quality;

v Change in the model for subsidizing higher schools according to the quantitative dimension, i.e. according
to the number of students. The solution is that the funding of the universities and their management should be
according to the results achieved and the realization of their graduates. In general, the effectiveness, return and
profitability of higher schools should be brought to the fore.

v The internationalization of higher education and inclusion in international educational and scientific
networks should be on a broader basis, and not the administrative imposition of only the two scientific databases -
WEB OF SCIENCE and SCOPUS, which is in the interest of open science. Moreover, there are professional areas
and fields that, due to their specificity and the need to comply with the law on the protection of classified
information, do not imply publication in the specified scientific databases;

4 Education and its dependence on the demographic picture in our country are directly dependent, and with
the established trend of a decreasing number of matriculates and a projected increase in the number of state-
subsidized higher education institutions, inconsistent with the potential candidates, the need to a serious analysis in
the long-term, medium-term and short-term aspect of the graduate-candidate ratio and on this basis to determine the
state-subsidized professional fields, specialties and universities. The openness of the educational market and the
associated outflow of candidate students to foreign universities should also be taken into consideration. The solution
is to find an approach to motivate these same candidate-students after years, when they graduate in the country and
to pour their skills and competences into the public life of the country and for the good of Bulgaria;

v The connection between the labor market in our country, guaranteed jobs and the national educational
product is undeniable. It is the labor market that determines the demand and supply of an educational product and, in
compliance with the rules for the competitive and competitive beginning, the good selection is made. On this basis,
the concepts of protected or priority professional areas and specialties should be dropped. As long as there is a labor
market, there is also selection. The solution is that the "funnel" of admission to higher education institutions is wide-
open, but at the exit, as a result of the quality educational process, it is narrowed, the labor market itself sifts what it
needs and what it doesn't. And all of this accompanied by long-term analysis and what-if scenarios, which is the
basis of management by results.

5. CONCLUSIONS

In summary of our research, focused on academicism and academic ethics in the interest of the "knowledge-science-
business™ trinity, without imposing a definite opinion, we believe that it is time to restore confidence in Bulgarian
universities, which have their worthy and indisputable place in the European area of higher education. Let's not
forget that in order to have a quality higher education, we must have a working legislation and strategy, with thought
and responsibility for future generations through the development of a knowledge economy, which is directly
dependent on a quality academic composition, which in unity, with dignity and with public debate to contribute to it.
In other words, with self-respect and respect for the academic community with its knowledge and contributions to
observe, preserve and build on the traditions of academicism and academic ethics as a factor for quality education
and training.
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PERCEPTION OF THE QUALITY OF ENTREPRENEURSHIP EDUCATION AMONG
ENTREPRENEURS

Ivona Mili¢ Beran
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University of Dubrovnik, Croatia, zkrzelj@unidu.hr
Ivona Vrdoljak Raguz
University of Dubrovnik, Croatia, ivrdolja@unidu.hr

Abstract: The purpose of this article is to investigate the perception of the quality of entrepreneurship education
among entrepreneurs in Lika-Senj County and to determine whether there is a significant difference in the
perception of entrepreneurship education depending on selected distinguishing characteristics of entrepreneurs:
Gender, age, and professional education.

Methodology - This study used a questionnaire to investigate how entrepreneurs of small and medium enterprises in
Lika-Senj County perceive entrepreneurship education in primary and secondary schools and universities. In order
to investigate the perceptions of entrepreneurs, a measurement instrument was developed and its reliability was
tested using Cronbach's alpha value. A one-way ANOVA test was used to test the hypothesis.

Results - The study concluded that entrepreneurship education was rated low at all three levels of education, as did
all five observed variables: Education promotes creativity, self-reliance, and initiative; Education provides adequate
instruction in free market principles; Education provides adequate attention to entrepreneurship and new venture
creation; Education provides good and adequate preparation for start-up and growth; and Systems of vocational,
technical, and continuing education provide adequate preparation for the creation and growth of new enterprises
were rated unsatisfactory. In addition, the results show that there is no statistically significant difference in the
perception of entrepreneurial education in terms of gender, age, and professional training of the entrepreneur, but
also that entrepreneurs believe that formal and informal education and training of employees is important for the
successful operation of the business.

Research limitations - The research included entrepreneurs of small and medium enterprises in Lika-Senj County, so
in a next step the difference with the attitudes of entrepreneurs in other counties of the Republic of Croatia and in
relation to the countries of the European Union could be studied.

Keywords: Lika-Senj County, small and medium enterprises, entrepreneurial education

PERCEPCIJA KVALITETE PODUZETNICKOG OBRAZOVANJA MEPU
PODUZETNICIMA

Ivona Mili¢ Beran
University of Dubrovnik, Croatia, ivona.milic-beran@unidu.hr
Zorica KrZelj-Colovié
University of Dubrovnik, Croatia, zkrzelj@unidu.hr
Ivona Vrdoljak Raguz
University of Dubrovnik, Croatia, ivrdolja@unidu.hr

Sazetak: Svrha— Svrha ovog rada je ispitati percepciju kvalitete poduzetni¢kog obrazovanja medu poduzetnicima
Licko-senjske zupanije i utvrditi postoji li znacajna razlika u percepciji poduzetnickog obrazovanja prema
odabranim razlikovnim karakteristikama poduzetnika: spolu, dobi i stru¢noj spremi.

Metodologija — U ovom je radu pomocu upitnika istrazena percepcija poduzetnickog obrazovanja u osnovnim i
srednjim $kolama te fakultetima, medu poduzetnicima malih i srednjih poduzeca Li¢ko-senjske Zupanije. Kako bi se
ispitala percepcija poduzetnika, razvijen je mjerni instrument ¢ija je pouzdanost ispitana uz pomo¢ vrijednosti
Cronbach alfe, a za verificiranje hipoteza koristen je one-way ANOVA test.

Zaklju¢ci — U radu je zakljuCeno da je poduzetni¢ko obrazovanje u sva tri stupnja obrazovanja ocijenjeno niskom
ocjenom kao i svih pet promatranih varijabli: obrazovanje potice kreativnost, samodostatnost i osobnu inicijativu,
obrazovanje pruza odgovarajué¢u poduku o trziSnim ekonomskim nacelima, obrazovanje pruza adekvatnu paznju
poduzetnistvu i osnivanju novih poduzecéa, obrazovanje pruza dobru i adekvatnu pripremu za pokretanje i rast novih
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poduzeca te sustavi stru¢no, profesionalnog i kontinuiranog obrazovanja pruZaju odgovarajucu pripremu za
pokretanje i rast novih poduzeca ocijenjeni su nezadovoljavaju¢om ocjenom. Dalje, rezultati otkrivaju da ne postoji
statisticki znacajna razlika u percepciji poduzetnickog obrazovanja s obzirom na spol, dob i struénu spremu
poduzetnika, ali i da poduzetnici smatraju da je formalno i neformalno obrazovanje i usavrSavanje zaposlenika
vazno za uspjesno poslovanje poduzeca.

Ogranicenja istrazivanja — Istrazivanje je obuhvatilo poduzetnike malih i srednjih poduzeéa Licko-senjske zupaniju,
da bi se u sljede¢im koracima mogla istraziti razlika u odnosu na stavove poduzetnika ostalih Zupanija u Republici
Hrvatskoj i u odnosu na drzave Europske Unije.

Kljuéne rijeci: Licko-senjska Zupanija, mala i srednja poduzeca, poduzetni¢ko obrazovanje

1. UvOD

Mala i srednja poduzeca klju¢na su za konkurentnost i prosperitet hrvatskog gospodarstva. Sektor malih i srednjih
poduze¢a u Hrvatskoj ima znacajno najve¢i udio u ukupnom broju poduzeca (99,7%). Uloga malog i srednjeg
poduzetnistva u hrvatskom gospodarstvu ogleda se i u udjelu zaposlenosti koji je u 2020. godini iznosio 72,1%, udio
u ukupnim prihodima je iznosio 58% i u izvoznim aktivnostima 53%. U razdoblju od 2016. do 2020. godine broj
malih i srednjih poduzec¢a u Hrvatskoj porastao je za 21%, a u 2020. godini u Hrvatskoj je poslovalo gotovo 140.000
poduzeca. (CEPOR, 2021).

Poduzetnistvo je vrlo vazno, ne samo za same poduzetnike, ve¢ i za gospodarstvo jedne zemlje opcenito.
Poduzetnistvo pomaze u jacanju inovativnosti i konkurentnosti u svakoj zemlji te olakSava stvaranje novih radnih
mjesta i novih prilika, posebno za mlade ljude.

Pokretanje poslovnog pothvata se ostvaruje nakon prepoznavanja prilike i oblkovanje namjere da se neka osoba
poduzetnicki aktivira. Niska razina poduzetnicke aktivnosti u Lici i Banovini pracena je i najnizom razinom
prepoznavanja prilika u toj regiji 8,4%. (GEM istrazivanje, 2021). Europska komisija u Akcijskom planu za
poduzetnistvo do 2020. godine, je istaknula da “Europa treba viSe poduzetnika”, a poduzetni¢ko obrazovanje
definirala kao jedno od tri podruc¢ja u kojima je potrebno hitno djelovanje, nadalje pozivaju se drzave Clanice
Europske unije da poduzetnicko obrazovanje u¢ine obaveznim dijelom $kolskog obrazovanja kako bi se promijenila
kultura i stavovi prema poduzetni$tvu.

Primarni cilj ovog rada je ispitati percepciju kvalitete poduzetnickog obrazovanja medu poduzetnicima Licko-
senjske Zupanije na osnovu primarnog istrazivanja provedenog medu poduzetnicima i utvrditi postoji li znacajna
razlika u percepciji poduzetni¢kog obrazovanja prema odabranim razlikovnim karakteristikama poduzetnika: spolu,
dobi i strucnoj spremi .

2. PREGLED LITERATURE

Poduzetnistvo je vrlo vazno, ne samo za same poduzetnike, ve¢ i za gospodarstvo jedne zemlje opcenito.
PoduzetniStvo pomaze u jacanju inovativnosti i konkurentnosti u svakoj zemlji te olakSava stvaranje novih radnih
mjesta i novih prilika, posebno za mlade ljude. Kao $to je poznato, medunarodna literatura sadrzi mnoge definicije
poduzetnistva (Knight 1921; Drucker 1970; Bolton i Thompson 2000; Onuoha 2007). Poduzetnistvo je vrlo slozen
proces (Gartner et al. 2004). Nadalje treba istaknuti da je poduzetni$tvo sustavna kategorija, dinamian proces
stvaranja uvecane vrijednosti. Tu vrijednost stvaraju osobe koje su sklone preuzeti velike rizike u smislu resursa,
vremena ili karijere, drugim rije¢ima, stvaraju ,,vrijednost* robama i uslugama. Vazno je naglasiti da robe i usluge
ne moraju biti nove, ve¢ poduzetnik ima duznost stvoriti im novu vrijednost (Ronstadt, 1988). U procesnom
pogledu, poduzetnistvo predstavlja dinami¢ko ponaSanje koje se dozivljava pod odredenim uvjetima okoline iz kojih
proizlaze prilike i poslovne ideje (Jack i Anderson 2002). Okolina utje¢e ne samo na stope pokretanja poduzeca na
razini stanovnistva, ve¢ i na kulturne, ekonomske i trziSne ¢imbenike koji se spajaju kako bi pospjesili ili sprijecili
poduzetnistvo (Busenitz et al. 2003).

Obrazovanje je sredi$te procesa razvoja i rasta, njegov utjecaj na ekonomske i drustvene promjene je velik, kao i
moguénost donoSenja pozitivnih promjena u zemlji. Obrazovanje za poduzetniStvo definirano je kao skup
formaliziranih ucenja koja obrazuju sve zainteresirane za stvaranje poduzeca (Bechard i Toulouse, 1998).
Obrazovanje za poduzetniStvo moze potaknuti poduzetnicke inicijative jatanjem poduzetnickog nacina razmisljanja
medu studentima (Petridou et al., 2009; Lubis, 2014).

Posljednjih desetljeca velika se vaznost pridavala obrazovanju o ekonomiji i poduzetnickim obrascima poslovanja za
individualne i institucionalne svrhe (Jones & Iredale, 2010.), a fokus je bio na novim start-up-ovima i usmjerenjima
prema poduzetni¢kim teznjama. Postoje mnoge rasprave koje se odnose na poduzetni¢ko obrazovanje, posebice na
nacin na koji obrazovanje utjeCe na poduzetni¢ku namjeru (Kirkley, 2017.). Neka istrazivanja isticu da poucavanje i
obuka mogu razviti odredene aspekte poduzetniStva (Neck & Greene, 2011.; Yu Cheng i sur., 2009). Frank i sur.
(2010.) podupiru ovu hipotezu i sugeriraju da namjere nisu ni magi¢ne ni misteriozne, ni genetske ni intrinzi¢ne. Oni
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sugeriraju da se poduzetni§tvo moze poucavati i razvijati na isti nacin kao i znanosti. Prema Sanchezu (2010.),
poduzetnicko obrazovanje daje ljudima autonomiju osjecaja i neustrasivost, osnazuje priznavanje izbornih
alternativa zanimanja, prosiruje perspektive osnazujuéi ljude da prepoznaju prilike i pruza informacije koje ¢e ljudi
koristiti za otvaranja novih tvrtki. Kroz poduzetnicko obrazovanje, pojedinac dobiva odgovarajuce ucenje za
pokretanje i odrzavanje poduzecéa. (Sanchez, 2010.)

Bae i sur. (2014) potvrduju da se razvoj poduzetnickih vjestina i znanja, kao i kod svih drugih vjestina, s viemenom
povecava s poduzetnickim obrazovanjem. Osim ucenja tehnickih vjeStina, poduzetnic¢ko obrazovanje bavi se i
stavovima, namjerama i procesima stvaranja poduzeca (Linan, 2008). Vjerojatnost za stvaranje poslovnih pothvata
tri puta je veca za one koji su diplomirani poduzetnici nego za one koji nisu (Charney & Libecap, 2000.). Stovie,
Minniti 1 sur. (2006.) identificirali su vezu izmedu obrazovanja za poduzetnistvo i rasta ljudskog kapitala. Na
primjer, poduzetnistvo povezuje informacije 1 vjestine, a to daje optimisti¢an pogled na budu¢e moguénosti uc¢enika
(Bae et al., 2014.). Sli¢ne studije, iako temeljene na zemljama s manjim poduzetni¢kim potencijalom, podupiru ove
argumente (Klandt et al., 2005.).

3. METODOLOGIJA
Osnovni cilj rada je istraziti percepciju kvalitete poduzetnickog obrazovanja medu poduzetnicima Li¢ko-senjske
zupanije i utvrditi da li postoje razlike u percepciji kvalitete prema razlikovnim karakteristikama poduzetnika. U
radu su postavljene tri hipoteze:

- H1 - Postoji povezanost izmedu spola poduzetnika i njihove percepcije kvalitete poduzetnic¢kog

obrazovanja
- H2 — Postoji povezanost izmedu stupnja obrazovanja poduzetnika i njihove percepcije kvalitete
poduzetnickog obrazovanja.

- H3 - Postoji povezanost izmedu dobi poduzetnika i njihove percepcije kvalitete poduzetni¢kog obrazovan;.
Za potrebe projekta Start up nacija: Hrvatska tematska mreza za razvoj poduzetni§tva i samozaposljavanja
provedeno je anketno istrazivanje poduzetnika u Lic¢ko-senjskoj Zupaniji sa temeljnim ciljem poticanja stvaranja
kvalitetne visesektorske suradnje za razvoj dijaloga kroz uspostavljanje tematske mreze ,,Hrvatska -Start-up Nacija“
za uravnotezen socioeckonomski razvoj i pokretanje hrvatskog gospodarstva. U istrazivanju su sistematizirani
primarni podaci prikupljeni anketiranjem 104 poduzetnika Liko-senjske Zupanije, nadalje kreirana je baza podataka
kako bi se doslo do rezultata o percepciji poduzetni¢kog obrazovanja medu poduzetnicima, identificirali nedostaci u
poduzetniCkom obrazovanju . Za ispitivanje interne konzistencije .. izracunat je Cronbach alfa, a za testiranje
hipoteza primjenjen je one-way ANOVA test. Primarno istrazivanje provedeno je u prvoj polovici 2022.godine
osobnim anketiranjem poduzetnika. U tablici 1 prikazane su distribucije ispitanika prema razlikovnim
karakteristikama

Tablica 1. Karakteristike uzorka

Razlikovne karakteristike | Vrijednosti | Apsolutna frekvencija | Relativna frekvencija (%)
Spol Muski 57 55
Zenski 47 45
Stupanj obrazovanja SSS 57 55
VSS 21 20
VSS 26 25
Dob -35 15 14,4
36-45 30 28,8
46-55 32 30,8
56- 27 26

Procjena poduzetni¢kog obrazovanja
Kako bi se procjenilo dosadaSnje obrazovanje za poduzetni§tvo u radu je analizirana percepcija obrazovanja medu
poduzetnicima Li¢ko-senjske Zupanije uz pomo¢ pet parametara koji su prikazani u Tablici 2. kao i njihove
aritmeticke sredine, standardne devijacije i Cronbach alfa.

Tablica 2. Osnovni statistiCki parametri za procjenu poduzetnickog obrazovanja

Varijable Aritm. Stand. Cronbach
sredina devijacija | alfa
1. V1 - Obrazovanje poti¢e kreativnost, samodostatnosti | 2,20 1,035 0,786
osobnu inicijativu
2. V2 - Obrazovanje pruza odgovarajucu pouku o 1,85 0,968 0,737
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trziSnim ekonomskim nacelima
3. V3 - Obrazovanje pruza adekvatnu paznju 1,70 0,772 0,748
poduzetnistvu i osnivanju novih poduzeca
4. V4 - Obrazovanje pruza dobru i adekvatnu pripremu za | 2,13 0,960 0,75
pokretanje i rast novih poduzeca
5. V5 - Sustavi strucnog, profesionalnog i kontinuiranog | 2,80 1,035 0,846
obrazovanja pruzaju odgovarajucu pripremu za
pokretanje i rast novih poduzeca
Napomena: * Varijable su procijenjene uz pomo¢ Likertove skale gdje 1 predstavlja najnizu, a 5 najvecu ocjenu
slaganja sa tvrdnjom. **Ukupni Cronbach alfa iznosi 0,812
Ukupni Cronbach alfa iznosi 0,812 i predstavlja pouzdanost mjerne skale. Da bi mjerna skala bila pouzdana
vrijednost Cronbach alfe treba biti ve¢a od 0,7 (De Vellis, 2003) §to je ispunjeno, takoder skale koje imaju manje od
10 varijabli Cesto imaju male vrijednosti (manje od 0,5) i tada je potrebno izracunati srednje vrijednosti korelacija
medu varijablama, $to u ovom radu nije slucaj. U tablici 2 prikazane su vrijednosti Cronbach alfe ako se eliminira
pojedina varijabla i iz njihovih vrijednosti moze se zakljuciti se veca vrijednost pouzdanosti postize eliminacijom
varijable 5 (Sustavi struénog, profesionalnog i kontinuiranog obrazovanja pruzaju odgovaraju¢u pripremu za
pokretanje i rast novih poduzeéa), ali to povecanje je neznatno i iskljucivanje varijable V5 ne bi imalo znacajan
utjecaj na povecanje pouzdanosti. Vrijednosti standardne devijacije pokazuju nam da su ocjene varijable V3
najkonzistentnije i ta varijabla takoder ima najmanju vrijednost.

4. REZULTATI I DISKUSIJA

Za ocjenu percepcije poduzetnickog obrazovanja, kreiran je mjerni alat koji ukljucuje pet varijabli koje se odnose na
poduzetnicko obrazovanje. Svaka od varijabli ocjenjena je na Likertovoj skali ocjenama od 1 do 5. Rezultat 5
predstavlja situaciju u kojoj poduzetnicko obrazovanje upotpunosti ispunjava svoju zadacu. Srednja vrijednost svih
varijabli koji predstavljaju poduzetni¢ko obrazovanje iznosi 2,10, a standardna devijacija je 0,77, mod iznosi 1, a
medijan 2. Navedeni podaci pokazuju da poduzetnici imaju negativnu percepciju o poduzetni¢kom obrazovanju,
naj¢escéa ocjena je jedan, a prosjeéna ocjena dovoljan pokazuju da su neophodne znaéajne promjene.

Tablica 3. Percepcija poduzetnickog obrazovanja medu poduzetnicima

Razlikovne karakteristike | Vrijednosti | Aritmeti¢ka
sredina
Spol Muski 2,1404
Zenski 2,0468
Stupanj obrazovanja SSS 2,1045
VSS 1,8182
VSS 2,000
Dob -35 1,8857
36-45 2,0867
46-55 2,2375
56- 2,0571
Tablica 4. Rezultati one-way ANOVA testa
Hipoteza F-vrijednost Alfa p-vrijednost alfa — p vrijednost
H1 0,391 0,05 0,533 a<p
H2 0,790 0,05 0,458 a<p
H3 0,753 0,05 0,523 a<p

Na temelju rezultata iz tablice 4, sve tri postavljene hipoteze mogu se odbaciti. Prema rezultatima prikazanim u
tablicama 3 i 4, zakljucuje se da nema znacajne povezanosti izmedu spola, stupnja obrazovanja i dobi poduzetnika
sa percepcijom poduzetnickog obrazovanja. Nadalje, moze se zakljuciti da je ocjena kvalitete poduzetnickog
obrazovanja medu poduzetnicima niska u svim parametrima. Rezultati istrazivanja nisu iznenadujuci tim viSe §to je
poznato da su ve¢ godinama ocjene poduzetnickog obrazovanja na nivou Hrvatske nezadovoljavajuce.

U GEM istrazivanju koje prati percepciju o kvaliteti obrazovanja za poduzetni¢ko djelovanje na primarnoj,
sekundarnoj i tercijarnoj razini obrazovanja, ocjenama u skali 1 — 9, gdje ocjena 9 oznaCava najvisu kvalitetu
obrazovanja za poduzetni¢ko djelovanje u 2020. godini je kvaliteta obrazovanja za poduzetni¢ko djelovanje na
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primarnoj i sekundarnoj razini u Hrvatskoj ocijenjena ocjenom 2,6 dok je kvaliteta obrazovanja na tercijarnoj razini
ocijenjena ocjenom 3,6. Percepcija kvalitete obrazovanja za poduzetni¢ko djelovanje na sve tri razine je ispod EU
prosjeka. Poduzetnicko obrazovanje je jedna od najslabije ocjenjenih komponenti poduzetnickog okruzenja, bez
vidljivog poboljsanja u duzem razdoblju, §to aktualizira nuZnost provodenja preporuka Europske komisije i
implementaciju ciljeva definiranih nacionalnim strateskim dokumentima. (CEPOR, 2021)

5.ZAKLJUCAK

PoduzetniStvo pomaze u jacanju inovativnosti i konkurentnosti u svakoj zemlji te olakSava stvaranje novih radnih
mjesta i novih prilika, posebno za mlade ljude, a obrazovanje je samo sredi$te procesa razvoja i rasta cilj rada je bio
ispitati percepciju poduzetnickog obrazovanja u Licko-senjskoj Zzupaniji koja po razvijenosti zaostaje za ostalim
zupanijama u Republici Hrvatskoj.

Na temelju ovog istrazivanja jasno je da poduzetni¢ko obrazovanje dobilo niske ocjene medu poduzetnicima. Sve
komponente poduzetnickog obrazovanja: obrazovanje poti¢e kreativnost, samodostatnost i osobnu inicijativu,
obrazovanje pruza odgovaraju¢u poduku o trziSnim ekonomskim nacelima, obrazovanje pruza adekvatnu paznju
poduzetnistvu i osnivanju novih poduzecéa, obrazovanje pruza dobru i adekvatnu pripremu za pokretanje i rast novih
poduzeca te sustavi stru¢no, profesionalnog i kontinuiranog obrazovanja pruzaju odgovarajuéu pripremu za
pokretanje i rast novih poduzeca ocijenjeni su nezadovoljavaju¢om ocjenom.

Dalje, rezultati otkrivaju da su poduzetnici percipirali poduzetni¢cko obrazovanje na isti nacin bez obzira na kriterije
prema kojima su kategorizirani, te se mogu izvesti sljede¢i zakljuéci:

Ne postoji statisticki znacajna razlika u percepciji poduzetnickog obrazovanja s obzirom na spol, dob i stru¢nu
spremu poduzetnika.

Ujedno poduzetnici smatraju da je formalno i neformalno obrazovanje i usavrSavanje zaposlenika vazno za uspjes$no
poslovanje poduzeca.

1ZIJAVA
Rad je nastao u okviru projekta “Start up nacija: Hrvatska tematska mreza za razvoj poduzetniStva i
samozaposljavanja” sufinanciran od strane Europske Unije iz Europskog socijalnog fonda.
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THE ROLE OF TEACHERS-PRACTITIONERS IN THE CYCLE OF EDUCATIONAL
POLICIES AND REFORMS

Lidjia Kamcheva — Panova
Faculty of Philology, UGD — Shtip, RN Macedonia, Ikamceva@yahoo.com
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Abstract: With the increasingly emphasized platitudes “Europeanization”, ”modernization”, and “updating”, the
educational process in the Republic of North Macedonia (RNM) is constantly under pressure from the so-called
creation of educational policies, reform, and changes translated into concepts, strategies, decrees, regulations,
protocols, etc. The question arises, why the reforms projected by certain educational policies are unsuccessful, and
often are not directly implemented into practice? The answer can be found, if an analysis of the communication
between state institutions, decision-makers, and employees in educational institutions, i.e. teachers, is made. In this
sense, with this paper, we want to analyze how teachers experience these reforms and how much they participate in
them. Teachers-practitioners are assigned the main role in the implementation of educational policies and reforms,
putting them into practice.

Teachers, in fact, are only active in this phase (imposed). However, to achieve meaningful results and truly
implement reforms, teachers need to be involved in all stages of the cycle. The identification of the problem can
only be said by the practitioners who are directly and daily dealing with the problems. Teachers are an important
source of information that plays a significant role in the adoption of educational policies. This means that continuous
cooperation and partnership should be established between those who make decisions in the field of education and
teachers, as well as recognize and respect teacher-practitioners as important actors in the process of reforming
education. Only in that way, the reforms will not meet resistance, will be relevant, the expected goals will be
achieved and teachers will be motivated to apply them.

With this research, we want to see how much are the teachers involved in the creation of these educational policies,
reforms and strategies, and concepts, in other words, how much are practitioners asked in the creation of educational
policies.

Keywords: reforms, educational policies, teachers

YJIOI'ATA HA HACTABHULUTE-IIPAKTHYAPH BO UKJIYCOT HA
OBPA3OBHUTE INOJIUTUKU U PEOOPMHU

Jlnmmja KamyeBa — [lanoBa
Ounonorku pakynrer, YI' I — [lItun, PC Makenonuja, lkamceva@yahoo.com

Pe3ume: Co cé moHariaceHuTe (QJIOCKYIH ,,eBpoIeusaiuja’, ,,MoepHu3aImja‘, ,,0cCOBpeMEHyBame", BOCIUTHO —
obpazoBanOT nporiec B0 PCM mocTojaHo € Mo MPUTHCOK Ha T.H Kpeupame OOpa3oBHU IOJIUTHKH, pedopMH U
TIPOMEHH IIPETOYEHH BO KOHIIETIIINHN, CTPATEerHH, YpeaOH, TPaBUIIHUIH, TPOTOKOJIN UTH. Ce MOCTaByBa MpaIambeTo,
3010TO pehOpPMUTE NPEABUICHHU O OJPEICHH OOPa30BHU MOJIUTHKH CE HEYCIICIIHH, YECTO C€ CIydyBaaT U JTUPEKTHO
HE ce cIIpoBeayBaar Bo npakcara? OAroBOpOT MOXe Ja Ce HajJle, aKo Ce HallpaBU aHallM3a Ha KOMyHHKaIijara Mery
Jp>KaBHUTE WHCTUTYLMH, JOHECYBadMTe HA OMIYKH M BpabOTEHUTE BO OOpa3OBHUTE WHCTUTYLHMH, OJHOCHO
HacTaBHMIMTE. Bo oBaa cMmiucIia, co 0BOj TPy[, cakame Jia HalpaBuMe aHalli3a KaKo HACTAaBHHUIUTE I'M JOXKHBYBAaT
oBHe peOPMH U KOJIKY UCTUTE y4eCTBYBaaT BO HMB. Ha HACTaBHHUIMTE — MPAKTHYApU UM CE MPEIUIIyBa TJaBHaTa
yIora IpH CIIpOBEAYyBamk-ETO Ha 00Pa30BHHUTE TOJIUTHKU B peOopMHU IPETOUyBajKi T HCTUTE BO ITpaKcara.
HacraBHummre, BCyIIHOCT, cé akKTUBHH caMO BO oBaa ¢a3a (HameTHaTo). MefyToa, 3a Ja ce MOCTUTHAT 3Ha4YajHH
pe3yniTaTd ¥ BUCTHHCKH Jia ce CIpoBeaaT pedopmure, HacTaBHUIMTE Tpeda Ja OupaT BKIYYEHH BO cuTe (Basu ol
muKTycoT. MpenTndukanujata Ha mpoOIEMOT, MOXKAT [a ja KakaT caMmo MPAaKTHYapuUTe KOW IUPEKTHO M
CEKOjJIHEBHO Cce BO KOCTel co npobiemure. HacraBHUIIMTE ce BaKEH M3BOp Ha MH(OpPMAIMU KOW CE O 3HauajHa
yJiora IpH JIOHECYBameTO Ha 00pa3oBHMTE NOJMTHKHA. OBa 3HauM Jeka Tpeba Ja ce BOCIIOCTaBM KOHTHHYHpaHa
copabOTKa M IapTHEPCKH OJHOC Mely OHM KOM T'M JIOHecyBaaT OIJIyKHTe BO cdepara Ha 0Opa3oBaHHETO M
HAaCTaBHHMIIUTE,KAKO M Ja CE MPEN03HaaT M yBa)KaT HACTABHUIINTE — IPAKTHYapH KaKo 3Ha4YajHU aKTepH BO MPOIECOT
Ha pedopmupame Ha oOpasoBanuero. CamMo Ha TOj HaumH, peOpMHUTE HEMa Ja HaujaT Ha OTIOp, Ke Oupar
peNeBaHTHH, K€ Ce TIOCTUTHAT OYEKYBaHUTE LEJIM U HACTaBHULIUTE Ke OMJaT MOTHBUPAHH 332 HUBHA IPUMEHA.
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Co oBa ucTpaxyBame cakaMe Jia BUAMME KOJIKY HACTaBHHIIMTE CE BKIYYEHH BO M3pabOTKaTra Ha OBHE 0Opa3oBHH
MIOJIMTHKH, peOopMH, CTpAaTErny U KOHLENLUH, CO IPYTH 300pOBH Ka)KaHO, KOJIKY CE IpallyBaatr MpakTHYapuTe BO
KpEeHpameTo Ha 00pa30BHATE MONUTHKH U peopMHu.

Knyunu 300poBu: pedopmu, 06pa3oBHI NOIUTUKH, HACTAaBHULIU

1. BOBE]J

Co c¢ moHarmaceHuTe (IIOCKYIH ,.eBpoIlen3anyuja“, ,,MOAEpHHU3aNHja“, ,,0COBPEMEHYBame, BOCIUTHO —
obpazoBHHOT mporiec Bo PCM mocTojaHo € Mo MPUTHCOK Ha T.H Kpeuparme 00pa3oBHHU NOJHTHKH, pedopMH U
MIPOMEHH TIPETOYECHU BO KOHIICTIIIUU, CTPATETuH, Ypea0H, MPaBUIHHULM, IPOTOKOJIM UTH. CIIPOBEIyBambETO Ha OBHE
»pedopMu UMaaT 3a Ie] yHalpenyBambe Ha YYMIHIIHAOT CHCTEM M HErOBOTO (YHKIMOHUPAHE, 3roJIEeMyBambe Ha
eeKTUTEe U pe3yNTaTUTe 0] yYHIHIIHATA, 00pa30BHA paboTa co peopMUpare Ha HACTABHHUOT IIAaH U HACTABHUTE
NpOrpamMH, YHanpeayBame Ha yIPaByBambETO M PAKOBOJACHETO CO YYHIIMIITATA, KOMIIETEHIIMUTE Ha HACTAaBHUILIUTE,
yHanpenyBambe Ha IIOCTUTHYBamara Ha yYeHHIUTE UTH. MeryToa, OBJe ce MocTaByBaaT HEKOJIKY Ipamiama: Koja
NIPETXOZHO HaIlpaBeHa aHai3a, IOBE/E 0 3aKIY4OK Aeka ce notpednu pepopmu? Koj ydectByBa Bo m3paboTkara
Ha 00pazoBHHUTE MONUTHKA U pedopmu? Kou ce nmpuannuTe 3a npudakame/ Henprudakame Ha OIpEIeHH pemieHmja?
301TO TOKMY OBHE NMOHYJEHM pemeHuja? U Ha Kpaj, Kafge ce HaCTaBHULUTE - MpakTHYapH BO OBaa IPETCTaBa,
HapedeHa ,,peopma‘?

2.TEOPETCKH JEJI

Crnopen mokymenture Ha YHECKO (2013), mom momMoT o00pa3oBHa IONUTHKA C€ IOApa30Wpa TIONUTHKA,
CTpaTeFI/Ija u maH. [loauTukara ru NpeTCTaByBa OCHOBHUTEC U TJIAaBHU BJIAJAWHU LCIIU U IPUOPUTECTU BO JOMEHOT Ha
00pa3oBaHUETO, CTpaTerdjaTa MPETCTaByBa IaTOKa3 3a OCTBApyBame Ha THE LIENHM U NPHOPUTETH, a IUIAHOT T
JneuHUpa aKTUBHOCTHUTE, YJIOTUTE U PECYpCUTE 3a OCTBapyBame Ha CTparerujara U MOJUTHKaTa. Temko e aa ce
JlaJie KOHeYHa JieMHUIIKja 3a Toa IITO NMPEeTCTaByBa 00pa30BHATA MOJUTHKA. MHOTY aBTOpH IIpaBaT pa3Hu oOuIH 3a
neduHUpame, HO HaWIyBaaT Ha MOTCHIKOTHMHM OuAejku oOpa3oBHATa IIOJUTHKA 3aBHCH OJ MHOTY (hakTopw,
YUYECHUIIH, OMIITECTBEHH BPEAHOCTH, (PUHAHCHHM, OMIITECTBEHH MOJUTUKU HA BJajieauykaTa TapHUTYpA U UHTEPECH.
BceymHoct, 00pa3oBHATA MOMUTHKA € TPOLEC HA OMIYYyBame O/ CTPaHA HA OHHUE KOM MMaaT aBTOPUTET TOA Jia I'o
mpaBat (moYHYyBajku ox Bramarta, MuHuCTEpcTBOTO 3a 00pa3oBaHME W HaykKa IO OOpa30BHHUTEC HHCTHUTYIIHNH),
OJIHOCHO TOA € JCNyBame Ha JP)KABHUTEC HHCTHTYIMM KOM MMaaT MOK Jia rO0 Haco4YyBaaT 0Opa30BaHHETO BO
oJipejieHa HACOKa U Jia TH KOHIIEIHUPAAT CTPATETUUTE, MEPKUTE U aKTHBHOCTHTE CO KOHM Ke Ce MOCTUTHAT OJIPEICHU
00pa3oBHHU moauTUKH. (Spasenovic, 2019).

3a ma ce pasbepe mporecoT Ha pedopMUpame U CIPOBEIYBakE HA OOPA30BHUTE MOJUTHKH MOpA Ja C€ KOPUCTH
UKITYC Ha 0Opa30BHU IOJIUTHKH CO KOW C€ OMMIINYBaaT (a3uTe HU3 KOj TIOMHHYBa OBOj mpoiiec. BoobuuacHu dasu
BO OBOj IHUKIYC (MaKo IOCTOjaT OJPEICHH pa3UKd Mely aBTOpUTE) ce: HACHTHU(UKAIMja HAa MOPOOJIEMOT,
(dopMyHpame Ha pelieHunja, oUTydyBambe, CIIPOBEIyBakhe Ha TIOJIMTUKY U eBalyalrja Ha pesyarature. (Due, 2013;
Pordevic, 2009; Miosi¢, Berkovi¢ i Horvat, 2014; Smith & Larimer, 2009; Stanceti¢, 2015). Hekako kaj Hac, Kako
Jla He ce oOpaka BHHMaHHe Ha OBOj IMKIyc. HariaceHna e camo (azara Ha omnydyBame (110 MaT HA aBTOPUTET HA
JpKaBHUTE MHCTUTYIHH O] cepara Ha 00Opa30BaHUETO) M ,,CEPBUPAHO* M HAMETHATO CIIPOBEIYBalbE HA OBHE
MOJIUTHKH U peopME 0] CTpaHa Ha PaKTHIAPHTE.

Ce mocraByBa MpaIameTo, 30MITO peOpMUTE TPEABUACHH O] OJPEACHH OOpa30BHU IMOJMTUKH CE HEYCIICIIHH,
4YeCTO ce ClydyBaar W JUPEKTHO HE Ce CIPOBeayBaaT BO mpakcata? OAroBOpOT MOXeE [1a Ce Hajje, aKko ce HApaBu
aHanM3a Ha KOMYHHKaldjata Mery Jp)KaBHUTE HWHCTHTYIUH, JOHECYBauWTe HA OJUIyKH U BPaDOTEHUTE BO
00pa30BHUTE WHCTUTYILIMH, OJIHOCHO HacTaBHUIMTE. Bo 0Baa cMuciia, co 0BOj Tpyll, Cakame Jia HallpaBUMe aHaju3a
KaKO HaCTaBHUIUTEC T'M JOXUBYBAaaT OBHUC pe(bOpMI/I N KOJIKY HUCTUTC Y4YC€CTBYBaaT BO HHUB. Ha HAaCTaBHUIIUTEC —
MIPAaKTUYapy UM Ce MpPENMUIlyBa IJaBHATA yJIoTa IIPH CIPOBEIYBAETO Ha OOPAa30BHUTE MOJHTHUKU U pedopMH
MIPETOYyBajKM TW MCTUTE BO MpakcaTa. HacTaBHMIWTE, BCYNTHOCT, CE€ aKTHBHHU caMO BO oBaa (a3a (HaMeTHAToO).
MeryToa, 3a ja ce OCTUTHAT 3HAYajHH Pe3yJITaTh U BUCTHHCKH Jia ce cripoBear peopMuTe, HaCTaBHUIUTE Tpeba
JIa OujgaT BKIydeHU BO cute (Pa3u ol MUKIYcoT. MmeHTudukanujata Ha mMpoOIEeMOT, MOXKAT Ja ja KakaT caMo
NpaKkTHYapuTe KOM JUPEKTHO M CEKOjAHEBHO C€ BO KOCTEl| cO mpobiemuTe. HacTaBHHIIMTE ce BaskeH M3BOp Ha
nH}opManny KoM ce 0] 3HauajHa yiora Ipu JOHECYBamkeTO Ha 00pa3oBHHTE NoymMTHKU. OBa 3HauM jAeka Tpebda Ja
ce BOCIIOCTaBM KOHTHHYHpaHa copadOTKa M MapTHEPCKU OJJHOC Mel'y OHM KOM TH JIOHECYBaaT OJUTyKHTe BO cdepara
Ha 00pa30BaHUETO W HACTAaBHHUIIUTE,KAKO U J]a Ce MPENo3HaaT U yBakaT HACTABHUIIMTE — IPaKTHYapH KaKo 3HaYajHU
aKTepH BO NIpolecoT Ha pedopmupame Ha oOpasoBanuero. CamMo Ha TOj HayMH, pe)OpMUTE HEMaA J1a HaWAaT Ha
OTIOp, K& OnaT peneBaHTHH, Ke Ce IIOCTUTHAT OYEKyBaHUTE eI U HACTABHUIINTE K& OMAaT MOTHBUPAHHM 32 HUBHA
MpUMEHa.
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3.METOJ0JIOTHUJA

Co oBa HUCTpaKyBame cakaMe J1a BUJMME KOJKY HACTaBHHUIIUTE C€ BKJIYYEHU BO M3paboTKaTa Ha OBHE 0Opa3OBHU
HIOJIUTUKY, PehOPMH, CTPATETHU U KOHLCIIIINH, CO IPYTH 300pOBH Ka)KaHO, KOJIKY C€ MpallyBaaT IPaKTHIApPUTE BO
KpeHpameTo Ha 00pa30BHATE TONUTHKH U peopMHu.

Ondarueme 100 HacTaBHUIM, O OCHOBHHTE M CpPENHUTE YYWIHINTA, Ha moxapadjero Ha OmmruHa lTnm.
[TomaTouute ce coOpaHy BP3 OCHOBA HA aHKETHPAHE, CO aHOHMMEH aHKETEH IPAIIaHUK O] 3aTBOPCH THIL
KoprcTeBMe KBaHTHTATHBHA U KBAIWTATHBHA aHAIN3a Ha MOAATOLUTE O IpallambaTa OJ] 3aTBOPCH THII, KOPUCTEKH
NPOLEHT. 3a MpAIlameTo O] OTBOPEH THUIl (IBe Ipallama BO aHKETHHOT IpallalHHK) KOPUCTEBME HWHIYKTHBCH
npucran. Hekou mpamiame ce MpeB3eMEHU M aJlaliTUPAHH OJ] JPYr'M HAYYHO — UCTPa)KyBauku JIOKYMEHTH Ha OBaa
TeMa.

4.PE3YJITATHU O HCTPAXKYBAIBLETO

JoGueHnTe pe3yaTaTd O aHKETHHOT MPAIlAHUK I'M NPeTCTaByBaMe CO rpauKOHM W KBAJWTATHBHA aHAlH3a Ha
JOOUEHNTE Pe3yNTaTH.

ITo mpBoTO MpaIame, T00HeHHU Ce CIACAHUBE PE3yITATH:

Cnuka.l Pezynmamu 00 npeo npawarse - /lanu nacmagnuyume 00ayuyeaam 3a 00pa3oenume noJumuKu u
peopmu 60 éocnumanuemo u oopazosanuemo 60 PCM?

63
70
60
50
40
22
30 15
20
10

A, cerorar ToHeRorar HE, memorarm

On BkynHo 100 wcnurtanwmmm, 63 wim 63%, oaroBopuie JeKa HACTaBHUIIUTE HE OJUTydyBaaT 3a OOpa3OBHHTE
MOJUTUKH U PehOpMH BO BOCIUTAHHETO W OOpPA30BAHMETO, a JeKa IMOHEKOrall MM CEKOrall OIydyBaar,
oxrosopuiie 37%.Mcrtu, BakBu pe3yaTaTH J00MBaMe M Ha BTOPOTO Mpallabe.

Cnuka 2. Pe3ynmamu 00 émopo npawiarse - /lanu nacmasnuyume aKmueHo yuecmeysaam 60 Kpeuparsemo na
oopazoenume noaumuxu u pegpopmu?
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U oBge ce rnena nexa 65% ox HacTaBHMIMTE JTOTOBOPHIJIE JieKa HE yYECTBYBaaT BO KPEHPAHETO HA 00pa3oBHHUTE
MOJUTHKH U pedopmu, 25% nonekoramnt 1 10% o1 UCTIMTAHUIIUTE JICKA YIECTBYBAaT BO KPCHPAHETO.
Ha tperoTo nmpamame ru JOOMBME CIICHUBE PE3yIITaTH:

Cnuka 3. Pesynmamu 00 mpemo npawiare - /lanu 00 HacmagHuyume nomeKnysaam nompeoume 3a
pedpopmume 6o oopazosanuemo?

i1}
&0
50
40 25
30
15
20
10

i cerorate Tlnmernrate HE, mrarar:

60% o HacTaBHHIIUTE OJTOBOPHIIC JICKa OJ HHUB HE MOTCKHYBaaT MOTpeOUTe 3a peopmMu BO 0OpazoBaHueTo, 25%
OJICOBOPHIIC JIeKa MOHEKOTalll MOTeKHYBaaT u 15% aeka cekoraii oBue peopMu MOTEKHYBAAT 07 HACTABHHUITUTE.
Kako momomHuTenHO 00pasiokeHHe Ha OBa Ipallalke, Ha WCIHMTAHWIUTE UM Oelle J103BOJICHO Jia OATOBOpar Ha
MpaliameTo OI OTBOpeH THI: AKO oaropopuBre co HE, Toram oj kaje MOTEKHYBaaT OBHE IOTpeOH, MO
HalpaBeHaTa aHajiM3a HajuecTUTe OJroBopu Oea JieKa THE IOTEKHYBaaT OJi CTPAaHCKM OOpPA30BHU areHIWH,
HEBIIQJMHM OpPraHM3allik W O] MpOorpamara Ha MOJIUTHYKUTE MApPTHH, MPH LITO HACTABHHIIUTE BOOIMIITO HE CE
KOHCYITHPaHH.

Ha yetBpTOTO Mpaiame ru JOOUBME CIIEAHUBE PE3YJITATH:

Cnuka 4. Pesyrmamu 00 uemepmo npaware - /lanu, Kako nacmaguuyu, 00pryucysame KORMUHYUpanu
KomyHukauyuu co naonexcnume uncmumyyuu bPO, MOH... , 60 épcka co odpazoénume nonumuxu u pecpopmu?

T0

I, ceporais [oHeroTanT HE, rxmoran

Opn HampaBeHaTa aHaJM3a MOXE Jla C€ BUAM JIeKa IOMel'y HACTaBHHLUTE M HA/UJIEKHUTE WHCTUTYLIUH HE MOCTOjaT
KOHTUHYHMPAaHU KOMYHHKAIIMH BO BPCKA CO 00pa30BHUTE MOJIUTHKH U pedopmu (70% o MCIMTaHULINTE OJrOBOPHUIIC
HE, Hukoramr), TyKy Bo Bpcka co pedopMuTe 100MBaaT HHPOPMAIMU O MEANYMHTE M Beke HAIIPaBEHUTE ITPOMEHH
€aMo UM C€ COOMUITYBaaT, Kako FOTOB MPOU3BO/, HA HACTABHULIUTE.

OBa ro noTBpyBaMe U CO OJrOBOPUTE HA NETTOTO MPALIABE.
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Cnuka 5. Pesynmamu 00 nemmomo npawarse - /lanu Kako HACMAGHUYU CHie 0080JIHO KIAYUEHU 60 YUKILYCOM
Ha 00pa306HUME NOTUMUKU U 0OHECYBAIbem o 00NYKU U peuleHuja 3a pehopmu 60 oopazoeanuemo?
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&, cernrate [Tomerorarn HE, mrmorarn

70% on WCTMTAaHUTE HACTaBHMIM, OATOBOPHJIE AEKAa HE C€ JOBOJHO BKIYYCHHM BO LUKIYCOT HA OOPAa3OBHUTE
MIOJIUTHKH ¥ JOHECYBAETO OJUTYKH U PELICHH]a 32 pepOpMHUTE BO 0OPA30BAHUETO.
Ha mectoTo nparname, HCIIUTaHUTE HACTAaBHHUIM I'M Aa0a CICAHUBE OJTOBOPH:

Cnuka 6. Pezsynmamu 00 wiecmo npawiarve - /lanu Oprcasnume uHCmMumyyuu 002080pHU 3a 00pa3o06anuemo 2u
yeasicysaam eauiume MUcierbd, NPeosio3u U UCKYCIMEa npu 0CMUCIY8AbENo U OOHECY8AIbEemo 00IYKU 3d

peopmume?
80
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0

J& HE o moTpefa

Kako mro ce u ouekyBaimre, 80 % oIl HaCTaBHUIIMTE OJIrOBOpHja IcKa NPKAaBHUTE WHCTHTYIWU HE TH yBa)KyBaaT
HUBHHUTE MUCIEHa, MPEUIO3W M HCKYCTBAa IPH OCMHCIYBAKETO M TOHECYBAWmETO OMIYKU 3a pedopmute. Mmaa
MOJXKHOCT Jla JajaT cBoe 00jacHyBame Ha OJIrOBOPOT O INECTOTO IMpaliame M [0 HalmpaBeHaTa aHaIu3a Kako
3aKJIy4OK MOYKEMeE J1a KaKeMe JeKa HACTABHHIIUTE CE CBECHHM JICKa M MOHEKOralll OpraHu3UpaHUTe jaBHH aebatu 3a
oapeacHA peopMH M IPOMEHH, CE CaMo ,,Macka* 1 JIeka BOOIIIITO HE ce 3eMaaT BO MPEJIBUJ UCKAKAHUTE CTABOBH
Y TIPEJJI03H Ha HACTABHUIIMTE Ha THE jaBHU aebaTu.

5.3AKJIYYOK

Cnopen noOueHUTE pe3ysTaTi, MOXKEME /1a Ka)kKeMe JIeKa M MOKpaj Toa IITO HACTABHUIIMTE — IPAKTUYapH ja UMaat
TJIaBHATA yJI0Ta BO BOCIIMTHO — 00Pa30BHHUOT IPOLEC, THE BOOIIITO HE CE€ BKIYUYSHH BO JIOHECYBAHETO Ha OJUTYKH 32
pedopmu 1 npoMenn. Boorto, akTHBHO HE y4eCTBYBaaT BO KpEHpameTo Ha 00pa3oBHUTE PehOPMH U MOJIUTHKH U
noTpeduTe ox peopMHU He MOTEKHYBaaT O/ HUB. 3a JKall, U Kora Ke ce OpraHu3upaar jaBHU ae0aTH (MHOTY PETKO)
MHCJICHaTa, PEUIO3UTE U CTABOBHUTE Ha HACTABHHUIUTE — MPAKTHYapH HE Ce 3eMaaT BO NPEABHJ O]l HAIUIC)KHHUTE
WHCTUTYLIUH OWMIEJKH O/ pe3yJTaTHTE OJI NCTPaXKyBambETO ce IJle/la JieKa He TIOCTOM KOHTHMHYHpaHa KOMYyHHUKaluja
Mel'y HaJUIOKHUTE WHCTHUTYLIMM M HACTaBHUIMTE — npakThdapu. HacraBHuimrte ce The mTo Tpeba aa T
crpoBenyBaaT oBue pedopmu U mpoMeHu. [loara 10 OTIop, 01 HUBHA CTPaHa, 3aT0A IITO BOOIILTO HE CE BKIyYEeHH

359



KNOWLEDGE — International Journal
Vol.58.2

BO IMKJIYCOT Ha OOpa30BHM IOJIMTHUKH M JIOHECYBAWmETO OJUIYKH M pelleHHja 3a peopMHU BO 0Opa30BaHUETO.
Buzejkn He MOCTOM MapTHLUIIATHBEH OMHOC Mely MHCTHTYLHUHTE W NPaKTHYapUTe, LENUTE HAa OBHE peOpMHU U
NPOMEHH Ce HeM3BeCHH. THe ce HaMeTHATH, a HACTAaBHULIUTE — IPAKTHYaPH C€ CaMO U3BPIIUTENH 0e3 MOTHBALHja.
ITopazu ceto oBa W3HECEHO CBENOLM CME Ha HEYCIEIIHOCTAa Ha pepOpMHTE M NPOMEHHTE BO BOCIUTHO —
o6pa3zoBHHOT mporec Bo Pemy6nuka CeBepHa MakenoHwmja.
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STUDENT PERCEPTIONS ON THE USE OF COMPUTER/MOBILE GAMES IN
FOREIGN LANGUAGE TEACHING

Andjelina Denic
The Academy of Applied Technical and Preschool Studies, Nis — Department in Vranje, Serbia,
andjelinadenic@yahoo.com

Abstract: While the effectiveness of computer and mobile games in the acquisition of a foreign language is very
well known, previous research has shown that one of the biggest problems with the further expansion of these
technologies for didactic purposes is the perception of students, i.e. a kind of resistance to the use of language
learning games instead of traditional teaching. However, as part of the teaching has moved to virtual classrooms due
to the coronavirus pandemic, the issue of using games in teaching has become topical again. This research aimed to
examine what students think about playing digital games in general, with particular reference to their use in foreign
language learning at school and at home, as well as the operating systems/platforms available to them, in order to
form accordingly guidelines for further development of this area.

Keywords: computer games, mobile games, teaching, foreign language, didactic tools, technologies.

UCENICKE PERCEPCIJE O KORISCENJU KOMPJUTERSKIH/ MOBILNIH IGARA
U NASTAVI STRANOG JEZIKA

Andelina Denié¢
Akademija Tehnicko-Vaspitackih Strukovnih Studija Nis- Odsek Vranje, Srbija,
andjelinadenic@yahoo.com

Rezime: Dok je efektivnost kompjuterskih, odnosno mobilnih igara u usvajanju stranog jezika vrlo dobro poznata,
dosadasnja istrazivanja su pokazala da je jedan od najvecih problema daljoj ekspanziji ovih tehnologija u didakticke
svrhe percepcija ucenika, odnosno neka vrsta otpora kori$¢enju igara za ucenje jezika umesto tradicionalne nastave.
Ipak, kako se zbog pandemije korona virusa deo nastave preselio u virtuelne ucionice, pitanje primene igara u
nastavi ponovo je aktuelizovano. Ovo istrazivanje imalo je za cilj da ispita §ta u€enici misle o igranju digitalnih
igara uopste, sa posebnim osvrtom na njihovo kori§¢enje u uéenju stranog jezika u skoli i kod kuée, kao i o
operativnim sistemima/platformama koje su im dostupne, kako bi se prema tome formirale smernice za dalji razvoj
ove oblasti.

Kljuéne reci: kompjuterske igre, mobilne igre, nastava, strani jezik, didakticka sredstva, tehnologije.

1. UVOD

Prema rezultatima dosadasnjih istrazivanja, neosporan je doprinos digitalnih — kompjuterskih i mobilnih igara
ucenju stranog jezika, i to ne samo usvajanju vokabulara ve¢ i uvezbavanju govora, poboljSanju preciznosti izraza i
samouverenosti, kao i vezbanju jezika u autenticnom kontekstu. Medutim, stice se i utisak da je potencijal ovog tipa
tehnologija u nastavi nedovoljno iskori$¢en, te da su potrebna dodatna zalaganja da kompjuterske/mobilne igre
pronadu i zauzmu mesto koje im s pravom pripada u usvajanju stranih jezika, kako u u¢ionici tako i van nje. Takode,
prema dostupnim istrazivanjima, najveci problem pri kori$¢enju igara za uéenje jezika predstavljaju sami ucenici i
njihova percepcija — naroCito neka vrsta nelagodnosti — u vezi sa ovom vrstom alternative tradicionalnim ¢asovima.
Ipak, silom prilika, u poslednje vreme deo nastave odvija se u virtuelnom okruzZenju, gde zbog svog motivacionog
karaktera, prijemcivosti i relativno velike dostupnosti potrebnih tehnologija, kompjuterske, odnosno mobilne igre jos
viSe dobijaju na znacaju. Za potrebe ovog istrazivanja anketirano je 30 ucenika osmog razreda osnovne $kole kako
bi se ispitala njihova percepcija u vezi sa kompjuterskim/mobilnim igrama i dostupnim tehnologijama i
platformama, sa posebnim osvrtom na ucenje jezika kroz igru u skoli i kod kuce, a sa ciljem da se na taj nacin
doprinese daljem odredivanju smernica za razvoj ove sve prisutnije i neophodnije oblasti.

2. TEORIJSKA RAZMATRANJA

Igre su odavno prepoznate kao didakticki materijal koji povecava efikasnost nastave i umnogome olaksava ucenje
jezika. Kako Hornjak (2013: 419) primecuje, motivacija je jedan od presudnih faktora za uspesno ucenje; da bi se
ucenici motivisali 1 zainteresovali za usvajanje gradiva, potrebna im je prijatna atmosfera bez stresa u kojoj mogu da
se iskazu, §to se najbolje postize didaktickim igrama. Gosku i Caganaga (Gozcu & Caganaga, 2016: 127) isticu da
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bi, prema misljenju odredenog broja stru¢njaka, igre trebalo da budu u centru nastavnih programa za ucenje stranih
jezika, posto su s jedne strane zabavne, a sa druge ukljuCuju jasno definisane ciljeve i pravila, dok njihovo
istrazivanje pokazuje da igre dovode do osecanja zabave i zadovoljstva, smanjuju anksioznost i stres, a sluze i za
izbegavanje ucenja napamet.

Treba napomenuti i da se strani jezik ne u¢i samo u $koli, odnosno putem tradicionalne nastave. Naprotiv, veéina
dece usvaja jezik i na druge nacine, i to putem lako dostupnih alternativnih metoda kakve su televizijski programi,
filmovi, knjige, pa i internet i digitalne igre (Cehan & Cehan, 2012: 180). Kompjuterske igre su od posebnog
znacaja zbog svoje Siroke rasprostranjenosti, dokazano pozitivnog uticaja na usvajanje jezika, kao i Cinjenice da se
njihova primena ne ograni¢ava samo na formalnu nastavu ve¢ se proSiruje i na neformalno, spontano ucenje.
Dosadasnja istrazivanja u ovoj oblasti pokazala su da su kod ucenika razli¢itih uzrasta kompjuterske igre kao
nastavno sredstvo vrlo zanimljive i primamljive, ali 1 izuzetno efektne. Jos pri kraju pretposlednje decenije XX veka
primeceno je da ova vrsta tehnologije ima ogroman potencijal da pospesi i formalno i neformalno uéenje stranih
jezika, od kada je ovo podrucje u konstantnoj ekspanziji, a i u centru paznje edukatora i istrazivaca (Horowitz, 2019:
380). U to vreme, Baltra (Baltra, 1990: 446) opisao je kompjuterske igre kao vrstu interaktivne fikcije koja moze da
da ogroman doprinos postizanju te¢nosti u komunikaciji kako na maternjem, tako i na stranom jeziku, i to
podjednako kod dece i odraslih. S obzirom na sve osetniju popularnost kompjuterskih igara, veliki broj istrazivaca
poceo je da se bavi njihovom primenom i efikasno$¢u u nastavi jezika. Recimo, Anderson i sar. (Anderson et al.,
2008) zasnovali su ceo kurs jezika na kompjuterskoj igri America’s Army i ponudili ga tajvanskim studentima
osnovnih studija, pokazavsi da je i te kako moguce usvajati jezik putem digitalnih igara, naravno, pod uslovom da su
planirane aktivnosti pazljivo i adekvatno dizajnirane. Slicno tome, Ranali (Ranalli, 2008) pokuSao je da kao
alternativu simulacijama specijalno dizajniranim za ucenje stranog jezika, kojih nije bilo puno, za strukturirano
ucenje iskoristi u to vreme izuzetno popularnu igru The Sims, ¢ime je Zeleo da postigne ne samo da igra postane
razumljiva u¢enicima na pocetnim nivoima znanja engleskog jezika, ve¢ i da poveca njihovo znanje gramatike i
vokabulara. Njegovo istrazivanje pokazalo je da su ucenici uzivali u igri i bolje je razumeli; medutim, prema
misljenju ispitanika, The Sims jeste imala potencijala da doprinese uéenju jezika, ali jednostavno nije bila
odgovarajuca alternativa tradicionalnim ¢asovima (Ranalli, 2008: 452). Do sli¢nih rezultata dosli su i Nevil i sar.
(Neville et al., 2008: 409), ¢iji su ucenici nemackog jezika pokazali, s jedne strane, da kontekstualizovano,
imerzivno igranje uloga u interaktivnoj kompjuterskoj igri pomaze pri usvajanju vokabulara, ¢itanju i ucenju o
kulturi datog naroda, a, sa druge, da su zabrinuti zbog pretvaranja igre u platformu za ucenje i iskoraka u odnosu na
tradicionalnu nastavu.

Ipak, pojavio se i veliki broj studija u kojima je korisnost kompjuterskih igara u nastavi maltene bespogovorno
dokazana. Cehan i Cehan (2012) ispitali su kako kompjuterske igre uti¢u na usvajanje jezika kod ucenika srednjih
Skola u Jasiju (Rumunija), dokazavs$i da veliki broj ispitanika ne samo da veruju da uspesno uce engleski putem
kompjuterskih igara ve¢ i da steGeno znanje mogu i da pokazu; medutim, njihova studija pokazala je i da su primeri
koje su ucenici dali mahom ograniceni na odredene reci i cele recCenice, $to sugeriSe da se gramaticka pravila i
obrasci usvajaju indirektno ili ¢ak nesvesno. Slican efekat kompjuterske igre postigle su i u neformalnijem obliku
uéenja — samostalnom, neplaniranom i najéesée spontanom, od kuée. Tako su Turgut i Irgin (Turgut & Irgin, 2009:
762-764) sproveli studiju sa u¢enicima uzrasta 10—14 godina iz Mersina (Turska) koji su igrali onlajn igre u internet
kafeu, doSavsi do zakljucka da je takav tip igara pogodan za usvajanje kontekstualizovanog vokabulara, kao i za
razvoj motivacije i svesti o jeziku.

U pregledanim istrazivanjima zabelezene su i odredene slabosti i nedostaci ovakvog tipa ucenja. Na primer,
Anderson i sar. (2008) primetili su da ucenici neretko imaju teSkoca sa pra¢enjem dijaloga i instrukcija dobijenih od
virtuelnih likova, kako zbog brzine i na¢ina izgovora, tako i zbog velikog broja nepoznatih struénih (u ovom slucaju
vojnih) termina. Klimova i Kacet (Klimova & Kacet, 2017: 24) upozoravaju i na to da nedostatak znanja o
kompjuterskim igrama i kod u€enika i kod nastavnika moze da dovede do problema u ucenju, te da igre treba vrlo
pazljivo uvoditi u u€ionicu. Ipak, vecéina istrazivaca se slaze da digitalne igre imaju znatan potencijal kao didakticko
sredstvo 1 da je njihova upotreba u nastavi stranog jezika — poZeljna, ako ne i neophodna. Iz analizirane literature
sti¢e se utisak da daleko veci problem predstavlja percepcija ucenika, odnosno neka vrsta nelagodnosti u vezi sa
koris¢enjem kompjuterskih, tj. mobilnih igara u edukativne svrhe.

3. PREDMET, CILJ I ZADACI ISTRAZIVANJA

Predmet i cilj istraZivanja

Predmet ovog istrazivanja bio je ispitati kako ucenici dozivljavaju igranje kompjuterskih igara, sa posebnim osvrtom
na koriS¢enje igara u nastavi, odnosno samostalnom ucenju stranog jezika, sa ciljem da se, na osnovu ucenicke
percepcije, odrede smernice za dalji razvoj ove sve prisutnije oblasti.

Zadaci istraZivanja
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Na osnovu definisanog predmeta i cilja istrazivanja, postavljeni su slede¢i zadaci:
. ispitati da 1i ucenici igraju kompjuterske/mobilne igre (generalno) i koji operativni sistem, odnosno
platformu najcesce koriste;
. ispitati koji jezik ucenici najcesce koriste prilikom igranja kompjuterskih/mobilnih igara i da li koriste
kompjuterske/mobilne igre u nastavi, odnosno samostalnom ucenju stranog jezika u $koli i van kuce; i
. ispitati percepciju, odnosno misljenje ucenika o koris¢enju kompjuterskih/mobilnih igara u nastavi stranog
jezika.
Hipoteze
Na osnovu postavljenog cilja i zadataka istrazivanja, formulisane su sledece hipoteze:
H1: U¢enici redovno igraju kompjuterske/mobilne igre;
H2: Za igru se najcescée koriste mobilni uredaji, tj. odgovarajuce aplikacije;
H3: U igrama je najzastupljeniji engleski jezik;
H4: Kompjuterske/mobilne igre ne koriste se u nastavi engleskog jezika;
H5: Kompjuterske/mobilne igre ne koriste se u samostalnom ucenju jezika kod kuce;
H6: Ucenici lepo prihvataju ovakvu metodu za ucenje stranog jezika;
H7: Ucenici smatraju da bi im ova metoda pomogla pri usvajanju stranog jezika;
HS: Ucenici smatraju da bi kompjuterske/mobilne igre trebalo ukljuciti u redovne skolske planove i programe;
HO: Ucenici bi voleli da kompjuterske/mobilne igre za ucenje stranog jezika koriste podjednako u skoli i kod kucée;
HI10: Ucenici bi voleli da kompjuterskim/mobilnim igrama pristupaju putem mobilnih uredaja, odnosno
odgovarajucih aplikacija sa pristupom internetu.

4. METODOLOGIJA

Da bi se dobio odgovor na postavljena pitanja, anketirano je 30 ugenika dvaju odeljenja osmog razreda OS Dusan
Radovi¢ u Nisu, koji su u trenutku ispitivanja bili uzrasta 14-15 godina, a engleski kao prvi strani jezik (ESL) ucili
su od prvog razreda osnovne $kole. U€enicima je na razrednom ¢asu podeljen upitnik koji je sadrzao 10 pitanja sa
viSe ponudenih odgovora, a za odgovaranje im je dato 15 minuta. Posto je re¢ o maloletnim licima, odobrenje za
istrazivanje pribavljeno je od direktora Skole i roditelja, koji su unapred upoznati sa svrhom studije i sadrzajem
upitnika, te su za njeno sprovodenje dali pisanu saglasnost. Dobijeni rezultati obradeni su u programu Microsoft
Excel.

Prva grupa pitanja: kompjuterske igre, operativni sistemi, internet

Prvi set pitanja odnosio se na ucenicke navike u vezi sa kompjuterskim igrama uopste, operativne sisteme koji su u
upotrebi, kao i pristup internetu.

Druga grupa pitanja: jezik, skola, kuéa

Druga grupa pitanja ispitivala je ucenicku upotrebu jezika prilikom igranja, kao i kori$¢enje igara za ucenje stranog
jezika.

Tpeha rpyna nurama: MUILbEHE YICHUKA O OBAKBOM THITY HACTaBe

BepoBarHo HajOMTHHjH, @ CBAaKako HajOOMMHHjH JIeO OBOI' MCTPaXKMBamka OJHOCHO CE€ Ha MEpLENLHjy YUYeHHKa y
Be3H ca KopuIhemheM KOMITjyTepCKUX/MOOMITHINX UTapa y PeIOBHO] HACTABH CTPAHOT je3HKa.

5. ZAKLJUCAK

Evidentno je da veéina dece, koja i inace igra kompjuterske/mobilne igre, ve¢ ima izvesnog iskustva sa upotrebom
edukativnih igara u nastavi stranog jezika i da takve nastavne metode lepo i rado prihvata. Ono §to je ovo
istrazivanje pokazalo, a §to je donekle i ocekivano s obzirom na trenutno aktuelnu pandemiju koronavirusa i
rezultujuce ,.seljenje” dela nastave u virtuelne ucionice, jeste da vecina dece raspolaze makar jednim uredajem na
kome je moguée primeniti ovakav nacin rada. Kako su ranije studije pokazale da koriS¢enje
kompjuterskih/mobil—nih igara u nastavi daje solidne rezultate, trebalo bi ozbiljno razmisliti o sistematskom razvoju
i uklju¢ivanju edukativnih igara ovog tipa u redovne Skolske programe, i to putem razliitih platformi: kompjutera
(desktop/laptop) i mobilnih uredaja.

Na osnovu prikupljenih i obradenih podataka i dobijenih rezultata, mogu se izvesti slede¢i zakljucci:

1. Svi ispitanici igraju kompjuterske/mobilne igre. Pritom, samo dvoje ucenika (7%) izjasnilo se da jako retko
(jednom mesecno ili manje) pristupa sadrzajima ovog tipa, dok je ostalih 28 (93%) odgovorilo da to radi relativno
Cesto. Pritom, 16 ispitanika (53%) igra se svakodnevno, dok jo§ osmoro (27%) to ¢ini vise puta nedeljno. Iz tog
razloga se hipoteza H1, koja glasi ,,ucenici redovno igraju kompjuterske/mobilne igre, prihvata.

2. Ucenici pristupaju ovakvom tipu sadrzaja sa razliCitth uredaja, odnosno platformi, a jedan od
najinteresantnijih podataka koji je ovom prilikom dobijen jeste da velika vecina (67%) koristi viSe uredaja
(desktop/laptop, mobilni uredaji, konzole). Kod dece koja koriste po jedan uredaj, podjednako su zastupljeni (4,
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odnosno 13% u obe kategorije) desktop/laptop i mobilni uredaji (smartfon, tablet), dok vrlo mali broj (2; 7%) za igru
koristi samo konzolu. Zato se hipoteza H2, koja glasi ,,za igru se naj¢esée koriste mobilni uredaji, tj. odgovarajuce
aplikacije,” delimi¢no prihvata.

3. Ocekivano s obzirom na to da je Srbija relativno malo trziSte za plasman kompjuterskih/mobilnih igara, a
po svemu sudedi i na to da vrlo mali broj popularnih igara ima u ponudi lokalizaciju, tj. prevod na srpski jezik,
vec¢ina ispitanika (25, 83%) igre igra na engleskom, te se prema tome hipoteza H3, koja glasi ,,u igrama je
najzastupljeniji engleski jezik,” prihvata.

4. S druge strane, i te kako je neocekivan odgovor da se vecina ucenika (77%) do sada makar povremeno
sretala sa kompjuterskim/mobilnim igrama kao nastavnim sredstvom u nastavi stranog jezika u Skoli i/ili od kuce.
Od toga je devetoro (30%) izjavilo da igre koristi Cesto. Iz tog razloga se hipoteza H4, koja glasi
.kompjuterske/mobilne igre ne koriste se u nastavi engleskog jezika,” odbacuje.

5. Podjednako je iznenaduju¢ i odgovor da cak 90% dece uci jezik samostalno od kuée putem
kompjuterskih/igara, ¢ime se hipoteza HS, koja glasi ,.kompjuterske/mobilne igre ne koriste se u samostalnom
ucenju jezika kod kuée,” takode odbacuje.

6. Sledstveno ovim odgovorima, podatku da se svi ispitanici makar povremeno igraju, kao i rezultatima
dosadasnjih istrazivanja, ocekivano je da jako mali broj dece (2; 7%) izjavi da preferira tradicionalne metode za
ucenje stranog jezika. Zato se hipoteza H6, koja glasi ,,uCenici lepo prihvataju ovakvu metodu za ucenje stranog
jezika,” prihvata.

7. Dosledno prethodnom saznanju, samo jedan ucenik (3%) smatra da lakSe u¢i putem uobicajene,
tradicionalne nastave, dok se velika vec¢ina (26; 87%) izjasnjava da bi lakSe ucili putem igre, Sto znaci da se hipoteza
H7, koja glasi ,,uenici smatraju da bi im ova metoda pomogla pri usvajanju stranog jezika,” prihvata.

8. Takode dosledno, nijedan od ispitanika ne smatra da kompjuterske/mobilne igre ne treba da dobiju vise
prostora u nastavi, ¢ime se hipoteza H8, koja glasi ,,uenici smatraju da bi kompjuterske/mobilne igre trebalo
ukljuéiti u redovne $kolske planove i programe,” prihvata.

9. Velika vecina ucenika (27, 90%) izjavila je da bi rado pristupala edukativnim igrama i u nastavi i van nje, te
se hipoteza H9, koja glasi ,,ucenici bi voleli da kompjuterske/mobilne igre za ucenje stranog jezika koriste
podjednako u skoli i kod kuée,” prihvata.

10. Kona¢no, svega tre¢ina anketiranih ucenika (10, 33%) izrazila je zelju da se edukativhom sadrzaju pristupa
putem mobilnih uredaja i interneta. Nesto viSe ispitanika (12; 40%) opredelilo bi se za desktop/laptop sa prisustvom
internetu, dok bi relativno mali broj Zeleo da uci putem igara koriste¢i mobilni uredaj (6; 20%), odnosno kompjuter
(2, 7%) bez interneta. 1z ovoga sledi da se hipoteza H10, koja glasi ,,uCenici bi voleli da kompjuterskim/mobilnim
igrama pristupaju putem mobilnih uredaja, odnosno odgovarajuéih aplikacija sa pristupom internetu,* delimi¢no
prihvata.

Ovo istrazivanje ima nekoliko ocCiglednih limitacija. Prva se odnosi na relativno mali broj ispitanika: kako je u
studiju bilo ukljuceno svega 30 ucenika, i to iz dva odeljenja osmog razreda iste Skole, moZe se desiti da oni nisu
potpuno reprezentativan uzorak. Takode, izvesna nedoslednost pojedinih odgovora sugeri$e da ucenici nisu do kraja
shvatili §ta se od njih trazi, odnosno razumeli ponudene odgovore, te bi zbog toga bilo pozeljno studiju ovoga tipa
ponoviti na znatno vecem uzorku, odnosno na razli¢itim uzrastima. Ipak, dobijena saznanja dovoljna su da se
zaklju¢i kako ucenici u svakodnevnom zivotu koriste kompjuter—ske/mobilne igre, kako bi se njihova
zainteresovanost za ovakav tip sadrzaja mogla lepo iskoristiti za prezentovanje lekcija i ucenje stranog jezika, te da
bi deca lepo prihvatila novu metodu za ucenje, i to kako u skoli tako i od kuce. Takode, primetno je da dobar deo
ucenika ima pristup razli¢itim uredajima, odnosno platformama, pa bi i to trebalo imati u vidu prilikom kreiranja
ovakvih sadrzaja. IstraZivanje je pokazalo i da su se kompjuterske/mo—bilne igre ve¢ relativno ustalile kako u
nastavi tako i u samostalnom ucenju stranih jezika, te bi to trebalo i iskoristiti i ove sadrzZaje i zvani¢no uvesti u
nastavne planove i programe.
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Abstract: In recent decades, scientific and research activity in the field of health care has developed significantly. It
is regulated by the legal framework in Bulgaria, in the Regulations of the Medical Universities and in the
requirements for accreditation of the "Health Care" professional field. The participation of students in scientific and
research activities is one of the approaches to maintain, increase and expand the theoretical knowledge and practical
skills necessary to provide quality health care.

The purpose of the study is to investigate the desire and motivation of nursing students and midwives to participate
in various forms of scientific and research activity, and their satisfaction with a Student Scientific Session under the
Scientific Forum Project at the Health Care Department of the Faculty of Medicine in Trakia University.

Material and methods: analysis of scientific literature and Project documentation, survey method, statistical and
graphic methods.

Results and Discussion: The student scientific session was attended by 33 nursing and midwifery students studying
at the Faculty of Medicine, Trakia University. The most active is the participation of midwives. Approximately 1/3
of all students in the specialty participated in the scientific session. 17 reports with different topics from the field of
health care were presented. The relative proportion of reports by nursing students was 8%. The survey found
relatively highest satisfaction of the participants in the following aspects: organization of the event; forum
atmosphere; an opportunity to introduce themselves and communicate with their colleagues. More than half of those
surveyed would participate in similar scientific forums again. The motives for participating in scientific forums are
different: an opportunity to exchange experience with colleagues; need to improve; desire to be certified. The
Student Scientific Forum contributes to increasing the awareness of the participants about the philosophy, practical
aspects, innovations and scientific achievements in the field of nursing and midwifery care.

Conclusions: The periodic holding of student scientific forums helps to increase the motivation for scientific and
research activities, as well as the activity and creativity of students in learning.

Keywords: research activity, motivation, satisfaction

CTYAEHTCKATA HAYYHA CECHUA — POPMA 3A ITIPUBJIMYAHE U
MOTUBUPAHE HA CTYAEHTUTE OT IPO®ECUOHAJIHO HAITPABJIEHUE
“3IPABHU I'PHAKH“ 3A HAYYHO-U3CJIEJOBATEJICKA JEMHOCT

Xpucruna MuiryeBa
Tpakwuiicku yHuBepcutet, Memumuacku dakynret, Crapa 3aropa, beirapust, hristina.milcheva@trakia-uni.bg
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Pe3rome: Tlpe3 mociemHuTe NeceTHNICTHS Hay4YHO-m3chenoBarenckara neiinoct (HMU) B obmactra Ha 3IpaBHHTE
TPYKH TIPETHPISIBA CEPHO3HO pa3BUTHE. HopMaTHBHO € periiaMeHTHpaHa ChC 3aKOHOBaTa ypenba B brarapus, B
[papuwaannuTe Ha MEAWIWHCKUTE BHCIIM YYWIWIIA ¥ B H3UCKBAaHUATA 32 aKpeIUTAalUs HA MPOPECHOHATHO
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HarmpasJeHue ,,31paBHH rprwku‘. CelnecTByBaT pasHooOpasHu ¢opmu 3a HUJI, kouto ce XapakTepusupar c
orpejeyeHa crienuduka 1Mo OTHOIICHWE Ha BB3MOXKHOCTHTE, KOUTO NPENOCTaBIAT W M3UCKBAHUATA 3a y4acTHE.
VYyactuero Ha crygeHture B HUJ[ e enuH oT moaxoauTe 3a MOALbpPXKAHE, NOBUIIABAHE W pPA3IIMPSBAaHE Ha
TEOPETHYHHUTE 3HAHUS W MPAKTH-YECKUTE YMEHH, HEOOXOIMMHU 3a OCHUTYpsABaHE Ha KaueCTBEHH 3IPaBHU TPIKU.
[IpuBnmuanero u MOTHUBHpaHeTo Ha cryaeHTHTe 32 HUJ] mo TomsMa cremeH OuWxa MpenONpEeneNiid TeXHHS
npodecroHaneH mbT. L{er Ha HACTOAIOTO MPOyYBaHE € Ia ce M3CIESABAT )KEeJIAaHUETO U MOTHBAIMATA HA CTYICHTUTE
OT CHEUHaNTHOCTUTE ,,MemummHCKa cectpa™ W ,AKymiepka“ 3a ydactue B pasnnyan ¢opmm Ha HUJ, =
YIOBJIETBOPEHOCTTa UM OT IpoBeAeHaTa CTyneHTCKa Hay4dHa cecus B pamkutTe Ha [IpoekT 3a HaydeH ¢opyMm B
Karenpa ,,31paBuu rpwku‘ Ha Meaunuucku dakynarer B Tpakuiicku yHUBepcUTEeT. MaTepHan U METOIM: aHaIu3 Ha
Hay4YHa JIUTEpaTypa W Ha JOKyMeHTaiusara 1o [IpoekTa, aHKETEeH METOJ, CTaTHCTHYECKH W TpadUuHH METOAH.
Pesynratu u o0cbxnane: B cryneHTckaTa HaydHa cecusi yuacTBaxa 33 CTYJEHTH OT ClelaIHocTHTe "MeauuHcKa
cectpa“ u ,,Akymepka“ B MenunuHcku Qakynrter, Tpakuiicku yHuBepcuteT. Haif-akTMBHO € y4acTHETO Ha
akymepkute. [Tpubmusurenso 1/3 oT BcuukM 0oOy4yaBaHU IO CIIEIMAJHOCTTa ydyacTBaxa B HaydHara CecHs.
[pencraBenu Gsixa 17 moknaza ¢ pa3iuyHa TeMaTHKa OT 00JIacTTa Ha 3/IpaBHUTE TPpXH. OTHOCUTEIHUAT As1 Ha
JOKJIAINTE Ha CTYJCHTH OT CHEIMATHOCT ,,MeAUIINHCKa cecTpa™ e 8%. [IpoBeneHOTO aHKEeTHO MPOyYBaHE YCTaHOBH
OTHOCHTEITHO Haii-BHCOKa YIOBJIETBOPCHOCT Ha YYACTHHUIIMTE B CJICTHHUTE ACIEKTH: OpPTaHW3alMsi Ha CHOWTHETO;
aTMocdepa Ha (QopyMa; BF3MOKHOCT J1a CE MPEICTaBsIT U Aa oOmryBaT ¢ konerure cu. [loBede OT moioBHHATA OT
W3CJIeBAaHUTE OMXa YJ4acTBAIM OTHOBO B MOJOOHW HaydHH (POPYMH, HO BCE OIIEe HE MajKa 9acT ce KoleOasT.
MortuBuTe 3a ydacTHe B HaydyHH (OpPYMH ca pasiHYHH: BB3MOXKHOCT 3a OOMSHA Ha OIHUT C KOJETUTE CH;
HEOOXOIMMOCT Ja Cc€ YCHBBPIUICHCTBAT, JKENaHHEe da ce ceprtuduuupar. M3Bomn m 3akmodeHue. CTYACHTCKUAT
HaydeH (GOpyM JONMpHHECE 3a IMOBWINABaHEC HHGOPMHUPAHOCTTA HA YYACTHHUIUTE, OTHOCHO (HIOCO(HSITA,
MPAaKTUYCCKUTC acCIICKTH, WHOBALMUTC W HAYYHUTC INOCTHKCHUSA B O6HaCTTa Ha CCCTPHUHCKUTEC U AKYHICPCKHUTE
rpwku. [leprnoguyHOTO MpoBeX/JaHe Ha CTYACHTCKU HaydHHU (OPYMH clioMara 3a IMOBHIIABaHE Ha MOTHUBALIMSATA 3a
HUW /I, xakTo ¥ aKTUBHOCTTA U KPEATUBHOCTTA Ha CTYICHTUTE B 00yYEHHUETO.

Kir040BH 1yMH: Hay4HO-H3CJIEI0BATENICKA JEHHOCT, MOTHUBAIUS, YIOBIETBOPEHOCT

1. BbBEJEHUE

HayuHno-u3cnenoBatenckara neiinoct (HU/I) B npodecnoHaHo HampaBieHUE ,,3paBHH TPUKU™ OENeXH CBOETO
Havajgo B mbpBUTE rofuHd Ha XXI Bek B pe3ynrar Ha Tio0amHUTE pedopMH B MEIUIIMHCKOTO OOpa30OBaHUE U
eBpomneiickute n3uckpanus (Ceaesa M. u craBTOpH, 2022 1.).

IIpe3 mocnemnoro necerunerne HUJ] B oGmacTra Ha 37paBHHUTE TPIKHM MPETHPISBA CEpHO3HO pasButHe. OT
MIPEIU3BUKATENICTBO TS CE NMPEBPHINA B €IEMEHT Ha NMpodecHoHaTHaTa JeHHOCT 3a MIPEroaBaTeIuTe U Bb3MOXKHOCT
3a MpoQeCHOHATHOTO UM M3pacTBaHe. HOpMaTHBHO € periiaMeHTHpaHa CbC 3aKOH 3a BUCIIETO 00pa3oBaHKe, 3aKOH
3a pa3BUTHE Ha aKaJeMU4YHHs cbCcTaB, [IpaBmwiHnnnTte M Kpurepuure M HM3UCKBAaHMATA 33 aKpeIuTalMs Ha
po¢eCHOHATTHO HaTIPaBIICHHE ,,3JpaBHU TPpkH’ B MenunuHackuTe Bucmn yuunuima (MBY).

ComiectByBaT pazHoobpasnu Gopmu 3a HUJI, konTo ce xapakrepusmupar c onpeeseHa crenuduka no OTHOLICHHE
Ha BB3MOXKHOCTUTE, KOMTO IPEJOCTABAT M M3UCKBAaHMATA 32 ydacTHe. Yuactuero Ha cryaeHture B HU/JI e eaun ot
MIOJXOJNUTE 3a TOJIbpIKAaHe, MOBUINIABaHE W pa3IIUpsSBaHE Ha TEOPETHYHWTE 3HAHUS W MPAKTHYECKUTE yMEHHS,
HEOOXOIMMH 3a OCUTYpsIBaHE Ha Ka4eCTBEHH 3JIPaBHU IpHKU. MOTHBAIMATA 32 HAYYHO-HM3CIIEI0BATEICKA JeHHOCT
JI0 ToJIsIMa CTelieH OM Ipeonpeaesnia TeXHUS MPOpeCHOHANIeH bT.

Cnopen B. MuneHkoBa ,,MOJEPHOTO YHHUBEPCUTETCKO OO0pa3oBaHuE TpsiOBa Ja MpeAcTaBisBa €IWHCTBO Ha
oOydeHue 1 u3ciienBaHe. BKIIOUBaHETO HA CTYACHTUTE B HErO € Ba)KHO, 3allI0TO: MOBHIIABA MPUA00MBaHATA OT TAX
kBanuuUKanus U NpodeCHoHAIHUTE UM YMEHHUS; JONPUHACS 332 YCBOSIBAHE Ha KOMIIETEHTHOCTH 4pe3 ,,lIpaBeHe”;
(dopMupa Hariaca 3a yueHe M yCBOSIBaHE Ha HOBM Hemla. Upes m3cienoBarenckaTa padoTa: CTYAEHTHTE CTaBaT Io-
aKTHBHM W 3aWHTEPECOBaHM OT OOYYEHHMETO; NpHJaraT Ha IpPaKTHKa HAy4YeHOTO OT JIEKIUH W YIPaKHEHHS
*Muienkosa, 2019).

B m3cnensane Ha CwiieBa M. u xonektuB (2022) ce mocousa, ,,ue¢ Haa 100 METUIMHCKH CECTPH M aKyLIEpKH B
Brirapust ca 3amuTiim aucepranyy B 00JacTTa Ha 3ApaBHUTE TPKH. [IpoBeXIaHETO Ha HAyYHH W3CJICIBAHMS B
KJIMHUYHATA TPaKTHKa € HeoOXOAMMO YCIIOBHE 3a OCHIypsiBAHE HAa Ka4eCTBEHM M HAay4YHO-OOOCHOBAHU TPIIKH,
CHOTBETCTBAIIM HA MMOBUIIICHUTE N3MCKBaHus Ha nanuenTute”. (CoieBa M. u craBTopH, 2022 1.).

AKaZIeMUYHOTO Pa3BHTHE Ha OBITapCKUTE MEIUIIMHCKU CECTPH M aKYIIEPKH € MPEIU3BHUKATEIICTBO, CBBP3aHO C
mpuaoOMBaHe Ha HOBH NMPO(eCcHOHATHN KOMIETEHIMH. Harmacute u MOTHBaIusITa Ha CTYIACHTHUTE 3a Y4acTHE B
HUJI ca HEoOX0oAMMO yCIOBHE 32 YCBOSIBaHE Ha HOBHM MPOQECHOHAIHM 3HAHWs, KOUTO OWXa rapaHTupaid 3a B
ObJenie Ka4yecTBOTO Ha M3BBPIIBAHWTE NEHHOCTH B peanHaTa mpaktuka. M. CbieBa W ChaBTOPH CHOACTAT, ,,ue
npenopbkuTe Ha C30 1 AMepuKaHCKaTa acolUanys Ha KOJISKNTE 3a MEIUIIMHCKH CECTPH ca B HACOKa 3a 00ydeHue
no HN/I, xoeto na 3amo4ne B 6a3oBoTo UM odOpazoBanue™ (ChieBa M. u craBropu, 2021).
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[MpoBexnaHeTo Ha HayYHHM W3CJIEABAHHMS B 00JacTTa Ha 3JPaBHHUTE T'PWKU OT MPENOAABaTEINTE — MEIULUHCKA
CeCTpH M axkymepku ¢ periaamentupaHo ¢ Hapem6a 1 ot 2011 r. . Cmopen Komesa I'.,u cwaBropu, (2018)
,»Y TBBP)KJJABAHETO HA HAYYHUS CTAaTyT HAa MEAMIIMHCKATA CECTPa M aKylIepKaTa IIe TO3BOJIM PEIIaBaHETO HA 3a/a9u
OT TSXHAaTa KOMIIETGHTHOCT B 0OJacTTa Ha 3ApaBEONa3BaHETO, BHEAPSBAHE HA HAYYHO-IOKAa3aHU NEHHOCTH B
MpaKTHKaTa, Kakto M TiaxHoTOo momynspusupane (Komea I'.,um cwaBTOopm, 2018). BakHOCcTTa Ha HayJHHTE
M3CIICIBaHMSA B MIE€laroruuecKara ASHHOCT Ha MPEToJaBaTeNINTe OKa3Ba BIMSIHUE BPXY MPOLECca Ha IPENOaBaHe U
YCBOSIBAHETO Ha 3HAHUS OT CTYJCHTHTE.

B npoyuBaHe Ha 6akagaBpH M CIEATUIIIOMHHU CTYISHTH, H30paHHU OT OCEM PA3IMYHM AMCLHUIUIMHYU B YHHBEPCHUTETA
B OOeaMHEHOTO KpaJICTBO, CTYACGHTUTE Ca BKIIOYEHH B CTPYKTYPUPAaHH JUCKYCHH 3a e(eKTHTe OT
n3ClieIoBaTelicKaTa JeHHOCT Ha MpernoaBarelisi BbpXy 00yYeHHETO Ha CTyJCHTHTE. B JOmbIHEHHE KbM ,,001uTe
TIOJI3H OT M3CJIEABAHUTA, HICHTH(OUIIMPAHU OT JABETE IPYITH, CICATUIIIOMHATE CTYACHTH IO14epTaBaT 3HauCHUETO
Ha 3HaYMMOCTTa (MHTEpeC, YMECTHOCT U IMOJIE3HOCT) Ha M3CJICABAHUATA HA MIPENOJaBaTeIUTe 3a ChAbPKAHUETO HA
TaxHOTO 0O0yuenue (Roger Lindsay, u cpaBTopu, 2002).

2. HEJ HA HACTOSAIOTO IMPOYYBAHE

[a ce u3cieaBa MOTHBALIMATA HA CTYACHTUTE OT CHELUAIHOCTUTE ,,MeauLnHCKa cecTpa‘ U ,,AKylIepKa“ 3a ydacTue
B pazmuuHu (popmu Ha HUJI, m ymoBmeTBOopeHOCTTAa HM OT IpoBeaeHaTa CTyOeHTCKa HaydHa CECHsl B pAMKUTE Ha
[poexT 3a Hay4yeH popym B Karenpa ,,3npaBHu rpmku‘ Ha MeaunuHCKH pakynteT B TpakuiiCKd YHUBEPCHUTET.

3. MATEPHUAJI U METOAN

Ananus Ha Hay4dHa JIMTE€parypa U Ha JOKYMCHTaUUATa I10 HpoeKTa, AHKCTCH MCTOJ, MHTCPBIO, CTATUCTUYCCKU U
rpaduunu mMetoau. IIpoBeneHa Oc aHoHuMHA aHkeTa (on line google forms) cpen 55 cTyaeHTH OT CHICIIMATHOCTHUTE
"MenuuuHcka cectpa’ M ,,AKyiiepka“ B MequuuHcku gakynter, Tpakuiicku yHUBEPCUTET.

4. PE3YJITATH U OBCBXKIAHE

B cryaenrckara HayuHa cecus ydactBaxa 33 CTYJEHTH OT cenuaigHoctute "MeaunuHacka cectpa® v ,,AKylepka“ B
Menmunuackn ¢akynrer, Tpakuiickn yHuBepcuteT. Haii-aktuBHO Oe ywactmero Ha akymepkure (31,8% or
oOyJaBamuTe ce KbM MOMEHTa IO CHELHaIHOCTTa), KOUTO NpejcTaBuxa 17 IOKmaaa ¢ pa3inyHa TeMaTHKa OT
obmactra Ha 3ApaBHHUTE TPrKU. [Ipe3eHTanuuTe Ha JOKIAJUTEe MPEIU3BHKAaXa TOJSIM MHTEPEC y TEXHHUTE KOJETH.
VYuactaunute nomyunxa Cepruduxari. KoMucus ot npernojaBaTesy U3)Ib41 CTYJCHTHTE C Hai-100po IpeacTaBsHe
Ha JIOKJIaguTe, 3a KOETO Te mnoiydnxa [pamotn m Harpaau. [IBa 1OKiIaga HA CTYICHTH OT CIIEIHAIHOCT
“MenuIHCKa cecTpa’ ca MyOJIMKyBaHU B CIIUCAHUE “3ApaBHU IPIKU”.

Ot AHKCTUPAHUTE CTYICHTU 87% ca ¢ BUCOKa CTEIIeH Ha YAOBJICTBOPCHOCT OT IMMPOBEACHATA CTleCHTCKa Hay4vHa
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cecust. [Io OTHOILICHHE HAa TOBA KAKBO € Xapecano Ha yJYaCTHHIUTE, OTTOBOPHTE Ca Pa3sHOPOTHH: BCHUKO MM €
xapecano (34,5%); opranusanusra Ha croutuero (16,4%); atmocdepara Ha popyma (15,5); BB3MOKHOCTTA J1a
ce TpenCcTaBsAT U a obmrysar ¢ xkouerute cu (12, 2% ) (¢ur.1).

@ue. 1 Yoosnemeopenocm na yuacmuuyume om Cmyoenmckama Hay4Ha cecus

IloBeue ot momoBuHaTa OT wu3cienBanute (61,8%) Omxa ydacTBaau OTHOBO B MOAOOHHM HaydyHH (GOpyMH.
[MpubnusutenHo % OT aHKETHPAHUTE ce KoJebasT. Bbpxy MocienHus pe3yiTar BIMSHHE OKa3Ba MPOICHTHT
aHKeTHpaHH, HO He yuactBaiu B Cecusita ctyneHtd (Pur.2.)

QDuz.2 JKenanue na ankemupanume 3a yuacmue 6 Hayunu opymu

na 34 (61,8%)

He

konebas ce —14 (25,5%)

MoTHBUTE Ha CTYACHTHTE 32 y4acTHe B Hay4HH (POPYMH Ca pasjIMuHHU: HEOOXOJMMOCT Jia C€ YChbBBPIICHCTBAT -
32,7%; BB3MOKHOCT 32 OOMsiHa Ha omuT ¢ Kojerute cu - 30,9%; xemanme ma ce cepruduuupar -9,1%.
IIpounentuTe ¢ orroBopu ca moBede OoT 100%, THI KaTo HW3CIENBaHWUTE ca TOCOYMIHN TOBEYE OT €IHa
BB3MOXKHOCT (Pur.3.)
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QDuz. 3 Momueu 3a yuacmue 6 HayuHu ghopymu

Opyro g, 1%

nogxoafwaTta ofpasosanenta cpena

HE MOra 0a npeueHa _ 7.3%

KHEHOWOATCTEAHE 33 EBponeicka CTHNEHaHA - 3,6%

WENGHHE 03 Ce CepTHRMUMpaT

8,1%
BbIMOMHOCTTE 3@ NONYAAPHIHPEHE Ha PEIYATSTHTE OT _ 7 33
COBCTEEHATA HEYY HOMZCNEN08 ATENCHETS AERHOCT e
" roseanamme s amenm - I -
NPofECHOHIAHHTE FHAHHA H YMEHHA i
HENaHWe 33 WIBBHAYAMTOPHAETA 3aeTocT - 3,6%

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0 25,08 30,0% 35,0%

5. UI3BOIU U 3AKJIIOYEHUE

e C BHCOKa CTENEH Ha yJOBIETBOPEHOCT OT MpoBeaeHaTa CTyJEHTCKAa HayyHa CEeCHsl Ca OTHOCHTEJIHO BHCOK IS
OT CTyIEHTUTE, KOETO MOoAYepTaBa IeJ1echOOpPa3sHOCTTa OT OPraHU3MPAHETO M NPOBEXKIAHETO Ha MOJ00HH
HAay4YHU IPOSIBU.

e [Ipubnusntenno 2/3 oT n3cieaBaHUTE OMXa y4acTBaIN OTHOBO B HAYYHH (HOPYMH.

e MoTuBuTE 32 ydacTHe ca pa3HOOOPA3HH, KaTO cpel] BOACUIUTE ca HEOOXOANMOCTTa /a C€ YChBBPIICHCTBAT U
BB3MOXKHOCTTA 38 OOMSIHA HA OIHT C KOJIETHTE CH.

e Cryznentckusar HaydeH (opyMm e ¢dopma Ha HUJI, xosro nompuHece 3a moBHIIaBaHe MHYOPMHUPAHOCTTA Ha
YYaCTHUIUTE, OTHOCHO (mitocodusaTa, NMPaKTUUECKUTE ACHEKTH, WHOBAIMUTE M HAYYHUTE IOCTIDKEHHS B
00acTTa Ha CECTPUHCKHUTE M aKyIIEPCKUTE TPHKH.

e [leprosnMYHOTO POBEXKJaHE HA CTYIEHTCKU HAyYHU (GOpyMHu OW MOBUIIMIIO TaxHATa MoTuBauus 3a HU/I, kakto
W aKTUBHOCTTA U KPEaTUBHOCTTA UM B 00Y4EHHETO.
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SATISFACTION OF THE STUDENTS FROM SOUTH-WEST UNIVERSITY “NEOFIT
RILSKI” FROM THE ORGANIZATION OF THE PRACTICAL TRAINING

Yoanna Vasileva Tzvetanova
SWU “Neofit Rilski”, Blagoevgrad, Bulgaria ytzvetanova@swu.bg

Abstract: One of the main priorities of our country's state policy is to facilitate the smooth transition of students
into the workforce, ensuring their successful integration into the labor market. A viable solution to this challenge lies
in the effective organization of practical training, which guarantees a comprehensive immersion in real work
processes.

Research Objective: The aim of this study is to assess the satisfaction levels of students specializing in "Social
Activities" within the Department of "Medical-Social Sciences" at South-West University "Neofit Rilski" regarding
the organization and implementation of their practical training.

The research focuses on gathering the opinions of the class of 2020 students who have completed their practical
training. A total of 58 respondents, including both full-time and part-time students, participated in the survey.

The survey comprises 13 questions designed to gauge students' satisfaction with their practical training experience.
The questionnaire can be divided into four sections, the first three of which correspond to specific criteria and their
respective measures. The final question allows trainees to freely express their opinions about the value of the
practical training. The assessment system for evaluating trainees' satisfaction consists of three criteria, each
measured through a qualitative evaluation of several relevant indicators. In total, the system includes 12 indicators.
The analysis of the survey results clearly indicates an overwhelmingly positive overall assessment by the interns,
satisfying all three stakeholders: the students themselves, the mentors, and the academic supervisor.

However, the analysis also identified certain areas of concern that require further attention and improvement in the
future.

Keywords: social work, practical training, satisfaction.

YAOBJETBOPEHOCT HA CTYJAEHTHUTE OT CHEHUAJTHOCT
»COINHUAJIHU JEMHOCTHU* ITPH I03Y ,HEO®UT PHJICKHU* OT
OPI'AHM3AIIUATA HA TIPAKTHYECKOTO OBYUYEHHUE

Hoanna BacuieBa I{Beranosa
03V ,,Heodur Pusicku, bparapus, ytzvetanova@swu.bg

Pe3tome: EHO OT KJIIOUOBHTE HampaBiieHHs HA AbPXKABHATA TOJIMTHKA Y HAC € YJIECHSIBaHE ITPEX0/ia Ha CTYJCHTHTE
KBM pabOTHOTO MSCTO C IIeJI yCIEUTHAaTa UM peajn3alys Ha ra3zapa Ha TpyAa. PemieHne Ha To3u mpobiieM MoXe Ja
ce Tbpcu B jo0Oparta opraHu3anysi Ha NMPAaKTHYECKOTO OOy4eHHe, KOETO TapaHTHUpa IThJIHOLECHHO BKIIOUBaHE B
peasHus TPYIOB NpOLIEC.

Ien Ha m3cnenBaneTo: [la ce HampaBW OIEHKA HA YIAOBIETBOPEHOCTTA HA CTYIEHTHTE OT CIEeLHAIHOCT ,,COIaIHu
JIeHOCTH B KaTempa ,Memuko-conmmanHu Haykd“ npu FOrozamameH yHuBepcuter ,,Heodut Pumcku® ot
OpraHU3alMsITa U IPOBEXKIAHETO HA IPAKTUYECKO 00yUCHHE.

OOeKT Ha n3ciieIBaHe € MHEHHETO Ha CTyAEeHTHTE OT BUIyck 2020 3a mpoBeAEHO NMPAaKTHIECKO O0yUeHHE.
AHKETHOTO TIpoy4BaHEe ChIbpka o00mo 13 BbIpoca, ¢ TMOMOINTA Ha KOWTO C€ YCTAHOBSBA CTENEHTa Ha
YIOBIIETBOPEHOCT Ha CTYAECHTHTE OT MPAaKTHIECKOTO 0OyueHne. BEIpOCHUKBT YyCIIOBHO MOXKe 1a Oble pas3rienaH B
YETUPH YaCTH, I'BPBUTE TPH OT KOUTO C€ OTHACAT [0 TPU KPUTEPHS W CHOTBETHHUTE WM H3MEPUTEIH, KaTo
MOCJIEAHUAT BBIIPOC € OTBOPEH 32 CBOOOJHO H3pa3siBAHE HAa MHEHHMETO HAa CTaXaHTUTE 3a CTOWHOCTTa Ha
MpaKkTHYeckoTo oOydeHue. CucTemara 3a OIEGHKAa Ha YJOBJIETBOPEHOCTTA HAa CTAXKAHTHTE OT IMPAKTHYECKOTO
o0y4eHue BKIIOYBA TPU KPUTEPHs, BCEKH OT KOMTO Ce M3MEpBa C MOMOIIITA Ha KaYyeCTBeHa OLICHKA Ha OIpejeieH
Opoii peneBaHTHH Moka3aTenu. OOmusAT Opoil Ha ToKazaTenuTe B cucTeMata e 12. B mpoyuBaHeTo ca B3enu ydacTue
BCHYKH CTyAEHTH oT BHUIyck 2020 romwnHa, peroBHO M 3a/J09HO O0ydeHHe, o0mo 58 pecrnoHIeHTH. AHATU3BT Ha
pes3ysTaTuTe OT MPOBEJCHOTO aHKETHO MPOYYBaHE CpeJl CTAKAHTHTE KaTerOpHYHO OYepTaBa M3KIIOUYUTEIHO 100pa
ISUIOCTHA OIIEHKA, YIOBJIETBOPSBAIA TPUTE CyOEKTa — CTYJEHTH, MEHTOPH M aKa/JIeMHYEeH OTTOBOPHMK. X042 Ha
aHanu3a 0s1Xa MACHTH(OUIMPAHU U HIKOM MPOOJIEMHHN 00J1acTH, BEPXY KOUTO cje/Ba Ja ce paboTH U B Obelle.
KarouoBu aymm: conuanna padbora, NpakTHIecKo 00y4eHue, YAO0BICTBOPEHOCT.
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1. BbBEJEHUE

[MpakTHyeckoro oOydeHne € OOEKT Ha MHOTO M3CJIEIBaHUS M B Ta3W Bpb3Ka IPOYyYBAHETO HAa MHEHUETO Ha
CTYAEHTUTE 3a YIOBIECTBOPEHOCTTa OT MPOBEXIAHETO My M BB3MOXKHOCTTA Ja HAINpaBAT TNPEIJIOKCHUS 32
YCBBBPIICHCTBAHETO My € OT KIIIOYOBO 3HAYCHHUE 3a MOCTUTAaHE Ha 1MO-100pH pe3yntatu. Jlobpata opraHuzanus Ha
MPaKTHYECKOTO OOydeHne IompuHacs 3a (GopMHpaHe Ha HEOOXOAWMHTE 3HAHUS, YMEHHS M KOMIIETCHTHOCTH,
TapaHTHPAIIM Ha CTYACHTHTE HEMOCPEICTBEHO, CBOCBPEMEHHO M ITHJIHOIIEHHO BKJIIOYBAHE B PEATHHSA TPYAOB
nporiec Jemuesa, 11.(2020). ITo To3u HAYMH BHUCHIETO YYHIIMIE OTrOBaps Ha ,,TCHICHIMHTE 38 MOJICPHHU3HpAHE B
yCIIOBUSI Ha JWHAMHWYHA W NPOMEHAIIA ce 0Opas3oBaTesHa cpeaa, ¢ (OKyC BBPXY NpPEACTOAIIATa pealu3alus Ha
CTyICHTHTE Ha ma3apa Ha Tpyaa‘“ (lvanova, V. A. & V. G. Ivanova, 2018).

B cBoe n3cieaBaHe 3a yIOBIETBOPEHOCTTA HA CTYJJCHTHTE 110 COLMaIHaTa paboTa 1o Bpeme Ha ctax Green, S., et al.
(2018) u Thompson, K., et al. (2020) cmoaensr, 4e CTyAEHTUTE, KOHTO IMOKA3BaT MO-BUCOKH HUBA Ha
YJIOBJIETBOPEHOCT OT CBOETO ITPAKTHYECKO 0OyUYEeHHE Ce YYBCTBAT I10-YBEPEHU B CBOUTE YMEHHMS U Ca MO-CKJIOHHH Ja
n3bepar nmpodecruoHalHa Kapuepa B coUMaigHaTa paborta cien 3aBbpluBaHe. V3cienBaiiku pasziandHu (akTopy,
KOWTO BJIMSAT HA YJOBIECTBOPEHOCTTA OT MPAaKTHYECKOTO 00y4eHHe 1o conuanHara padora Brown, K., et al. (2019),
Hall, M., et al. (2016), Johnson, S., et al. (2020), Smith, M., et al. (2017), Watson, K., et al. (2019) u Lee, S., &
Davis, C. (2019) noguepTaBaT 3HaUCHNETO Ha B3aMMOOTHOIICHHUSATA MEXIY CTYICHTH, IPEMNOAABATEIN U MEHTOPH,
KaKTO M HAJIMYUETO Ha KOHCTPYKTUBHA OOpaTHa BPB3Ka.

3a OmEHKa Ha YMOBIETBOPEHOCTTa OT IPAKTUYECKOTO OOy4YEeHHE Ha CTYAEHTHTE OT CHEeIHaIHOCT ,,COIManHu
JIeHOCTH B Kareapa ,Memuko-conuanHu Haykn™“ mpu lOrozamagen yHuBepcureT ,Heopur Pumcku®, e
pa3paboTeHa cucTeMa OT KPHUTEPHUH M TIOKa3aTeJM, OTHACSIIM C€ 10 OpraHM3aliATa M NPOBEKAAHETO Ha TOBA
oOy4enue. OOpaTHa Bpb3Ka OT CTYJCHTHTE € MOJyueHa Ype3 NPOBEXKJaHe Ha aHKETHO MPOyYBaHe, KOeTo o0XBalla
BCUYKH CTyZeHTH OoT BuIryck 2020 roauna. 3a u3MepBaHe Ha IMOKazaTesuTe, B IpeolnagaBalia yacT oT BbIIpocUTe (C
n3kiroyeHne Ha B11) ca m3non3BaHu BepOajHM OLEHKU CBhC CIICJHUTE 3HAYCHUS: He, NO-CKOpO He, He Moz2d 0d
npeyeusi, no-ckopo oa, u oa. llocnemuuar 15-TM BBOPOC € NpeJIHAMEPEHO OCTaBEH OTBOPEH, KaTO TaM
PECIIOHICHTUTE CIIOJEIAT JIMYHOTO CH MHEHHE KaTo 00O0OIlIeHHe 3a MOJ3UTE OT MpaKTHYecKaTa MOATOTOBKA NPHU
OpzeImaTa UM pearu3anys Ha Iazapa Ha Tpyaa.

2. HEJ HA HACTOAIOTO NPOYYBAHE

CucteMarta 3a OIICHKA Ha yIOBJIECTBOPCHOCTTA Ha CTA)KAHTHUTE OT MPAKTUIECKOTO 0OyUeHHE BKIIOYBA TPH KPUTEPHS,
BCEKHM OT KOWUTO C€ M3MEpBa C IOMOIITAa Ha KAa4eCTBCHA OIICHKA Ha ONpENeICH OpOi peleBaHTHH ITOKa3aTeIH.
OOmmsatT Opoil Ha mokasatenuTe B cucreMara e 12. IIepBuaT kputepuit — Opeanuzayus u npoeedxcoane Ha
npakmuueckomo obyuenue — ce HW3MEpBa MOCpeAcTBOM 7 mokazatens (Bxk. Tabmuma 1). IIspBust eram ot
MIPAKTUYECKOTO 00y4YeHHe M3MCKBAa HadaJleH MHCTPYKTaX, IPU KOMTO CTYAEHTHTE C€ 3all03HABAT ChC CHIIHOCTTA,
0COOEHOCTHUTE U IPUIOCTHATAa OPTaHU3alMs Ha 00Y4EHHETO B COIMATHUTE CTPYKTYPH. [lpyT CHIIECTBEH €JIEeMEHT OT
yueOHaTa TpPaKTUKa ca KOHCYJATAllMUTE C IIPerojaBaTesi-phKOBOAMTEN Ha MpaKkTHKaTa. B3anmMooTHomIeHHATA
PBKOBOAUTECII-CTAXKAHT CJI€ABa Jia 6’I)I[aT WHTCH3MBHU, HABPCMCHHU U C(I)CKTI/IBHI/I, ocurypsaBamu CBO60}IHa
KOMYHHKAIUA MEXY ABETEC CTPAHU. P’BKOBOI[I/ITCHSIT CJICABA Ja OCUTypsiBa HpO(i)eCI/IOHaHHa TMOJKpETia 1 HACOKU BHB
BCEKH €/IMH acIleKT OT IMPAKTHIECKOTO 0O0ydeHue. OCBEH OTTOBOPHUS 3a IPAKTHKATa MPEMoJaBaTe, JPyroTo BaKHO
JUIe, YYaCTHUK B Tpoleca Ha oOydeHHe ¢ 0a30BUSAT HACTABHHK WM T.HAap. MEHTOp. 3a na Oblae epeKTWBHO U
MOJIE3HO OOYYCHHETO, 3a JIa C€ YyBCTBAa CTaXKAaHTHT H0Ope MpHeT W MpoeCHOHATHO HAIBTCTBAH Ha PabOTHOTO
MSICTO, MEHTOPBT CJIe[Ba Ja AEMOHCTPHUpPa MOBEICHUE, BKIIOYBAIIO OTACISITHE Ha HEOOXOJMMOTO BpeMe, BHIMAaHHE
1 0T3UBYNBOCT. [10/100HO HAa KOMYHHKAIUATA C aKaJIEMUYHHUS PHKOBOANTEIN Ha MPAKTHKATa, OOIyBaHETO C MEHTOPA
Ha MACTO B OpraHu3anusiaTa Cbuio Tpﬂ6Ba aa 6'[))16 AKTUBHO U HABPEMECHHO.

3a Jla pa3rbpHE TPYAOBUA CHU MOTCHIHUAI U Aa MPOSABHU MHUIIUMATUBHOCT U KPECATHUBHOCT, BCCKU YOBEK CC HYXKAA€ OT
OJaronpusITeH pabOTeH KIMMAT, Mpeapasoiaraia cpeaa u J00pHu yCIOBHS 32 KOMYHUKAIUs Ha paOOTHOTO MSCTO.
3a ;ma omo3Hae CBIIHOCTTa Ha paboTara, crernuduKaTa Ha TPYAOBHS amapar CTAKAHTHT CIIEABA Jla UMa OCHUTYpEH
JIOCTBII 10 OOEKTH M IOKyMEHTH.

3a BCEKH CITy>KUTEN OT CHIIECTBEHO 3HAYCHME 32 HETOBaTa MOTHBAIMA € KOPEKTHOCTTA Ha paboTomarens, B ciaydas
— MeHTOpa. YBa)XEHHETO OT CTpaHa Ha oOyyaBallaTa OpPTaHHM3aLs ONpPEAess YyBCTBOTO Ha MPHHAIIECKHOCT Ha
CTa)KaHTa KbM Hesl M KbM Ta3u cepa Ha pabora B Obele.
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Taﬁfmua 1. Kpumepuu U nokaszamesnu 3a ydoeﬂemeopeuocm Ha cmadicanmume om npaxKkmudecKkomo o6yueuue

KPUTEPUU IMOKA3ATEJIN
Opranuszanus ] Hauanen uncmpyxmaoic
H TpoBexaaHe | * Koncynmayuu ¢ omeosopnus npenodasamern
Ha . Tloseoenue na 6a308us HACMABHUK
NMPaKTHYECKOTO | ® Komynukayus ¢ 6azo6us HacmagHuk
o0yueHune - Yenosus na pabomnomo macmo
] Jlocmwvn 0o obexmu u OOKyMeHmu
" Kopexmnocm na obyuasawama opeanuzayus
Heiinoct HA | " Opeanuszayusi u KOHMPOJ om 6a308Usi HACMABHUK
0a3zoBHUTE . Cunxpon medcoy pabomuu 3a0auu 8 COYUATHUME
HACTABHUIH CMPYKmMypu u yeau Ha 00y4eHuemo no cneyuaiHocmma
. Buumanue u omnowenue om 6a308usi HACMAGHUK
Ipencrapsine . Yuacmue na cmasicanma 6 obyyasawama opeanusayus
HA CTa’KaHTa . Adexeamnocm Ha NpeosaApuUMenHAma MeopemuiHa
Nn0020mMo8Ka
. Bpwska meoicdy npaxmuuecko obyuenue u peanuzayus
Ha nazapa Ha mpyoa
. Oyensigane Ha cMyOeHmcKama npaKmuka

Hsmounux: cvzoadena om asmopa

Bropust kputepuit — Jeiinocm na 6a3068us HACMAGHUK — c€ N3MEpBa KadeCTBEHO C TIOMOIITA Ha TPH ITOKAa3aTelsd
(Bx. Tabmmma 1). Kato otroBopHO suie B oOydaBamaTa opraHH3amys, 0a30BHAT HACTAaBHUK CielBa J0Ope aa
OpTraHM3Wpa MpaKTUKAaTa ¥ paOOTHHUTE 3aa9X Ha CTA)KAHTUTE KaTO CHIIEBPEMEHHO OCBHIIECTBIBA M KOHTPON BBPXY
ISUTOCTHUS TIpoIiec Ha M3MbiIHeHHe. CTPUKTHUAT KOHTPOJ TapaHTHpa HAaBPEMEHHO YCTAHOBSIBAHE W KOPHUTHpaHE Ha
OTKJIOHEHHUS OT pabOTHHA MpOIeC W JKEJTaHWs pe3ynraT. 1ol OCHTypsBa ycellaHe 3a TPIKa M HHTEPEC KbM
CTa)XKaHTa, KaKTO M JKEJIAHWE 3a IOCTHIaHe Ha e(EeKTUBHOCT Ha OOy4YeHHEeTO. 3a IOCTHI'aHe Ha jKejlaHaTa
e(EeKTUBHOCT M IOJIE3HOCT Ha MpPaKTHKaTa Ha0OPBT OT PaOOTHHU 33/1a4M, KOMTO CE Bb3JaraT Ha CTRXaHTUTE CJe]Ba
Ja ObJie B YHHCOH C LEJUTe Ha 0OYyYEHHUETO T10 CrielHanHocTTa. Teopusara 1 MpakTHUKATa Clie/iBa J1a BbPBAT pbKa 3a
PBKa U B3aHMHO Jia C€ JIONBJIBAT, HOCTUTalKH LSUIOCTHOCT Ha MOPT(OIHOTO OT 3HAHHS, YMEHHUS U KOMIIETEHTHOCTH.
W3nbiaHeHHeTo Ha MOCTaBeHUTE PaOOTHU 3aJlaud Ha CTaKaHTHTE TPAOBa Ja ObJe NMPUIPYKEHO OT BHUMAHHETO U
npodeCHOHAIHOTO OTHOLIIEHUE Ha 0a30BHsl HacTaBHUK. TOM CHIO clie/iBa a NOAIbPIKA KOHTAKT U C PBKOBOJIUTEIS
HAa MPAKTHKATa, ¢ KOMTO MMa ChIIIache OTHOCHO ChIBPKAHUETO U OTACIHUTE eTalld Ha 00yYeHUE B OPraHU3AIUATA.
OreHkata Ha MOCIEIHUS, TPETH Kputepuid — [Ipeocmassne Ha cmasicanma — c€ OCBINECTBSIBA C yYaCTHETO Ha
yetupu Tokazatenms (Bxk. Tabmmma 1). [IppBuAT moka3aren 3acsra yJacTHETO Ha CTaXaHTa B OOyJYHTEIHATa
OpraHu3aIys, KaTo BapHaHTHUTE 32 OTTOBOP ca JBa: PEIOBHO MPUCHCTBUE M aKTUBHO YYACTHE B pa3HOOOPA3UETO OT
JNEHHOCTH WU TAaCHUBHO TPUCHCTBUE B poiiTa Ha HabOmromaren. Bropuar mokasarten ocurypsiBa mHbOpMAIHs 3a
aJIEKBaTHOCTTa Ha Npe/BapuUTeNHAaTa TEOPETUYHA MOATOTOBKA HA CTYIEHTUTE HA PEaJHUTE NMPAaKTHUECKH 3aJlau,
KOMTO M3MBJHABAT. TyK ce MOBAWMIa BaXXHUST BbIpoC: ,,OCHUTypsiBa JIM TEOpETHYHATA MOJrOTOBKA TOYHHTE U
HEOOXOJMMHU 3a MpaKTUKaTa 3HaHUsI U yMeHust?“ TpeTusT nokasaren UISHTU(QHUIMpA HAIMYMETO Ha Taka BakHAaTa
BpB3Ka MEXJ1y MPAaKTUUECKOTO OO0yueHHe M 0a3MCHHUTE NMPAKTHYECKH YMEHHs, KOMTO TO MpeAocTaBs 3a Objeniara
npodecroHaIHa peai3anus Ha 3aBbPIIMINTE JIUIUIOMAHTH Ha Maszapa Ha Tpyna. [locneaHusT nokasaTen OoT Tas3u
rpyna Heind Ja HM3MepU YJOBJETBOPEHOCTTA HA CTAXKAHTHTE OTHOCHO CHCTEMara 3a OICHSIBAHE HA TIXHOTO
MIPEJICTaBSHE 110 BpEMe Ha IPAKTUYECKOTO 00YUCHHE U IO-CIEIHAIHO 0OSKTUBHOCTTA Ha MMOTyYeHATa OI[CHKA.
OUHATHUAT BBIIPOC OT aHKETHATA KapTa J1aBa Bh3MOXHOCT Ha CTA)KAHTUTE J]a CIIOJICIISAT CBOOOIHO BIICYATIICHHATA U
MHCHHETO CH 3a IOJI3UTE OT MPAKTHISCKOTO OOyUEHHE IPH TsAXHATa ObJEIIa peaau3alus Ha ma3apa Ha TpyAa, KaTo
U Jla mocodYaT Ciia0uTe MecTa Ha OOYYCHHETO WM Ja OTIPABAT MPENOPBKU 332 OBICHIO YCHBBPIICHCTBAHE.
MHEHHETO Ha CTaXXaHTUTE KaTO NPEKH MOTPEOMTENH HAa MPAKTHYSCKOTO OOYYCHHE € H3KIIOYUTEIHO BaXKCH
KOPEKTHUB 3a ycrexa Ha 00y4eHHUETO B COIIMATTHUTE CTPYKTYPH.

AHKETHOTO TIpOyYBaHE ChABpPKa 00mo 13 BBOpoca, ¢ TOMOIITa HAa KOUTO C€ YCTaHOBABAa CTENEHTAa Ha
yJIOBJIETBOPEHOCT Ha CTYACHTHTE OT IPAKTUYECKOTO 00y4YeHHe. BBIPOCHUKBT YCIIOBHO MOXe Jia Objie pasriie/iaH B
YETHUPH YaCTH, IIBPBH TPHU OT KOUTO CE& OTHACST J0 TPHUTA KPUTEPHsSI U CHOTBETHUTE UM M3MEpPUTENH (TTOKa3aTeln), a
nocneaHara gact (13 Bbmpoc) € oTBOpeHa 3a CBOOOHO M3pa3siBaHe HA MHEHHUETO Ha CTAXKAHTUTE 32 CTOMHOCTTA HA
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MPaKTHYECKOTO 00yueHue. B mpoyuBaHeTo ca B3eiM ydacTHe BCHUYKH CTyIAeHTH OT Bumyck 2020 romuHa, TOBa ca
001110 58 pecrnoHIeHTH.

3. PE3YJITATU U OBCBHKJAHE

CoriiacHO bpBUst KpuTepuii — Opranu3anus U NpoBe:KIaHe HA MPAKTHYECKOTO 00y4eHHue, OlleHKaTa Ha 95% oT
CTYZACHTHUTE € TOJIOKUTENIHA U yIOBIeTBOpHUTENHA. [lo oTHOIIEHNE Ha MBbPBUSI TOKazaten — Havanen uncmpykmaic,
KOMTO BKJIIOYBA 3alI03HABAHE HA CTaKAaHTUTE ChC CBHINHOCTTA, OPTAaHHM3AILMATa M OCOOCHOCTUTE HA CTYAEHTCKATa
MPaKTHKA, PECIIOHACHTHTE ca Jald INpeoOiamaBamio MOJIOXKUTETHH oTroBopu (96,55%), xaro camo 3,45% ot
CTa)XaHTHUTE HE ca MOTJIM Jla IPEIEHIT Ka4eCTBOTO U e()eKTUBHOCTTa Ha MHCTpyKTaxa. [IpegocraBsHeTo Ha SICHU U
TOYHM MHCTPYKIMU Ca OT OCHOBHO 3HaY€HUE U OCUTYpsBaT e()eKTHBHOCT Ha paboraTa. 3a 1oOpaTra opraHusanus v
MIOJ30TBOPHO POTHYAHE HA MPAKTUYECKOTO 00Y4EHHE € OTTOBOPEH M PHKOBOJHUTEIISAT HA MPAKTUUECKOTO 00yUeHHE,
KOWTO ciieZBa J]a OCHUTYpsiBA HAaBPEMEHHO CBHICHCTBHE W KOHCYJITAllMM Ha CTAXKAHTHTE 3a LENHs HEpPHOJ Ha
NpakThKata. B Ta3n Bpb3Ka CTYAEHTHTE-CTaXKAHTH Ca M3Pa3HiIM MHOTO BHCOKAa CTENEH Ha YAOBJIETBOPEHOCT OT
npenojanatens — 98,27%, karo caMo eJHa MUHMMAaJHA 9acT OT TSIX — IM0-MaJko oT 2% He ca Jaly TOYHa OICHKA Ha
TO3M TMoKa3aren. OTroOBOPHUAT NPENoaBaTell OCUTypsiBa HE CaMO ITbPBOHAYATHUSA KOHTAKT C MEHTOpa Ha MACTO B
OpraHM3aIMsATa, HO TIOAKPETS M HAITBTCTBA CTAXKAHTHUTE MPE3 ISTIOTO BPEME /10 MPUKITIOYBAHE HA IPAKTHKATA.

OcBeH OTrOBOPHUST IIPENOAABaTeN 3a MPAaKTHIECKOTO OOyUeHHE B TO3M IIPOLEC € MEHTOPBT — NPEACTABUTEN Ha
colpaigHaTa CTPyKTypa. Toll Ha exeqHeBHa 0asza cienBa Ja ce ,,IPIKH 3a CTAXAHTA M Ja JAEMOHCTPHpA
poQeCHOHATHO TIOBEJCHNUE KaTo OTHAENSA JOCTaThYHO BpPEME 3a B3aUMOJCIHCTBHE CHC CTaKaHTHUTE, IPOSBSIBA
HEOOXOANMOTO BHUMAHUE U OT3UBYMBOCT. 98,28 % OT pecroHAEHTUTE AaBaT MOJIOKUTETHA OIICHKA Ha IIOBEICHUETO
Ha MEHTOpa 10 BpeMe Ha O0yueHMEeTO, KaTo caMoO eHa MUHHMMaiHa 4acT oT Tax (1,72%) He mMoraT na mpeueHsT
Jlald ca YAOBJIETBOPEHM OT OTHOIIeHHeTo My. llokaszaTenar 3a KOMYHHKAaIUsl C MEHTOpa, KONTO JOIbjBa
MPEAXOAHU TI0Ka3aTel 3a MpoheCHOHATHO OBEICHHE, CBIIO € MOJIOKUTEITHO OLIEHEH OT cTakaHture — 94,82% ca
JIOBOJIHM OT OOIIyBaHETO ¢ Hero. Pesynrarure Tyk mokasBar obaye, ye Mayka rpyna oT cryneHture — 3,44% ca
CpelIHAIN 3aTPyJHEHHUS B KOMYHHUKAIMiATa C MEHTOpa M H3pa3sgBaT CBOATAa HEYAOBJIETBOPEHOCT OT Ta3H
nHTepakiyi. Cpesx CTa)KaHTHTE UMa U TaKMBa, KOUTO HE MOTaT Jia JaJiaT KaTeropudHa OIIEHKa 33 TO3H IOKa3aTell, Te
ca MUHHMaJHa Tpyna, cbeTaBisiBama 1,72% ot ankerupanuTe. 3a 1a Obie MOTHBHPAH YOBEK HA PAOOTHOTO MSCTO,
OpraHM3aIysiTa CIe[Ba a OCUTypsiBa ONAroNnpHsATHU YCIOBHSA 3a paboTa, B TOBA YHCIO M AOOBP NMCHXOJOTHYECKH
knuMat. [lo oTHomieHwe Ha TO3M mMoKasareln, 86,2% OT aHKETHpPaHWTE Ca JOBOJHH OT YCJIOBHATA Ha TPYH B
IpueMalnaTa coluaiHa cTpykrypa. binzo 7% oT ocrananure He XapecBar NPeJOCTaBEHUTE UM YCIIOBHS 3a paboTa
10 BpeMe Ha IpaKTHKaTa 1 oie 7% He MOTraT Jia MPELeHAT JTOKOJIKO OJIarONpHsTHH ca yCIOBHUITA B OpPraHU3aNlusTa,
B KOSITO CE NMPOBEXAa MPAKTHYECKOTO Oo0ydeHHe. 3a Jja ce 3alo3HasT B IBbJIOOYMHA ChC CHIIHOCTTa Ha paboTa B
coLMaJHaTa CTPYKTYpa, He € JOCTATh4YHO CTAXKAHTHUTE J1a ObJIaT caMO HaOJIONATEH U PELMITHEHTH Ha UHCTPYKIINH.
EdexTuBHOTO NpakTH4YecKo 00ydeHHe BKIIOYBA U OCUTYpSIBAHE HA JIOCTHII Ja CHEHUATU3UPaHd 00EKTH U HabOp OT
JIOKyMEHTH, C KOUTO ce OopaBu B mpodecuoHanHata chepa. PesynraTure oT aHKeTaTa rmokaspart, 4e Ha 3,45% ot
CTQ)XAHTHUTE HE € OCUTYPeH TakbB JOCTHII, 1,72% OT ocTaHaluMTe HE MOTaT Ja JajfaT OIEHKAa Ha TO3W MOKa3aTell.
MHo3uHCTBOTO OT cTaxaHTu (94,83%), obade, OTrOBapsT MOJOKUTETHO M IOTBBPXKAABAT OCHUTYpSBAHETO Ha
JOCTBII 0 crienn(rIHa JOKYMEHTAlNs U CTIeIaIn3upaHy O0eKTH.  PecnoHneHTHTE TpaBAT oOIEHKa W HA
KOPEKTHOCTTA Ha 0OydaBaliata OpraHu3alys, KOsSTO € OT ChIECTBEHO 3HAUCHUE 3a M3IPaKAaHe Ha JOBEPHE MEKIY
pBKOBOAMTEN (MEHTOpP) M M3MbJIHHTEN (cTaxkaHrt). 3,45% OT cTakaHTHUTE ca pa3oyapoBaHM OT oOydaBamiara
OpraHuM3anysi MO OTHOIICHWE HA TO3M I[OKa3zaTel, a ocraHaiute 96,56% or crygeHtuTe wHACHTH(HIMpAT
oOydJaBamaTa OpraHu3anusi KaTo NMpo(eCHOHATHO KOPEKTHa BHB B3aWMOOTHOIIEHHATA CH C TAX, yBakaBalla U
YIIOBJIETBOPSIBAILA IIOTPEOHOCTUTE HA CTAXKAHTHUTE.

CwriacHo Bropus kputepuii — [deliHocT HA 6a30BUTEe HACTABHUIIMU, OlleHKaTa Ha 92% OT CTyJIEHTUTE-CTAXKAHTU B
Karezapa ,,MeInKo-COIMaTHA HaAyKH € OTHOBO TIOJIOKUTEITHA U yIOBJICTBOPHUTEITHA. BesnpobiremHOTO 17§
e(eKTHBHO POTHYAaHE Ha pabOTHHS MPOIIEC Ce TapaHTUpa OT JoOpaTa OpraHU3anus, MOHUTOPHHT, HACTABHUYECTBO
1 KOHTPOJ OT CTpaHa Ha MeHTOopa. OTroBOpHTe HAa aHKETUPAaHUTE TMOKa3BaT, e 91,38% oT craxaHTHTEe ca Ha
MHEHHE, Y€ MEHTOPA aKTUBHO M3ITBJIHSABA CBOATA PHKOBOIHA POJIS M MHTEH3UBHOTO MYy ydacTHe B OOyYEHHETO JaBa
TIOJIOKUTEJIEH pe3ynTar. Manko Haj 5% OT CTyAEHTHTEe He ca YJOBJIETBOPEHH OT NPEICTAaBSHETO HAa MEHTOpA, a
apyru 3,45% He Morat J1a IpEeleHsT TOKOJIKO e(eKTUBHO € TO. Y CIEeXbT Ha BCEKH NIPOLeC, Ha BCSIKA €Ha JEWHOCT
3aBUCH OT XapMOHHMYHOTO B3aMMOJICHCTBHE MEXKAY TEOpPHs M IPaKTHKA. TeopeTMYHOTO 3HAHHE M IpaKkTHYecKaTa
UMIJIEMEHTAlMsl ClieBa Jla BBPBAT pbKAa 3a pbKa. Pe3ynraruTe OT OLEHKAata Ha TO3M IIOKazaTen ca
ynosierBopsiBamii, 91,38% oOT craxkaHTHTE ca MOTBBPAWIM HAJIMYMETO HA YHHCOH M CHOTBETCTBHE MEXKIY
paboTHHTE 3aJayyl OT NpaKTHKaTa W IEJIUTE Ha TEOPETHYHO o0ydeHMe 1o crnenuanHoctTa. ExnHerseno 1,72% ot
PECTIOHIEHTHTE OTPHYAT HAJMYHMETO Ha TakaBa 3aKOHOMEPHOCT, a Ipyru, 6mu3o 7%, He MoraT ma mpeueHsT. 1lo
OTHOIIICHHE Ha MPOSBEHOTO BHUMAaHHE W OTTOBOPHOCT HAa MEHTOpa B 0OydaBallaTa OpraHH3amys, mpeodiiagaBaria
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gacT — 93% OT craxaHTUTEe ca M3pa3wiIM CcBosTa YyJoBieTBopeHocT. Okomo 5% He Morar aa NpeneHsT
e(eKTUBHOCTTA Ha Ta3W UHTEPAKIMS, a OCTaHAIHTE, caMo 1,72%, m0o-cKopo He ca JOBOJIHHU OT ITOBEACHUETO MY WIIN
HE ca KOMYHHMKHpPAIH JOCTaThb4HO C Hero. OTroBOpPHOCTTAa HAa BCEKM BHJ PHKOBOAWTEN HAa PabOTHOTO MSCTO
MIPEAN3BUKBA PEIUIIPOIHA OTTOBOPHOCT U M3IIBIHUTEIHOCT OT CTPaHa Ha W3ITBIHNATEI.

CoriacHo Tpetust kputepuil — IlpeacraBsiHe Ha cTaxaHTa, oneHKata Ha 90% OT CTYAEHTHTE-CTAXAHTH B KaTeapa
,»MEANKO-COIMATHA HAYKN" CHIIO € TOJIOKUTENIHA U yJOBICTBOPUTENHA. 3a Aa TOBOPUM 3a €()EKTUBHO y4acTHE U
MIpEeCTaBIHE Ha CIYXHTEN (CTaKaHT) Ha pabOTHOTO MICTO, (PH3MYECKOTO MPHUCHCTBHE € HEIOCTAaThYHO. Bcekn
CITy’KHTEII clie/[Ba 1a ObJic MOTHBHPAH Ha paOOTHOTO MSICTO, []a CE BKIIFOUBA AKTUBHO B M3ITBIIHEHUETO HA TPYAOBHUTE
3aj]a4, cieBaiiku pabOTHUTE MHCTPYKIMH U U3IOJI3BaliKi Habopa cH OT NMpodecHoHaNIHN yMeHus. Pesynrarure o
OTHOIIEHHE Ha TO3M IOKa3aTell 3a ONTUMUCTUYHHU — NpUOIm3nTenHo 83% ot crakaHTuTe uaeHTHUdUIMpar cedbe cu
KaTO aKTHBHO NPHUCHCTBAIM M YYacTBAIM B Pa3HOOOPa3nUEeTO OT TPYAOBH JIEHHOCTH B opranu3anusrta. OcraHaauTe
17,24% OT pecnioHJeHTHTE AEMOHCTPHPAT JIUIICA Ha UHTEPEC KbM TPYAOBHUTE JIEHHOCTH U 3aJlaudl, HHUIIMUPAHH 32
CTa)XaHTHUTE U KaTo PE3yJITaT ONPEACIAT cebe CH KaTo MacuBHH y4acTHHULM — HAOJII0aTe M Ha Ipoleca.

Kakto mo-rope mocoumxme, Bpb3KaTa MEXIy TEOpHs M NpakTHKa cjieqBa Aa Obae 31paBa M XapMOHHWYHA.
IMpakTukara € TpyaHa ¥ HemucanMa 0e3 (yHZaMeHTa Ha TEOPHATA, HO W TEOPETHIHOTO 3HAHHUE CileaBa ga ObIe
pENEeBaHTHO M Ja OTroBaps Ha M3WUCKBAHMATA M crenu(uKaTa Ha NpaKkTHYecKaTa AEeHHOCT. To3n mokasaren e
OCHOBEH M 3a/IbJDKUTENICH 32 ()CKTUBHOCTTA Ha NMPAKTUIECKOTO oOyueHne. [IoCTOSHHUAT CTpeMexX TyK € Heromara
OIlCHKa Oa ObIe moiokuTenmHa W kioHAma kKeM 100%. Pesynrature ca ymommeTBopsiBamu — Omm3o 95% ot
CTXAHTUTE OTKPHBAT TACHA BpPB3KAa MEXAY IpEIBapUTEIHATA TEOPETHYHA IIOATOTOBKAa M 33Ja4uTe B
MPaKTHIecKOTO o0yueHwue, 3,45% He Morar Ja naiaT OleHKa Ha Ta3W 3aBUCUMOCT, a caMo 1,72% oT crakaHTHTE HE
OTKpPHMBAaT PEJIEBAHTHOCT MEXJY IMOJIyYeHOTO TEOPETUYHO 3HaHHE W JACHHOCTUTE B COLMAJIHATA CTPYKTYpa.
ChliecTBeH € BBIPOCHT 332 HATMYUETO Ha 3/[paBa Bpb3Ka MEX/y IPOBEACHATa IPaKTHIECKa MOArOTOBKA, ChOTBETHO
TIOJIYYCHHU 3HAaHUA U YMCHHA W p€aln3aliydaTa Ha Ia3apa Ha TpyJda Ha CTYACHTUTEC CJIC] 3aBbPUIBAHC HAa BUCHICTO
oOpazoBanue. ToBa e Taka, 3all0TO 110 BPeME Ha CIIE[BAHETO CHU CTYICHTHTE MHOTO TPYJHO OHMXa MOINIM Jia
3arovyHaT paboTa B CEKTOpa Ha COLMAIHUTE YCIIyrd, 0e3 Aa MMaT HeoOXOAUMHUS U3UCKyeM TpyJoB ctax. [lo To3m
nokazaten 86,21% oT cTakaHTHUTE MOTBBPXKIABAT CHIIECTBYBAHETO HAa BPB3Ka MEXIY NMPAKTHUECKOTO OOyUeHUE U
MIOJI3UTE OT HEero 3a Opaeniata UM npodecronanta peanuzanus, 10,34% oT cTyeHTHUTE HE MOTAT Aa MPELEHAT Ta3:
BPB3Ka, a octaHanute 3,45% s OTpHUYaT, KOETO NMPEACTABIABA CBOCOOpa3Ha KPUTHKA KbM MPAKTHIECKOTO 0OydeHnE
1 HETroBaTa MOJI30TBOPHOCT.

Cucremara 3a OIeHKa HA IPUIOOUTUTE 3HAHUS M YMEHUS OT CTXAHTHUTE T10 BpEMe Ha IIPAKTHUECKOTO 00ydeHHE ce
orpesierist KaTo 0OOEKTHBHA M CIIPaBeINBa OT MpuOam3uTesHO 95% ot ankernpanure. Camo 5% OT cTaxaHTUTE HE
Morart Jia npeucHAT JaJIh OLCHABAHETO HAa MPAKTHUKATa M3IIbJIHABA U3UCKBAHETO 3a o0ekTuBHOCT. DuHaTHATa YacT
OT aHKeTHarta kapTa (Bbhpoc 15) e oTBopeHa 3a M3pa3siBaHe Ha MHJMBH/yaJHM MHEHUS MU KOHKPETHH MPEHOPBKU
OTHOCHO TOA0OpsiBaHE KayecTBOTO Ha INpakTHYecKoTo obOydeHue. B Tasm wact 17% oT aHKeTHpaHWTE HE ca
M3pasuii HUKAKBO JOIBJIHUTEIIHO MHCHHUEC, B TOBA YHUCJIO IPETIOPHKA. I[pyFI/I 16% oT cTraxkaHTUTE HE ca OTIIpaBUIN
MIPEnopBhKa, a KaTo IAJI0 ca M3PA3WIN YAOBIETBOPEHOCT OT KaUeCTBOTO HA MPOBEXKIAHOTO MPAKTHUECKO O0yUIEHHE.
Ocrananata gact — 67%, ca u3pa3miIn KOHKPETHHU 3a0€JIeKKHU C MPENOPBKU KbM OpTaHU3aIMATa U IPOBEXKIAHETO Ha
ydeOHaTa IpaKkTHKa, KaTo ToJsIMa 4acT OT TSAX ChBHAJaT I Ce IPUIOKPHBAT.

B cBonTe KOMEHTapH HSAKOJIKO OT CTaXKaHTHTE Ca 3aceTHAJM BBIIPOCa 3a MPOBEXIAHE Ha ,,n08eue NpaKmuiecKu
ynpadichenua™, Karo TO TO3M HAYMH CMSTaT, Y€ IIe HAArpaasdT TEOPETHYHHTE 3HAHHUSA ChC CHOTBETCTBAIIN
MIPAaKTHYECKN yMEHMs. J[pyra 9acT oT CTaXaHTHTE ca MPENOPbYAIN OCUTYPSIBaHE HA ,,00CMbN 00 OOKYMEHMAayust U
KOHmMaKm ¢ nompebumenume Ha uHcmumyyuume*, K0eTo 01 pa3mUpUIO HOPTHOINOTO UM OT MPAKTHIECKH YMECHUS
3a paboTa C JOKYMEHTH, a KOHTAaKThT C MOTpedbuTennTe OM MperocTaBMI BB3MOXKHOCT 3a pEIlaBaHE HA PEaHU
Ka3ycH M OIO3HaBaHE M0-OTOJIM30 Ha cpenata, B KOSTO e paboTsaT B Objeiie. EXMH OT cTakaHTUTE CIIOneIs:
,,KO2amo omueaul Ha NPAKMuKa 6 COYUanHume CMpyKmypu U pasiuyHume UHCIMUmMyyuu, Ha Cmyoesma ce 2neod He
Kamo 406eK, KOUmo UCKa KayecmeeHo npakmuiecko oOyueHue, a Kamo auye, KOemo ucka oa 3aeme pabomHomo
macmo Ha Oaden yunosHuk. Hue cme kamo nabmiooamenu, 3aujomo 6ceku Cu nasu MACMOMO, KOJIKOMO NO-MAIKO
3Haew, MoaKoea no-cugypHu u ygepetu ce yygcmeam me . ToBa MHOTO TOYHO OIHCBA ,,pOJIATA* HA CTAaXKaHTa KaTo
nacuBeH HalJoaTeN B MpakTHYecKoTo oOydeHue. Tyk pupMeHaTa KynTypa Ha MHCTUTYLMATA Clie[Ba U3PUYHO Jla
HaOJsAra BhPXY NPHUEMCTBEHOCT MEXTy ITOKOJICHHATA, 3aIl0TO CTR)KaHTUTE HE ca ,,3aruiaxa‘ 3a paboTHara cpena, Te
ca OBJIeIINs YOBEIIKH pecypc B podecrHoHaIHaTa cdepa.

Jpyr cTaXkaHT OTNpaBsi MperopbKa C HACOYEHOCT KbM IIOBEJCHMETO HAa MEHTOpa WM 0a30BHsS HACTaBHUK B
MIPAaKTHYECKOTO OOy4EHUE: ,, nogeue GHUMAHUE U NoGeue PA3ACHABAHE 6b8 6pb3ka ¢ pabomuust npoyec”. Camo
HaOJ0/IeHe Ha PabOTHUS IPOIEC OT CTpaHa Ha CTaXKaHTa He € JocTaTh4yHo. CTaXaHTHT TpsAOBa peanHo Ja ce
BKJIIOYM U Jla y4acTBa B TPYJOBHs MPOILEC, KAaTO YCIIOPEJHO MOJydaBa Pa3sCHEHHUs 32 BCHYKH JACTAWIM, a TOBa
M3MCKBA OOpBINaHe Ha HEOOXOIMMOTO BHUMAaHHE OT MEHTOPa — MPEICTAaBUTEN Ha 00ydJaBaliata OpraHu3amus.
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AHaIM3bBT Ha pe3yNTaTUTE OT MPOBEICHOTO aHKETHO IPOYYBaHE CpeJ CTAXXKaHTHU OT KaTenpa ,,Meanko-coluaiHu
HAyKU* OTHOCHO YIOBJICTBOPEHOCTTa MM OT IPAKTHYECKOTO OOYyYeHHE B COLMAIHHTE CTPYKTYPHU KaTETOPHYHO
oyepTaBa H3KIIOYUTENHO J00pa ISUIOCTHA OLCHKA. BCEKH eIMH OT M3MOJI3BAaHUTE B M3CJICIBAHETO TPU KPUTEPUS
MOJTydaBa IOJIOKUTENIHA OLCHKA cpe]] MpeobdiaiaBaliara 9acT OT pecrnoHaeHTHTe — Hal 90% OT pecnoHIeHTHUTE ca
YIOBJICTBOPEHH OT OpTaHU3ALHUATa U IPOBEXKIAHETO, CTPYKTypaTa U yYaCTHULUTE B yueOHATA IPAKTHKA.

B xonma Ha aHamm3a 0sixa MOCHTU(QUIMPAHU M HAKOW TPOOJIEMHH OOJIACTH, BHPXY KOHTO CleIBa Ja ce paboTH B
Obnente. Ilo Havamo Bpb3KaTa MEXIy TPUTE 3aMHTEPECOBAHU CTPAHH — NPENOJaBaTell, CTAXKaHT U MEHTOD, ClieIBa
na Oblie AUPEKTHA U 3[paBa, OCHOBABAIlA Ce HA JOBEPHE U ChTPYIHHYECTBO. CTaKaHTHTE Ca U3Pa3HIN 3aJ0BOJICTBO
0T ChBMecTHaTa paboTa ¢ ImpernoaBaTess-pbKOBOINTEN HA PAKTUYECKOTO 00y4YeHHe, HO ChIIECTBYBA €/IHa YacT OT
TSAX, KOUTO Ca CpEIIHAJIM TPYAHOCTH B KOMYHHMKAalMiTa C MEHTOpa B COLMAJIHATA CTPYKTYpa M OIPEACIST
oOyd4aBaiaTa opraHu3aiys Kato HeKopeKkTHa. [IpernopbunTenHo € n300pbT Ha MEHTOPH Jia CTaBa MPEABAPUTEITHO
Bb3 OCHOBA Ha HSKOU KPUTEPHU KaTO KOMYHUKATHBHOCT, TPIKa 3a CIIY)KHUTEJIs, KeJaHUe 3a ChACHCTBUE U 00yueHHE
W yIpaXHSABaHE Ha KOHTPOJ BBPXY Ipoleca. 3a Ja ce MOCTUTHE e(EeKTHBHOCT, MEHTOPHT cjelBa Ja HMa
NpeABapuTEeIHO pa3paboTeHa mporpaMa 3a CTaXaHTUTE C sICHa BHM3Ms 3a lieIuTe Ha oOydeHHe, eTamuTe,
oOyuuTeTHUTE 3BeHa M HEOOXOMUMHTE oOydnTelHH pecypcu. Toif TpsOBa ma Obae TOTOB [a OCHTYpH
HEo0XOMMOTO BHUMAHHE HA CTAXKAHTUTE U BHB BCEKH €/IMH €Tall OT y4eOHaTa NpaKTHKa Ja OCUTypsIBa pa3siCHEHUS
OTHOCHO pa0OTHHUTE 3aJauydl M OPraHH3MPAHETO Ha TPYNOBHUs mpoluec. [1o mpenopbka Ha CTAXAHTHTE, MEHTOPBT
clienBa J1a BKJIIOYM [OBEYE MPAKTHYECKH YNPAKHEHHs, KOUTO MOXE MPEIBAPHTEIHO Ja OOCHIM C aKaJIeMHYHUS
HACTAaBHHUK, 32 J]a OTFOBapsT Ha TCOPETHYHATA paMKa, PUAOOHTAa B YHUBEPCUTETA M [a YAOBJIETBOPSABA LICIUTE HA
CIICLMATHOCTTA.

4. 13BOAU U BAK/IIOYEHUE

Bcesika opranmzanms, (GyHKIMOHHMpAIla B CbBPEMEHHHS CBAT Clie/iBa Jia BB3IUTaBa ,,KyJITypa Ha MPUEMCTBEHOCT'
MEXAY HOKOJICHUATa, KAaKTO U YyBCTBO 32 (PMPMEHA NPUHAIJIEKHOCT B CBOUTE CIIy:KUTeNU. ClIy)KUTEINTE C OIHT €
J00pe Ja mojydaBaT CTUMYJIM 3a ONHUTA, KOWTO NpeJaBaT Ha HOBOHAETHTE, 3alOTO BOJEIIO clienBa Aa Oble
Ka4ecTBOTO Ha IMPEJOCTaBsSHATA yCIyra Ha MOTPEOMTENUTE, a TO 3aBHCH OT MpodecHOHANN3Ma Ha CIYKHUTCIHTE.
CraxxanTute TpAOBa Ja OBJAT aHTAKUPAHU C pPEANHH MPAKTHYSCKH JCHHOCTH, M3UCKBANIN TAXHOTO aKTHBHO
ydactie. MeTonbT Ha HaONrOIeHNE HEe € e()eKTUBCH, KOTaTO CTaBa BBIPOC 3a MPAKTHIECKO O0ydeHHe. XopaTa ce
ydJaT, KOraTo caMu ce TPYIAT U CaMH H3IBJIHSABAT paboTHHU 3amaun. CTakaHTCKaTa mporpaMa TpsOBa Ja BKIIIOYBA
Oorat Habop OT pabOTHH 3aa4d W MPAKTUYSCKH 3aJaHUS, CTEIICHYBaHH IO TPYIHOCT C HJes 3a HaArpaKIaHe Ha
yMeHusTa. Te3n NpakTUYecKu 3aJaHus CJIe[Ba J1a MPEJOCTABAT 3HAHUS U YMEHMSI, KOUTO Ca PEaIHO U3HCKYEMHU OT
mmasapa Ha TpyAa, T.e. T€ CJIe/IBa Ja MOATOTBST CTAKAaHTUTE 3a OBJIeIIaTa UM peann3alusl.

3a 1a ce MOCTUIHE TaKa Ba)KHATa M XKeJlaHa MOTHBAIMA Cpej CTaXaHTUTE, IpHUeMaliaTa 00y4HUTeIHAa OpraHHU3aIUs]
TpsiOBa J1a npejsiara OiaronpusaTHH YCJIOBUSI HA paboTa, B TOBA YHCIIO J00BP NCHXOJIOTHYECKH KIMMAT, OCUT'YPEHO
paboTHO MsCTO Ha CTakKaHTa W MHOTO Ba)XHO — JOCTBII J0 pEaJHH OOEKTH M JOKYMEHTH, C KOUTO paboTH
conuanHaTta cTpykTypa. Ilo HacTtosiBaHe Ha CTakaHTHTE € J00pe Ja ce 3alOo3HasAT C peaHuTe MOTpeOuTeNny Ha
COLIMAJIHU YCJIYTH, KaTo TJIaBHHUTE JIMIA, C KOUTO Iie paboTAT U 32 KOMTO Iie ce rprkar B Objenle. To3u KOHTaKT €
MHOTO Ba)KEH 3a 3al0o3HaBaHe C ILIOCTHATA KapTHHA Ha crierudryHara padoTa B conuarHaTa cdepa.

3a ycrmexa W CTOWHOCTTa HAa MPAKTHYECKOTO OOYYCHHE OT OCHOBHO 3HAYCHHE € CHHEPrusTa MEXIy TpHUTE
3aWHTEPECOBAHM CTPAHH — CTaXKAHTH, IperoiaBaTeNId M MeHTopu. KoraTo Te meiicTBar 3aeIHO, ¢ OOIIM YCHIINS U B
€IMHOMUCIIHE, TOTaBa e TOCTHTa e(DEKTUBHOCT ¥ MOJ3UTE Ca 32 BCHIKH.
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Abstract: Language barriers and learning difficulties impact ESL students anywhere in the world. These challenges
and errors take many forms and have many different causes, affecting many linguistic and cognitive domains. Our
study focuses on the sorts of grammatical errors made by English Language and Literature Department students at
the State University of Tetova’s dispersed studies in Kumanova. The study concentrated on parts of the pupils’
grammatical understanding that appeared to be difficult. The study examined the results of five grammar
examinations given as part of continuing assessments by 100 graduate students enrolled in a two-semester English
Morphology course from 2011 to 2017. The findings revealed that students frequently commit grammatical errors.
Keywords: Continuous assessment, errors, analysis, language acquisition, Kumanova, dispersed studies, etc.

1. INTRODUCTION

In recent years, there has been growing interest in understanding the effects of continuous assessment on students’
errors and mistakes. By providing students with timely and specific feedback on their work, continuous assessment
aims to create a feedback loop that encourages self-reflection, improvement, and a deeper understanding of the
subject matter. This proactive approach to assessment acknowledges that errors and mistakes are valuable learning
opportunities rather than mere indicators of failure. Referring to errors in language learning, Brooks (2010) believed
that “Like sin, error is to be avoided and its influence overcome...” (p.105). Whereas Corder (1981) as cited in Ellis
& Barkhuizen, 2008, he associates errors with gaps in the knowledge of learners, while mistakes are the result of the
learner having difficulties processing the systems of the second language due to the fact that they have not been fully
automated. Mistakes are sometimes called slips of tongue and their main feature that distinguishes them from errors
is the fact that the learner is able to correct the mistake by himself or herself. When the incorrect form is consistently
supplied by the learner without switching between the correct and incorrect, there is clearly a knowledge gap.

Our research is noteworthy because it tackles the potential benefits and limitations of applying continuous
evaluation procedures in educational contexts. We can get insights into how this assessment technique can lead to
improved learning outcomes, improved error recognition, and increased student engagement by investigating the
effects of continuous assessment on students’ errors and mistakes.

In this study, we looked at how continuous assessment affected students’ grammatical knowledge, learning process,
academic performance, and overall educational experience. We delved into the advantages and disadvantages of
continuous assessment, analyzed the strategies used to address errors and mistakes, and examined the role of
teachers and students in this assessment paradigm.

We tested how continuous evaluation affects students’ grammatical knowledge, learning process, academic
achievement, and overall educational experience in this study. We observed the benefits and drawbacks of
continuous assessment, explored strategies used to correct errors and mistakes, and focused on the roles of teachers
and students in this assessment paradigm.

2. SOME OF THE DIFFICULTIES WHILE LEARNING ENGLISH AS A SECOND LANGUAGE

English as a second or foreign language has become the worldwide lingua franca, making it crucial for academic,
professional, and personal purposes. Learners’ performance is often characterized by three terms — accuracy,
fluency, and complexity (Housen & Kuiken, 2009). In regard to the interaction of fluency, complexity, and
accuracy, SLA research points out an important phenomenon which is the mutual influence of these three
components. For example, when a learner concentrates on fluency of his performance, the aspect of accuracy may
be negatively affected. Similarly, accuracy may suffer in a learner’s plight to deliver a complex L2 performance
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(Skehan, 1998). However, acquiring English proficiency is not without difficulties, as learners encounter a range of
hurdles along the way. According to Rintaningrum & Azhari as regards this issue, they state that “students
understand and memorize various grammatical formulas that have been taught by teachers at school.” (2021, p.3)
Our students of the English Department dispersed in Kumanova encountered a multitude of difficulties, both
linguistic and non-linguistic. Differences in grammar structures, vocabulary usage, pronunciation, and idiomatic
expressions caused linguistic difficulties, whereas motivation levels, learning preferences, and educational
backgrounds caused non-linguistic ones. As a result, our students struggled to understand and communicate in
English effectively, leading to mistakes, misunderstandings, and frustration.

This study intends to give useful insights and advice for educators, students, and stakeholders involved in English
language education by throwing light on the nature of English language learning issues.

3. METHODOLOGY ON CONTINUOUS ERROR ANALYSIS

Understanding and correcting errors and mistakes made by students during the learning process can be accomplished
through the use of continuous error analysis. Since our study was conducted over a six-year period allows for a more
comprehensive understanding and a broader perspective of the subject matter. Once we implemented a systematic
methodology, then as educators we could effectively identify, analyze, and respond to student errors on an ongoing
basis. Following is our methodology that helped us conduct continuous error analysis: identification of errors, error
categorization and error coding, error analysis, error feedback and progress monitoring.

We initially started by gathering information on student errors from multiple sources, including assignments,
quizzes, examinations, and classroom interactions, where we were confident that errors are accurately and
completely reported. Then, after gathering information on student errors, we systematically classified them and
assigned codes based on their type and character. Grammar errors, vocabulary errors, spelling mistakes, punctuation
errors, and developmental errors were only a few of these frequent types. After this stage was complete, we looked
at the errors that had been found to learn more about their patterns, frequency, and seriousness. We considered both
the quantitative and qualitative aspects of error analysis. Furthermore, we kept a record of their errors and ran
analysis findings for each student. Details such as the type of error, examples of errors produced, important
contextual information, and any notes on the reasons or potential solutions for the problems were included in this
documentation.

Corder (1981) as cited in Londofio Vasquez, D. A. (2008) suggests that “many of the researchers who carried out
error analyses in the 1970s continued to be concerned with language teaching”. After recording their errors, a
prompt, specific feedback was given to our students based on an analysis of their errors. We were able to inform and
provide explicit explanations, corrective feedback, and opportunity for the errors to be corrected using the findings
from the error analysis. We then regularly tracked our students’ progress in regard to the inaccuracies discovered, as
well as their improvements over time as a result of our interventions. This was accomplished by providing them with
extra assessments and observations, as well as constantly reflecting on the error analysis process and its outcomes.
We obtained significant insights into our students’ errors by applying continuous assessment methodology,
addressed misconceptions and weaknesses, and gave focused support to improve their learning. Continuous error
analysis thus encourages a proactive attitude to error rectification and helps to create a teaching and learning
environment that is more successful.

4. L1 (FIRST LANGUAGE) INTERFERENCE ERRORS

According to Johansson (2008) “The contrastive analysis which is the systematic comparison of two or more
languages aims to point out differences and similarities. When the two languages are not similar, learners will
employ the patterns in their mother tongue to enable them to do tasks in learning L2.”

The concept of L1 (first language) interference refers to how a learner's first language influences their capacity to
pick up and use a second language, such as English. Learners frequently transfer the linguistic structures,
vocabulary, pronunciation patterns, and cultural norms of their original language into their second language when
learning a new language, resulting in L1 interference errors.

According to Ellis, 1997; Richard & Schmidt, 2002, they state that “L2 learners use the structures that they know in
their mother tongue and a high amount of errors are expected to happen”.

In a study by Kirkgé6z (2010, cited in Kazazoglu 2020: 1177), it is found that EFL learners have more interlingual
errors than intralingual errors.

For educators and language learners, understanding and evaluating L1 interference errors is essential because it
sheds light on the particular difficulties that students confront and enables more specialized training and support.
Consider the following important factors while evaluating L1 interference errors: vocabulary (be able to identify
instances where learners utilize words or phrases from their native language that do not have direct equivalents in
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the target language), linguistic structures (such as word order, verb tense, articles, and prepositions), and grammar.
Idiomatic expressions (e.g., literal translations or cultural differences may cause learners to misinterpret or abuse
idioms) and pronunciation (e.g., sounds that do not exist in the learner’s L1 or sounds that are similar but somewhat
different might result in pronunciation problems). All of these factors may contribute to communication errors.

5. DEVELOPMENTAL OR INTRALINGUAL ERRORS

Two major types of errors can be distinguished — interlingual and intralingual (Richards, 1974). Moreover, he states
that “Intralingual errors often occur when students do not know the target language (TL) well enough. The students
then form generalizations of rules and make utterances that reflect only partial exposure of the TL.” (Ibid, 1974).
Learners frequently make developmental errors during the language acquisition process that are seen as a normal
component of their linguistic growth. These errors occur as learners go through the phases of language learning and
reflect their increasing grasp and mastery of the target language. Understanding and evaluating developmental errors
can provide important insights into the underlying cognitive processes and phases of language acquisition.
Remember the following when looking into developmental errors: phonological, grammar, vocabulary, and
pragmatic errors are all instances of language development stages.

Teachers can foster a welcoming and inclusive learning environment by offering targeted instruction, constructive
criticism, and plenty of practice opportunities once they are aware that developmental errors are a normal part of
language learning. This will allow students to move through the stages of language development and eventually
improve their proficiency and accuracy in the target language.

6. PARTICIPANTS

When doing a study on error analysis, it is necessary to make sure that the selection procedure is in line with the
research objectives and upholds ethical standards. It is also very important to find and choose the right participants
who can provide useful information and insights. Researchers can collect useful data and add to the body of
knowledge on language learning and error analysis by carefully taking these elements into account.

Our participants were students from the University of Tetova, English Department dispersed in Kumanova who
were actively learning the target language. To finish our longitudinal study on error analysis with the selected
participants, we evaluated the following factors: their language competency, age and background, subject, sample
size, data collection and analysis.

7. PROCEDURE

When implementing error correction in a language learning environment, it's crucial to provide a structured and
encouraging process that aids learners in identifying and effectively correcting their errors. A suggested process for
fixing errors is as follows: Establish a positive learning environment, identify and prioritize errors, time corrections,
use selective correction techniques, explain errors, reinforce learning, practice corrections, monitor errors and self-
correct, and provide ongoing support and feedback. Remember that fixing errors should not be viewed as a cause of
embarrassment or discouragement, but rather as a tool for learning and progress. Error correction can help students
improve their language accuracy and fluency by putting in place a methodical process and creating a supportive
learning environment.

8. DATA COLLECTION AND ANALYSIS ON ERRORS

Data collection and analysis on errors involve gathering language learner data and systematically analyzing the
errors made to gain insights into the patterns, causes, and implications of those errors. Here is a step-by-step process
for data collection and analysis on our learners’ errors: Data Sampling, Data Collection, Data Recording and
Transcription (If working with spoken language data), Error Identification, Error Categorization, Data Analysis,
Error Interpretation, Error Feedback and Intervention, and Reporting and Presentation.

The process of acquiring information about language learners’ errors and rigorously examining those errors allows
researchers to better understand their patterns, causes, and effects. Here is a step-by-step procedure for gathering
information about our students’ errors and analyzing it: Data sampling, data collection, data recording and
transcription (if using spoken language data), error identification, error categorization, data analysis, error
interpretation, error feedback and intervention, reporting, and presentation are the steps involved in data analysis.
We took care of preserving the confidentiality and privacy of our participants throughout the data collecting and
analysis on our students’ errors, and we complied with rules governing study ethics.

This methodical technique enables academics to get important insights on linguistic errors and inform instructional
approaches to support language development and accuracy in learners.
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9. TEACHING IMPLICATIONS

Teachers can gain important insights about their students’ language learning issues and create successful
instructional strategies by analyzing error samples of students. Following are some conclusions that can be made
about teaching by studying error samples: Targeted Instruction (identify patterns of frequent errors and areas of
students’ language production where they need improvement). Error Awareness (Assist students in becoming aware
of their own errors by giving them feedback and having them participate in activities involving error analysis).
Individualized Support (Accept that each kid may have a unique error profile and set of educational demands).
Teach students efficient error-correction tools, such as proofreading methods, self-editing abilities, or the use of
linguistic resources. Engage students in communicative activities, role-playing exercises, or genuine writing
assignments that call for the appropriate use of the target language. Provide feedback that is specifically directed
towards the errors found during the analysis.

Discussions on error analysis (Lead discussions in groups or in class about error analysis; foster a supportive, non-
judgmental environment that encourages learning from errors). Monitoring errors and measuring progress (Use
formative evaluations to spot persistent error patterns and modify education as necessary). Integration of problem
Analysis into the Curriculum (Design courses or activities that specifically address common problem areas and give
students lots of practice applying the corrected language forms). Error Awareness in Content Instruction (Aid
students in developing language correctness in certain academic fields by correcting grammatical, lexical, and
writing errors related to discipline-specific terminology, structures, and conventions).

Keep in mind that error analysis should not only be concerned with locating and fixing errors, but also with fostering
an environment where students feel safe taking risks and learning from their failures.

10. CONCLUSION

Error analysis in ESL enriches instructional techniques in a variety of ways and offers insightful information about
the language acquisition process. Educators can better understand the difficulties students face and design their
instruction to solve those difficulties by examining the errors made by ESL students.

First, error analysis aids in identifying ESL students’ typical error patterns and areas of difficulty. Using this
information, teachers can create specialized lessons that concentrate on particular errors and offer clear instructions
and practice in those areas. It enables teachers to tailor their assistance to the specific needs of each student. Second,
error analysis reveals the part that L1 interference plays in the errors made by ESL students. Teachers are better able
to foresee and deal with particular issues when they are aware of how the pupils’ original language affects their
language production. Teachers can create activities and interventions that encourage precise target language usage
by studying the patterns of L1 interference. Error analysis also highlights the dynamic character of language
learning. Errors can be considered as a normal component of the language development process that students go
through at various levels. Differentiating between developmental errors that are temporary and those that call for
specialized education can aid teachers. In ESL students, error analysis also promotes error awareness and self-
correction. Teachers support metacognitive awareness and active learning by giving feedback and having students
participate in error analysis exercises. Autonomous language acquisition is encouraged when students become more
aware of their own mistakes and learn techniques for self-monitoring and self-correction. Error analysis also guides
the creation of valuable practice exercises. Teachers can design assignments that give students genuine opportunities
to use corrected language forms and structures in true situations by recognizing common errors. This method fosters
proper usage of the target language and encourages the integration of language skills.

Last but not least, error analysis helps with constant evaluation and monitoring of development. Teachers can
monitor students’ progress over time and assess the success of instructional initiatives by routinely evaluating errors.
This information enables the prompt modification of instructional techniques and the delivery of focused feedback.
Error analysis in ESL is a valuable tool for understanding the language learning process and guiding instructional
practices. It helps teachers identify common error patterns, address L1 interference, promote error awareness and
self-correction, design meaningful practice activities, and monitor students' progress. By utilizing error analysis
effectively, educators can support ESL students in achieving greater accuracy and proficiency in their language use.
In conclusion, error analysis in ESL is a useful tool for comprehending the process of learning a language and
directing teaching strategies. Common error patterns are identified, L1 interference is addressed, error awareness
and self-correction are encouraged, relevant practice tasks are designed, and student progress is tracked with the use
of this tool. Educators can help ESL students develop higher accuracy and competency in their language use by
properly applying error analysis.
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Abstract: The daily challenges and complexities of teaching can and do create anxiety and insecurity in novice
teachers, especially those of older learners. The knowledge, skills and competences formed during the years of study
are a good basis for fulfilling their professional duties and responsibilities, but a significant number lack a clear idea
of how to practically apply this knowledge in a ,real" classroom; how to develop as successful professionals,
maintaining their motivation to be such, especially during the first years of their teaching routine. They feel insecure
about how well they are prepared to plan and organize learning, to teach adult learners. There is a clear need to
explore the views of students studying Andragogy on the difficulties associated with teaching adults as well as their
advice to aspiring adult educators.

The article presents the results of the analysis of the formulated advice to the novice teachers of adults of the
students of the ,,Pedagogy" and ,,Informal education" majors of Sofia University ,,St. Kliment Ohridski” - part of the
tasks in the subject of ,,Andragogy” aim to generalize the problem areas in the preparation and professional
realization of the newly admitted teachers, those being lack of knowledge and skills for diagnosis and analysis of the
learning needs of adults, the need for the skills to adapt the learning content and the methods used and to take them
into account with the individuality of the adult, the characteristics of the group, different experiences, learning style,
in some cases level of literacy; skills for establishing trusting relationships and the general relationships with the
adult learner, etc.

Keywords: andragogy, novice teacher, advice for adult educators.

HACOKH 3A NIPEOJOJIABAHE HA ITPEIU3BUKATEJICTBATA B
MPO®ECHUOHAJIHOTO EXXKEJJHEBUE HA HAYMHAEINUTE YYUTEJIN HA
BB3PACTHH

Hopnanka HukosoBa
CVY ,,Cs. Kmument Oxpuacku‘, Codust, yordanka.nikolova@fp.uni-sofia.bg

Pe3rome: ExxenHeBHHUTE MPEIU3BUKATEIICTBA, CIIOKHOCTTA HA MPEMOJAABAHETO MOraT M Ch3/1aBaT OE3MOKOMCTBO U
YYBCTBO HA HEYBEPEHOCT Yy HAYWHACIIMTE IMPEIOaBare/id, OCOOCHO Te3W Ha BB3PACTHU ydYalld. 3HAHHUATA,
YMEHUATA U KOMIICTCHIMH, (JOPMHUPAHH 0 BpEME Ha TOIMHHUTE Ha 00ydeHHe, ca J00pa OCHOBA 3a M3IIBJIHECHHE Ha
HpOCbeCI/IOHaHHI/ITe UM 3aBbJIDKCHUSA U OTI‘OBOpHOCTI/I, HO y HEMaAJIKa 4acCT JIUIICBA sCHA Hpe):[(:TaBa KakK aa HpI/IHO)KaT
T€3U 3HAHUS B ,,ACTUHCKA™ KJaCHA CTas, B NPAKTHKATA, KaK Ja C€ Pa3BUAT KATO YCIEIIHH MPO(ECUOHATHCTH,
ChXpaHWIM MOTHBAlMATA CH Jia ObJaT TakWBa, OCOOCHO Ipe3 MBPBHUTE TOJAMHH HA MPENOAaBATEICKOTO CH
exenHeBre. Te M3NUTBAT HEYBEPEHOCT JOKOJIKO J00pe ca MOArOTBEHH Ja MUIAHUPAT M OpPraHu3upar o0ydeHue, 1a
MpernojiaBaT Ha Bh3PACTHU y4alliu. BuaHa e HeoOX0AMMOCTTa Ja ce IpOoydYaT MHEHUSITA Ha CTYIECHTUTE, U3yJYaBaIln
JMCUMIUIMHATA ,,AHAPArorus, 3a TPyIHOCTUTE, CBBP3aHU C OOYYCHHUETO Ha BB3PACTHH, KAKTO M TEXHHUTE CHBETU
KbM HAaUUHACUIIUA HpeHOﬂaBaTe.H Ha B'l)3paCTHI/I.

B crarusita ca npeacraBeHd pe3ylTaTH OT aHan3a Ha (JOPMyNIMpaHUTE ChBETH KbM HauMHACIIMS NPErojaBaTell Ha
BB3pAaCTHU Ha CTYIAEHTHTE OT crhenuanHocture ,llemaroruka® u ,,HedopmanHo oOpazosanue Ha CY ,,Cs. Ki.
OXpUACKK — YacT OT 3aJaduTe IO ITUCIMIUIMHATA ,, AHApParorus’, KOUTO Haco4YBaT KbM 00oOOIIaBaHe Ha
npobseMHnTe Chepr B MOATOTOBKATa M NPOQECHOHATHATA PeaaM3alysi HAa HOBOIOCTHIMJIMTE MPENOIaBaTeIH —
JINIICA HA 3HAHHUA H yMeHI/IH 3a OIUArHoCTUKa W aHaJIn3 Ha HOTpe6HOCTI/ITe oT O6yquI/IC Ha B'b3paCTHI/ITe,
HEOOXOIMMOCT OT YMCHHS 3a alaliTallus Ha y4eOHOTO ChIBbPKAHUE U U3IMON3BAHUTE METOIU U ChOOpa3sIiBaHETO MM
C WHAMBUIYAITHOCTTA Ha BB3PACTHHSA, OCOOCHOCTUTE HA rpylara, pa3udHUs OIUT, CTAJI Ha YUYCHE, B HIKOU CIIydau
HUBO Ha IPaMOTHOCT; YMEHHUS 33 YCTAHOBSIBAaHE Ha JIOBEPUTCIHH OTHOIICHUS M BHOOIIE HA B3aUMOOTHOIICHHS C
BB3PACTHUS YUalll U JIp.

KarouoBu qymu: AHaparorusi, HaduHAell YUYUTEIl, ChbBETH KbM TPENOIaBaTEIIUTE Ha BH3PACTHH.
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1. BbBEJEHUE

HoropHo u3BecteH (axT e, 4ye eAnH OT TJIaBHUTE (haKTOPH 33 KaueCTBOTO Ha 00Pa30BaHMETO BB BCEKH HETOB €Tall €
yautenar. ,EdexkTnBHOCTTa Ha BcekHM YydeOeH mpomec, pa3dumpaHa KaTo IIOCTHIaHE HaA IPEABAPUTEIIHO
OTIPEJIETICHUTE LIENU U YAOBICTBOPCHOCT Ha YIaCTHUIIMTE B MPOIIECA, 3aBHCH OT HIKOJIKO Hemlla: e()eKTUBHOCTTA Ha
MOATOTOBKATA; MPO(eCHOHATN3MA Ha IIPETIOJaBaTells; aKTUBHOCTTAa Ha yJaliuTe. BHUMaTenHOTO BrIeKAaHE B TE3U
TpHU YCIOBHUS 3a €(PEKTUBHOCT BOIM [0 E€IUH LEHTHP, A0 €AHA (HUrypa — IPEToJaBaTeNISIT — KAaTO IMOATOTBSAI
y4eOHHS TpoIiec, peaan3upanl yueOHus npouec 1 akruuupan yganmre. ([roposa, B., 2011, ¢.225) Crenenra Ha
e()eKTUBHOCT Ha IPETIOIaBaTeIIsi IMAaHEHTHO € CBhP3aHa U C JMHAMUYHHUTE IIPOMEHHU B OOIIECTBOTO X HKOHOMHKATA,
B [IEHHOCTHATa CHCTEMa Ha CHBPEMEHHUs YOBEK, INIO0aIM3alysITa, NMPOMEHSIINS Ce CTaTyT Ha YyduTelcKaTta
npodecust, HABIM3aHETO Ha WH()OPMALMOHHHUTE TEXHOJOTMH B OOPAa30BaHMETO, HApACTBAIIUTE W3UCKBAHUS KbM
podeCHOHATIHOTO MaHCTOPCTBO Ha YUYUTEIHTE, KOETO IIOCTaBsl Mpel TIX peAula NpenusBukarencTBa. Houre
W3UCKBAHUS Ce CBBP3BAT ChC Ch3/IaBaHE HA ONTHUMAJHA M MHTEPAKTHBHA ydeOHa cpela; IUIaHWpaHe, MOArOTOBKa U
OpraHu3uMpaHe Ha y4yeOHM W WM3BBHKJIACHM JICHHOCTH; YIpaBJeHHWE Ha KJacHaTa cTas; Ch3/laBaHE HA PECYpCH,
CcbOOpa3eHN C pa3IMYHHUTE CTHJIOBE Ha YYEeHE, TEMIEpaMEHT M MOBEJCHHE Ha YydalluTe; YIpaBJICHHE Ha
MOTHBALUSITA UM M arpeCHBHOTO IIOBEJCHHE Ha HEMalKa 4YacT OT TAX; paboTa C €3MKOBOTO pasHOOOpaswe;
a/IeKBaTHO M3II0JI3BAHE HA TEXHOJIOTHUTE; 3alI03HABAHE C U BbBEX/IaHE Ha NHOBAIIMW; YMEHHS Jla CE BIIM3a U U3JIU3a
B Pa3IMYHM POJIM — MEHTOpP, EKCIEPHUMEHTATOp, M3cienoBaTel, (hacuauraTop U Ap.; ChbXpaHABaHE HA COOCTBEHUS
€MOIIMOHAJICH KOM(OPT; HENPEKbhCHATO YCHBBPIICHCTBAHE M NMPO(YECHOHATHO pa3BUTHE M Ap. ToBa ce oKa3Ba
0COOCHO TPYIHO M CTPECHPAIO 32 HAUWHACIINTE MPEHNOAaBaATEIH.

B TO3M KOHTEKCT € >KemaTeHO Ia cH 3amaneM Bbhpoca: Koit yumten e maumnaem?. Shakwa (2001) ompemens
HauMHACIIYS YIHUTEIl KaTo ,,yYUTe)l B HAYaJIHHS €Tall Ha CBOSITA MpEIoAaBaTeiIcka Kapuepa, KOHTo MMa MaJIbK WU
HUKaKbB MNPEIOJABATEICKU ONHT, C U3KIIOYEHHE MOXKe OM Ha HIKOM CTYJCHTCKH IPENOAaBaTeICKU NPaKTHKU™
(Shakwa, 2001, p.6). M.Woods, J. Weasmer (2009) crofeasaT BUKIAHETO, Y€ ONUTHT HA HAYMHACLIUAT YUUTEN IIpe3
IIbpBaTa TOAWHA Ha NpOoQEecHOHATHA pealn3alys MOXKE Ja IOBIHsAe Ha €(PEeKTHBHOCTTa Ha IPENOAaBaHETO M
OTHOIIEHHETO MYy KbM Hpodecuara M MICTOTO My B Hes. TO3HM ONWT, CIIOpEI aBTOPHTE, OKa3Ba CHIECTBCHO
BIMSHHE Ha PEIICHUETO MM Jia OCTAaHaT B IpodecusTa WM Ja HamycHaT. [IppBaTa roanHa Ha IpenoJaBaHe, CIopen
Shakwa (2001), ,,3a MHO3UHa ¢ OopOa 3a OIENsIBaHEe U € MPEX0J OT YHHBEPCUTETCKO O0ydYeHHE B IIOYTH CTEPUIIHA
cpema KbM MPENoOJaBaHE Ha IBIHO DPabOTHO BpeMe, KOETO MOXe Ja ObJe ApaMaTHdyHO M TPaBMaTHIHO
npexussBane”. (Shakwa, 2001, p.8). OcobeHO MBPUHNTENEH O MOT'BI Ja Ce OKaXKe TO3M IMPEXOJ 3a MPEToaaBaTes
Ha BB3PACTHH, NMpeABH] (akTa, Ye YHUBEPCUTETCKOTO 00pa3oBaHUE He Mpejyiara creldad3upana MOoAroTOBKa 3a
o0y4eHue Ha Bb3PACTHH, a BKJIIOYBA €IMHCTBEHO €/[HA WJIM JIBE JUCLUMIUIMHU U [IPY TOBA HE B YUEOHUTE INIAHOBE HA
BCHYKHM TI€JarOTHUECKH CHEHUATHOCTH. ,,AKO YYUTEIWTE HSAMAT aJeKBaTHH 3HAaHWSA M yYMEHMS, aKaJeMHUYHHUTE
TIOCTHIKEHUS Ha YYEHUIIUTE MOTaT J1a Ce MOBIHAAT HEOIArONpHUsTHO..., IEHHOCTTAa HA HAYMHACIIN YYUTEIH, KOUTO
HE Ca HaIThJIHO MOJrOTBEHHM J1a HABJISA3AT B yUMTEJICKaTa MpoQecus, MOXXe Ja NpeIu3BUKa HETaTUBHO BBH3IEHCTBHE
BBPXY MOBEJACHUETO W MOTHUBanuATa Ha ydenuiute.” (Saidin, Shafii and Veloo, 2020, p. 71) ,,Ho 3a ycmexa Ha
yyamys ¥ 3a epeKTHBHOCTTa Ha Kypca € Ba)KHO ydall[UTe Jia 3ara3siT MOTHUBALMATA CH 110 BpeMe Ha Kypca, a MpH
BXOJ[HA JEMOTHBALUS (HapuMep, IpH 0O0ydeHHe Mo 3aIbJDKEHHE) — IEMOTHBAIMATA /1a Ce IPEBbPHE B MOTUBAIHA.
(T'ropoga, B., 2011, ¢.208). 3a menra npenojgaBaressiT € HEOOXOAMMO Ja MO3HaBa OCOOCHOCTHTE HA BBH3PACTHHUTE
yJal 1 KakBo Ty oTinuasa ot aemarta. Cross (1992), Knowles (1984), Bhola (1989) nmocousar crieanute pasiuku:
KHM3HEH M NMpOoQeCcHOHANIeH ONUT Ha BB3PACTHUTE W IO3WTHBHATA MY WJIM HEraTMBHA POJISATA 3a MOCTUraHe Ha
yueOHHTE pe3yNTaTi; MOTPeOHOCTTA Jia 3HAST KaKBO U 3all0 IIe yuaT, KaKTo M Hy)kKJara OT He3abaBHO IpuiiaraHe Ha
3HAHMATA B TNPAKTHKATa; FOTOBHOCTTA MM 32 YU€HE € B pe3yiraT Ha OCMHCIICHAaTa I10j13a OT 3HAHHUETO; ,,A3-
KOHLENIMATA® WM € HacoyeHa KbM CaMOYIpaBJICHHE/CaMOPBKOBOJEHE; HMMaT CTPEMEX Ja CBhTPYOHHYAT U
MIApTHUPAT Ha MPEernojaBaTelis U Ha APYTUTE yJalld; HEOOXOJUMOCT Aa B3MMAT PEIICHMS; YUCHETO UM TpsOBa Jia €
LIEJIEBO U NMPOOJIEMHO OPUEHTHPAHO, /12 UMa J0OPOBOJIEH XapakTep M He Ha IMOCIEIHO MSCTO MO-3HauyMMa 3a TSIX €
pojira Ha BBTpENIHATa TpeJ] BHHIIHATA MOTHBAIMS 3a ydeHe. 3a Jja Obje eAuH NperojaBares] Ha BH3pacTHH
epekTHBeH, TOW TpsiOBa Ja TO3HABA W CE€ CHhOOpa3siBa C IIOCOYCHUTE OCOOCHOCTH, C OCOOCHOCTUTE Ha
aHJParoruyecKus MpoLec, ¢ eTauTe Ha aHAPArorHYecKus UKD, T.€ Ja MMa 3abJI00UYCHH MO3HAHUs B 00JIacTTa Ha
aHJparorusita M METOJMYECKUTE H3UCKBaHWS 3a oOydyeHHe Ha Bb3pacTHU. ToBa HacouBa M KbM LENTa Ha
HACTOSIIOTO MPOYYBaHe, & IMEHHO: aHallu3 U 00001IaBane Ha MpobaeMHUTe chepH B ASHHOCTTa HA HAYMHACIIIUTE
Nperno/aBaTeln Ha Bb3PACcTHH; HAa aHJPArorHYeCKUTe W3UCKBAHUS, KOUTO CTYJCHTHTE MMOCTAaBST KaTo HeoOXoauma
OCHOBA 32 Ka4eCTBOTO U €(DEeKTHBHOCTTA Ha TSIXHATA JICHHOCT.

WHTepechT KbM MOJArOTOBKAaTa M paboTaTa HA HAYMHACIIUTE YYUTENIM HAa BB3PACTHU yYalld € NMPOBOKUPAH OT
pas3OupaneTo, ye 00pa30BaHMETO Ha BH3PACTHHU € HE CaMO CHIECTBEH €Tal OT IIPOolieca Ha yUeHe Ipe3 LeJUsl )KUBOT,
OT JIMYHOCTHOTO pa3BUTHE Ha MHIWBHJA, HO UI'pac M Ba)KHA OIS 3a TEHEPUPAHETO HAa MKOHOMHUYECKHS PacTex Ha
JbprKaBaTa, 3a HAIIMOHAIHOTO Pa3BUTHE M MOA00PSIBaHETO HA KAYECTBOTO HA JKMBOTA B OOIIIHOCTTA.
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2. METOA0JIOI'us1
AHanu3upaHu ca DOKJIaaX Ha TeMa ,,ChbBEeTH KbM HauMHAEIIMs MperojaBaTesl Ha Bb3PACTHU  — TEKyIla 3agada Mo
IUCHUIUIAHATA ,, AHAparorus’ (yaeOHa mporpama c aBTop npo¢. amH Bspa I'topoa), u3ydaBaHa OT CTYACHTH OT
cnenuanaoctute ,llemaroruka” u ,,Hedpopmanno obpasoBanme — CY ,Cs. Kmmment Oxpuacku™ - Codus,
QakynreT 1o mexaroruka. M3cnensanu u aHanmsupanu ca 223 3amaHus, Hanucanu B nepuoga 2020-2023 roawHa,
kakrto cnensa: 2020 roguHa — 72; 2021 roguna — 64; 2022 roguna — 45; 2023 roguaa— 42 (pe3 TOAUMHUTE OPOSIT HA
W3CIICIBAHNUTE € Pa3/INiCH, B 3aBUCUMOCT OT OpOs Ha CTyICHTUTE B JaICHUTE CIICIUATTHOCTH).

CpBeTHTe ca pa3srpaHUueHH 10 TPH KPUTEPHSL:
e Kaxkso Tpsi0Ba BMHArH Ja IIpaBy MPENoOAaBaTeNT, KOUTO (1e) 00ydaBa Bb3pacTHU ydalu?
e Kaxkso Tps0Ba 1a npaBu (10 U3KIIOYEHHE) MTPH ONPE/ICICHH yCIOBHS (KOHKPETH3UPANHTE YCIOBHSATA)?
e Kaxkso He OuBa a npaBu HUKOTa?

3. PE3YJITATH

[MpoyuBaHeTo U aHANU3BT HA HOPMYTHUPAHUTE CHBETH MOKA3BAT CEPHO3HOTO OTHOIICHHE HA CTYJCHTHTE M OT JBETE
CHELUATHOCTH KbM IMOJrOTOBKATA HA HAYMHACIIHS MPEMOAaBaTel Ha Bb3PACTHH, KAKTO U 33qbJI00YCH HMHTEPEC IO
TeMara, MPeABH/ MPEACTOAIATa UM MPOPECHOHATHA peaTn3alus, IPU KOSITO YacT OT TSIX IIe MPEernoaBaT HUMEHHO
Ha BB3PACTHH yYallly.

@opMyJIHpaHUTEe CbBeTH, KOMTO BHHATM TPsidOBa Ja ce HMMaT MpPeIBH/], IOCTaBAT KAaTO IPUOPHUTET B
MOJIrOTOBKATA HA HAYMHACIIHSI MPEMOaBaTeN 32 YIeOHOTO 3aHATHE/yPOK HETOBOTO NMJIAHMPAHE W OpPraHu3upaHe,
NpeIBAPUTEIHATA MOATOTOBKA HA PECYPCHTE, KaTO CTYICHTHTE aKTHBHO BKJIFOUBAT M 00YYaEeMHTE B TO3H MPOIIEC
— ,, Yuumenam eunacu mpsbea cvznamenno u yeieHaco4eHo 0a NOO20MES. U OP2aHU3UPA VueOHume 3ausmus’;
., Baoicno u nonesno d6u 6uno npenooasamensim nped8apumenHo 0a no02omes uHpopmayusma, Kosmo mpsaosa oa
npeocmasu, 0a s CeleKmupa, aHaru3upd, CUHmMe3upa u onazieou, 3a s 0a npeocmasu nped Kypcucmume, no HA4uH
docmvnen u nooxodsw 3a éwv3pacmma u 3Hanusma u onuma um”, ,, Heobxooumo e oa uzbepe memooume u
detiHocmume maka, ye 0a CIUMYAUpa Kypcucmume 0a MUCISIM KPUMUYHO, 0d pabomsam uHOUSUOYAIHO U 8 2pYNaA 3d

nocmueane Ha SICHO ROCMasenume om He2o yeau u 3aoauu.; ,, Ilpedsapumento 0a naanupa u nod2omeu yueonume
3AHAMUSA CAPAMO Yeama u cneyuukama Ha YHUKAIHOCMma Ha ayoumopuama.
CrenpamaTa rpyna ChbBETH Ca HAaCOYCHH KbM OTUYMTAHEe OMUTA HA Bb3PACTHHTe ydamu — ,, Muozo e 6ajicho

npenodagamensim O0a OmMuYUMA NPEOUWHUsL ORUM HA KYPCUCHUMe, YMEHUemo u Jicelanuemo um oa ce
camoynpasnaeam, 3a 0a He u32yOsm unmepec u Momueayus oa yyam u oa ce passusam'’; , IIpenodasamensm
sUHA2U MpsaO6a 04 NPUSHABA U YBANCABA JICUMEUCKUSL U NPOPECUOHATHUSL ONUM HA YHaWume, 3auomo mou e u36op
Ha 3HAHUsSL KAKMO 34 OCMAHALUme yuawu, maxa u 3a npenodasamens.”; , /la onosnae yyawume, cmuna um Ha
yuene u 0a yeancasa mexuus npeouwuer onum. “ v p.

Cb31aBaHeTO Ha NMO3UTHBHA cpela M e(eKTHBHOTO YNpaBjeHMe Ha KJacHaTa cTasi ca B OCHOBaTa Ha
CJIeIBAIIMTE MPEMOPHKU KbM HAYMHACIIUS penoaaBare. ,,/Ja cv3dade u noodvpiica nookpenswa ammocgepa, oa
00206aps. npasuna, 0a U3NOA364 PA3IUYHU POIU 8 epynoeama paboma.; ,,0a pasnpeoeis u Ynpaeisied 6pememo u
cumyayuume, 3a 0a peanusupa nOCMageHume yeiu u 0a nocmucHe ovakeanume pezymmamu “; ,, Ilpenooasamensm
suUHacU Mpsid6a 0a ce epudicu 3a Cvb30A8aAHEMO U NOOOBPHCAHEMO HA NPUOOWABALY KIUMAM, KOUMO 0d e u3epaoeH
8bPXY CBbMPYOHUUECMB0, YeajiceHue, 0ogepue u nookpena.”; , Bunwacu mpsbsa Oa ce cvobpaszisa c
6bIMOJICHOCUME HA YHawume U 0 NPeyeHu Ceoume UUCKAHUS. KoM WX, 3a 0a Modce me O0d He Cd HUMo
npeKaileno mpyoHu, HUMO NPEKALeHo eCHU 3a usnvinenue. *; ,, Jla npenodasa 0ocmvnno yuebHomo cvowbpicanue *;
., Bunaeu mpsabea oa npediaea uHOUBUOYATHA NOMOW U NOOKpend Ha yuawyume, 0COOEHO Koeamo me cpeuwjam
cepuosnu mpyoHocmu 8 obyueHuemo, oa 0aea obpammua 8pw3Ka.‘;,/la cmumyrupa ouanoea u KpumudHomo
mucnene; ,,Jla yiechsea obyueHuemo ypes npasuiHo PbKosooeHe, KOOpouHayus u Koncyamupate.  OTKpUBAT ce 1
CHBETH, CBbP3aHU C U3TPAXKIAHETO Ha €(EKTUBHHU, JOBEPUTEIHHU, IHJIHOICHHH B3aUMOOTHOIICHUS MIPENOIaBaTel-
yually; ydall-ydail, Ha ChTPYJIHHYECTBO, a HE KOHKypeHIus. He Ha mOClIemHO MSCTO CTYIEHTHUTE Haco4BaT
HaYMHACIUTE MPEToaBaTel J1a 331aBaT SICHU TIPaBHJIa U Ja CIIE/IAT CTPUKTHO 33 TAXHOTO CHa3BaHe.

OTYNTaHETO HA 0COOEHOCTHTE HA BH3PACTHUTE KATO y4allu 1 choOpa3sBaHe HA CTHIIAa HA NperojiaBaHe C TsX:
. [Ipenodasamensm eunazu mpsbsa 0a ce cvoOPA3I6a ¢ MOBA, Ye 8b3PACMHUME YHAWU CA ABMOHOMHU JTUYHOCMU,
KOUMO UZUCKEAM NO-20SAMA CAMOCMOMENHOCI U KOHMPOJL 86bPXy COOCMEEHOMO CU YyeHe. 3a 0a yeajicu moed,
mot mpsi68a NOCMeENneHHo 0a 0asa NO-20JSMA 6b3MONCHOCHL 3d AKMUBHOCI U CAMOCMOSIMENHOCH HA YHauWume 6
yuebnust npoyec. “; ,, Bunazu mpsabea 0a év3npuema yuawume KAmo HAPMHbOPU, KOEMO 03HAYASA, He me mpsabed
0a umMam aKmueHa poJis 8 OPLAHUAYUAMA HA YYEOHUsL NPOYEC, CbEMECHHO 00CbICOAHe U 83eMAaHe HA peutleHusL. *;
LAa pasziacnasa wa obyuaeanume npuuuHume 0d uU3yHaA8aAm eOHO UIU OPY20 CHOBPIUCAHUE, 3AUOMO me UMAm
nompebrnocm da 3uasm*;, Jla nomaza Ha yuawume 0a uzepaoam codOCmeeHu y4eOHu yeau u NOmpeoHOCmu Om
yuenemo.” OcoOEHO BaXHO, CIIOPE] CTYJICHTUTE, € CBbP3BAHETO HA TEOPHUATA C MPAKTHKATA: ,, MHO20 e 8adcHO
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npenooasamenam 0a NOKA38a HA ydawjume YeHHOCMMA HA 3HAHUAMA, KOUMO NOAY4Aeam u Kax me we um ovoam

om nonza 6 npakmuxama.*; ,,/la nokasea epv3Kama ¢ peantus HCUgoOm Ha nPenooasanume 3HAHUA, UOeU, YMeHUs,

yennocmu u omuoutenus. “ He OmBa na ce 3a0paBsi pakThT, Ue ,,3aKIIOYUTEIHATA (a3a Ha Ipoleca Ha yCBOSBaHE

HACTBIIBA €][Ba IPH CHOCOOHOCTTA 3a NMPAKTHYECKO NPHUIIOKEHHWE HA 3HAHUATA. Tyk ca HEOOXOIUMHM CIICIHATHU

TPYOKH 32 OpTaHM3alys U YIpaBICHNE Ha caMOCTosTeTHaTa paboTa.“([JemmbanTosa, B., 2018, ¢.280)

OcobeHo BHUMaHHE CTYJICHTUTE OTACIAT U HA HEOOXOIMMOCTTA /1a ce NMO3HABAa U M3MO0J3Ba 0orara nmajurpa ot

MeTOAM KAKTO TPAAWIUOHHM, TaKa M HHTEPAKTHMBHHM, aa ce wn30bepe NPaBUIHUAT ,,METOANIECKH

nHCTpyMeHTapuyM*. [TocTaBsi ce M3MCKBaHETO TOH na OBAe ajanTHpaH KbM O0COOEHOCTHTE Ha rpymara — BB3pacT,

€THOPOIHOCT WJIM HE, PaBHUIIE Ha O3HAHMSI, HUBO Ha IPAaMOTHOCT U JIp.

[Mpodecronanu3MbT Ha MpernojaBaTels CTyJCHTHE CBBbP3BAT HE caMO C HEroBaTa YBEpEHOCT IPH M3NIbJIHEHHE Ha

3aJa4nTe M poJsiTa My B OOYyYEHHETO, HO U C PaBHHUILETO Ha (JOPMHpAHUTE YMEHHUS 3a MHCIIEHE, IperojaBaHe 1

0cOOCHO Ha KOMYHHKATHBHHTE YMeHHsl. MHOXECTBO CBBETH pasIiekAaT HMEHHO BB3MOXKHOCTTa Ha

NpernoiaBaTeNs Aa OCHUIECTBH IMBJIHOLIEHHO B3aMMOJEHCTBHE C yYallUTe, OCHOBAHO HAa B3aMMHO YBa)KCHHE W IPU

cria3aBaHe Ha AEMOKPAaTUYHHUTE MPUHIIMIIH.

@opmynupaHu ca ¥ CbBETH, CBBP3aHH C OLICHSIBAHETO HA Bb3PACTHHUTE y4alu(Ja € 00CKTHBHO, IPU CHOAEICHU

MIPEABAPUTEITHO KPUTEPUH), YUAIIUTE CE a CE BKIIOYBAT aKTUBHO B OLICHSIBAHETO HA TEXHUTE YUCOHHU pe3yNTaTH, Ja

(dopMupaT yMeHHs 3a caMOOIeHKa U camopeduiekcus. CTyJeHTUTe HaArpakaaT: ,, Yueme 6v3pacmuume yuawu 0a

pascvaicoasam ebpxy pe3yimamume cu C yei npoMAHd, ako e neobxoouma. *

ToBa, K0eTO HAYMHACINMAT YYUTeJ TPAOBA Ja MPHJI0KH B ONpPeesIeHH YCJIOBHS, €: Ja IIPOBEXKIAa HHCTPYKTaXK

mpu paboTa ¢ OMAacHM MaTepHald M MHCTPYMEHTH; Jla yCTAaHOBM HHMBOTO HA BIAJCEHE HA 3HAHUA(HAIIpUMEp NpH

€3UKOB KypC); KOTaTo KypchT € NMpodecHOHaleH, Aa 3all03Hae ydalluTe ¢ HayMHA Ha 3aBbpILIBaHE Ha Kypca |

CTETIeHTa Ha Mpo(eCcHoHaTHA KBATN(HUKALHUS, KOSTO CE MOJTydaBa IIPY YCIEIIHOTO MY 3aBbpIIBaHE; IPU HUCKO HUBO

Ha TPaMOTHOCT Ha Y4allUTe W/WIM HaJUYUe Ha CHelUMaIHK Oo0pa3oBaTEIHHM MOTPEOHOCTH Ja TNPHIOKU

WHAWBUAYAJICH OAXO0A U MOAKPEIA; 1a pa3BuBa EMOLIMOHAJTHUTE U COMAJIHN YMECHHA Ha YUCHIUTE CC€ U AP.

Enun HaunHael npenogaBaTes Ha Bb3PACTHH He OMBA HUKOTa Ja ObJie HEIOATOTBEH 32 3aHATHS; Jia TO3BOJIH J1a

OBlaT CKy4HH M €JHOOOpa3HM; Aa NUCKPUMHUHHMPA, (haBOpH3Mpa WIM OOMXKIa ydJall, Ja KOMEHTHpAa HETaTUBHO

HeyCIIleXuTe Ha oOy4yaBaHHUTE IpeJ ayAWTOpWs; Ja WTHOpPHpa BH3HMKBAIIM KOHQIMKTH; Ja Hajara aBTOPUTapHO

CBOETO MHEHHE, /1a YIOTpeOsBa aJKOXOJ WM IICUXOTPOITHH BemecTBa U Ap. [IpuTtecHsBa (akThT, e ronsiMa 9acT

OT CTYZICHTUTE TI0COYBAT MOCIeJHaTa 3a0paHa, KOeTo OM MOTJIO Jia ce IIpHeMe KaTo HabJo1aBaH CEpHO3eH MpolieM

B [TOBEICHHETO Ha YacT OT IPETo1aBaTeJInTe UM WM Jja € BCIIEACTBHE Ha MEANHHOTO OTpa3sBaHe Ha MpolieMuTe B

00pa3oBaHUETO.

TyK € MIACTOTO Ja OT6eHe)KI/IM, g€ CTYACHTUTEC C€ Haco4dBaT IMPCAWMHO KbM OIpaHUYCHA 4YaCcT OT €TaluTC B

JISWHOCTTa Ha HAauYMHAEIUTe npenoaasarenyd. Heobxomumo e a ce Hacouu GOKychT U KbM (pOpMHUpaHE U pa3BUTHE

Ha yMEHHUS 32!

e edeKTHBHO M3MO0JI3BaHe HAa MH(OPMALMOHHUTE TEXHOJOIMM HE CaMO B y4eOHMs NpoLeCc W 3a/adyuTe 3a
CaMoOIIoJAroToOBKa, HO M 3a 06yquHe (Ha HY>XHOTO HI/IBO) Ha BB3PACTHUTC y4allli B U3IMOJI3BAHCTO UM, 3a Ja
MoraT Jla OTKpUBAT W paboTAT ¢ mpenocTaBeHaTa MH(OpMAIWs M Ja M3IBIHABAT CBOMTE 3agaHMA. ToBa ce
Hajara c orJjie]l Ha HaCTBIIMIIUTE Mpe3 MOCIeIHUTE TOJMHY TPOMEHH B HAYMHA HA IPEIOCTaBsiHE Ha MaTepHalIn
1 pecypcH — B TIOBEYETO CIIydan T€ ca B €JIEKTPOHHA Cpea.

e oOpraHu3dpaHe W U3MOJ3BaHe Ha 00pPa30BATEJHOTO MPOCTPAHCTBO. ,.B 0oOyueHWeTo Ha BB3pacTHH,
pasriieaHo Ipe3 HErOBUTE aHAPArornYecKh 0COOCHOCTH M ¢ (POKYC BBPXY CAMOCTOSITEITHO HACOUYBAHOTO YUEHE,
cpemata Ha oOydeHHe € MHOTO(AKTOPHA M 3aBUCH KaKTO OT YCJIOBHMATa Ha BBTpEIIHAaTa cpega Ha
B3aUMOJICHCTBUE TIperoaBaren-yyay (B mpolieca), Taka U OT YCJIOBHUITA Ha BBHIIHATA Cpela, Te3U KOUTO
BIIISIIT BBPXY YUEHETO Ha Bb3pacTHUTE (M3BBH mpoueca)” (boxxmnosa, 2017, c. 257). Heobxomumo e na ce
M3rpajay TakaBa ydeOHa cpeja, KOSTO Ja MOANOMara KauyecTBOTO Ha y4eOHUs Mpolec, 1a MOTUBHpA y4alluTe,
Jla TO3BOJIIBA NTMHAMHKA W BAPUATHUBHOCT Ha HCﬁHOCTHTe n aa 6J'IaFOl'lpI/I${TCTBa MNOCTUIaHECTO HA LCIIUTC U
3ajaunte Ha oOydenuero. [IpemonmaBarensat TpsOBa ,Jia B3MMa I10J BHUMaHHE M Ja IUIAHUpPA M OpraHu3upa
KaKTO cpenata Ha oOydeHHe, Taka U cpejiara 3a yueHe B paMkute Ha oOydenuero (boxwumosa, 2017, c. 259).

* TI'bBKaBOCT B padoTara — j1a pasnpezienu eeKTUBHO BPEMETO, 32 J]a M3II'BJIHM BCUUKHU 33/1a4H, T.€ Ja MOApeIr
NIPUOPHUTETUTE CH, HO M Jia pearnpa Ha NPOMEHHM B HMHTEPECUTE Ha YyYeUIuTe; Ja H3pabOTH BapHaTHBHU
JUIAKTUYECKH MaTepualiy, KOWUTO Ja H3IO0J3Ba IPU HEOOXOAMMOCT; Ja € TOTOB Ja pearupa aJeKBaTHO B
MIPOMEHSIIIY CE CPe/ia ¥ OTHOIICHUS U JIp.

e 7a Ha0/JII0IAaBAT M AaHAIM3UPAT NMOBeJeHNETO U MOCTH:KEHUATA HA BH3PACTHUTE YUalH U Jla pearupar npu
HY>XOa OT MpOMsAHAa B CbABPKAHUETO U METOJAUTE UK MMOAKPEIIAa B OBJIA/IABAHCTO HA 3HAHUATA.
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e 5a paloTAT ¢ XOpa € PAa3JMYHU: COIMAIHO IOJIOKCHUE, HUBO Ha (HYHKIMOHATHA TPAMOTHOCT, BB3PACT,
MOTHBaIMsl (BBHINHA WJIM BBTPEINHA), [[CHHOCTHA CHUCTEMa, MPO(eCHOHAIHA aHTaXKUPAHOCT, CAaMOYYBCTBUE,
KaKTO M yMEHHS JIa IPEOIOISIBAT MPEAPA3ChAbIH U CTEPEOTHITH U IIP.

HauuHaenust npemnojaBaren Ha Bb3PACTHU € HEOOXOAMMO a 00ObpHE BHHUMAaHHUE M HA JiBa, HA MPbHB HOIJIE],
HE3HAYHUTENIHH eJIeMEHTa — BHHIIHMS CH BU/J M YMEHMSITA 32 HeBepOaiHa komyHukaums. [Ipensun dakra, ue B
MIOBEYETO CIIyYad IIe € MO-MJ1aj]] OT CBOWTE o0ydaeMH, JOOPHUAT/TIOAXOISIIMAT BHHIICH BHI € 0COOCHO BaKeH 3a
(dbopMupaHe Ha yCEIIaHEeTO y y4YalluTe 3a TOBa, ue € MpOo(eCHOHAINCT U yBaxkaBala cede CH U TxX Ju4HOCT. ToBa
ycelllaHe ce MOJCHIIBA OT KECTOBeTe, MUMHUKHUTE, 1M03arta My, T.6 OT YMCHHUsTA Jia M3passiBa Mpe3 HeBepOanHara
KOMYHUKAIHsI TTOJIKpeIa, JOBSPUTEITHO OTHOIICHHE, TOJICPAHTHOCT M 3aUMTaHEe HA MHCHUCTO W MO3UIMATA UM, Ja
JICKJIapupa, 4e € ,,0TKPUTA JTUIHOCT C OTBOPEHO Ch3HaHUe . U ollle HAYMHACIIIMTE YYUTEIH HA Bh3PACTHH TPsiOBa 1a
“MaT CMEJIOCTTA Jia MPEMoJaBaT; Ja MO3HABAaT YYCOHOTO CHABPIKAHHME IO PABHHMIINE, KOETO MM IO3BOJISBA ,,7a
UTpasT™ ¢ HEero, Ja MOTaT Ja PadOTAT B CKHII U Ja Ch3JIaBaT CSKHUIIM, 1a OTUYUTAT MHHAJ OIUT U Jia Ch3/1aBa HOB, Ja
Ch3/1aBaT MCXAaHU3MHU 3a CHOMpAHE Ha JOKA3aTEeJICTBA OT yJalllUTe 3a COOCTBEHUS MM HAIPEIbK, /1a HE Ce CTpaxyBaT
Jla eKCIICPUMCHTHPAT.

4. BAKJIIOYEHUE

AHanmm3upaliki TEKCTOBETE Ha CTYACHTHTE Ha 0aza TMpH3HAKa: BIDKIAHUS HA CTYJCHTa — CIIEHAIHOCT, KOSTO
n3ydaBa, MOXe Ja ObJic HampaBeH CICAHUAT W3BoA: CHIIECTBYBA TACHA BPH3KA MEXKIY XapakTep W HACOYCHOCT Ha
CIICIMATHOCTTa, KOSATO W3y4aBa CTYACHTHT M HACOYCHOCTTAa Ha CBBETHTE, KOWTO (opmymmpa. HWHTepec
MpeacTaBisiBa (aKThT, Y€ B ChBETHUTE, ACHUHUPAHU OT CTYIACHTHUTE MEAAro3u, mpeodianaBaT T€3H, CBBP3aHU ChC
CcbhOOpa3sIBaHETO C LIEJIUTE U 33J]a4lTe HA 00YYCHUETO, C U3UCKBAHUATA KbM IPOLIECUTE Ha IIPENoaBaHe U yueHe, Ha
n300pa Ha METOJU, YMEIOTO PHKOBOJIEHE Ha Tpymnara, OalaHChT MEXJY MPUAOOUTH M HOBU 3HAHMS, TAXHOTO
aKTyaJlu3upaHe, TEMIIOTO Ha YCBOSBAHE Ha 3HAHHWS M YMEHUS, OLIEHSBAaHETO M Jip., T.€ TOBa Ca W3MCKBaHUS,
HAJIOKEHU OT TEOPETHYHUTE OCHOBH Ha IeJarorukaTta kato Hayka. [Ipu crymeHTHTe OT crnienuanHoct ,,Hedhopmanuo
oOpazoBanue™ npeodiagaBaT ChbBeTUTE, OAa3MpaHU Ha aHAPAarOrMYeCKUTe M3UCKBAHUS — AMArHOCTHKA M aHAIM3 Ha
MOTPeOHOCTUTE Ha BB3PACTHUTE OT OOYYCHHE, W3IONI3BaHE Ha METOIH, HACOYBAIIM KbM CAMOCTOSATEIHO YUCHE,
OCHTYpsIBAHE Ha BB3MOKHOCT 3a 00yJaeMHTe J1a UMAT JOCTHII 10 yU4eOHUTE PEeCypCH IO BCSKO BpeMe, H3UCKBAHUS
CpPOKOBETE Ha 3aJavMTe N1a ca ChOOpa3eHH C aHTaXUMEHTHTE M CBOOOJHOTO BpeMe Ha ydallWuTe, 3a OLCHSIBAHE
e(peKTHBHOCTTa HA 0OydeHHMEeTO ® JAp. Pe3ynrar, KOHTO OM MOTBI nIa ce OOSCHH C HM3y4aBaHETO HA peauia
JTUCHUTUIMHY, CBBP3aHU ¢ 00yYEHHETO Ha BH3PACTHHU, KOUTO OTCHCTBAT OT YUCOHMS IUIaH HA CTYACHTHUTE TIeIar03u.
B dact or 3amaHmsTa TpaBHW BICYATIICHHWE JIUIICaTa HAa SICHOTA B CBBETHTE — Te ca oOmM, mepedpaswpaHd OT
nHpOpMaNUATa B NAJACHUTE MO y4yeOHATA AMCIUILIMHA ,, AHAPArorus’ pecypcd M HE Ce OTKPHBAT 3abI00YCHH
KOHKPETHU METOJIMIECKH HACOKH 3a TUIAHWPaHEe W pa3paboTBaHe HAa y4EeOHO ChABPKAHKUE U yueOHO 3aHITHE B KypC
3a Bb3pacTHH, GopMH U MeTonu Ha OOy4deHHE Ha BB3PACTHH, 32 OILICHSABaHE Ha MPOBEXAAHOTO oOyueHue. He e
OTYETEHO M3MCKBAHETO OBJCIIUAT YUUTEN HA BH3PACTHH J1a TIOA00PsBa HE CaMO MPEIOIaBATeICKUTE CH YMEHHSI, HO
U Ja pUa00ue TUAEPCKH KOMIIETSHIINH.

Jpyr cbBeT, KOWTO HE c€ OTKpPHBA, € HACOYBAHETO KbM JIMYHOCTHO YCHBBPIICHCTBaHE B TOCOKA IEHHOCTHA
cucTeMa, TpPOMsSHA B HArJacUTe W JUYHOCTHUTE XapaKTCPUCTHKH HA HAYWHACHIVS IIPEIOAaBaTell, KOHWTO €
BB3MOXKHO Jla ca NpHYMHA 3a TPYOHOCTHTE B HEroBOTO amantupane. KasaHoto oTmpaBs (okyca KBM Bce TIO-
aKTyaJHaTa Wies 32 Ka4eCTBEHI [TOI00P Ha CTYEHTHTE, KOUTO IIe ce 00yJaBaT B MEIarOTHYSCKH CIICIIHAaTHOCTH.

5. HIPEITIOPBKH

AHaM3bT MOKA3Ba, Y€ MMa HYXJaTa HAYMHACIIUTE YUYUTENX Aa ObJAT MOAMOMOTHATH, 3a J1a MOTraT Ja Mmoao0psT
MPenoIaBaTeICKUTe CH yMeHus. ,JIIbTHa Kapra®“ KbM YyclieXa, BBIIMICOHA pelenTa 3a TOBa Kak Ce craBa
,M3KIIIOUNTENCH* yuuTen He ChbiecTByBa.” (XehObpman, JDxwmer m Xum, 2020, ¢.9), Ho morar nma Obmar
MPEUTOKEHU UICH, CTPATEerHy 3a IeHCTBHE. B TO3M KOHTEKCT Ch3IAaBAaHETO HA KOMIUIEKC OT ChBETH/HACOKH, OT
HapBHYHUK Ha MPEMOJaBaTeii Ha BB3PACTHH KaTO Ba)kKHA IMOAKPEISINA CTHIIKA 33 NPEBEXKIAaHE HA HAYMHACIIMTE
YUUTEIN NPe3 U3MUTAHUITA Ha TbPBUTE TOJUHA B IPO(ECcHsITa € HEOTIIOKHO U HAJIOKHUTEIIHO.

Pasmo3naBaeMa € M HCOOXOIUMOCTTA OT OCHTypsBaHEe Ha HEOOXOIUMAaTa IMOMOII Ha HAYMHACUIUTE YYHUTEIH, KOSTO
Ja WM TI0O3BOJIA Jia YIpaBIsBAaT PaHHUS €Tall Ha CBOATA YYHMTEJICKAa Kapuepa, Ja ce Ch3Aagar ycJoBHsA 3a
HENPEKbCHATO UM YCHBBPIICHCTBAHE — YPe3 MEHTOPCKH IPOrpaMH, ydacTHe B OOYYCHHUS, B IIOCIICABAIIN
KBaJTU(UKAIMU C aHaparorudecku Gokyc. OT apyra cTpaHa yYUTENHTE CHIIO TPsOBa Jia moeMar MHUIMATABATA U
Ch3aBaHETO HA BB3MOKHOCTH 3a MAPTHHOPCTBO, 33 JIa CE€ Pa3BUBAT HAIPE/, 32 J]a HAIIPaBAT peopMu, KOUTO MOTaT
Jla TOIpUHECAT 32 Ka4eCTBEHO M BUCOKO 00pa3oBaHKE, a IMEHHO Ype3 Ch3/IaBaHE W aKTHBHO y4acTHE B JICHHOCTTA
Ha MPO(ECHOHAIHH yUeIr OONIHOCTH KAKTO B CTPaHATa, Taka U B MEXKIYHAPOIHH CKHUIIH.
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OOmmTe mpobieMu M NPEIU3BUKATENICTBA IIPEJ HAYWHACHIMTE YYUTEIH HAa BB3PACTHU IIOBAUTAT MHOXKECTBO
Bbrpocu. Ho mpenonaBarenure MMaT W crnelM(UUHM HYXIU, MOCTaBEHH Ca B Pa3HOOOPAa3HU CUTyalWH, NPU
HETpeIBUIMMH 00cTOsTeNCTBa. TOBa M3MCKBA ITO-HATATBHIIHYU 3aJbI00YCHN M3CIICABAHUS, KOUTO Ja PasrpaHHYaT
CBIIECTBEHUTE TPYIHOCTH M OCHOBAHMS 32 HEYCIIEXH Ha ChBPEMCHHHUTE HA4yMHACIIM YIUTENH Ha BB3PAcTHH. ,,/la ce
NpOyYaT POJHTE, 3HAHUATA U YMEHHATA, JIAYHOCTHUTE XapPAKTEPUCTUKH, KOUTO Ca B CHOTBETCTBHE C M3MCKBAHUATA
KbM YYHUTENIUTE Ha BB3PACTHH y4alld, JOIBIHUTSIHHTE (OpPMATIHH M HeGOopManHH OOy4eHHS M KBaJIH(DUKALHUH,
KOWTO OMXa MM ITO3BOJIMJIM Ja ITOCTHTHAT LIENUTE M 3aJaYyuTe Ha OOYYCHHETO, Jla OTrOBOPAT Ha MHTEPECHUTE U
n3nCKBaHUATA Ha oOyuaBanuTe (Evans, R., P. Biccard, 2019, p.156-157). Ha Ta3u 6a3a na ce reHepupar oIe uueu
3a MPEBPBILAHETO UM B YMEJH, yJOBJIETBOPEHH, e(EeKTHBHH INPENOJaBaTel, KOUTO pa3lo3HaBaT npodecusita cu
KaTO MHCHSL.
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Abstract: The aim of this study is to determine how eBooks influence student’s learning skills. Technology is
tremendously growing and improving nowadays, and it has brought a great influence on education, as well. Ignoring
the natural resistance to change, it cannot be denied that the process of reading has changed with the emergence of
digital technology. For example, the introduction and developments in e-readers in recent years have rendered
eBooks competitive to conventional paper-based books. But is there a difference in how people perceive/understand
between reading from paper books and reading using digital media? The digital era is here to stay, and it is best to
find a balance such that it does not compromise on a skill set that is central to our intellectual property.

Keywords: technology, education, eBook, paper book

1. INTRODUCTION

Over the years, technology has revolutionized our world. It has changed the way we communicate, pay bills and
transfer money, and most importantly it has made our lives easier and faster by discovering many multifunctional
devices. Technology pays a large role in many aspects of day-to-day life, and education is no different. It is rapidly
changing the way students learn and how instructors teach. As it continues to evolve, it brings in many new
opportunities and challenges both for educators and students. In many International and foreign schools computers
have already replaced chalkboards as the go-to tool in classrooms today. And it is not just happening in higher
education; technology is a part of education for children of all ages. This trend is also implementing into our
country’s educational system, and it is followed by the usage of some social networking sites designed specifically
for education.

Social networking is a great example of technology that can help-or hinder- education, depending on how it is used
and integrated into teaching plans. However, using social networking as part of the learning process can also have
many benefits. Students who are more introverted may open up and be in touch more with faculty and other students
when they are communicating through social networking. It also affords students the opportunity to collaborate and
work together in a whole new way.

Electronic book or eBook is a form of publishing in a digital medium. They are considered as text documents
covered and published in a digital format that displays on specialized reading devices or computers. They have two
main components, hardware and software. (Terence Cavanaugh, 2004). Because reading is a basic component of
most educational activities, providing alternative formats and supports for reading activities becomes necessary to
reach all students, including distance learning classes and special need students. Studies have found advantages of
using electronic text technology applications with struggling readers because of the nature of electronic text over
paper-based (McKenna, Reinking, Labbo, & Kieffer 1999).New tools now allow students and other readers to
interact with the text to the extent of taking notes, marking, highlighting, drawings, bookmarks, searching, and even
interacting with associated dictionaries. According to one EBook Company, using the PDF format a gigabyte of
storage could contain over 200 illustrated college reference books, or 350 legal volumes, or about 2,500 600-page
novels (Munyan 1998). With modern editors eBooks can be easily created from web or word-processed
documents. By creating their own eBooks and using available online libraries, teachers can expand the accessibility
and ease of use both for themselves and their students. EBooks can also allow to teachers to carry with them or
already have on their computers some texts, sites, articles and maybe special libraries that are related to their field of
study.

Nowadays many online libraries and bookstores freely distribute or sell eBooks which include literature from
various different fields of study, such as: classic literature, philosophy, science, and many others. Because the
material is in electronic format, it allows students to copy and paste information which they can later use in writing
reports, homework, or can just use them as notes. Teachers can also adapt texts for some special needs students
using, for example, highlighting, or make notes for some specific questions. Many studies identify the usage of
eBooks in an educational setting with the usage of printed materials because electronic texts can be books, articles,
documents, or anything that normally can be printed on a paper. As for me, one of the big advantages of eBooks is
also that teachers can compile student reading material from many different sources that students can access easily
on either their computers, tablets, or some other handheld devices. This method can be very convenient for students
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who cannot otherwise use paper materials and books and for distance education students as well. It allows both
teachers and students constant access to various resources. Many students also like the fact that if they are reading
some large paper book, they do not have to carry it around, and they can read it in a public transport, as well as
while travelling and on their way to and from the University (Lam, P,Lam, J. &McNaught,C.).

2. TRADITIONAL BOOKS VS. EBOOKS

Over the past years, reading books remains as one of the most popular ways of spending leisure time for most
people. Books have surrounded us since childhood, as an integral part of our education and work, and throughout
entire life. Technical progress did not leave aside this important sphere of human existence, and as a result modern
marketing is offering us devices for reading, eBooks.

According to me, eBooks will be an excellent choice for people who travel a lot, appreciate their time, prefer
functional things and are familiar with technology. Before the advance of technology and the usage of eBooks, I
used to carry traditional books with myself, usually when I was travelling to my Faculty, or some other place that
was not that close. I also have to admit that I would usually choose books that were not very heavy, because of the
travel conveniences. Now, I prefer to use eBooks, especially while travelling. Some of the advantages of traditional
books definitely are: reading ease, resale value, no devices, no batteries, no warranties needed, and maybe the most
important one — tradition. One of the most useful sites for me, and ones that I use most commonly are: Open Library
— It is very easy to handle it, you just have to have an account, and you do the research by typing the name of the
author, the title of the book, or the main theme; Internet Archive — It consists of many different titles, from various
fields; Book Boon — For this site you actually do not have to have an account. It is very convenient because it is
arranged in various science fields which makes it easier to find what you are looking for; Manybooks.net — You also
have to register in order to have the access to this website; Free eBooks, LibriVox; Smithsonian’s Digital library ;
Europeana... In our country one of the most used sites for the electronic access to scientific pieces of information
are: COBISS, KoBSON, i Phaidra. KoBSON units many different aggregators, and every of them has its own
searching engine. One of the most used and most accessible ones are: JSTOR, EBSCO, Emerald, Springer-link...

In recent years, while everything around us is getting switched to the digital, the question of eBooks compared to
printed books is a constant debate.

3. RESEARCH METHOD

Research question

“’The influence of eBooks on student’s learning skills’’ is my primary research question because since I was a
student, I wanted to find a way to make it easier for me and my colleagues to find necessary information. Some
information was impossible to be found in our Faculty libraries, so we were constantly looking for some
alternatives, usually online. I did my research on the Faculty of Business and Law studies, because business,
economics and law are specialized fields of study, they often learn about some ancient laws, rules, definitions that
are only available in traditional books, but also these are fields that are constantly improving and growing, and as we
all know, books are not updated as often as electronic platforms. The question that follows from this is: Which types
of books are more convenient, useful and approachable for students? EBooks or traditional books?

The aim of the research

The purpose of this research was to determine whether traditional or eBooks are more useful and more used by
University students. When I was a student, as I have mentioned before, I often struggled with finding some
information in libraries and books, so electronic books (eBooks) helped me a lot to write some essays, do paper
works and most importantly — it helped me improve my knowledge. Thus, I wanted to do a research to see what
other students nowadays think on the topic and how they react on the usage of modern devices in education.

4. METHODOLOGY

Therefore, 80 participants took part in this study, aged from 20 to 22 years. As I have mentioned before, all students
that have participated were students from ’Faculty of Business and Law studies Dr Lazar Vrkatic’’, and it is the
Faculty where I used to work as a Teaching Associate. Student’s native language was mostly Serbian, and there
were 2 students whose native language was French. None of the participants has any learning or reading disabilities.

The procedure

Due to the different level of English language, the questionnaire was written in Serbian language. University dean
gave permission for this questionnaire to be valid. Students had 15 minutes to fill out the questionnaire which
consisted of different types of questions.
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5. ANALYSIS OF THE COLLECTED DATA AND DISCUSSION

Following questionnaire was done by 80 participants and has 3 main parts:

Part 1: This part consists of questions that can tell us about student’s reading preferences. This first part is very
important for the whole research because it focuses on student’s reading habits and its frequency. The last question
in this part is about eBooks and paper books, as an introduction for the next part, where questions are more detailed
and precise.

Part 2: The second part of the research is the most important, where I ask questions about eBooks and paper books
separately, where I can see why students prefer each of them and what their main reasons are.

Part 3: The third or the final part is composed of some concrete information about electronic books, where we can
actually see their interest in using eBooks for improving their knowledge, for some exams, report papers, etc.
Research hypothesis

Before the questionnaire I have thought that students will slightly prefer the usage of eBooks, because from my
point of view, as an English teacher I would like to somehow increase the interest in electronic services, because
during my studies I have actually seen how many possibilities it can give us, especially for those who plan to
continue their education on an even higher level. Many students may also prefer paper books, which is also great,
but as I said, this might be the way to make them think of some other ideas and possibilities.

Research results

After reviewing research results I can conclude that many students yet use both traditional and eBooks, but the
interest definitely grows for eBooks. Students find it more convenient and interesting. After the research I had the
chance to talk with students who did the questionnaire and from the conversation I could tell that most of them had
difficulties finding information for their essays and paper works in traditional books and University libraries,
because most of the books available have just one or two samples. A small percentage of students told that they had
some difficulties handling eBook services, but with the help of their classmates they have succeeded, and now they
are keen on using it.

6. CONCLUSION

As we can see, both types of books have many advantages; the decision is ultimately up to the user. Some people
find technology more convenient, while others find the weight and smell of books to be comforting. Too many
people will continue to want a real book they can hold and after they can put it on the shelf. There is definitely
something about the look of shelves full of books, not to mention browsing through them in the stores. Book’s
battery can never die; you can read it over and over. However, eBooks offer multiple advantages; they are easily
readable and portable due to its size and shape. Furthermore, eBooks have one more big advantage, and that is that
they are environment-friendly, and they save money. This question is becoming more and more important each day.
The importance of technology has always been essential to our existence. Many types of technology continue to
grow over passing generations. Since the 1400s books have been vital to the ways in which we document facts,
theories and experiments. This has evolved from important documentation being turned into electronic books to
everyday brand new books only being available in the electronic form.

Currently companies are working on adding audio, video, and text-to-speech components for eBook
software. Online bookstores are expanding their holdings of eBooks, with some of the college bookstore
organizations including eBook forms of texts. As handheld computing devices continue to improve in their abilities
and continue expand their market, it is expected that eBooks will expand with them.

As an English teacher, I would like to participate in the implementation of technology into schools and Universities.
As a student I had many difficulties finding certain needed information, so now I want to erase this problem for
future generations. Nowadays everything is available for anyone, and so does the information. Students should take
advantage of it and work on self-improvement as much as possible. In that way there are not going to exist limits for
them. Science is a beautiful field that still needs to be revealed, and technology with its constant advance can
support it for sure.

To sum up, I had such a great pleasure doing this research, because it will help mi in a great measure to do further
researches on this topic. As a future University teacher, [ will be able to choose and combine materials that are most
convenient for my students. I will give my best to use technology and electronic services to spread awareness among
younger generations. Many advantages that exist now, my generation did not have the opportunity to utilize it, so it
should not be wasted.

What I have confirmed with this questionnaire is that no opinion is the same. Every human being has its own
preferences, opinions and interests to which they aspire. Some students have old school habits and like to read and
list books, keep them for themselves, exchange them with their colleagues, while on the other hand others follow
urban, modern trends where technology is an indispensable part. Teachers should give their best to try to get to
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know their students, and in that way try to figure out what teaching method is most appropriate for each student. In
that way, both teachers and students will be satisfied, with a great will to constantly improve themselves in the
future.
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Appendix

Questionnaire

1.  How often do you read books?

a) Seldom b) Once a month c) Once a week d) Every day

2. When reading, do you spend more time reading Faculty related material, or reading other types of books?

a) Faculty related material b) Other types of books c) Both

3. When reading, do you prefer paper books or eBooks?

a) Paperbooks b) EBooks c) Both

4. If you chose eBooks, circle the reasons why do you prefer its usage:

a) Books are sometimes heavy.

b) Itis easier for me to find needed information.

c) Itis cheaper.

d) Icanread it while travelling.

e) Allabove

5. If you chose paper books, circle the reasons why do you prefer its usage:

a) Books are more valuable.

b) I can have it for myself.

c) Itiseasier to read paper books.

d) Paper books are more convenient for finding needed information.

e) All of the above.

6. When reading eBooks which device do you usually use?

a) Computer b) Mobile phone c) Tablet d) Other

7. How often do you go to the library?

a) Rarely b)Onceamonth c)Once aweek

8. Do you feel more tired while reading online, or while reading paper books?

a) Reading online b) Paper books c) I do not feel tired at all

9.  Are you familiar with any of these services :

a) KoBSON b)COBISS c¢) EBSCO d) Phaidra

10. Would you like to have a computer in a classroom where you could look for any information that you need
during class? YES/NO
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SOCIAL NETWORKING SITES AMONG TEENAGERS - CHARACTERISTICS OF
USAGE
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Abstract: The aim of the article is to present part of the results, conducted in a national-wide survey in Bulgaria
about the main characteristics of social networking sites and application’s usage among teenagers. The survey was
conducted in October and November 2022 in all districts in the country. The sample include 1182 teenagers on age
between 12 and 18 years old. The goal of the survey was to identify the temporal, contextual and content
characteristics of usage of social networking sites among teenagers. The theoretical frame in the article is based on
the classic definition of social networking sites as a tool for connectivity and socialization. The contemporary
analysis suggests that nowadays’ teenagers spent more time in social networking sites due to the increases usage of
digital devices during the pandemic of COVID-19. Furthermore, in the theoretical frame it is emphasized on the
negative effect of overuse such as lower self-esteem, networking individualism and communicative deficits. The
results show three preferred social networking sites and applications — Instagram, YouTube and TikTok; all of them
are known for their visual and aesthetic representation of the content. It was identified that the main purpose of
usage of social networking sites is entertainment as a coping mechanism to boredom and loneliness. The data
indicates a significantly large amount of time spent in social networking sites - average daily time of 4 hours and 12
minutes for the sample. Furthermore, we also registered intensive frequency of usage — 85% of the respondents enter
the social networking apps and sites several times a day (3 or more times a day). The results suggest problematic and
unhealthy usage, even signs of addiction. Beside the pervasive time spent on the social networking sites, the results
highlight the avoidance of physical and body representation though photos (especially selfies) and high preferences
to edit them before posting especially among girls. Despite the declared large amount of friends and followers in the
social networking sites (almost half of the sample have between 100 and 500 friends online), the respondents
communicate with extremely small part of them (55% of them communicate with only 1 to 5 people in the social
networking apps on daily bases). Moreover, 61,3% of all respondents said that they want some change in their list of
friends, which is considered as an indicator for dissatisfaction in online communication. A little more half of the
respondents use the social networking applications as a source of information about their friends, which indicates
deficits in face-to-face communication too. However, these results contradict the declared results about preferred
usage — 88% said that they use the social networking sites to communicate with friends and 81% used them as
entertainment source. The limitations of the quantity approach toward the problem does not allow us to give an
unconditional explanation. At the end of the article it is recommended a quality approach for examining the problem
in order to identify the ration between those to uses as a key to proper analysis of the characteristics of social
networking sites and applications’ usage among teenagers.

Keywords: SNS apps (social-networking system applications), socialization, teenagers

CAMTOBE 3A COIIMAJTHA MPEKH CPEJ]I TUMHEUJIHPUTE —
XAPAKTEPUCTHUKHU HA N3MOJI3BAHE

Mapus IlerkoBa
[Menaroruyecku daxynrer, CY ,,Cs. Kimmment Oxpuacku”, bearapus, m.petkova@fp.uni-sofia.bg

Pesrome: llenta Ha cTatusita € Aa NMPEeACTaBH 4yacT OT PE3yJNTaTHTE, NPOBEJCHM B HALIMOHAIHO NPOYYBAHE B
bearapus 3a OCHOBHUTE XapaKTEpUCTHKH Ha CAaTOBETE 3a COLMATHM MPEXH U U3MOI3BAHETO HA MPUIIOKEHUATA
cpen mozapacTBamuTe. M3ciaenBaHeTo € NMpoBeleHO Npe3 OKTOMBPH M HoeMBpH 2022 r. BBB BCHYKH 00JacTH B
cTpaHarta. M3Baakara BkiarouBa 1182 tuitHeHmkbpu Ha Bb3pacT Mexay 12 u 18 roxunu. Llenta Ha npoydBaHeTO
Oerre 1a ce UICHTUPHUIMPAT BPEMEBUTE, KOHTEKCTYATHUTE U ChABPKATEIHUTE XapaKTEPUCTHKH Ha U3II0JI3BAHETO
Ha cailToBe 3a COLMAHU MpEeXH cpel TUiHeWDkbpute. TeopeTHMuHaTa paMKa B CTAaTUSATa CE€ OCHOBaBa Ha
KJlacudeckara Je(UHULUS Ha CaiiTOBETE 3a COIMAIHM MPEXH KaTO MHCTPYMEHT 3a CBBP3aHOCT M COLMAIN3aLHs.
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ChBpEeMCHHHSAT aHAU3 MOKA3Ba, Ue JHCIIHUTC THHHEHDKbPH MpEeKapBaT IMOBEYE BPEME B CAaWTOBE 3a COIUAITHU
MpEXH II0paJiv YBEJIMYEHOTO U3MOJI3BaHe HAa IM(POBH YCTPOHCTBA 1O BpeMe Ha nannemusita or COVID-19.
OcBeH TOBa B TEOpeTHYHATa paMKa ce HaOJNsATra Ha OTPHUIATEIHHUS e(peKT OT NMpPEeKOMEepHaTa ymorpeba, KaTto mo-
HHCKO CaMOYYBCTBHE, WHAWBHAYAIN3bM B Mpekara M KOMYHHKATUBHU AedumuTh. Pe3ynratuTe mokasBaT TpHU
MIPEIIOYUTAHN COIMATHA MPEXU W mpuioxkeHns — Instagram, YouTube n TikTok; Bcuuku Te ca M3BECTHH CHC
CBOCTO BHU3yaJTHO W ECTETHYECKO IpEeACTaBSHE Ha CHIBPKAHHETO. YCTAaHOBCHO €, Y€ OCHOBHATa IeJ Ha
W3IIONI3BaHETO Ha CAHTOBE 3a COIMAIHH MpPEXH ¢ 3a0aBICHHETO KaTO MEXaHU3bM 3a CIpaBsSHE ChC CKyKaTa H
camoraTa. J[aHHWTE MOKa3BaT 3HAYUTEIHO TOJSIMO KOJIHYECTBO BpeMe, IPEKapaHO B CAaHTOBETE 3a COIMATHH
MpPEXH - CPETHO AHEBHO BpeMe OT 4 yaca u 12 MuHyTH 3a u3BaakaTa. OCBEH TOBa pEerUCTpUpaxMe U MHTEH3MBHA
YeCTOTa Ha u3moji3BaHe — 85% OT PECHMOHJEHTHUTE BIU3aT B NPUJIOKEHUSATA U CAHTOBETE 3a COLMATHU MPEKH
HSKOJIKO IIBTH HA JicH (3 WiIM moBedYe MBTU Ha JieH). PesynraTure mpenmoiaraT mpoOjeMHA W HE3IPaBOCIOBHA
yrnoTpeda, Jopy MPU3HAILK Ha MpucTpacTsaBaHe. OCBEH MOCTOSHHOTO BpeMe, IMPEKapaHO B CATOBETE 3a COIMATTHU
MpPEKH, PE3YNTaTHTE MOAYCPTABAT U30STBAHETO HAa (PU3MUCCKO MPEACTABSHE W TMPEICTABIHE HA TSAIOTO upe3
CHUMKH (0c00eHO cenuTa) ¥ BHCOKHTE MPEAMOYUTAHUS 33 PEAAKTHPAHETO UM MpEau MyOJIHKyBaHE, 0COOCHO
cpelx MOMHUYeTaTa. BeIpexu nexaapupaHust TOISIM Opoil MPHUSTEIN U TOCIEeJOBATENN B COUATHITE MPEXH (IOYTH
MIOJIOBHHATA OT M3BaaKata uMaT Mexxay 100 u 500 mpustenu oHJAWH), peCIIOHACHTHTE OOIIYBAT C U3KIFOUUTEITHO
MaJka gact oT TAX (55% ot Tsx obmryBaT camo ¢ 1 10 5 AyIIu B IPHIIOKEHUATA 33 COIIMATHA MPEXKH €KEeIHEBHO).
Hemo noseue, 61,3% oT BCHUYKM aHKSTHPAaHH 3asBsIBAT, Ye MCKAT HIKAKBa MPOMSHA B CIHCHKA CH C IPHUATEIH,
KOETO Ce CYHTA 32 MHINKATOP 32 HEYIOBJICTBOPEHOCT OT OHJIAMH KOMYHHKaNusATa. Majako TOBeYe OT MOJIOBHHATA
OT aHKETHUPAaHUTE HM3IOJ3BAT TPIJIOKCHHUATA 33 COIMATHA MPEKH KaTO M3TOYHHK HAa WHPOPMALHUS 3a CBOHTE
MPUATENN, KOSTO MOKa3Ba NeUINTA ¥ B KOMYHHUKAIIMATA JIMIE B JuIe. Te3u pe3yaratu odade mpoTUBOpPEYAT Ha
JICKJIapUpaHuTe Pe3yJTaTu 3a MpennouynTaHa ynorpedba — 88% ka3BaT, 4ye H3MOJI3BAT CAWTOBETE 3a COLMAIHU
MpEKH, 3a aa obmryBar ¢ mpusrenu, a 81% r'v u3Mon3BaT KaTo W3TOYHHMK Ha 3a0aBicHue. OrpaHHYCHHSTA HA
KOJIMYECTBEHHS OJX0J KbM NpobiieMa He HH MO3BOJIABAT Jia JajieM O0e3ycloBHO obscHeHue. B kpas Ha craTusra
ce IpernopbyBa KauecTBEH MOAXOJ 3a M3CIeBaHe Ha npobiiema, 3a Jia ce HACHTH(UIMPa ChOTHOIIEHHETO MEXKIY
TE3W W YHOTpeOHTe KaTo KIF0Y KbM NPABIIIHHS aHAIN3 HAa XapaKTEPHCTHKUTE Ha HM3IIOI3BAHETO HA CAalTOBE 3a
COIIMATHA MPEXXHU ¥ MIPHUIIOKCHUS Cpel THHHEHIKbPH.

KarouoBu qymu: SNS npunoxeHus (CHCTEMHH MPUIOKEHHUS 32 COIHAITHA MPEXKH), COIAATH3ANNS, THHHEHDKbPU

1. BBBEJAEHHUE

Crnen myckanero Ha T.Hap. Web 2.0 1 ch3naBaHeTo Ha IIBPBHUTE COLIMAIHU MPEXKH, ,,CBBP3AHOCTTA" MEXKAY XOpaTa
3arovHa Ja npuao0uBa pasiiMuHH, HEMO3HAaTH JI0 cera M3MepeHHs. Bbp3MoxkHOCTTa Aa oOliyBaMe MOMEXIy CH
HE3aBHCUMO OT BpEME U IPOCTPAHCTBO OJIaronpHsITCTBA 3apa)JIaHETO Ha HOBa (hopMa Ha B3aMMOISHCTBHE, B KOSATO
CMMHCTBCHUTE OTPaHHYCHHS ca coOcTBeHWTe HHU JUMUTH. COIHMANTHWTE W KyATYPHHUTE H3MEPEHHS, KOHTO
HACTBIKXA, OsIXa TOJIKOBA MHOTO, Y€ CE€ HAJ0XHU Ja ObJaT 00eIUHEHH B MOHATHETO ,,MpexoBO obItecTBo (Castell,
2011), xoero, CsAKaml HPOHUYHO, € CHIHO ()parMEHTHpaHO JOpu B cobcTBeHata cH cBbp3aHocT. I'. Jlo3zaHoB
apryMeHTHpa Te3ara, 4e CBOOOJaTa B MHTEPHET IPOCTPAHCTBOTO B KOMOMHALMS C JIMOEPAIHUTE TEHICHLUH B
00IIECTBOTO CH3JAaBaT yCEIIAHETO, Ye BCEKH CaM MOXe Ja ,,KOHCTpyupa“ COOCTBEHaTa CH MICHTHYHOCT; Aa Oble
cobcrBenusT cu aBrop (Lozanov, 2020, p. 42), 3a 1a HOCTUTHE Taka ThPCEHOTO ,,36MHO Iactue™. Jlururanu3amnus
2.0 e cIeABaIIUAT OIIMT HA MPEKOBOTO OOIIECTBO J1a MPEOJ0JIee OrPAHMYCHHATA Ha 3eMHOTO; UJIesITa 38 BUPTYaIHH
COLIMAITHA MPEXH (M PEaHOCTH) CsKalll ,,U3MUTBAT  rpaHULUTe Ha OHOBa, koeto M. Castell Hapuua ,,6e3BpemMeBo
BpeMe“ — BpeMe W3BBH OWOJIOTHMYHHTE OrpaHMYCHHs, BpeMe Ha ,,MYJITH-TaCKBaHe", BpeMe 0e3 XPOHOJOTHYHU
rpanuiu (Castell, 2011, V section). /luHaMU4HOTO HaBJIM3aHE HA TEXHOJIOTHHTE BHB BCHYKH HUBA Ha OOLIECTBOTO,
BB3MOXKHOCTTA J]a YCUJIBaMe W/WIIM ,,U3TpHBaMe OTIENIHM aclieKTH OT eXEJHEBUEeTO cH B VHTepHeT, HampaBuxa
peasHOCTTa CKy4YHa M CHBa — U3CJIE/IBaHMS B 00J1aCTTa KATETOPUYHO JIOKa3BaT, ue BCSKO CJIEBALIO MTOKOJICHHE € T10-
oreruenoro ot npemxoauoto (Weybright, Schulenberg, & Caldwell, 2019). CormanauTte Mpexu ce mpeBbpHaxa C
TIOCTOSTHEH ,,M3TOYHUK Ha 3a0aBieHHe, B COIMAIHO TOJie, B KOETO BCEKH € ,,INIaBeH aKThop™ B cOOCTBEHaTa MYy
cres. M. IaBnosa (2020) mocouBa, ye KOMyHHKAIUSATa B COLMAIHUTE MPEXHU € €rONeHTPUYHA M XOMO(HIHA O
CBOSI XapakTep.

ITo nedbwHULHMS COLMATHATE MPEXU ca OHJIAWH Oa3upaHd CaWTOBE W/WIM NPUIOKEHHS, B PAMKUTE Ha KOUTO
NOTPEOUTEINTE MOTraT Jia Ch3JaBaT COOCTBEHH NMPOQuiH, 3a na OOLIyBaT U 1a crnoAesaT uHdopmarms 3a cebe cu,
HHTEPECUTE CH U )KUBOTA CH B PAMKUTE Ha MpPEABAPUTENIHO 0J00peH cruchbk oT npustenu (Boyd & Ellison, 2008).
OcHoBHAaTa 11eN1 Ha ynoTpebara Ha COLMATHUTE MPEKH € Bh3MOXKHOCTTA 33 OOLIYBaHE C IPHUATENIH, 3a[I03HABAHETO C
HOBH xopa u couuanusanus (Brandtzaeg & Heim, 2009), Ho u3cneaBanus no npobiieMa Bce MO-4eCTO KOMEHTHPAT,
4e COIMATHHUTE MpEXH IO-CKOPO TMOJCHIBAT ,,MpexoBus wuHmuBumayanmu3bM (Wellman, et al., 2006) wu
,,JIpou3BexaaT Hecwhrimacue (Aitomos, 2022). OT apyr cTpaHa, ymoOCTBOTO Ja wu3cienBami cebe cu W Ja
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eKCIIEpUMEHTHpall CbC COOCTBEHATa CH MICHTHYHOCT B 3allUTEHa cpena (He psako ,,00rbpHAaT B aHOHUMHOCT)
umaiite onaronpusiteH edekt BbpXy npouecute Ha coruanuzanus (Kamknna & ['epacumenko, 2021), ycemaHnero 3a
cormando Gmaromomyuwe (Verduyn, et al., 2020) u camopaskpuBanero B obmuryBanero (Huang, 2016). 3a
MOAPACTBAIINTE COLMAIHUTE MPEXH ce NMPEeBbpHAaxXa C IOJe 32 OOMEH Ha COLMAIHM M KyITypHH LeHHocTH; II.
Ali0JI0B OCHOBATEIHO HapU4ya BUPTYAJIHOTO IIPOCTPAHCTBO ,,0TBOPEH Ma3ap 3a UIAEH U MHEHUSA , a KOMYHUKaLUATA -
,,pUTYyal 3a popmupane Ha obmHocTH™ (2022, cTp. 22). OOMEHBT Ha aBTEHTHYEH ONHUT GpopMHpa T.Hap. ,,KyATypa Ha
ydacTHe*, B OCHOBaTa Ha KOATO ca Koiabopauusra, NMPUHAZEKHOCTTa W (OPMHPAaHETO Ha HPOCTPAHCTBA Ha
npeunoanaﬂnﬂl, B KOHMTO JopH rpemkute ca nenHu (Jenkins, et al., 2009, pp. 5-13). Te3u xapakTepUCTHKH
MO3BOJIMXa aKTUBHOTO MM BKJIIOYBaHE B Mpolieca Ha oOydeHHe mo Bpeme Ha manaemusita ot COVID-19 (e.g.
Alizadeh, 2018; Jo & Park, 2021). ITo Bpeme Ha OHJaiiH 00ydYeHHETO 00ade ce YBEIWYM 3HAYHUTEIHO M BPEMETO,
KOETO TpeKapBaT THHHEHIDKbPUTE B COLMAIHHTE MPEKH B ONUT Ja CE CHPaBAT ChC CTpeca, H30JauusaTa |
tpeBoskHocTTa (Caubergh, Wesenbeeck, Jans, Hudders, & Ponnet, 2021). U3cnenanus moka3aBar, 4e OTETIEHHETO
U caMoTaTa ca cpel] OCHOBHHTE NPUYHMHH 32 yHOTpebaTa Ha COLMAIHITE MPEXH 110 BpeMe Ha magemusata (Langstedt
& Hunt, 2022; Tuck & Thompson, 2021). CpBceM pe30HHO 3BYYM BBIPOCHT Jalld TOBa HE € IOBEJIO [0
yBeJIMYaBaHe Ha Opos THUHHEHIKBPH C mpobieMa ynoTpeda M IPUCTPACTCHOCT KBbM COLHAIHUTE MPEKH B
MOCTNAHIEMUYHOTO OOILECTBO.

AKIICHT B HACTOsIIATa CTaTHs € ynorpedaTa Ha COLMaIHU MpeXH cpel TuitHemKkbpu. OT eaHa CTpaHa, JIMICBA
aKTyajHa MH(pOPMAIMS 33 ChABbPIKATSIHUTE XapaKTEPUCTHKH Ha BPEMETO, IIPeKapaHo Tam, a OT Apyra — TpsaoBa ja
ce MpOCNensIT NMPOMEHUTE B MNPEANOYMTAHMATA HAa THHHEWIKBPUTE C OIJIe[JHa Ha WMHTE3MBHOTO HW3JIaraHe Ha
JUTUTATHA U KOMYHHUKAIIMOHHM TEXHOJOTMH ciiel Oiu30 2 TOJWHU B OHJAWH oOydenwe. ,,M3mpeBapBamoro’
npoy4BaHe (JOKOJKOTO TOBAa € BBH3MOXKHO) Ha TE3H NPOLECH € 3aJbJDKHTEIHO YCIOBHE, THi KaTo HEraTHBHHTE
e(exTH BBpXy pa3BHTHETO Ha JMYHOCTTA IPH NMPOOIEMHO OTHOIICHWE KBbM CHBPEMEHHUTE TEXHOJOTHH € o0pe
M3BECTHO, HO M CBHIO TOJKOBa mputecHUTeNnHo (€.9. Jenkins, Purushotma, Welgel , Clinton, & Robinson, 2009). B
TO3U CMUCHJI, HACTOSIIIOTO U3CIEBAHE ¢ IIPOBOKMPAHO OT JIMIICATa Ha aKTyallHa CTATHCTHKA 32 Pa3lPOCTPAHCHUETO
Ha COLMATHHTE MPEXH Cpell TUIHeHIKbpuTe B Bbarapus u aBTopoBoTO pazbupaHe, 4ye YHpaBJICHHETO HA BCEKH
eIMH TIPOIIEC 3al04Ba OT JMArHOCTHKATa Ha HETOBOTO ChCTOSHME. B Hacrosmara cratus me ObIaT NpelcTaBeHH
YacT OT pe3yJTaTHTe OT €IHO IMO-TOJISIMO HM3CJE[BaHE, B KOETO OCHOBHATA 1I€J € Jia C€ OCBIIECTBU COLUOJIOrO-
NelarorMYecky aHallu3 Ha MPEINoYUTaHUTE COLIMAIHE MPEXHU CpeJl THHHEHDKbPU U MJIAJIeKU Ha BB3PACT MEXKAY
12 u 24 ronunu. B crnenamurte penoBe e MPEACTaBUM PE3YIATATUTE 3a MPOBEIEHO AHKETHO MPOYYBAaHE CPEJ
TUHHEWDKBPU Ha BB3pacT Mexkay 12 u 18 roguHu B ngiara cTpaHa.

2. METOA0JI0I'Usl

IlenTa Ha M3cnenBaHETO € Ja MPOyYaT BPEMEBH, IIPOCTPAHCTBEHH M ChIBPKATEIHU XapaKTEPUCTUKU Ha ynoTpeda
Ha COLMAITHUTE MPEXH Cpe]] THHHEHDKbPHU 1 OOIIyBaHETO B TSAX.

ITpe3 mecen okromBpu 2022 roxmHa Oe M3paboTeHa M Pa3NpOCTpaHEHA aHKETHA KapTa, 4pe3 KOSTO C MpoyduBaT
BpPEMEBHTE, IPOCTPAHCTBEHUTE M CHABPKATETHUTE XapaKTEPUCTUKM Ha YMOTpeda Ha counMaiHaTa Mpeka. B
PaMKHTE Ha HACTOAIIATA CTATHS Ie OBIAT NMPEACTAaBeHH CaMO YacT OT Pe3yJITaTuTe B PaMKHUTE Ha €IUH MO-TOJSM
W3CIICIOBATENICKM TPOEKT. TyK TNOKa3aTeiar ,,BpeMEBH XapaKTEPUCTUKU TPOy4YBa NPOIABIDKHTEIHOCTTA U
4yecToTaTa Ha ynoTpedara Ha COLMAHUTE MPEXKH M OLICHKATa Ha PECIOHAEHTA 3a TOBa BpeMe. ,,[IpocTpaHcTBEHHTE
XapaKTEePUCTUKU KaTO MOKa3aTes ChIbpiKa BBIPOCH OTHOCHO MPEANOYUTAHUTE COLMATHH MPEXH M yCIOBUSTA B
cpenara, KOUTO Ch37IaBaT IPEANOCTaBKY 3a yInoTpedaTa uM. B ,,chAbprkaTeTHN XapaKTEPUCTUKU * KATO IIOKa3aTel ce
Npoy4BaT MPEIOYUTAHUTE JAEHHOCTH M 3aHUMAaHUsl B COLMAIHUTE MPEXH, KAKTO M TIXHOTO CHOTBETCTBHE MO
OTHOIIECHNUE HA COLMA0MIHOCTTA ¥ COLIMAM3AIMATA B COLMAIHUTE MPEXKH.

AnketHaTta kapta Oe pasmpocTpaHeHa OHJaWH upe3 miatdopmara Survey Monkey 3a nepuox ot nBa (2) mecena —
okToMBpH M HoeMmBpu 2022 roaumHa. Pesynratute ot wm3cneasanero Osixa obpaborenm B SPSS v. 29.0. B
n3ciieIBaHeTo ydactue B3exa oOmo 1182 mymm or msiata ctpaHa Ha Bb3pacT Mexay 12 u 18 romunn (Brx
[Mpunoxenne, tab. A), xkato 901 (76.2%) ot Tax xuBesT B obsnacreH rpaxa, 220 (18,6%) B rpan B obmacrra u 75
(5,2%) — B ceno B obnactra. PasmpeneneHueTo mo noi e ciaeaHoTo: xeHu — 671 (56,8%) u mbxe — 511 (43,2%).
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3. HPEACTABSHE U AHAJIN3 HA PE3YJITATUTE

EnHa oT ocHOBHHTE 331241 Ha W3CJIEBAHETO € J1a Ce MICHTU(GUIUPAT NPEAIOYUTAHITE COLMATHA MPEXU — OHE3N
OT TX, B KOUTO THHHEHDKBPHTE ,,BIM3AT" €KeIHEBHO. VIMEHHO 3aTOBa MBPBHUAT (POPMYIHPAH BBIIPOC B PAMKHUTE
Ha m3cienBaHeTo € ,,Kom commamHu MpeXu H3ION3BAll PEIOBHO B exXemHeBHEeTO cu?“. J[aHHWTE eTHO3HAYHO
ouepraBaT TpH (3) IPEANOYUTAHN COIMATHHA MPEXKH, BAJHIHU 32 MHO3WHCTBOTO OT PECIIOHICHTUTE (BIK rpaduka
1) — Instagram (86.9%), YouTube (81.3%) u TikTok (79.9%). Jlombnaurtennara o6paboTka Ha OTTOBOPHUTE HH
MOKa3Ba, 4€ PECIOHIECHTUTE TMocenasar cpeaHo 4,69 coumanan mpexu pexnosao (Median = 5, Std. Deviation =
1.827). Coumanau mpexu kato SnapChat (56.9%), Facebook (43.1%), Pinterest (29.9%), Discord (28.2%),
WhatsApp (22.2%), Twitter (12.8%) u BeReal (11.2%) ce sBsiBaT monera Ha mpeanountanus (mo Gee, 2017);
MPEXOBH MaKpOKYJITYpH, 00 IMHEHU OKOJIO OO0 MHTEPECH, LIEHHOCTH, HAeanu U T.H. Beska eHa OT TAX mocTaBs
KOHKPETCH aCIeKT OT JIMYHOCTTA B MO-TCCHU I'PAHUIIN; KOHKPETHUTE U3MEPCHUSI Ha TE3U ,,[PAaHUIA" OMXa MOTJIH J1a
OBJaT 00CKT Ha €HO OBJCIIO M3CICIBAaHE, B KOCTO Ja C€ 3aIbJI00YH KaueCTBEHOTO UM Mpoy4uBaHe. Bee mak omie B

PaMKHTE Ha TO3W aHAIN3 OMXME MOIJIM Ja O4epTacM II0JIOBO-AETEPMUHHUPAHUTE N300pH — Discord? (mpu MBXKETE

HATpyMBaHus MpoleHT e 51.5%, a 3a sxenure — 10,4%) u Pinterest® (npu xenute — 41,6%, a 3a Mbxere — 14,5%)
(Bux I[punoxenne, Ta6. b).

I'paduka 1. Koruuecmeenu nampyneanus 3a npeOnovYuUmaHn COYUAIHU MPEHCU
(6 npouyenmu)

100,0% 86,9% 81,3%79,9%

80,0% 56,9%

60,0% 43,1%

20.0% 29,9% 92 29,28,2%
N

11,2% 12,8%
20,0% D 0,6% 0,2% El 6,2% 1,0% 1,6% D° 6,3% 029 1 D 0,3% 0,8%

0,0%

Tpurte BOJCIIN COIMAIHA MPEXHU OKa3BaT BIMSHHE BBPXY IlUIaTa MIIAICKKA CYOKyATypa M MO HEOOXOIUMOCT IIe
0o0bpHA BHUMAaHHE Ha MO-3HAYMMHUTE acleKTH. Instagram, Hampumep, MPEACTABIABA COIMATHA MpPEXa ChC CHIICH
(dokyc BBbpXy BU3yanHOTO TpejcraBsiHe u cebemnpencrassue (Leaver, Highfield, & Abidin, 2020). ITopagu ToBa
rojisiMa 4acT OT H3cjeABaHMs 3a Instagram ca HacouyeHM WMEHHO KbM MpPOOJIEMH Karo 3aBUIICHH HUBAa Ha
TPEBOXKHOCT M YCEIaHe 3a HATUCK 110 OTHOLICHHs Ha BBHHIUHM BHJ Cpell HOTPEOUTEIUTE, 0COOCHO OT JKSHCKH IO
(Aberg, Koivula, & Kukkonen, 2020); npoTuBOpeunBr W HENOCTOSIHHU HM3UCKBaHUs crpsiMo cbimust (Sokolova,
Kefi, & Dutot, 2022). Ot mpyra crpana, YouTube e cormantna Mpexa, 4usiTo OCHOBHA (DYHKIUsI € 3a0aBI€HHETO
(Beneshiya & Subhalakshmi, 2022); camusit akt Ha criojensiHe Ha pa3BICKATEIHH BHJIea € CBOeOOpa3eH pUTyas Ha
commkaBane (Lange, 2016, Chapter Il). HscmemoBarenu Ha Mpekarta jJoKa3BarT, 4e WH(POPMATHBHUTE U
00pa3oBaTesIHA Bh3MOKHOCTH Ha BHJICO KITUIIOBETE HE Ca ThPCEH acCleKT cpen morpedbutenure (Zimmermann, et al.,
2022, p. 6819); J. Burgess u J. Green (2013: Chapter One) napuuar YouTube ,,caiimvm na xyamypama na
yuacmue — JIOKaToO €IHa 4YacT OT MOTpeOWTeNnTe Ha MpexaTa camMo TJelaT KaueHHWTE BHUJIEO KIHUIOBE, JIPYTH
u30upar ja r'M Ch3JaBaT M Ja CHOOACTAT B TAX CBOsI ONUT, MHEHHWE, WHTEPeCH W T.H. BB3MOKHOCTTA 32
cebenspassiBaHe, YCCIIAHETO 3a MPHHAUISKHOCT U CIIOJCISIHETO Ha aBTETHYEH (YECTO Jajed OT eKCIEepPTHOCTTA)
ONMUT ca Cpel XapakTepUCTHKHTE, KouTo cmozaens u TiKTok (Sharabati, et al., 2022, p. 13). Tperara Haii-
NpenroYyhTaHa COLMATHA MpeXa Cpell PECHOHICHTUTE 4YecTO OWBa ONHMCBaHA KaTO CYOKyNTypa, MOBJHSHA OT
€CTETHYECKUTE U KYITYPHHUTEC HOPMH HA MOKOJEHHETO Z — aBTEHTUYHHM, 0e3 (HITPH, U3KIFOUHTEIHO MyOIMYHH U

Discord e HoBo mokosienue miarhopma 3a KomyHukupate ot turna Ha SKype u Viber, Ho ce mpeBpbIna B colpaina
MpekKa, Thi KaTO CJICH PETUCTPAIIHS BCEKU CH Ch3JIaBa MPO(UII U ce BKIIOYBA B ,,ChPBBPH " IO HHTEPECH; a0OHATHTE
MOTaT J]a CH HaIPaBsT U cOOCTBEH ChPBBP. Ta3u conmaiHa Mpeka ce U3I03Ba MPEAr BCUHYKH OT TeHMBPH 3a
CroJieNsiHe Ha MH(OpPMAIHsI, HO U 32 XKHBO H3JIBYBAHE (,,CTPUIMBaHe ‘) IO BpeMe Ha Urpa.

Pinterest e cormanta Mpexa 3a Crojie/IsiHe Ha CHUMKH. 3a pa3JiiKa OT JIpyrd MoJOOHH MPeXH, akieHT B Pinterest ce
IOCTaBA BbPXY CHIOACIITHETO HA aBTCHTHYCH OIIUT U KPCAaTUBHU HUJICH. MpexcaTa ce O(bopMI/I KaTo I10JIC 3a U3sBa HaA
T.Hap. ,,DIY-kynTypa“ (kyarypa ,,HanpaBu-cu-cam*).
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OTKpUTH 3a OutHero W xuBota cu (Boffone, 2022). Tps6sa ma momdepraem, 4e ToBa ¢ Ha-OBP30 HabWpalara
MOMYJIAPHOCT COLMaHA MpeXa J0cera; MPUYMHHUTE 3aTOBa Ce KOPEHSAT KaKTO B arpecUBHUS ajlOPUTHM, KOWUTO
npelylara  CWJIHO WHAWBHIYAJIH3UPAHO CBIbP)KAHHE, 3a Ja IOJNbp)Ka BHCOKHTE HHBa Ha JONAMHH HpH
MPEeMHHABAHETO OT eaHo 60-cekyHaHO BHmeo kbM Apyr (Stokel-Walker, 2021, Part |1, p.14), taka u yiecHeHus
JIOCTBIT JI0 COIMaHa MOAKpena cpex xopa cbe cxoxun untepecu (Falgoust, et al., 2022). UpoundHo, u3ciieaBaHus
JI0Ka3BaT, 4e Bb3MOXKHOCTTA Ja ce 00IIyBa C JPYTUTe U COLMAOMITHOCTTa Ha TOPECIIOMEHATaTa COIIMaIHa MpexKa He
e cpen (pakTopuTe, KOUTO OKA3BaT BIIMSHIE BPXY YIOBICTBOPEHOCTTA Ha moTpeburenute (Sharabati, et al., 2022), a
M0-CKOPO BB3MOKHOCTTA 338 OBP30 COIMAIHO M3MTaHe U MOMYJSIPHOCT TIPH IMyOINKYBaHETO Ha ,,Viral” Bumeo kiur.
BebmHocT ToBa MOXE Jla ce Kake M 3a TPHUTE NPEANOYHMTAHU COLMAIHU MPEXH — aKIEHT Ce IOCTaBs BHPXY
ceOenpeCTaBIHETO W pa3KpHBAaHETO Ha OTIEIHM HHTEPECH, YMEHHUsl M ONUT B TMOJY3aTBOPEHU IIOJIeTa Ha
NPEANOYUTaHMS, a OOILIYBaHETO € I0-CKOPO MOHOJIOTMYHO, OTKOJKOTO IHAJOI'M4HO; HpoOJieM, KOHWTO Iie
JMCKYTHUpaMe MaJIKO T0-KbCHO B CTATHSTA.

EnBa tpuma (3) mymu oT BCHYKH PECIIOHJICHTH Ca ITOCOYMIIM, Y€ HE BIM3aT B COLMAIHUTE MPEXHU. B nombiHeHue,
97% oT u3cneaBaHUTE JIUIA BIU3AT B COL[MATHUTE MPEXU BCEKU AeH - 84,9% ca mocoumny, ye BIU3aT ,,HAKOIKO
nvmu OHesno “, a 12,1% - ,,edun 0o déa nvmu Ouesno* (Bx rpaduka 2). OT 3HaUEHHE € He caMO YecToTaTra Ha
ymotpeba, HO W BPEMETO, KOETO H3CICIBAHUTE NPEKapBaT B COLMAIHHTE MpPEKH. KOMMYeCTBEHMAT aHAIM3 Ha
BBIIpOCA ,,/Ipubauzumento KOIKO 6peme Npekapsaui OHeBHO 8 COYuamHume mpescu? “ perucTpupa JocTa BUCOKU
croitHocty — 4 yaca u 12 munytu (N=1150, Median=3.5; Std. Deviation=2.80). 3crnenBaHe Ha rpymna y4yeHH OT
VYauBepcureta B XoHr KoHr mocousar, e ynoTpebata Haja 3 Yaca JHEBHO Ha COLMAIHH MPEXH CE acoLHupa C
BUCOKM HHBa Ha mpuctpacteroct (Wang, et al., 2021). Ako npuinoxum mogo6HO pa3dbupaHe KbM OTTOBOPUTE HA
pecrioneHTuTe, To 53.8% OT BCUUKM U3CHEeNBAaHN TUHHEHDKBPU MOTaT 1a ObAaT CUETEHH 3a ,,IPUCTPACTEHH  KbM
conpanuute Mpexku. Benpoc Ne 3 | Ilpubnusumenno konxo apeme OnedHO npexapgaul 8 coyuarnume mpercu?“ e ¢

r 2 K Ocb3HaTa Ocb3HaTo
MKa 2. KonnuecteHn HaTpynBaHuUA B OTTOBOPUTE 3a
pad ; ) : ecre arpynea g osopute 3 CBpbXynoTpe orpaHuyaBaH
Bbnpoc Ne 0/1KO Yecmo enu3aw 6 npednoyumaHum
po ” o 0 6nusaw e npe " o4u e 6a (np. e (np. manko)
om me6 coyuanHu mpexu? o
Hag 7 uaca __NPeKaneHo 1%
LHEBHO MHOTO)
1% 15% 2%

2% | -1% B HAKOJIKO NbTH

JHEBHO Han 5 Ao 7

Yaca
12%
M 1-2 NbTM gHEBHO

Hag3 805
Yaca
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M 2-3 NbTM CEAMUYHO

00 14ac
OHEBHO
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®dur. 3 PaHzoea ckana Ha omzoeopu om ebvrnpoc Ne 3
,,MTpubauzumenHo KoaKo epeme npekapsaw e
npednoyumaHume om meb coyuanHu mpexcu

OHesHo?"

OTBOPEH OTTOBOP M YacT OT OTTOBOPHUTE HE ca YnciioBH. [Topanu ToBa 6s1xa 000C00CHH /1BE KAYECTBEHU KaTErOpHH -
,yOCB3HAMA cepvxynompeba’, KoATo o0eAHHSIBA OTTOBOPH OT THIIA ,,IPEKaJICHO MHOTO", , IIpeKasiBaM™ W Ip. H
,,OCB3HAMO ocpanuyasare’, KOATO 00XBalla OTTOBOPH OT THIIA ,IJelaM Ja He NpeKaasBaM‘, ,,orpaHH4aBaM ce,
KOJIKOTO Mora“ u jip (BuX ¢wur.3). PecioHieHTHTE, KOUTO OCh3HABAT IIPEKOMEPHATa yroTpeda Ha COIHMaIHu MPEKH
ca 2%, a OHE3HM, KOMTO OIMTBAT Jja OrpaHKYaT yrnorpebara, ca eqsa aeset aymu (0.8%).

Crneapamure aBa GOpMyIHpaHd HWHIWKATOpa OOPBIIAT BHUMAaHHE HAa ChABPKATEITHUTE OCOOEHOCTH Ha BPEMETO,
MIPEKapaHo B COIMATHHUTE MPEXW, W COIMATHUAT KOHTEKCT, KOMTO OjarompusrcTBa ymoTrpebata. Purypa Ne 4
MIPEJCTaBs PE3YyITATUTE OTHOCHO MPOCTPAHCTBEHUTE N3MEPEHHSI Ha ITOCEIICHNE Ha COIMAITHUTE MPEKH.
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OTroBopHuTe Ha PECIOHACHTHTE SICHO OUYepTaBaT JBa OCHOBHH (haKTOpa, KOUTO OJArONpHATCTBAT ymoTrpebaTa Ha
COIIMAIHU MPEKHU. Y CEIIaHETO Ha OTErYeHue, T.Hap. ,,ckyuro mu e (91.9%) u ocraBanero cam y moma (71.2%) ca
perucTpupany Hai-BHCOKM HATpymBaHus. OTErdeHHEeTO WIM YyCEeIlaHeTo 3a ,,CKyKa“ € JOCTa MPOTHBOPEYMBA
KOHILIEMIUSI B TCHXOJIOTHTA, Thl KaTO Ce HMHTEPIpEeTHpa HEEJAHO3HAYHO — OT €[JHa CTpaHa, CHCTOSHHETO €
MPEANOCTaBKa 32 KPEATUBHOCT U ThPCEHE Ha alTePHATUBHHU LEIIH, HO OT APYra, € HHIUKATOP 33 HEeYIOBJICTBOPEHOCT
u (akTop 3a mposiBa Ha HexxenaHo mosexerne (Bench & Lench, 2013). Ch. Ting u Y. Chen (2020) aprymentupat
Te3aTa, 4e MpUOSrBaHETO KbM Tele(OoHA € YecTO CpellaH MEXaHW3bM 3a CIpaBsHE C MPOOJIEMHUTE U CTpeca Mpu
BB3PACTHUTE, HO MPEKOMEpHaTa ymorpedara Karo ONMUT Ja ce u30erHe oTerdeHue ce acouuupa ¢ (Gpycrparus,
HEYJIOBJICTBOPEHOCT M M3MaJ[aHe B JACTIPECUBHU CHCTOSHUS. B KOMOMHAIIMS C pErHCTPUPAHUTE BUCOKH CTOMHOCTH 32
HHIUKATOPH KATO ,,uakam Hewo/maxkvoe * (66,7%), ,,0okamo nomysam* (49,3%) u ,,npass newjo opyeo “ (49,5%) ce
Ch3/laBa yCellaHe 3a OTer4eHHe OT PEaTHOCTTa W CIy4YBamioTo ce okoiyo Tsax. OcBen ToBa 20,3% ca CKJIIOHHM Ja
BJIM3aT B COLIMATTHUTE MPEXH, JOPH KOraTo ca HaBbH ¢ mpusitenu, 14,4% - nokato ca cbc ceMeUcTBOTO cH, a 35,9% -
JIoOKaTo ca Ha yuwdiie. [lpenu na aHamu3upaMe JTaHHUTE CYMATAM 332 HEOOXOAMMO Ja TPEACTaBUM U
ChIBPKATEITHUTE ACTICKTH HA BPEMETO, MPEKApaHO B COIMATHUTE MPEKU.

®@ur. 4. Koruuecmeenu Hampyneanus no uudmcamopu 3a evnpoc ,,B.‘"IM&‘(I.‘W 3
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Llenute Ha BpeMeTo, IPEKapaHO B COLUATIHUTE MPEXH, C€ U3CNeIBa OT BBIPOC Ne6, KOMTO OTHOBO € (hOpMYJIUpaH C
BB3MOKHOCT 32 IIOCOYBaHE Ha [OBEYE OT €AMH OTTOBOP (BUXK Qur. 5).

@ur. 5 Konuuecmeenu nampyneanus no uHOUKamopu 3a 6bnpoc ,,B coyuannume mpescu oobuxknoseno..."”
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06LLWBaN\ C npuatenu 3ano3HaBam ce C HOBMU XOpa y4acTeam B rpynu, B KOUTO rnegam HVGHVIKVBBM CHUMKMH, KayBam CHUMKM Ha MH¢0pMVIpaM Ce KaKBo ce
cnepA 3a akTyasiHa 3363BHM/p33B/'IeKaTE/'IHM UCTOpUN, KInnose naun MecTaTa, XopaTa U HewaTa, Cnyysa C npuAaTenn v
MHd)OpMaL[MR 3a HeuwlaTa, Knaunose; NnoCToBe 3a HellaTa, KOUTo KOWUTO Npass B NO3HaTK;
KOUTO me UHTepecysar, Me BbJ/IHYBaT; exxeaHesueTo Cu;

OcHOBHaTa 9acT OT HATPYNBAHUATA Ca CCPEAOTOYCHU B JIBA OT OTTOBOPHUTE - ,,00uyy8am ¢ npuamenu” (88,2%) u
»eneoam 3abaenu/pasenexamentu eudeo kaunose” (81,7%). JlaHHUTE MO3BOJSABAT A 3aKIIOYHM, Y€ OCHOBHHTE
(GYHKIMHM Ha COLMATHUTE MPEXKU B OYHMTE HA M3CIICIBAHUTE TUHHEHDKBPH Ca KOMYHHKATHBHA M Pa3BJCKaTENHA.
Cnopen W. Li u M. Chen (2022) o011yBaHeTo B COLMAIHUTE MPEXHU croMara 3a (pOpMHpaHETO Ha yCellaHe 3a
BUpPTyaJHa OOLIHOCT M TMOBHWINABA COLMAIHMSA KAaMUTalX, B TO3M CMHCHI HMa IO3MTHBEH e(peKT BBPXY
COLMANTM3ALMATA U CIIOMAra 3a pa3sBUTHETO Ha yCellaHe 3a NPHHAIUISKHOCT KbM IpynaTa. 3Ha4uM € U ACNbT Ha
AQHKETHPaHHUTE THHHEHIDKbPH, KOUTO HM3MON3BAT COLMANHATA MpPEeXa 3a 3alo3HaBaHe ¢ HOBH xopa (27,2%), koeTo
criomara 3a paslIMpsBaHeTO Ha Kpbra 3a o0llyBaHe, HO KpHE U MHOTO PUCKOBe. BrieyarieHue rmpaBu CpaBHUTEITHO
BHCOKHUSIT MIPOIIEHT HA PECIIOHICHTH, KOUTO M3IM0J3BaT COLMAHUTE MPEXKH, 33 1a ce HHPOPMHUPAT KaKBO Ce CIy4Ba
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C TEXHU HpUsTeNn U no3HatH (52%), KOeTo MHAUPEKTHO MOJCKa3Ba HEJOCTATHYHO M/ HEIIbJIHOLIGHHH Cpelly Ha
KHBO. B CBIIOTO BpeMe KauBaHETO HAa CHUMKH OT CKCIHEBHUETO € PETUCTPUPAIO Hal-HUCHK MpOIEHT (22,4%);
PECIIOHIEHTHTE OYaKBAT JIa IMOJIydaBaT WH(GOPMAIHA 3a MPUATEIHN U IMO3HATH OT COIMATHHUTE MPEXKH, HO Jajed He
ca Taka CKJIOHHH Ja ITyOJNMKyBaT TakaBa. llyOnmukamuuTe WM ca HAacOYCHHM IIOBEYe KBM CIOJCISHETO Ha
nH(popmanus 3a Hemara, KOUTO ' BBIHYBAT (46,5%), a y4acTHETO B IPYIH, KOUTO PENPE3ECHTUPAT T€3U WHTEPECH
obxBama Manko Hax 1/3 ot u3Baakata (38,4%). Enna Bp3MOXKHA MHTEpIIPETAIHS HA TE3H JAHHU €, Ye NMa OYaKBaHE
KBM COLIMATHUTE MPEXXH Ja M3IIBIHABAT GYHKIUUTE HA 3alIUTEHO IOJIe 3a ceOenpecTaBsHe, HO B JCHCTBUTEITHOCT
ce TpUOIIKaBaT TOBEYEe O CIOJCNCHH IIOJIeTa Ha MpeanoyuTanusaTa (nHTepecute). [IpoasmkeHne Ha Ta3u Haes
MOJKEM J1a OTKpPHEM IIpU aHaJM3a Ha PErMCTPUPAaHUTE OTTOBOPH 3a BBIPOC ,,Ko0K0 uecmo cu npaguus ceagpuma? *
(Bmwk ¢ur. 6) u BeIpOC ,,Koako cenpuma mpsabsea oa cu Hanpasuui npeou 0a uzbepeui eOHo, Koemo 0d Kauuul 6
coyuannume mpedxcu? * (Bx ¢ur. 7).

Peructpupanure HaTpyIBaHUS 3a TO3U WHIUKATOP Ca HESTHOPOJIHH, HO Hal-BHCOKHAT NPOLEHT € PETHCTPUpaH 32
OTTOBOD ,,HAKOAKO nomu ceomuuno “ (22,8%). Ilpu aHanmu3a Ha KyMyJATUBHHS MPOLCHT ce 3a0eisi3Ba, 4e MOYTH
MOJIOBMHATA OT H3CJICABAaHUTE THUHHEHDKBPU CH NPaBAT Cel(pH TOHE HAKOJIKO IBTH CEIMHYHO WIH IO-YECTO
(49,2%). CpIueBpeMeHHO, JaHHUTE PETUCTPHUPAHH 3a CIIEABAIIMS BBIIPOC (BIK (ur.7 mo-goimy) CBHAETENCTBAT, Ue
34% OT pecoOHICHTHUTE HE KayBaT cel(uTa B CONUATHUTE MPEKH, KOSTO MpEAIoara, 4e cenpyu CHUMKHTE, KOUTO
CH TIPaBAT W3CJICIBAHUTE THHHEUDKBPH HE C€ B HM3IIOJ3BAT COIMAHHUTE MPEXH, 32 Ja MPEACTAaBAT ceOe CH, TN
MIOHEe He — Qu3MUecKus cu o0pa3. B nompinHeHne, mouTtH 1/3 OT pecrmoHAeHTHTE 3asBsIBaT, Y€ TPSOBA Ja CH HATIPABAT
Mexny 6 u 10 canmmku (11%) wim Hag 10 camviku (20%) mpenw na s KadaT OHJIAMH; aHANH3BT HA JaHHUTE
MO3BOJISABA J]a pas3TiIekKAaMe TE3W PEe3yNTaTHTE KaTO WHAMKATOP 32 3aHM)KCHA CaMOOIICHKA W 3aBHIICHW HHBAa Ha
HaIpPEXEHUETO NPHU CeOENPEICTABSIHETO B COLIUATHUTE MPEXKH.

dur. 6. KonudecTseHn HaTpynBaHuA 3a 0TrOBOpPY Ha ®ur. 7 KonnuectseHun HaTpynBaHMa Kbm Bbnpoc ,,Kosko
o
BbNpoc ,,Konko uecTo cv npasu cendutas cenduta TpabBa Aa cv Hanpasuw Npeam Aa nsbepelw
efHO, KOeTO Aa Kauul B COLManHUTE mpexn?"

Hukora Hskonko
9 nbTU
15% Hapg 10
1-2 nbTH 20% He KayBam
BegHbkK [AHEBHO cenduTa B
11%

Ha
HAKOJIKO
meceLa

20% Hakonko
nbT!
ceAMUYHO

23%

1-2
12%

JannanTe mokassar, de 177 mymm (15%) oT pecnOHAEHTHTE HE CH MPABST HUKOTA, HO TPSAOBa Ja modyepraeM, 4ye
88,7% ot ta3u rpyna (157 mymm) oT TX ca OT MBXKKH 1o [10J0BO JeTepMUHUpAHUTE PAa3IMKK ce 3a0ens3BaT U B
MPOLIEHTHOTO pasnpelelieHne Ha HatpynBaHusta (Bik (ur.8). TenneHuusITa )KeHUTe Ja ca MO-TPEBOXKHU OTHOCHO
HauMHa, 10 KOHTO M3MIIEXKIAT U NPEICTaBiIT cebe CH B COLMAIHUTE MPEXH, c€ MOTBHP)K/AABa U B JAHHHUTE OT
HACTOSIIOTO M3CIeIBaHe — eaBa 7,5% OT M3ClIeIBAaHNTE MPEJACTABUTEIH Ha )KEHCKHUS TI0JT OMXa KauWiId CHUMKATa CH
6e3 rmocienBaIy/moBTOpeH Kaabp, a 30.7% Ouxa Hanpasuinu Hax 10. V3cnenBanus 1oKka3BaT, Y€ KaYBaHETO Ha ceI(H
B COIMAIIHUTE MPEXKH IMOBHIIABA YyBCTBUTCIHOCTTA OTHOCHO HAa4WMHA, [0 KOWTO HHU BB3IPHEMAT IPYTUTE, U CE
oTpa3siBa HeOJIAarompusITHO BBPXY camooueHkarta (Shin et al., 2017).
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¢wur. 8 CpaBHMTENEH aHAaNU3 HA HAaTPYNBaHMATA NO NoA Ha Bbnpoca ,,Konko cendpurta
Tpa6Ba Aa cU HaNpaBULI NPeAU 4a KaUUL eHO B COLMUANHUTE MpeXKn?"

H MbrKe KeHU

52,4
30,7
25,5
20,3 19,6
18,0 16,1
7,5
41 59
— —
He KauBam cenduTa B 1-2 3-5 6-10 Hag 10

CcouManHUTE MpeXxXun

Bwrpocst |, /Ipubnusumenno KoIKO npusimenu u NOCLe008amenu uMaul 6 coyuannume mpedicu? Uend Aa HA
Ch3/1aJIe YKCIIOBA MPECTaBa OTHOCHO CPEIHHUTE CTOMHOCTH 3a OpOsi XOpa, ¢ KOUTO CME CBBP3aHU B COIMATHHUTE
MpEXH; CBOCOOPa3eH aHAIN3 Ha COLMAHUS KamuTan Makap AaHHUTE Aa 00XBalllaT MHOTO ITUPOK JHANa30H, JIECHO
OMXMe MOTJIY J1a CE OPUCHTUpPAME 3a ,,HopMa“ (BIK TaouI. 1).
Taonuua 1. Yecmomnu nampyneanus 3za evnpoc Ne 9 , Ilpubnuzumenno KoaKo npusamenu u
nocnedosamenu umauwi 6 coyuannume mpexcu? "

Abc. OtH. KymynaTuse
CTOIHOCT croitHocT (%) H %

mox 100 235 19.9 19.9
or 101 xo 250 288 24.4 44.2
ot 251 o 500 263 22.3 66.5
ot 501 70 1000 220 18.6 85.1
or 1001 10 2500 126 10.7 95.8
ot 2500 0 5000 29 2.5 98.2
ot 5001 10 10 000 10 0.8 99.1
nax 10 000 11 0.9 100.0
O6mo 1182 100.0

OcHOBHaTa 9acT OT HATPYIBAHUA ca ChCPEIOTOYeHH B KaTeropuure a0 500 mymu. B3 ocHOBa Ha JaHHUTE OHXMeE
MOTJIH JIa 3aKIIF0YHNM, 4e KaTeropuure ,,om 101 do 250

oywu“ v ,,om 251 0o 500 nymm ce sABSABAT cpejiHa ¢éur. 9 PaHroBa ckasa KbM permcTpmMpaHu oTroBopu
CTOWHOCT 3a OpOsI TPHUSTEIH U MOCICIOBATEIH, KOUTO 3a Bbnpoc Ne 11 ,,MpnubAN3UTENHO C KOJTKO AyLn CU
“MaT M3CJIEJBAHUTE TUMHEHIXKBPU B COLHUATHUTE nuwew AHeBHO B coLpanHuTe mpexu?"
mpexxn. TpsOBa pga momuepraeM, uYe HE BCHUKH ot 16 fo Hag, 20 ayww ¢ HMKOTO

20 aywm 5% 1%

COLMAJIHA MpPEXH TMO3BOJISIBAT TIOCIEIOBAaTeIH U
mpusitenu Hajg 5000 3a 0OMKHOBEH MOTPEOUTEICKH

4%

ot 11 po 15
npodur. YacT OT COIMATTHUTE MPEKH MPHEMAT TaKUBa ayim
npodmwin 3a mnpodecuoHanHn (Ha ,,uH(IyEHCHPHU), 7%

KOETO T03BOJIsIBA M HUE Ja TH aHAJIM3HpaMe 10 TO3U
HauuH; 1,7% OT wu3cHeABaHUTE PECHOHIACHTH Ce
MOJI3BaT ChC 3HAYUTEITHO MO-IIMPOKA ITyOIIHKa U MOTaT
na OBIAT ONPEACTICHA KATO ,, TOMYJISIPHH .

Bucokutre croifHOCTH 32  Oposl TpUATETH U
MOCJIeIOBAaTeIM 00aye Jajied He KOPECIIOHTUpAT Ha
OTrOBOPHTE, PETUCTPUPAHH TPH CIEABAIIUS BBIPOC
WIpubnusumenno ¢ koako  Oywu  (vosexka) cu

otrlpo5

Aywn
55%

404



KNOWLEDGE — International Journal
Vol.58.2

nuwew/vamuus OHesHo 6 coyuanHume mpexcu? ** (Bux ¢wur. 9).

Ot durypata scHO ce BWXKJA, Y€ MaJKO HaJ IMOJOBHHATA pecrnoHAeHTH (55%) obmryBar cpemno ¢ 1 mo 5 mymm
JHEBHO B COIMATHUTE MPEXH, a Hax 2/3 OT m3BajKaTa AOpH He HajaBumasa 10 4oBeka B eXEIHEBHATA CH OHJIAWH
KoMyHMKanusa. MMa enBa 16 mymm, xouto oburyBaTr ¢ Hax 50 mymm JHEBHO M €OWH, KOUTO € IOCOYMI, Ue €
amMUHKECTpaTop Ha KaHan B Discord u o6rmysa ¢ Hang 500 aymm qaeBHO. HeChOTBETCTBHETO MEXIY OpOSI IPHUSTEITH
U TIOCIIeIOBAaTENN U Oposi Xopa, ¢ KOUTO OOLIyBaT B COLMATHUTE MPEXH PECIIOHICHTHTE, € MOBEYE OT OYEBUIHO.
ToBa nmo3BosnsiBa a 3aKIIOYNM, Y€ OHJIAWH MPHUSATENCTBAaTa TPYJHO MOTaT Aa 0baar na ObJaT KaTerOpU3UPaHU KaTo
YacT OT COUMAIHMS KalHuTal; TPYJHO OMXME MOINIM Ja TOBOPHM M 3a BHCOKM HHMBa Ha COLMAOMIHOCT HpHU
yrnorpebara Ha colManHu Mpexu. [logkperna Ha Ta3W Te3W OTKpHMBaMe W IIPH aHajiM3a Ha HATpPyIBaHUITA B
OTrOBOPHTE Ha CIeABAIYA BBIIPOC - ,, bu au ocenan(a) 0a npomenuw 6pos na npusmenume/nociedogamenume cu?
Axo 0a, kax?“ (Bux Tpad.10). 61,3% or pecnonaeHTHTE ca OTOENA3aM, Ye OWXa Kelalu HIKaKBa MPOMSHA B
NPUATENNTE U mocienoBarenute cu. Ha rpadukara ce Buxknaa, ue 31% oT u3cienBanuTe OMxa >kenaiy 1a yBelaudar
Opoil pUSATENN/TIOCIEI0BATENIN B COLMAIHNATE Mpexa, a Ipyrd 27,1% perucTpupar HEYAOBIETBOPEHOCT OT 4acT OT
npusitennte cu. Exa 3,2 % Ounxa Hamanuian Oposi Ha IPHUATENNTE CH B COLHMATHUTE MPEXH. Y IOBICTBOPEHUE OT
TIPUSTEINTE CH B COLIMAITHUTE MPEXH U3Ka3Bat 35,5% ot pecrionaenTute. C oryiea Ha NPeICTaBEHUTE JaHHU TOTYK
OMXMe MOTJIM 12 KaKeM, Y€ PECIIOHJCHTHTE SICHO OCh3HABAT OCHOBHATA (DYHKIMSI HA COIIMATHUTE MPEXKH, a8 IMCHHO
— OCHTypsIBaHE Ha cONMaOMIHOCT; TOBa 00ade He ce CilyyBa MO OYaKBAaHWSA HAYWH — UMAT MHOTO NPHUATEIHNTE, HO
o0IIyBaT ¢ eaBa HEKOJIMHA OT TIX, KOETO IOpak[a HEYJOBIETBOPEHOCT OT COLMANHHS MM KPBI' OT OHJIAWH
TIPUSITENH.

3. IMCKYCHS
HpeZ[CTaBeHI/ITe JAaHHU I103BOJIIBAT Oa U3BCACM HAKOJIKO aKTyaHHI/I TCHACHIUMU IO OTHOIIICHHUC HA yHOTpe6aTa Ha

¢wur. 10 KoauuecmeeHu HampyneaHusa Kbm evnpoc Ne10 ,,bu nu xcenan(a) da npomeHuw 6pos Ha
npuamenume/nocaedoeamenume cu? AKo 0a, Kak?"

3% 0%
[Oa, 6ux kenan(a) 4a umam noseve
npuaTtenu/nocnesosarenu

31%

= [la, 6ux kenan(a) 4a MMam No-manko
npusatenn/nocnenosaTenu

36%

= [loBosieH/[JoBonHa CbM OT 6pos, HO BUX
3% npomeHunn(a) yact ot
(]
npuatennte/nocnegosaTenmTe cu

He, LoBoneH/p0BoHA Cbm € 6pos
npusatenn/nocnesoBaTenn, KOUTO MMam.

COIMAJIHMTE MPEKH CPell HU3CIEABAHUTE TUUHEHIDKbPU. IIbpBO, W3CIENBAHMTE PECIOHIEHTH HUMAT SBHO
MPENIOYNTAHHEe KbM COIMAIHU MPEXH ¢ KapTHHHO-00pa3Ha HacodeHoct (Instagram, YouTube u TikTok). Makap
TOBa []a € MpEINOCTaBKa 3a akKIeHT BBPXY CceOenpeCTaBsSHETO B ynoTpebara Ha COLMANHH, JaHHHTE HE IO
HOTBBPIKABAT. AHAIU3HT MOJCKA3Ba, Ye COLUATHUTE MPEXKH Ce PAsTIIeKAAT II0-CKOPO Karto Gpopma Ha 3abaBieHue
U pa3BIEUCHHE, OCBEH TOBA W3IBJIHABAT KOMIICHCATOPHU (YHKIMU MO OTHOIIEHWE HA OTETYEHHETO M CaMOTaTa.
BusyanHoTo ceGenpecTaBsiHe He caMo HE € aKIEHT, a JIOPH € U30SrBaH JAeHHOCT NpH yrnoTpedara Ha COLUATHUTE
MpEXH OT IpeobiaaBalara 4acT OT PECIIOHICHTUTE; OCBEH TOBA Ca PETUCTPUPAHH MHAMKAIMH 32 HAIIPEKCHHE 110
OTHOIIICHHE HA MyOIMKYBaHETO HAa CHUMKHM HA BBHIIHUS BHA. BTOpO, pErucTpupaHd ca HWHAWKALMH 3a
HEYJIOBJIETBOPEHOCT OT OOLIYBAaHETO B COLMATIHUTE MPEXKH. B JIOMbIHEHHE JaHHUTE SICHO IOKa3BaT, due
U3CIIEBAHUTE TUMHENKBPU HOIUIBPKAT IIMPOK KPBI OT IIO3HATH B COLMAIHHUTE MPEKH, C KOUTO obaye He
oburysar. ToBa MNOCTaBsA MOJ BBOPOC OCHOBHATA (YHKIMS HA COLMAIHUTE MPEKH, a& HMEHHO TIXHATA
conmanounHoct. JKenaHuero 3a NpoMsiHa B OHJIAMH NPUATENCKUTE KPHIOBE U PETUCTPUPAHUTE 3aBUILEHH HUBA Ha
ynoTpeda Ha COLMATHUTE MPEXKHU KaTO U3TOYHUK HA WH(POPMAIUS 33 KMBOTA HA IPUSTEINTE BHOOIIE, NOICKA3ZBAT
HEYIOBJIETBOPEHOCT OT KAYECTBOTO U KOJMYECTBOTO HA COLMAJHUTE KOHTAKTU M M3BHH COLUAIHHMTE MPEKH —
npobsieM, KOWTO CUYHMTaM 3a JOCTAaTh4YHO 3HAYMM M akTyaleH 3a efHO Objenio wusciensaHe. Tperara
XapaKTepUCTHKA, HA KOSTO Iie 00bpHA BHUMaHKE, € He3PaBOCIOBHATA MPOIBIDKHTEIHOCT HA BPEME, IIPEKapaHo B
COLMAIIHATE MPEXH, KOETO PETUCTPUPAT U3CieqBaHuTe Jinia. CYnTaM, 4e U3CIeIBAHETO HA CHOTHOIIEHHETO MEX/LY
BPEMETO, IPEKapaHo B IIeJaHe Ha pPa3BIEKATENHO KIWIIOBE, W BPEMETO, OTHENECHO 3a oOlIyBaHe, LIE AAJe
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BB3MOXKHOCT 32 M0-3a/1bJI00UeH aHanu3. OT jApyra cTpaHa, NpeJCTaBEHUTE AaHHM MO3BOJIABAT Ja pa3ueTeM TOBa
BpeMe KaTo CHrHaj 3a IpolieMHa yrnorpeda Ha COLUAIHNA MPEXH CpeJl U3CIeBaHaTa IpyIa, 3al0To Ce aCOLHUpa C
OTEerdeHue U caMoTa, HO MMa SIBHA MHIMKALUH 32 HEYAOBICTBOPEHOCT OT OOIIyBaHETO M 3aHIKECHA CaMOOILIEHKA MO
OTHOIIIEHNE Ha BBHIIHUS BUJA. Hemo moBeue — ThpcH ce MHPOpMAIHS 3a JPYTHTE, HO 3HAYUTENHO IO-MAJIKO CE€
crosens TakaBa, ThPCH CE OOILIyBaHETO, HO HE CE OIOJ30TBOPABAT A0 Kpal HanWdHWTE KOHTAaKkTH. [lomoOHM
MPOTUBOPEUHS CHIIO Ca MHAMKAIMA 3a ,,0TTEINIAHE, KOETO C€ acOIHUMpa NMPEId BCHYKO C NMPHUCTPACTEHOCTTA.
KonmuecTBEHHUAT N3CIIEM0BATENICKH MOAX0] HE MO3BOJIABA Ja OTTOBOPUM Ha 9acT OT T€3U BBIPOCH, IOPAAN KOETO
CYMTaM, Y€ OYEPTaHUTE BPEMEBH, IIPOCTPAHCTBEHHU U CHhIBPIKATEITHN XapaKTEPUCTHKH TPsOBa 1a ObAaT U3CIEABAHU
U C KaUeCTBEH METO/I, 3a 1a CE eIMMUHHIPAT HEeNPaBAONOI00HNTE O0SICHEHHS 32 HACTOSIINUTE JaHHH.
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[punoxenune
Tabnuua A. Paznpedenenue Ha pecCnoHOEHmMU no 0daacmu
A0c. cToitHOCT OrH. CTOMHOCT
(%)
Bbnaroesrpan 18 1.5
Byprac 3 0.3
Bapna 11 0.9
Benuko TspHOBO 7 0.6
o Buaun 21 1.8
§ Bpana 40 3.4
S T'a6poBo 27 2.3
s Jobpuu 10 0.8
Kepmxamu 234 19.8
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KrocTenmmn
JloBeu
Momnrana
ITazapmxux
IIepHuxk
IIneBen
IImoBauB
Pasrpan

Pyce
Cunuctpa
Cnusen
CmonsaH
Coomus (obmacT)
Codus (Tpan)
Crapa 3aropa
Twprosuie
XacKoBo
[ymen
SImbGo

06110

Vol.58.2

20

1182

0.7
1.7
0.2
0.1
0.2
0.1
1.1
0.2
8.2
0.2
0.4
0.2
0.2
17.3
8.2
24.6
4.3
0.7

100.0

0.2

Taonuya b. Konuuecmeenu Hampyneanus Ha u3oopu 3a HPEnOYUMAana COYUATHA MPeHca

(o6wo u no non)

COUUAIH oouwo MbIHCE
ampesica A 0/0 A
oc. cm. oc. cm

Faceboo 5 4 3
09 3.10% 98 8.80%
Instagra 1 8 8
026 6.90% 14 1.20%
LinkedIn 7 0 1
.60% .20%
Myspace 2 0 0
.20% .20%
BeReal 1 1 8
32 1.20% 3 40%
SnapCha 6 5 4
72 6.90% 52 9.40%
Pinterest 3 2 1
53 9.90% 4 4.50%
Reddit 7 6 1
3 .20% 1 2.00%
YouTube 9 8 8
60 1.30% 49 8.00%
TikTok 9 7 7
44 9.90% 87 5.90%
Tumblr 1 1 1
2 .00% .00%
Tinder 1 1 2
9 .60% 4 .70%
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%

oc. cm.

11

12

HCEHU

%

6.30%

1.20%

.10%

.10%

3.30%

2.60%

1.60%

.80%

6.20%

3.00%

.00%
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Twitter 1 9 1 6 9
51 2.80% 0 7.60% 1 .10%
Telegram 7 6 5 1 2 3
4 .30% 1 0.00% 3 40%
OnlyFan 2 0 0 0
S .20% .20% .10%
WhatsAp 2 2 8 1 2
p 62 2.20% 7 7.10% 75 6.10%
Discord 3 2 2 5 7 1
33 8.20% 63 1.60% 0 0.40%
HAMAM 3 0 2 0 0
npoghun .30% 40% .10%
Jpyzu 0 7 1 3 0
0 .80% 40% 40%
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BUILDING AN INTERACTIVE INTERFACE - PRINCIPLES, SEQUENCE AND
STANDARDS. RULES AND DESIGN IMAGE

Detelina Sergeeva Milkoteva
"Hristo Botev" Primary School, Panicheri village, Hisarya municipality, region Plovdiv, Bulgaria,
detelina_milkoteva@abv.bg

Abstract: The current development is dedicated to the construction of an interactive interface for beginners and
advanced students, more specifically for students in secondary schools with profiled classes and studying the Web
Design module. It examines the types of web designs, the important principles — their awareness and their
application in the construction of an interactive interface, the sequence of actions and standards to be observed, as
well as assistance in choosing a design. The skills acquired by the students are a prerequisite for realization in the
labor market. The development is related to my dissertation.

A table for self-criticism of the web interactive interface after its construction is also proposed. Standards and
consistency are recognized as a fundamental principle of web design and should be applied to all content and
interactions in your interactive product interface. There are several aspects of consistency that we may consider
when improving our design, these are the language we use, the Ul elements, the way we structure our web project,
the functions and features we include, and the visual components that we choose for color and font.

Keywords: interactive interface; Web designer; interactive web project; responsive design; responsive design,
gamification

N3T'PAXKIAHE HA UHTEPAKTUBEH UHTEP®ENC -ITPUHITATIN, _
HHOCJIEAOBATEJIHOCT U CTAHIAPTHU. IIPABHUJIA 1 U30BP HA IU3AUH

Hereauna Cepreea MuiikoreBa
OV ,,Xpucto Bores* ¢. [Tanuuepu, oomr. Xucaps, ooi. [lnosaus, detelina_milkoteva@abv.bg

Pe3tome: Hacrosimara pa3paboTka € MOCBeT€Ha Ha M3rpak[JaHETO Ha MHTEPaKTHBEH MHTepQelc 3a HauWHACIIU U
Halpe/HalH, M0-KOHKPETHO 33 YYEHHUIIUTE B CPEIHHUTE YUHIHIIA C NpouIMpaHu NapajeiKyd U W3ydaBalld MOy
VYebau3aiin. B Hest ce pa3riexar BunoBere yed NU3aiiHU, BAXXHUTE MPHUHIMIIA — OCH3HABAHETO UM M IPHUJIAraHeTo
UM B U3TPAXIAHETO Ha MHTEPAKTHBEH MHTEpQeENC, MMOCIe0BaTeIHOCTTa Ha JCHCTBUS M CTaHIAPTH, KOUTO Jia ce
Cra3Bar, KakTo M IoJroMarane B u30opa Ha An3aiiH. YMEHUsTa, KOUTO NMPUIOOUBAT yUSHHUIINTE, ca MPEIIOCTaBKa
3a peaJyM3anys Ha rasapa Ha Tpyza. PazpaboTkara € cBbp3aHa ¢ JUcepTalusiTa MH.

IMpennoxena e w Tabmuma 3a CaMOKPUTHKAa HAa ye0 WHTEpPAKTHUBHMS HHTepdeic ciex H3rpakJaHeTo My.
CrangapTuTe W TOCIEOBAaTEIHOCTTa CE NPH3HABAT KaTo OCHOBEH NPHUHIMI Ha yeO au3aiiHa M TpsOBa na ce
npwIaraT B ISJI0TO ChABPKaHNE M B3aMMOZEHCTBUS BB Bamms nHTepakTiBeH nHTepdeiic mpoaykr. MimMa HIKONKO
acIieKTa Ha I0CJIeI0BaTeIHOCT, KOUTO MOXKE Jia pasriefamMe Koraro mojgo0psBaMe An3aifHa CH, TOBA ca €3HMKa, KOMTO
U3M0JI3BaMe, CJIEMEHTHTE HAa IMOTPEOUTEIICKUS WMHTCPAKTUBCH HWHTEpdeic, HauyWHa, MO KOWTO odopmsme yed
MIpOoeKTa CH, (PyHKIMHUTE U XapaKTEPUCTHKHUTE, KOUTO BKIIOYBAME, KAKTO M BU3yaJTHUTE KOMIIOHEHTH, KOUTO HHE
n30Upame 3a UBAT U HIPUPT.

KuarouoBu nymm: uHTepakTHBEeH HHTepdeiic; ye® nu3aiiHep; WHTEpakTHBEH ye0 NpPOEKT; OT3UBYMB TU3ailH;
aIalITUBEH AU3aiH, UTPOBHU3AIMA

1. BbBEJIEHHUE

H3non3Banm ca CbBPEMCHHU MCTOJU Ha IMPEIOAaBaHC Ha TpU I'pyNHU YUYCHULIU OT PA3JIMYHH BHB3PACTOBU TI'PYIIH.
y‘leHI/IIII/ITC OT TpeTa rpymna, ca BKIIOUYCHHW B H3CJICNOBATCIICKU HeﬁHOCTH 1o C'L6I/IpaHe Ha I/IH(l)OpMaIII/Iﬂ 1o
KOHKPETHA TE€Ma 3a IPOCKT. Te TpH6Ba Jla IpoBeAaT NpOy4BaHE Ype3 CJICKTPOHHA aHKETA U MHTCPBIO 3a ACTICKTUTE
OT U3NO0JI3BAHC HAa CbBPEMCHHU CO(bTyepHI/I TEXHOJIOTMH U HAYUHUTE 3a U3TPpAKJaHEC HA HHTCPAKTUBCH HHTCpq)CﬁC.

2. IEJ

IlenTa e 1a ce m3rpaau B 00ydaBaHUTE MPEJCTaBa, Y€ yed MpoIechT 3a alanTupane Ha o0ydeHueTo mo Yebau3anH
€ CJIOKEH Mpoliec, B KOMTO TpsOBa /1a ce BKIIOYAT BCHUKK 3aMHTEPECOBAHH JIMIA U Jla C€ MOBHIIN KauyeCTBOTO Ha
MIPEIOCTABSIHOTO O0yUICHHE.
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wKozamo mucna 3a ouzaiin u cv3oasane Ha cCMpPaxomHo NOMPEOUMEICKO U3NHCUBABAHE, OOUKHOBEHO MUC/IA 34
moea om 2neona moYHa Ha MPU HeWya: U3N0A36AEMOCH, NOJIE3HOCH U JCEIAMeNTHOCH “,
*Tcon Yaino*
MHoro oT moTpebHuTennuTe ca JocTa JoOpe 3armo3HaTH ChC CHBPEMEHHUTE COMTYSpHH M XapIyepHH TEXHOJOTHH.
UsrpaxnaHero Ha yeOcaiiToBe maThpa MoBedYe OT 15 TOOMHM M TE3W, KOWTO T'M H3TPAXKAAT ca JOCTa ONHUTHU H
MTO3HABAT PA3IMIHATE MOZETH. Te 3HasAT, 9e MKOHATA 32 IUIAIlaHe CTOM B TOPHUS JIECEH BI'BI. 1€ 3HASIT Kak padoTH
JI0OpOTO BIIM3aHE M PETHCTPAINs, Taka e BCHYKH TaKHUBa Hellla ca HAKAK MPEeIOTpeaeIeHN U TYK UMa JOCTa MaJKo
nHOBanuy. Taka, ye MOXKe Jja HallpaBUTE MIPOyYBaHe, 3a Ja TECTBATE JKU3HEHOCHOCOOHOCTTa Ha MPOIyKTa. B TakmBa
MOMOOHHM CIy4YaW BCHIMHOCT HSAMa MHOTO HAYHMHHU 3a WHOBAIIMA W WHTCPAKTUBEH MOTPEOHTENCKH UHTEpdeiic:
BusyaiHuTE €eMEHTH MOTaT 1a ObaaT OTIMYUTENIeH (BakTop; Moxke Aa U3MoI3BaMe CUCTeMa 3a IPOCKTUPAaHE KaTo
nanpumep Material Design, HO ToBa Ou OWIO yKaceH CBST 3a KMBEEHE, 3aI[0TO BCHUKU TE3M MPUIIOKEHUS Onxa
U3MJIeKAANN CKyYHH U Oe3aymHd. XopaTa MCKAaT WHTEpaKTHBEH JM3aiiH - KymyBaT npoayktd Ha Apple Hapen c
JPYTH HEIla, 3aII0TO M3IJICKAAT J0Ope U ca Pa3IuUHU OT BCHYKO ocTaHano. C Ipyru AymMu:
Xopama Kynysam ¢ ouume cu u 6CeKu U32paxcoau; UHmepaKmugen unmepgeiic mpaoea 0a nomMHu 006pe moaa.
OcBeH ToBa MMa e(eKT Ha eCTeTHYHAa M3MOI3BACMOCT, KOETO O3HayaBa uYe aKo HEIo HW3IMexma nodpe, TO
€CTEeCTBCHO C€ BB3IpPHUEMa OT XOpaTa KaTo MO-W3I0JI3BAEMO, JOPH Jla He ¢ Taka. Taka, 4ye Te3W BH3YyalH3alllu ca
Hanctuaa MHOI'O BAJKHU u TpsibBa na ce nMa B peaBUI.

3. METO40JIOI'Us1
Hexka 3amounem ¢ BU3YAJIN3AIINSA, 3amoTro TpsAOBa 1a BU3yalln3upaMe KakBO IIle HAIpaBUM U pa3bupa ce, ako
HSIMaMe MHOTO ONUT TpsOBa Ja W3MOJI3BaMe TOBa, KOeTo mMame. VM Taka, KOJKOTO MO-MalKO ONUT UMaMme B
W3rpaK/IaHETO Ha WHTEPAaKTHUBEH MHTEpQEc, TOJIKOBA MO-TPYIHO € Ja BU3yalu3upaMme Hellara, KOUTO HCKaMe Jia
npoektupame. Cera 1ie BH JaM IpUMep, ¢ KOMTO xopaTa yecto ce obe3chpuaBar. Jla kaxewm, ye umare oOpa3s 3a
BU3Us Ha yeOcaiiTa B IylaBata CH M CE€ OIMTBaTe Jia To mpeck3ianere. Hakpas momydaBaTe HElo MOAOOHO M CH
Ka3BaTe: ,,3al10 MOST He u3riexaa taka?!*“ Tosa e Taka, 3al[0TO Y€CTO CH MUCJIMM, Y€ € HAaUCTHUHA JIECHO TPOCTO Ja
Mpech3ajeM Hello, KOeTO MMaMe B IlaBaTa ci 0e3 OCHOBHHUTE €JIEMEHTH, KOMTO M3TPaxKIaT eIuH N00bp An3aiiH,
ciaraHeTo Ha OyTOHHM, Xy0aB TpaJHeHT U cMsTaMe, 9e € BCHUKo € 1oope. Ho He e Taka.
Heka mppBO mM3siCHIM KakBO ¢ ye0 AW3aifH HA WHTEpPAaKTHBEH uHTepdeiic? — JIu3ailHBT Ha MOTPEOUTEICKUSI
uaTepdeiic (Ul), e mpouechT koiiTo yed AnzaliHepuTe H3ION3BAT 332 M3TpaKIaHe Ha MHTepdelicu B codryep wiIu
KOMITIOTBPHU3NPAHH YCTPOUCTBA, KaTo ce (JOKYCHPAT BbPXY BBHHIIHUS BHJ WM CTHIA. Ye0 qu3aifHepHuTe ce CTPEeMSIT
Jla Ch3JaBaT WHTEPAKTUBHM HMHTEPQENCH, KOUTO ITOCETHTEIUTE HaMHUpaT 3a JIECHH 3a M3IOJ3BaHE M HPUSITHU
€MOIIMOHANIHO. J[M3aiiHbT Ha MHTEpaKTHBHUS MHTepdelc ce oTHacs 10 rpaduyHu noTpeOuTencku uHTepdeiicu u
apyru ¢opMH — Hampumep HHTepdelcu ¢ TiacoBo ympasieHue. Ha kparko, ca mpoektupanu Tpu (opmara Ha
noTpeduTencku naTepdericu, a UIMEHHO:
e ['paduuen norpedurencku unrepdeiic ['TIN — GUI. TNotpedutenurte B3anMoAeHCcTBAT C BU3YaIHH
n300pakeHust Ha IU(POBU KOHTPOJIHHU MaHenu. PaboTHust miot Ha kommooThpa ¢ GUI.
e CeBpemeHeH moTrpeOuTencku wuHTepdeiic ¢ rimacoBo ymnpasieHne — VUL, Ilorpeburenmre
B3aMMOJICHCTBAT ¢ TAX 4pe3 riacoBeTe cH. [loBedeTo MHTEIMreHTHH acucTeHTH Siri Ha iPhone n
Alexa Ha ycrpoiictBa Ha Amazon — ca VUI.
e DBasupanm Ha xectoBe wuHTepdeiicn. I[loTpeOurtemure ce anraxupar ¢ 3D pmzaiiHepcku
MIPOCTPAHCTBA YPe3 TEIECHHU JIBI)KEHHS: HapUMEp B UTPH 3a BUpTyanHa peanHocTt VR.
3a ma mpoekTHpaTte Hal-100pe MHTEPAKTUBEH MHTEepdeiic, TpsAOBa 1a nMare NMpeaBHl, Y€ nompebumenume 6vp30
npeyenasam OU3aiina U ce UHMEPECyeam om U3nonA36aeMoCmma U Xapeceanemo.
Jlopu He ce MHTepecyBaT TOJIKOBa OT Bamms nu3aiiH, a OT ToBa Ja W3MBJIHABAT 3aa4lTe CH JIECHO U C MUHHMAJIHH
yeunmusi. CriefoBaTenTHO AnM3aiiHa TpsOBa na e ,,Heeuoum . Iloceturennte He OmBa Ma ce GOKycHpaT BBPXY HETO,
BBPXY TOBa J]a CH M3ITBIHAT 3a/a4ara, 3a KOSATO IMocelaBaT Bamms ye0 caidT, HallpuMep MophuBaHe Ha MUMA. 3a
TOBa C€ MpOydYBa KOHTEKCTa HA IIOCETHTENHTE, OTroBaps CE€ Ha Kyl BBIPOCH MPEAH MPOSKTHPAHETO H
m3rpaxaanero. M30upa ce nenesara rpymna u Apyrd choOpakeHWs, 3a Jia ce€ HacTpou (puHO Haii-moOpuTe W HaW-
WHTYUTHUBHUTE TOTPEOUTEICKM HMHTEPAKTHBHH WHTEp(eEicH, KOUTO NPENOCTaBIT 0e3npodiemMHo eMOyUOHAIHO
usdcueneane — yed 1mpoekTute TpsiOBa 1a ca NMPHUATHHU WIM NOHE YIOBIETBOPSBAIIY U Oe3 pasodaposanue. Koraro
Bamms nu3aiiH npeABHKAa HYKIUTE Ha MOCETUTENHTE, Te L€ MOrar Ja Ccé HaclaIaT Ha MO-NEepCOHAINU3UPAHU U
3aBJIasIBaIllM N3KMUBABaHMA. KBJIETO € MOAX0AAII0, €IEMEHTUTE Ha HTPOBU3AIMS MOTaT J1a HaNpaBAT Au3aiiHa Bu
no-3abaBeH. MHTepakTuBHMA MHTEpQeEic TpsiOBa 1a KOMYHHKHpPA IIEHHOCTHTE Ha MapKaTa U Jla YKpenBarT JI0BEpUETO
Ha nocetutenure. J{oOpus 1u3aiH € eMOIMOHAIHUSL.
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Kakeo e Ul ousain? — tiepapxus, uemumocm, 0CHO6HA ecmemuKa
Good Ul is:
Due. 1. Ul ousaiin
Dﬁ g 3a mactue He € HEOOXOIOMMO Ja CH XYJOXHHK, 332 Ja HallpaBUII
no0bp mu3aitH. M3rpakmaHeTo Ha AW3aiiH HE € W3KYCTBO, Thil KaTo
Grid Tvoographv Hierarchv  Readabilitv  Aesthetics

“Ma MHOTO OTpaHM4YeH 00XBaT Ha NEHCTBUS U HE MOXeTe Aa ObaeTe
TBBPAE KpPEaTHBHH, 3alIOTO TOBA Ill€ IO HANMpaBH Heu3Moy3BaeM. HaBuranusara He € TOJKOBA Ba)kHa, KOJKOTO
MpexkaTa U 0()OPMIICHHETO.

Grid and Layout

= (=s_
P — @ue. 2. Mpeoica u ogpopmnerue
Y B
L [asnmee]
W~ Bl e BaxxHo UWpaBWIO TpH NPOSKTUPAHETO Ja Cce cra3Ba
MOCJIEIOBATEIHOCT M CTaHAApPTH, [a C€ OCH3HAST HPUYUHUTE

3aII0 Te ca Ba)XKHH, 3a Jia TH BKIIIOYHTE B pa3paboTkaTa Ha yed

npoekta cu. [Ipoaykr kato Adobe Photoshop, Adobe Illustrator,

CorelDraw, Google Gmail ca camo HsIKOM OT Hall-OMyISIPHUTE MPOAYKTH, KOUTO MOKA3BaT BAXKHOCTTA HA TOBA

npaBwiio. HamansBaHeTo Ha NPOABIKUTETHOCTTA HAa MHUCIOBHHS NPOLIEC HA YYSHHIHTE, Ype3 eIMMHUHUpPAHE Ha

00BPKBAHETO CHILO € CUTYPEH 3JI0T, Y€ KOraTo CTaBa BHIPOC 3a [0J00psBaHE HA MOTPEOUTENICKOTO U3KUBSIBAHE.

1. HamansBane Ha y4eOHHUS MaTepHa.

2. OrtcrpaHere 0OBPKBAaHETO — MOCETUTENUTE Ca CKJIOHHM Ja MpUiIarar MpaBuia, ¢ KOMTO ca ce COTbCKalu
u3BbH Bamus ye® caiiT wiaM NpoIyKT, BHacSHKM HAOOp OT COOCTBEHHTE CH OYaKBaHHs. 3HACHKH TOBa,
TpsiOBa Ja ce MMa MpeABHI NaIH NPUYHHSABAME OOBPKBaHE M OTUYXKACHHE, KOraro ce OTKIOHSIBAME OT
CTaHIIAPTUTE U KOHBECHITUHTE 3a TIPOCKTHPAHE.

Uzbepete e3nk, KOHTO H3MONI3BATE, Taka U (OPMYITUPOBKATA, H3IIOJI3BaHA B IEIH OTPEOUTEICKH MOTOK.

4. Tlpunoxenne Ui eTeMEHTH: CIIEMEHTUTE Ha MHTEPAKTUBHUA HHTEp]Elic, KONTO 0OMKHOBEHO Ce M3ITOJ3BAT,
KaTo TPO30PIH ChC CHOOIICHUS, JICHTH ¢ MEHIOTA, JICHTH 3a MPEBbpPTaHE W PaTuOOyTOHH, UKOHH, ca BCE
rpa¢udHN U OOMKHOBEHO Ca IIOCIEAOBATEIHA W WUMAT MPEICTAaBSIHUSA, KOUTO Ca JIECHO pa30HpacMH OT
nocerurenure. Hanpumep, panuo OyToHHTE ca NMpeJHa3HAueHW Ja Ce W3MOJI3BAaT, KOraTo MMa caMo e/iHa
paspelleHa Onuus, KakTo U KBaJipaTdeTa ¢ OTMETKH.

5. Tlpu opopmiieHHETO — OOMHUCIIETE PA3IUYHHU [00PE YCTAHOBEHH KOHBEHITHH.

Juzaiina TpsiOBa Jia € criope]] O4YaKBaHHUSTA Ha IIOCETUTEIINTE.

7. Ce3paiiTe mocnemoBaTeNHM BH3yaJHH yeO eneMeHTH B Ienus caiiT. ChIbp)KaHMETO, €JIEMEHTHTE Ha
WHTEPaKTHBHUS HMHTepdeiic, mpudToBere, GpoHOBETE U I[BETOBETEe TPsiOBa Jla ca B XapMOHUS M Jia Ce
YyBCTBAT MOCIIEIOBATEIIHN BB BCSIKA TOYKA Ha AOMHP. MHOTO € BaKHO MPHUIBPIKAHETO KBM TEXHUUSCKUTE
KOHBEHIINH, KOUTO chinecTByBar karo HTMLS u CSS3. Adobe Photo Shop, CorelDraw, Adobe Illustrator
ce oopMAT OO TU3ANHU U BU3HUH.

A D

W

.

10-cer cThOKH 3a MOAOOPsSIBaHE HA M3MOJI3BAEMOCTTA, MOJIE3HOCTTA M JKEJATEJIHOCTTA Ype3 BHEAPSIBaHe Ha
yKa3aHHUATA 32 NPOEKTHPAHE HA MHTePAaKTHBeH MHTep(eiic: Beekn ye6 musaiinep TpsadBa qa nMa ciocoOHOCTTa
Jla KPUTHKYBa COOCTBEHMS CH AW3aiiH, KakTO W paboTara Ha Apyrute ¢ J0Ope MOAKPEreHa apryMEHTAIlusl.
IMpunaranero Ha jgecerte mpakrtuuecku mpasmwia Ha Molich and Nilsen, npu onenkara Ha nu3aiina Ha uHTEpdeiica
nie Bu momorHe ma pasmo3HaeTe BCHYKH TOTEHIIMAIHHU MPOOIEMH, KaKTO W mie Hacoun Bac u Bamms exum B
M3TPaKIaHETO Ha [O-T00pH M3KUBABAHU 3a Barire moceTHTe.

Tabnuya 1: Pasnosnasane na Hacokume 3a npoekmupane Ha nompeoumencku unmepgeiic na Nielsen u Molich
Crprka 1: U3bepere yeOcalT nin pUII0KEHHE.
Cronka 2: TectBaiite ro! Bukre nanu ciensa win He 10-Te npaktudecku npasuwia Ha Huncen u Monud.

No Hp‘wuﬂa Hpunaza nu ce mosa Hapywaga nu ce mosa
npasuno? Kak maka? npasuno? Kak maxa?

1 BuauMoct Ha ChbCTOSHHETO HA CHCTEMATa.

C'LBHaﬂeHI/Ie MEXOY CUCTEMATa U PCaTHUA CBAT.

3 IoTpebuTencku KOHTPOII U CBOOOAA.
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TTocnenoBarenHOCT U CTaHaapTH

IpenoTBparsBaHe Ha IPEIIKH.

HO-CKOPO pas3rno3HaBaHE, OTKOJIKOTO IIPUIIOMHSAHE.

I'bBKaBOCT 1 C(i)eKTI/IBHOCT Ha U3I10JI3BAHE.

R | | | &

EcrernyeH 1 MUHUMAaJIMCTUYEH TU3aiH

9 ITomoruere Ha MOTpeOUTEINTE Aa Pa3MI0O3HABAT, JUATHOCTHIHPAT U BH3CTAHOBSBAT
TPELIKH.

10 | ITomowuy 1 JOKyMEHTaLUSI.

OT13uBUMBHS W aJaNTHUBHMA OU3alH IOAYEPTABAT BAXKHM ONIUM 3a HAC KaTo yed Iu3aifHepW W Au3aifHepu Ha
npwtokeHns. Ho mMa pa3nuku MexIy MoIXoauTe Ha ABaTa Bujaa yeO au3aifH. MI300pbT ¢ MPOHUIATEIHOCT MOKE Ja
Bu nane Bp3MOXHOCT 32 IUTAaHWPaHE M U3IBIIHEHHE Ha IPOEKTH C 10-700pa 1el, no-100pu pe3yiaraTu. Pasnuunure
10 pa3Mep eKpaHH, C HMIMPOKOTO pasHooOpa3ne OT MOOWIHM yCTpoiicTBa, HUE Karo ye0 am3aiiHepu TpsOBa 1a ce
MIOTPIDKUM HalllMsl MHTEPaKTUBEH MHTep(eiic na u3rnexaa o0pe npe3 BCeKH €AMH €KpaH, Ipe3 BCSKO JAUTUTAITHO
ycTpoiicTBo. ToBa € ToIsIMO MPEIU3BUKATENICTBO 32 BCEKH, KOWTO CE 3aHMMaBa ¢ ye0 Jau3aiiH.

OT ruranTckust KoprnopaTuBeH MoHuTOp JO cMapT 4acOoBHMKA, JHEC MMa OTPOMEH Opod Ha4YMHHU, 10 KOHUTO
MOTpeOUTEINTE MOTaT Ja IoJydaT JOCThI N0 HMHpopMmaims oHnaiH. M Bcexu ye® nu3zaiiHep, KoifTo ucka naa
IpeoJioNee pa3yinKaTa MEXIy yCTpOWCTBaTa, UMa JBE BB3MOXKHOCTH 3a An3aifHa cu: AjanTuBeH yed cailiT wim
OT3uBuYMB qu3aifH. 32 HAYMHAEIIUTE TOBA II[€ CE CTOPU KaTO ABE AyMH 3a €IHO Hemo. Ho BCBIIHOCT MMa [Ba cTHIa
H JIU3aiiH ¢ SICHU Pa3JIuKH, BIDKAAT ce 1M0-I00pe KOoraTo ce BrilefaTe mo-oTONM30 U B ABaTA.

AnanTuBHuA yed au3aiin Oemie npencraseH mpe3 2011 1. ot ye6 nmsaitHepa ApbH ['ycradcrH. [lpu amanTuBHUS
IIM3aifH ce pa3paboTBaT MIeCT AM3aifHa 3a IIeCTTe Hall-4ecTo Cpellanu IupuHU Ha ekpanu: 320, 480, 760, 960, 1200
u 1600 px.

Responsive Web Design

==L

Due. 3.
Aoanmueen ousaun

TepMuHbT
Responsive Design e u3muciieH 3a IpbB ObT OT yeb au3aiiHepa u yeb
paspaborunka Ethan Marcotte. OT3uBYHBHUTE QU3afiHU OTrOBapsT Ha ’:fjg;;;:‘:f;j”;a&aﬂsggf: o oo ceﬂ
NpOMEHWTE B  ILIMpUHATa Ha  Opay3bpa, KaTO  KOPHIHpAT  eayanuanps
pa3MoNIOKEHNETO Ha eNeMEHTUTe Ha Ju3aifHa, 3a Ja ce mobepar B
HAJIMYHOTO TIPOCTPAHCTBO. AJANTHBHHUAT yed CalT IoKa3Ba ChIbPKAHUETO Bb3 OCHOBA Ha HAJMYHOTO
NPOCTPaHCTBO B Opay3bpa. [Ipu oTBapsiHeTO Ha ajanTHBeH yeO CaWT Ha pPaOOTHUS IJIOT M CIIEA TOBAa MPOMEHHTE
pa3Mepa Ha Ipo3opena Ha Opay3bpa, ChbIBPKAHHETO LIe Ce ABMKM IMHAMHUYHO, 3a [a C€ MOAPEAH ONTHUMAIIHO 3a
npo3sopena Ha Opay3bpa. [Ipu MoOuIHUTE TeneoHU TO3K NPOLEC € ABTOMAaTUYCH, CAalTHT NPOBEPsIBA 38 HATMIHOTO
NPOCTPAHCTBO M CJIE TOBA CE MPEACTaBs B UIeaIHATa CH NoApenoa.
OT3uBYMBHS U3aiiH ¢ siceH. Thi KaTO € Te4YeH, TOBa 03HAa4YaBa, Y€ IOCETUTENUTE MOTraT Jia MOJy4aT JOCTBII JI0
Bainus oHNaiiH CBAT M J]a C€ HACJIAAAT TOJIKOBA MHOTO OT HEr0 Ha CBOETO PBHYHO YCTPOWCTBO, KOJIKOTO OHMXa ro
HampaBWId W Ha [OJiiM MacMBeH MOHHMTOpP. 3a Ja € BAPHO TOBA, aJANTHBHHUs IU3alH M3MCKBa MHOTO NOOpa
KOHIICNITyaJIu3alysl Ha CaiiTa M 3ab1004CHO O3HABAHE HA HY)KAUTE M JKSJIAaHUsITa Ha KpailHUsI HOTpeOuTeN.

4. PE3YJITATH OT OBYYEHHUETO
Ileoazozuueckomo uzcneosane:

I'pyna 1: WEBDESIGN - y4enuiy, KOUTo ce 00y94aBar 10 CTaHAapTHATa METOIUKA.

I'pyna 2: Kny0 - u3rpa:kiaHe Ha HHTepaKTHBeH MHTep(eiic — ydeHUIM, KOUTO ce 00yJaBaT C IpeIokeHaTa
OT JOKTOpaHTa METOINKA, C M3IMOI3BAaHE Ha IEHHOCTH 32 00BBp3BaHEe HAa 00y4ueHneTo no qucuuiumHaTta UT n
paboTa 1o npoekT ,,00pa3oBaHUE 3a YTPESIIHUS JCH .

I'pyna 3: WEBDESIGN - yuenuniy, KouTo ce o0ydaBar ¢ peajokeHara oT JOKTOpaHTa METO/IHKa.

BposiT Ha yyeHnIMTE JOCTHra HEOOXOIMMHUSAT OpOH M3CIIeIBaHH JINIA, KOETO OCUTYpsIBa PEIIPE3EHTATHBHOCTTA
Ha N3Ba/IKaTa, a UMEHHO IpynuTe 0s5xa ¢ Ha/l MUHUMAJIHUS OpOH, KOMTO € JleceT yueHnKa.
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CnbcraB Ha rpynure o Yebauzaiin: I'pyna 1 — 12 yuennka, ['pyna 2 — 13, I'pyna 3 - 19. ma u apyru rpynu, HO
cera He I'l BKJIIOYBAM KaToO IIEJIEBU.

AHaJIM3 HA pe3yJITaTHTe OT U3CJIeIBAHETO

CraTucTH4ecKko NnpejacTaBsiHe HA Pe3yJITATHTe OT MPOBEAEHOTO U3CJIe/IBaHe

B mscnensanero ce ananmsupaT u o6odmasaT qanaute 3a Tpure rpynu mo WEBDESIGN. KonTpomaute rpymnu ca
pasriefaHuTe MO-TOpe, OTHECCHH KbM TPHUTE YUmInia (eusc maoauya 9).

Tabnuua 2. I'pynu WEBDESIGN u Knyo — uzepasicoane na unmepaxmuger uHmepgeiic 3a Cmamucmuyecko
neoazo2uiecko ucieosane

I'pynu WEBDESIGN u Kiy6 - u3rpaxiane Ha HHTePAKTHBeH HHTepdeiic B yuniniie
Konrtpoana Bpoif yuenuun
Ne IleneBa rpyna y4eHUIH OT YINITHILETO H3xoasmo
rpymna Bxoasinio HuBO
HHBO
1 I'pyma 1 HXT ,,llanko JlaBpenos — I110BaMB, OCMH Kiac 12 12
2 I'pyna 2 OV ,,Ilap Cumeon I — ITaBencko, coopua rpyna ot V, VI uVII knac 13 13
3 I'pyna 3 CVY ,,CB. Codpponuii Bpauancku“ — Inosaus, coopna rpynaV, VII, VI u IX knac 19 19

Bewuku rpymnu ca HaOII0JaBaHU HA BXOAAINIO U U3XOAAII0 HUBO. 33 MOCOUCHHUTE TPYIIH ca ChOPaHU M aHATU3UPAHU
JTAHHU, KOUTO MO3BOJIABAT Jia C€ MPOCIICAH U3I0I3BAHETO HA OOIIM METOAMYCCKH B3aUMOBPBH3KH B 00YUCHHETO IO
JMUCHUIUIMHATA Y eOMu3aiiH, ¢ e/l MHTETPUPAHETO U C IPYTU YU4COHU JUCUUIUIMHKE. Y UCHUIIUTE OT TPeTa rpymna, ca
BKITIOYCHU B W3CJICOBATEICKH JACHHOCTH MO ChOMpaHe Ha WH(pOpPMAIHS 0 KOHKPETHA TeMa 3a IpoekT. Te TpsoBa
Jla TIpoBeIaT MpOoy4YBaHE dUpe3 eJICKTPOHHA aHKeTa M HMHTEPBIO 3a aCMEKTHTE OT H3IOJI3BaHE Ha CHBPEMEHHH
coTyepHH TEXHOJOTHH W HAYMHHUTE 3a WM3TPaKAaHE HAa WHTEepakTHBeH uHTepdeiic. Llenta e ma ce msrpagm B
oOyuaBaHHTE TIPEICTaBa, 4e yeO MpOoIechT 3a afanTHpane Ha 00ydeHneTo mo Y eOqu3aifH e CI0XKEeH MpoIiec, B KOUTO
Tps0Ba /1a ce BKIFOYAT BCUYKH 3aMHTEPECOBAHM JIMIIA U Ja CE TIOBUIIY KA9eCTBOTO Ha MPEJOCTaBIHOTO O0yUICHHE.
Ha 6azaTta Ha mH(pOpManusATa 3a Ch3/IaBaHE HA aHKETA 33 MENarorniecko M3cienBaHe, MPeACcTaBeHa Mo-I0iy, ce
M3roTBUxa Bxoasima ankera: O0pa3oBaTe/ieH CTATYC-AMATHOCTHKA M _KomneTeHuun (euxc Ilpunoxncenue 6),
kakTo ¥ M3xoasma ankera — Mnrepecwt nmo Yeoausaiin (Ipunoscenue 7).
Koii qu3aiin n1a nzdepem? OT3MBYMB MU aaNTHBEH?

Tabauna 3. /lanau 3a otroBopute Ha Bornpoc No7 oT u3xopsiarTa aHKeTa OT U3CJIEIBAHETO

Taobnuya 3. lannu na omzosopume na evnpoc Ne 7 om uszxooauwama anKkema
Buwnpoc 7: Kot ousaitn 0a uzoepem? OT3uBYNB AnantuBeH Hsama H
- - € OTTOBOPUJIH
Om3ueuue unu adanmugen? 3aui0? AM3AUH AM3aUH 3HAYEHUE
I'pyna 3 12 7 0 0
ITpyna 2 9 1 1 1
Tpyna 1 10 0 2 1
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@ue. 4. I'paguuno npedcmassne Ha 0m2080pu Ha 6bNPOC No7 om nedazo2uteckomo u3cied8ane 8 OUCEPMayUOHHUS
mpyo.: Om3usuue unu adanmueéen Ou3aun?

Chart Title
15
10
5 L
OT31BYMB ApanTtueeH Hama He oTroBopuan
au3anH LVEET 3HayeHue

Elpyna3 MTIlpyna?2 lpyna 1

[To-necHust nu3aifH € OT3MBUMBHSAT W OTHEMa MO-MajKo paboTa 3a BHeapsiBaHe. lIpemocTaBs Mmo-mMailbK KOHTPOJ
BBPXY AM3alfHa 3a BCEKH pa3Mep Ha ekpaHa. Moxe Ja e CBbp3aHO ¢ rojeMus Opoi eBTHHU IIa0JI0HH, HATUYHU 32
MOBEYETO CHCTeMH 3a ympaBieHue Ha cwpabpxanue CMS — WordPress, Joomla, Drupal, Plone...B kpas Ha
KpauiuaTa, HAMa Jla OTKpHMBaMe ToIUIaTa BOAA, KOW OM MCKal OTHOBO Aa ro mpaBu? OT3MBUMBUTE IU3aiiHEpH
Ch3/laBaT €AMH [W3aifH, KOWTO Ja ce M3I0J3Ba HAa BCHYKM CKPAaHW W OOMKHOBEHO 3allo4yBaT OT CpejaTa Ha
pa3zeNuTeNHaTa CIIOCOOHOCT W M3MOJI3BAT MEAWHHM 3asBKH, 3a Ja ONPENeNAT KaKBH KOPEKIMH Ie Obaar
HalpaBeHH 3a JOJHUS WM MO-BHCOKHA Kpall Ha CKajaTa Ha pa3fenuTelTHaTa cnocoOHocT. ToBa OOMKHOBEHO MpaBH
MOTPEOUTENNTE MO-IACTIIMBY, 3aI0TO TO3H IO3HAT yeO AM3aiiH M3IJIeXkJa TapaHTHPaHo IIe ce NMPEBEAe Ha eKpaHa
Ha BCSKO ycTpoiicTBo. EnHakBocTTa M 0e3mpo0eMHOCTTa ca pellaBalid ChboOpaKeHHs 32 OCUTypsiBaHE Ha J100po
nompebumencko usxncugasgane. IloceTurennure noa3BaT CIOXKHU Opay3bpH, KOUTO MOAAbpKaT Hail-HoBuTe HTML,
CSS u Java Script, HO CBIIIO Taka UMaT OrPaHUYEHO EKPaHHO MPOCTPAHCTBO ¢ mmpuHa 10 320 nukcena. Hammst
AQHTKUMEHT 32 docmwbniocm. C MUCHI 32 NOJJIPHKKATa Ce Hajlara MOCTUTaHEeTo Ha!

1. Hammute cTpanuim TpsiOBa Jia ce MOKa3BaT YETIMBO MPHU BCSKA PE30JIIONHMS HA eKpaHa

2. Mapkupame equH HabOp OT ChAbPIKAHKHE, KOETO I'O MPABU BHIUMO Ha BCSKO YCTPOWUCTBO

3. Huxora He TpsiOBa fa MoKa3BaMe XOPU30OHTAJIHA JICHTA 332 IPEBbPTaHe, HE3aBUCHMO OT pa3Mepa Ha

po3opena

Kato oTnpaBHa ToYka, MPOCTOTO CEMaHTHYHO MapKHpaHE HU JaBa CTPAaHHIM, KOUTO ca MO-T'bBKAaBH U MO-JICCHU 32
npedopMaTupane, ako ogopmieHHeTo TpsioBa na Obae mpomeHeHo. Kato rapaHTmpame, Y€ CTHIIOBHMAT JIHCT
IM03BOJISIBA TEYHO odopmierne. Bmecro width, MOXEM na n3noisBaMe max-width. Bwmecro height,
u3mon3BaxMe Min-height, Taka ye mo-rojemMute MIPUGTOBE UK MHOTOPEIOBUAT TEKCT HE HAPYIIABAT TPAHUIMTE HA
KOHTeiHepa. 3a Ja NpejoTBpaTHUM H300pakeHHsi ¢ (HUKCHpaHa LIMPHHA, KOUTO ,JIOANMPAT OTBOPEHU' TEYHH
KoJIoHH, Tipuiiarame ciieaqHoto CSS mpasuimo: img {max-width: 100%; }
TeunoTto oopmiieHre e 100po Havano, HO MOXE Jia JIMICBA M3BECTHA (MHEC. 3a IACTHE MEINITHUTE 3asBKH Bede
ce moJIbpkaT A00pe B ChBpEMEHHUTE Opay3bpH M IIOBEUETO MOOWJIHHM ycTpoiicTBa. Te morar aa HampabsT
pasimKara Mexy caiT, KOWTO ce BiolIaBa 100pe B MOOMIIeH Opay3bp, Cpelly TakbB, KOWTO € Mojo0peH, 3a Ja ce
BB3MOJI3BA OT pAlMOHANIM3UpPaHHUs TOTpeOuTencku uHTepdeiic. Ho mppBo TpsbBa 1na B3eMeM TpeaBH[ Kak
cMapT(OHUTE ce PEICTABAT Mpel yeO ChbpBBPHTE.
SEO e npyr roisim apryMeHT 3a U3I0JI3BAHETO HA ajanThBeH nu3aiiH. U taka:
Ipwu ,,responsive® nu3aiiHa ce ch3aaBa rbBKaBO 0(OPMIICHHE Ha CaiiTa 3a BU3yaJH3allMs OT BCIKAKBO YCTPOICTBO,
cBbp3aHo ¢ MHrepHeT. Bh3nponsBexka ce MbIHOTO My KOAUpPAHE, JOPH HAKOM OT HETOBHUTE IO-TOJIEMU €JIEMEHTH
Jla He ce MoKa3BaT Ha Opay3bpa MM N300paKEHHATA C TOJIEMH pa3MEpH Ja ce CMaJIsiBaT aBTOMATHYECKH Ha eKpaHa.
Bcuuko ToBa HamalsiBa CKOPOCTTA Ha 3ape/iaHe Ha canTa.

/* Responsive design */

body {max-width:100%;}

img {float:left; width:100%}

#container {max-width:95%; margin:0 auto;}
#sidebar {float:left; width:35%;}
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#footer {clear:both; max-width:100%; height:auto;}

@Due. 5 Ipumepru kodoge, Koumo 3abassm 3apexncoanemo Ha yeb caima

Ilpu adaptive nusaiiHa ca HaaMYHE HAKOJNKO O(GOpPMICHHS Ha caifiTa ¢ ompefeicHH (UKCHPaHH pa3MepH 3a
paznmunuTe ycrpoiictsa: 320, 360 nmukcena 3a cmaptdonu; 768 — 3a Tadnern; 960 — 32 KOMIIOTPH.

5. BAKJIIOYEHHUE

Bceku camo mpaBu u300pBT KakbB AM3aiiH Aa n3bepe, HO MO-pa3yMHO € [a ce MPHIbpKATe KbM aJanTUBHHS B
UMETO Ha e(EeKTHBHOCTTa — CIIECTABaHE Ha pasxoad, momobOpsBane Ha SEO omrmmmzammsra, moagbpikaHe Ha
JIOBOJICTBOTO OT MOCETHTEIUTE C OEe3MpoOIEMHO M3KHUBSIBAHE MEXKAY yCTpPOICTBAaTa, afanTHBHUS IU3aliH MOXeE Ja
ce HACTPOM MOBeYe KbM PA3UYHHUTE HYKIH HA TIOCETHUTENHNTE, 3a TOBA He OMBA J]a ce MPUTECHIBaMe OT IMPOMSHATA
U HOBOCTHTE, OCOOCHO B TCXHOJIOTHYHHUS CBAT. MoxeM Hai-1oOpe Ja CH NpPEACTaBUM TEe3U MPOMEHU KaTo
EBOJIFOIIM 4.

Huoueuoume 6 oaden uod, KOUmMo OyeAA6aAmM, He Ca HAll-CUTHUME UIU HAll-YMHUme, a me3u, KOUmo ca
npucnocoOuUMuU KoM RpOMAHAMA. * Yapas JapBun®
He caMo Teﬂe(bOHI/ITe craBaT HO-yMHI/I, B HAIIIUTC OOMOBE U O(bI/ICI/I HMaM¢€ IIOBCYEC OT Tpa/:[I/IHI/IOHHI/ITe HACTOJIHU
kommroTpu. Cera ImMpoka ramMa OT HHTCIMICHTHH YCTPOWCTBA yCEIIaT M pearupar Ha OKOJHATa cpela, OT
YACOBHUIIU M HATPEBATENH JI0 MHOXKECTBO YCTPOUCTBA, KOUTO ChCTABISIBAT JIUTUTAITHUS CBAT.
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